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Euzebiusz 8i.onvncxi urodzi! sio i5 gru-
dnia 1772 r. Wie$ Podliorce, w Galicji
\vscliodniey, znakomita w pierwszej zeszte-
go nviekn potowie, wydaniem na Swiat Je-
rzego Skopa rymolAYorcj tacinskiego (a) by-
ta miejscem urodzenia tego pracowitego pro-
tessora. Syn niebogatycti ze stanu szlacliec-
kiego rodzicéw, v sibdmym roku postra-
dawszy ojca, zostat z dwoma niiodszyini

(@ O SxoriE wsponiiiia Mitzler® Warsdi. blbl.- W . kol. aii. i
uast. Janocki, Lex. cl. gelehar. Polen. Krasicki, 111, k. a5i.
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bra¢mi i dwiema siostrami pod opiekg matki
i stryia. Ze wycliowanie staranne od nich
odebrat, dowodzi tkliwa wdziecznos¢, ktorg
im oshviadcza nv pamietniku zycia swoiego
synowi zostawionym. Przez nich oddany do
szkol krzemienieckich, okazat wczesnie nie-
]ospolitg zdatnosx do nauk, i rozwiiaigcym
sie talentem do wiersza iprozy obudzat emu-
lacyg w mtodych wspottowarzyszacti szkoty.

Lecz zdarza sie czesto, ze miodzieniec
obdarzony ])aypieknieyszemi zdolnosadami,
Drzyia®™wszy szczes'liwie w pierwiastkowem
wycllOnn"anJU rozlicznych nauk zasady, nie
licznie natyclimiast powotania, do ktérego
iest przeznaczony, i gdy go los urodzenia nie
postawi w rzedzie bogatych, udaie sie cze-
stokro¢ tg drogg, ktdéra mu powabnieyszo
wystawia naclzieie predkiego polepszenia doli
swoiey. Zakonczywszy mtodo nauki w Krze-
miencu Stowacki pozbawiony sTodkow do
dalszego iitrzjmania sie przy szkotach, lub
udania sie do ktorey akademii, gdy witasnie
i tym czasie na seymie zapadito byto prawo
rozgrani('zenia catego krain, wyiednal sobie
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przez przyiaciél w W arszawie patent na geo-
metre krolewskiego, i obrat ten zawdd zy-
cia, do ktorego sie rownie byt w szkoladi
ilisposobik Dtugo nawet potem, cliociaz wspo-
innione prawo dla zaburzen, ktore s/Vxiuncc
nastapity, do skutku przywiedzione bydz
nie mogto, nie przestat trudnie sie prywa-
tnem rozmierzaniem obywatelskich maigtk 6w
naW”olyniu. Lecz ta praca, iakkoiwiek mu,
znaczng czesc wiosny iego wieku zabrata,
nic mogta przywigza¢ do siebie cztowieka,
ktéry w ow'cm mioyscu mato maigc pomocy
do rozszerzenia swoich wzgledem niey wyo-
brazern, w ograniczeniu i lednostaynosad it'y
dziatan nic znaydow”it pokarmu dla duszy
obdarzoney bystrem poieciem, czutosrdg i
zywa imaginacya. Tern wiecey zas do od-
miany tego sposobu zycia teskni¢ poczynat,
ze delikatna organizacya iego ciata i stabosc
oczu ledwie wystarczatly potrzebie przeby-
nvarnia ciggtego pod otwartem niebem i wy-
silania wzroku nad rysunkiem.

Do tey odmiany nadarzyt mu sposobnosx
ieden ze znakomitych obywateli Wotynia,
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ktéry wezwat go do doimi swego i dzieci mil
svvoicli Avjchowanie powierzyt. Biblioteka
w tym domu dosy¢ zamozna wkiassycznych
rzymskich i francuzkich pisarzy, zatrudnie-
nia okoto edokacyi, bardziey go do nauki
zblizaigce, tak upodobane dia umystu czyn-
nego i umieigcego zacnieysza dia sie znalez¢
zabawe nad prézniackie po nvsiacii wynalazki
przeciw dtugosci znudzonego zycia, wo'eszcie
fagodnos"¢ duszy, ktora pokoy nadew'szystko
przenosita, i serce czule na cuda przyrodze-
nia i sztuki, powrécity Stowackiego muzom,
w pierwszey miodosci przez niego n¥yrna-
nym, szanowanym statecznie, i w oshniole-
tnicli, ktéreSmy wddzieli, pracach mierni-
czych, nie iedng btaganym oliarg. W tem-
to mieyscu dopiero poznat Stow™acki rzetel-
ne powmtianie swoie i stan uczony uczynit
stanem catlego zycia. Przypomniat i utozyt
w porzadek, co dawmiey umiat, i z punktu
usposobienia, na ktérym stat, a od ktérego
powtdrnie, iz tak powiem, zawdd swoy roz-
poczat, przeyrzal calg przestrzen drogi do
przemierzenia przed nim lezacey. Rzucit sie
na nie z dziwng wytrwatos"cig i natezeniem
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sH az do zljytkii nawet, z oszcZerbkienizdro-
nvia iuz tak z natiwy wattego. Wydoskona-
lit sobie smak prawdziwy i pewny w dzie-
tach nauk wyzwolonych, zglebif lego prawi-
dia, ktérych potem z takim pozytkiem byt
ttumaczem. Czut dostatecznie, ze iezeli sama
sztuka bez zdolnosci przyrodzonych iest kto-
potliwa i ciezka; tedy z drugiey strony zmar-
nowanie drogich daréw natury, zatracenie
ich przez wstret do pracy i brak szlache-
tnego uporu w ich rozwinieniii i wzmaga-
niu iest grzechem niewdziecznosni przeciw
naturze, iest wadg, hanbigcg nas w oczach
postronnych, ktérzy skad ingd nie zaprze-
czata nam szczodrych we wszelkim \"zgle-
dzie natury uposazen. Przekonany, ze dla ta-
lentu obieraigcego zawod pisarski, po ozdo-
bieniu umystu mnostwem potrzebnych rze-
czy, nabycie laU¥osci pisania z wdziekiem i
powaga, owoc pracy i gtebokiey nauki iezy-
ka, iest istotnym i naypierwsz}an warun-
kiem; caly sie tey ptacy poswiecit, pidro
swoie naprzod zaprawuigc i ksztalcagc na
ttumaczeniach. Zaczynay od ttumaczenia
obcych wzordw, iezeli chcesz, aby twoie
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potem ttumaczonoj, powiedziat ieden ze zna-
komitych franciizkich pisarzy. Prawidio to,
tak dla mtodych pozyteczne, tak pochlebne,
byle tylko nie zaniedbywali i zwitasney gto-
wy pracowac, tein wiecey dla nich mie¢ po-
winno powabu, Ze w tey czesci literatury
naszey maig ieszcze bardzo rozlegle pole do
predkiey zastugi i stawy. Mato ieszcze wy-
bornych ptodéw rozumu i dowcipu cudze-
go, na grunt oyczj"sty przeniesionych, utrzy-
mato sie w swoim blasku i mocy.

Liczne przektady lako i oryginalne ro-
boty, w tey epoce czasu dokonane, uwazat
sam Stowacki za pierwsze dos'wiadczenie sit
swoich i sTodki do nabycia wprawy w pi-
saniu mowa wigzang. Henryada, mimo cheé
i wiedze Stowackiego drukiem ogtoszong
zostata w Warszawie i803 (b). Zdarzenie

(b) Henryada Woltera, miata w polskim iezyku trzech ttumaczéw,
lecz zdaie sig, iz mniey iest znaloma co do zalet i wad po-
strzezonych w niey, iako w epopei. Niektére z nich krétko
tli nvyinienity. Poema to w literaturze fraacuzkiey, migdzy
powiesciami bohatyrskiemi, ktére sie do epopei zbli2alg, trzy-
ma pierwsze raieysce. Ma zalete z charakteréw interesstiigcycb,
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to cUa niego niespodziewane, tem nviecey go
zasmucito, iz maigc smak wycéwiczony wie-
dziat doskonale, iak w robotach tego ro-
dzaiu wielka iest r6znica miedzy pierwszym
rzutem piéra a starannem dziela wykon-
czeniem. Natrafi¢ iednak mozna w tym
przektadzie na wiele wierszy szczesliwych,
ktore okazuig niepospolity iego talent do
poezyi.

W Kkrotce potem poznany od $. p. Tadeu-
sza Czackiego i przez niego zalecony Uni-
wersytetowi wilenskiemu, wezwanym zostat
na nauczyciela wymowy dogymnazyurnkrze-
mienieckiego, do tey samey szkoty, w ktérey
sie niegdys$ uczyt. ]S4.gdym sie ieszcze, po

ze szczes'h\'j'ch opisoéw, czystosci i szlachetnos$ci iezyka. Lecz
réwnie, iak Farsalia Lnkana, wigcey iest poeraatern history-
cznym niz bohatyrskim. Braknie Henryad6zie na dziwnosci, na
tym uroku epopei. Elaybardziey zas to omamienie, ktore'ra wiersz
bobaiyrski czarnie, niszcza w niey osoby allegoryczne, od
dawnych czaséw, bo ieszcze od scholastycznych, w literaturze
fraucuzkiey wielka tvzletoe¢ maigce. Uosobiona Polityka,
Prawda, Niezgoda graia w Henryadzie role niepospolita,
W'chodza do dziatania poematu, co si¢ te'm niestosowniey wy-
daie, ze akcya ich miesza si¢ z akcya 0s6b historycznych.
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wiada sam o sobie z tey okolicznosci w re-
kopismie wyZey wspomnionym, nie rzucit
w pracowitszy zawdd, Znal zaiste, ze czto-
wiek zostaigc nauczycielem drugicli, nie
przestaie bydZ uczniem wzgledem siebie i
przedmiotu bez granic, ktéoremu zycie po-
Swieca. Chciwy nauki i rowmie zdolny do
iey poiecia, iak szczesliwrego wyktadu, w bi-
bliotekach poryckiey i krzemienieckiey, za-,
moznych JVskarby literatury kraiow ey, zna-
lazt wielkie wsparcie i nasyceuie pracowito-
$ci sw™oiey,

W czasie pobytu swego w Krzemiencu
wypracow'at kilka rozpraw w materyach
naukowych, rownie dobrze nvybranycb, iak
lasno i poi'zadnie wytozonych. Opisat zycie
i prace uczone Jozefa Czechay w ktdrych
doktadnym rozbiorze okazat, ze nauki ma-
tematyczne nie byty Stowackiemu obcemi.

Nakoniec konkurs do katedry \vymowy
i poezyi w uniwersytecie wilenskim, roku
1809 ogtoszony, podat mu sposobnos$¢ do
rozwinienia swego talentu, i dopetnit iego
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wzietosci. J3roga ta iedyiia, przez ktora li-
czone zgromadzenia mogg sie w ludzi zda-
tnych opatrzy¢, podobata mu sie niezwy-
czaynie, widziat bowiem pole otwarte samey
tylko zastudze. Rozpraw e o szluce dobre-
go u> polskmi iezyku pisania przez niego
wypracowang przyiagl uniwersytet na poczEi-
tku roku 1811 i nvezwa”™ go na publicznego
professora \vyTon¥y.

Nastepca Sarbiewskiego, Naruszewicza (c),
Pilcliowskicgo i Golanskiego, natchniony ich
przyktadami, umiat utrzymac¢ godnos¢ ka -
tedry przez nich zasiadciney. Mitodziez upra-
gniona do nauki tak interessuigcey, zwia-
szcza, ze za przcysSciem JX. Golanskiego do
oddziatu nauk teologicznych, kurs iey przez
lat kilka w uniwersytecie byt przerwanym,
zbierata sie gromadnie na stuchanie lekcyi
wyktadaney zrownym pozytkiem, iakprzy-
iemnoscia.

(c) 'Naruszewicz uczyt poetyki w Akademii Wilenskiey lySG r.
iak sam moéwi w bistoiyi Jana Kar. Chodkiewicza C. U. X.
2- Koz. i5. uola 45.
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Tym sposobem Stowacki w zawodzie,
ktéremu sie pob”yiecil,'stangt nieiako u kre-
su widokow swa’ich i nadziei, lecz pracowi-
tos$¢ iego granic sobie naznaczy¢ nie umiala.
Poumazaigc ustawicznie swoie zatrudnienia,
w rok od zaczecia proiessorskicli w uniwer-
sy lecie obowigzkoéw, przjigtredakcyg gazety
kuryera litewskiego i utrzyunjwat ig przez
pottora roku, az do czasu ostatniej choro-
by, ktdra zgon iego poprzedzita. Czystosé
mowy, przyzwoito$¢, w~?yboér i interes rze-
czy ogtaszanych zalecaig szczegOlnie te iego
prace.

Lecz waznieysze roboty Stowackiego zo"
staty w rekopismach, ktore sie teraz w czesci
ogtaszaig. Mozna ie w'e trzech zamkna¢ od-
dziatach. Pierwsze mieysce trzymaig pisma
o wymowie i poezyi, sktadaigce kurs nauki,
ktorg wyktadat w uniwersytecie. Poprze-
dza te pisma, teorya smaku w dzietach
nauk uyzwolonychy od Baumgartena i
iego nastepcédw nazwana estetyka. W ukta-
dzie iey umiat Stowacki unikngé¢ zbytniego
zaciekania sig metafizyczne niemieckiej
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filozofii skrjtosci. Dragi zbidr skladaig ma-
teryalj przygotowane przez Stowackiego do
krytyczney liisloryi pisarzéw polskich: miat
bowiem zamiar wzbogaci¢ literature kraio-
wg takiem dzietem, iakiem sie Tiraboschl
Witochom, JLaharpe Francuzom, B outer-
U'ek jXiemconi przystuzyli. Materyaly te za-
warte sg w zbiorze uwag nad przednieyszy-
mi autorami polskimi w' réznych litera-
tury epokach. Zdrowa krytyka i smak cig-
gle mu w tey pracy towarzyszyty. Do trze-
ciego nakoniec rzedu nalezg wtasne iego two-
ry tak w prozie iak w rymie; kilka sztuk
dramatycznych, iuz oryginalny(di iuz thu-
maczonych, przektadanie Lukana niedokoii-
cz(nie, i wiele innych szacownych pamigtek
iego talentu i pracy.

Cztowiek, ktory, z takiem upodobaniem
ksztatcit umystu swego zdolnosci, posiadat
w wysokim stopniu szlachetne serca przy-
mioty. Mnogie przykiady iego ustuznosci i
pomocy Avdzieczna miodziez i przyiaciele
z czutoscig powtarzaig, i zycie iego iest wich
ustach i sercach. Przenikniony prawdami
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retigii i moralnosci, 2 iakg spokoynoscig du-
szy i przj~gotowaniem zblizyt sie do ostate-
cznego kresu, sSyiadectweni sg wiasne iego
nvyra2y, ktoére stygnacg iuz prawie reka
kresdil:

AVedi'Ownlk w drodze zycia mdig stargawszy site,
Wkrdétce rzuce co mite, i co nil ule mite.

Bez trnvogi, nie bez zatii, mddze kres zblizony,
Ktéry nagle W' nieznane przeniesie mnie strony:
JIV te spokojng iicbrone, gdzie wiecznos¢ przebywa,
I ktérg clinrara petna talemnic pokrywa”

Umart dnia 29 Pazdziernika 1814 roku,
maigc lat 42 niespetna.
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Co sa nauki rnyziuolone czylipiekne ? Copie-
kne {izliiki? Ich poczatek. Dla cze®o nazywamy
ie pieknejni? ich réznica.

Pod imieniem nauk wyzwolonych czyli pie-
k nychrozumieé¢ bedziemy teoryg Poezyi i Wy-
mowy, inyazaigc le ostatnie iako szczegdlne dary
przyrodzenia przez edubacya i ¢wiczenie wydoslto-
nalone. Teoryom wspomnionym daig ieszczc imie
Poetyki i Retorykiz klorycli kazda zaw'iera sto-
sowne do swego celu prawddia. Pod imieniem
sztuk iiyzwolonych czyli pieknych umieszczaig
pospolicie: muzyke, malarstwo, rzeihe, archi-

tekture.® taniec sztuke poruszen ciata, albo
iestow, sztycharstwo, i wyzsze ogrodnictwo.
Miedzy pieknemi naukami i sztukami zachodzi

rézuica, ktérg uim obiasnimy, zastanow'my sie pier-
wey nad ich wspélnym i powszechnym poczatkiem.
i



Wszyslkicb widiion”an, dziet 1-wynalazkéw czto-
wieka, j;oczgikiem i pobudkag byty potrzeby wy—
uikaigce }'adz to z orgauizacyi iego ciata, badz z na-
tury duszy. Potrzeby te, ieclne sg gwattowne,
drugie mniey gwaltowuie: od zaspokoienia pier-
w'szych zalezy utrzymanie naszego bytu, od zaspo-
koienia drugich len slan przyiemny i btogi naszego
iestestwa, ktdry stodkienii uczuciami napetniaiac
dusze nazyw™a sie szczesciem i roskosza. Potrzeby
gw'atton¥ne naypjierw ey sie uczuc¢ daty, naypiernrey
tez cztowiek szukat sposobu uczynienia im zadosyc.
Juz owoce ktére nra lioyne ziemi tono zewszad
dostarczato, nasycity gtéd iego, iuz wody czystego
zdroiu zaspokoity pragnienie, ale dokuczaty nie-
pogody powietrza, zbyteczny u|)at, albo przeni-
kliwie zimno, wiatr, deszcze lub $niegi, wprawiaty
go w stan cierpienia i bolesci. Te [trzykre uczucia
ostrzegaly czlowieka o potrzebie wyszukiwania
srzodkdéwi do ich oddalenia. W gateziach i lisciach
drzewa znalazt on naprzéd schronienie, ktérego
mu natura udzielata przeciw' niepogodom |)Owietrza;
lecz gdy te nie dosyé¢ go dobrze zabezpieczaty, przy-
szedt slO[miami do rvynalezienia $cian i dachu mie-
szkania, i okryt sie skérami zabitych w obronie
zwierzat.

Gdy cztowdek w tow"arzystivo drugich zwigza-
nym zostat, gdy pewuia liczba spoteczenstw do-
mowych skiada¢ poczeta iedno ciato tym samym
prawom podlegle; pmnmozyly sie potrzeby, ale ra-
zem i srzodki doich zaspokoienia w pomocy i wy-
nalazkach drugich ludzi. Juz w”szysikie potrzeby
gwattowne zaspokoione byty, iuz cztowiek na to-
nie swobody mégt coraz lepicy stosoi/yaé s-we wy-
nalazki i wydoskonalaé¢ ich ksztatty, iuz tatwosé
w uzyciu i wygoda, poczelty bydz zaletg potrze-
bnych naczyn i sprzetéow, kiedy sie dat uczué no-



wy rodzay potrzeb wymkai;jcy, ronnie lak pie'rwszy,
z ludzkiey natury.

Zadosy¢ uczynienie potrzebom zmystowym, do
ktérego byt i bezpieczens™"YO ludzi przywigzane
byto, nie uczynito ieszcze cri‘onvieka spokoynym,
Obdarzony szczegdlnerai wtadzami umystu, ktére
go nad z'wierzeia wynoszg, nie przestaie na tem,
co posiada, i zawsze do czego$ Avyzszego dazy.
Pobudzany wrodzong ciekawoscig rozszerzat co-
dziennie okrag wiadomosci swoich: n])airynvai sto-
sunki, podobienstiva lub réznice, iednc rzeczy
sprawiaty na nim wrazenie mite, drugie przykre i
nieprzyiemne. Dach mieszkania 3kr/ynviony, sciany
1) Ochylone, nie tylko nie zastaniaty go dobrze od
wialroAV i niepogod, ale obrazaty oczy przyAvykie
zapatrywa¢ sie na wyborne i regularne Kksztatty,
ktore natura nicktéiym tworom swoim udziela.
Spie'wanie krzykliwe nie podoliato sie uszom, ktoére
zasmakowaly w harmonii pieni stowika i innych
ptaszat. Tym sposobem cztowiek w dzietach prze-
mystu s>¥oiego poczat szuka¢ nie tylko samego
pozytku i nvygody, ale ieszcze jirzyiemnosci i 0-
zdoliy. Stad wiec bez watpienia wziety poczatek
sztuki piekne iako to, muzykay architekturaj
rzezba, malarstwo, i t. d. Ale nytymze czasie
cztowiek ujirawiat i doskonalit mowe- Zyyiazki
towarzyskie, rozszerzone poznania, rozmnozone
potrzeby, pomnazaty liczbe nyyiarony, i nada’iaty
iezykowi pewny ksztalt, penyna skiadnig, gietkos¢
i harmoniig. Na #tonie jiokoiu oddany utyadze
przyrodzenia, uczucia iego byty zynye, namietnosci
gorace, jioruszenia gwattowne. Gdy co sy sto-,
wach malowat, nadawat wonvie 3nyoiey iakas gor-
nos¢ i uroczystos¢, ktdre ig od pospoiitey rozmo-
wy odrozniaty. Che¢ tak wrodzona cztowiekowi
przelania uczu¢ swoich wt serca drugich, byta mu



pobudka, ye wielkie zdarzenia sv naturze, nadz-wy—
czayne przypadki, i goragce pragnienia swoie ma-
lowat z wielkiem uniesieniem i zapatem. Tak sie
urodzity Poezya i fPyrnowa, w [ieiwAszych wde-
kach slowarzyszenia ludzi. Widzimy, ze one ro-
whnie lak sztuki piekne wynikty z potrze!) i natury
ludzkiey, ze w pierwszych swoleli poczatkach nie-
zgrabne i JV ksztattach 3nvoicii niej>ewnc doskona-
lity sie coraz z ludzini, wzrastaly ze wzrostem
cywilizacji spoteczenstw, i upadaty ziey uj)adkiem.
Kiedy wiec, iak widzimy, che¢ pomnozenia ro-
skoszy i przyiemnosci zycia data poczatek Poezyi,
IPymowie, Muzyce, Malarstwu, i innym sztu-
kom, wiec celem ich i powszechnemu prawieni iest
pieknos¢, ho to pospolicie na nmyste dobrze u-
ksztatconego cztowieka mite zwykto czyni¢ nyrare—
nie, co iest pran~dziwie piekue'm. Z iey przyczyny
tym naukom i sztukom nadano nazwisko nauk i
sztuk pieknych, nazwisko przyiete pow szechnie
W zyigcych iezykach. Grecy nazjAyali ie rr/vat
i?avSiecu sztuki wmine, Rzymlauie uasladuigc Gre-
kéw iiniieszczali ie j>od nazwiskiem ylrtes libera-’
les, ingeniiae, ad humauitatem pertinentes: dla
tego zapewne, ze te sztuki, doskonalgc i ¢wiczac
roznm, uszlachetniaig serce, podnosza dusze do
mysti Avysikich i godnych wolnego cztoytieka. 1]
nas przez nasiadow™anie taciny nazAvano ie nauka-
mi i sztukami wyzwoloiiemi: ale Avyraz wwzAyo-
lony nie odj)OAAdada ani greckiemu, ani
tacinskiemu liberalis: OACSzem pocigga za sobg
upadlaigce ie Acyobrazenic sztuk uiekturych me-
chanicznycli, AV ktérych wwzAAolenie mieysce mie-
Ava¢ zwykto. Redzlcmy ie Avlec nazywaé naukami
1 sztukami piekncml. Oddzielenie nauk od sztuk
pieknych nie iest [irzypadkoAve i doAfolne, ale za-
sadzone na istoiney ich roznicy. Ta roznica Avy-



nika czescig z réznych -whasnosci przedmiotow,
kléremi sie zatmdiiiaia, czeScia z rozmaitego spo-
sobu ich dziatania na zmystach cztowieka, czescig
na koniec z réznosci sposobdéw i znakéw, ktorych
do zmystow-ego w’ystawdenla uzywaig. Znaki te
rv sztukach pieknych sg natuiaine, iako lo farby,
ksztalty, postaci, tony i t. p. w pieknych zas iiau®
kach sg po //'mickszey czeSci doAVolue, iako to w'y-
razy maluigce mysli Poety lub Mony. Chociaz
bonview W gtebszehi badaniu iezykbw”® znaczna
liczba Wyrazo™ okazuie nieiakic podobienistwo do
rzeczy ktére \vystawda, chociaz niektére w same'ni
JiNniOVvieinn W3uaZaig wiasno$é iakg przyrodzona,
np ruch, albo gtos rzeczj™ iednakze wW'pierwszem
wrazeniu, ktére na nas czynig, rozumiemj” ie dla
tego, zcsmy ie za znaki maluigce nasze wyobraze-
nia przXieli i bez ley poj)rzedniczey nauki mowa
nie bj faby ttluiuaczem zrozumiatym mysli. Cnvarab
wiec mozna wyrazy iezyka, iako znaki downline, i
gdy pie'iW'Sze, to iest znaki urvnavane w sziideach
piekii3~ch sg istotne z naturg przedmiotéw zwigzane,
iviwazy j)rzypadkiem tylko i nie zawsze ten zwigzek
okazyw'ac nmga.

Zastanatt iaigc sie oprdcz tego nad szczegblnemi
sj)Oscjbami postgj)Owania i naturg nauk i sztuk pie-
knych, inne leszcze pomiedzy niemi postrzezemy
roznice. Sztuki piekne précz muzyki moga bydz
umieszczone pod imieniem sztuk matuigeycli. Poe-
zya i fPymowa pod imieniem sztuk moéwigcych..
Sztuki maluigce wwstawiaig rzecz w iednym tylko
czasu momencie, i W nich szitdanistrz powinien
szczegOlnicyszg dawaé bacznos¢, & wybierat
chwdle, ktéra naybardzieyr interesow™a¢ moze. Pie-
kne nauki nie podlegaigc temu ])ravu moga brac
lot dalelio wyzszy, i obszernicyr obeymowacé: moga
whystawiac nastepnie iedne po di-uglch zdarzenia, i



taczyé czesci rozpierzclmioiie w iedne catos”¢. ale
tez nie moj™gc nvyobrarac w te'y samey cliwili rze-
czy JV iednym czasie bedgcych i nie maigc za na-
rzedzie do nvysianvienia, tylko gtosy nczlonkowaiie,
czyli wyrazy, ktére sa znakami do4vVolnemi, Poeta
i méwca pokonywaé¢ mnsi wigkszg trudno$¢ w ta-
kie'm dobraniu i uszyko\™aniu wyrazonv, aby rzecz
przez nie odiiialowaiia wydan¥al'a sie bydz przy-
tomng zmystom. Muzyka ma ten szczegblny przy-
wilej', ze mogac, lak poezya i wjmioA'va malowac
rzeczj' naslej)nc, uzj*Ava riiakOnv czyli narzedzi na-
tui'alnych: ale tak mata iest liczba gtoséw i tonow
maluiacjndi nvyiarenie namietnosci i uczucia ludz-
kie, Zze mimo te korzj-sci muzyka zacliowuie za-
wsze W wyrazeniu 3aroie'w iakgs obojetnosé i nie-
pewnosé, ktéra zmnieysza moc wrazen przez nie
sprawionjxh. Sztuka tancu ma wszj'stkie te ko-
rzi'’sci w swej' mocy, wystasnvia rzeczy iednoczesue
i nastepne i za pomocg znakdéw naturalnj~cli; ale
rownic znaczenie iestdw, mig i poruszen ciata
iest ograniczone i niedosy¢ pewne.

Chociaz wiec [iekne nauki i sztuki matg iedno
zrzodto, toiest ludzka nature; widzimj'”® iednak,
ze z ich istoty i 5po3obonv nvyTika pervna miedzy
niemi rézni(;a, ze sg granice, ktorj'ch nie prze-
Slepuig, ze kazda z nich ma swoie korzjsci i przj'-
wileie, i ze chociaz Bpokrenvnione z sobg kazda ie-
dnak ma swa szczeg6lng ceche.

2.

Postepeh w pieknych naukach i sztukach
zalezy od obszeindeyszego rozu.iiania sie wtadz
duszyy a szczeg6lniey hnaginacyi. Co iest Ima-
ginacya? Co Geniusz?

Wszyscy ludzie niaig iednakowe potrzeby umy-
stu i ciata, ale codzienne doswiadczenie przeko-



nynva nas, ze ich sity i zdolnosci nie sg iednakowe.

Czyli ta roznica "wynilia z nieclocieczonych taie-
mnic w odmiennosci organizacyi, czyli z natogéw

i wrazeh od dziecinsuva odbieranych, roztrzasac i

rozwiezywaé¢ lo pytanie nie icst naszym zamiarem,

i nie tgczy sie z naszg naukg. Nie podpada ie—
dnak watpliwosci, ze sposobnosc Kieronvania wia-

dzami rozumu, nie sv iednym stopniu iest wszy-

stkim udzielona, ze icdcn cztowiek npatruic po-

dobienstwa, stosunki tuh rohiice, gdzie ich dimgi

nie postrzega, ze ieden za ]Aeiwszym rzutem oka
ogarnia i ksztalci sobie wyobrazenie rzeczy, gdy
drugi zalcdwo niektére i€y czesSci poynmie, i

z tych iedne'y catosci ztozy¢ nie umie : len rzeczy
widziane lub slyszane zachowuie mocno w pa-

mieci, i w potrzebie wderne ich sobie w'ystawia
obrazy* dla drugiego wszystko icst nowe'm i odo—
sobnioneiu nvuainrre, wyol)razenia obecne zacieraig
poprzednicze, i dosSviadczenie dzisieysze nie be-

dzie w przysztosci nauka.

Co sie méw'i o wiadzach rozumu, loz samo
przystosowa¢ mohta do wiadz i dziatan woli. U
iediiych namietnosci tak sg drazliwe, ze ic rzecz
nayninieysza wzbudzg; mito$¢, nienawis¢, nadzieia,
hoiaz'h tatwo sie wmtich zayaiiuig, i cate napetniaig
serce. Wzruszenia ich sg gw”altowne, pragnienia
gorgce* nvszystko czyni na nich A¥razenie mocne
roskoszy albo przykrosci: kiedy inni w oziebtey
oboietnosci rowmem na w”‘szystko zapalralgsie okiem:
nic nie zmiesza letargicznego ich uspienia, zaspo-
koiwszy swoie gwattownie potrzeby w zwierzecey,
Ze tak powiem, zyig spokoynosci. Cuda przyro-
dzenia sg dla nich widowiskiem rnavycraymneT, na
ktore nigdy nie zwrdcili uwagi5 a kiedy ieszcze
nedza, ciezka praca, przesady i uie-wiadomosc,
zniewazg W' nich godno$¢ czlowieczego iestestwa,.



stalg sie zupetnie podol)iiemi do zivierzat. Ludzie
tacy uie sg zdolni podnies¢ swycli mysli, aniuczuc
tego -wszystldego, co iest -wielkiem i pietnem;
kiedy przeciwnie ci, ktdérzy odebrali zdolnos¢ ta-
twego kierowania wiladzanii rozumu, i klorycii
sercu przyrodzenie udzielito wielkiey czutosci, nie
moga weyrze¢ na cuda przyrodzenia, aby sie nie
unosili i nie zachw”ycali wyrytg na nieb ceclig
nrielko8ci, nie mogg suchem okiem pogladac¢ na
nieszczescia i cierpienia drugiego, aiii Ayidzie¢ zbro-
dni bez nvstr™u i obrzydzenia.

Piekne nauki i sztuki, ktorych szczegdlnym
celem iest podolia¢ sie, banvic i w”zrnszy¢, nie
mogg bydz doskonalone ani j)rzyztvoicie cenione,
tylko przez tych, ktérzy z tatwoscig kierowania
wiladzami duszy, #acza osobliw™g czutos¢ serca, i
tkliw'os¢ namietnosci.

Teorya wiec pieknych nauk zaczynaé sie po-
winna od mvngi nad tg wiadzg umystu, na ktorg
one szczcgodlniey dziataig i ktéra iest nayobfitsze'm
~rzédiem ieb [)ieknosct;, takg iest imaginacya
czyli wyohrainia ~ bez ktorey Poeta i czesto na-
wet méwca, moga bydz prawdziwemi, moga za-
cbonvac tvszelkie prawidta i przepisy, ktoére rozum
i rozsadek dyktnle, ale nie zdotaig sie wyides¢ do
yvysokicb wyobrazen pieknosci, nie zdotaig wpra-
wi¢ dusze czytelnika w przyiemne omamienia, za-
cbw/yci¢ i przywia/.a¢ iego uwage.

Rozum za pomocg uwagi i reflexyi upatruie
miedzy rzeczami stosunki, dostrzega réznicy tub
podobienstwa, i nabywa doktadnego poznania; pa—
niie¢ ie zacbownie, i wystawia umystowi w”*yo-
brazenia rzeczy nieprzytomnych: imaginacya wie-
cey czyni niz pamie¢, nic tylko bowiem w W'y-
stawieuiu nadaie rzeczom kolory zywe, ale ieszcze
sktadaigc rozmaicie obrazy w pamieci ztozone, ii-
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ksztatca z nicli ledoe zupeing catos¢. Pamieé ogar-
nia .sama przeszto$¢, Imaglnacya przysztosci zasiega.

Inibo nie M\8ry8cy Indzie maig udzielong sobie
zdolno$¢ wyobrazania zywego rzeczy nieprzylo-
ninycli“'mato iest lednak takit h, kioryinby ten dar
Dyt znpeinie odwoénVIOnyw. Ludzie prosci, lo-
iest cl, ktorych loznm iiie byt doskonalonyni
przez nauke i dzieid umielg niekiedy wykresli¢
obraz uderzaigcy, walonvidto zywe tego, co mo-
cne na nuli uczynito nvrarenie, a JV¥ ktérem wiele
Imaginacyi poshzedz mohia. Maiacy namietnosci
tkliwe wysta-\ylaia sobie nyszystko z niezmiernejn
uniesieniem 1zapatem. Poeta, ktory to wszystko
JV wyzszym ponyinien posiadaé stopniu, przyzyw"a
leszcze na pomoc mvagi, i pod waszystkiemi "wzgle-
dami przypalLruigc sie Bnvoiey rzeczy, otacza mysi
cetuleyszg temi \TSzystklemi, kldic tylko zwigzek
z nig mle¢ moga. Iniaginacya lego przebiegaiac
wszystkie szeregi doiiiystdyy i juzyjmszczen, te
przyymuie, te odrzuca, tym inne W'yznacza miey-
sce i z rzeczy naynieptodnieyszey obfitg i ptodna
zrobi¢ moze.

Chce np. wystawd¢é okret miotany nanvatnoscig
i grozacy rozbiciem. Naprzod obraz ten mabhiie
sie umystowi memu W takiein oddaleniu, ze go
zaledyvle doyrze¢ mozna, i ustawdeznie znikac¢ sie
jzdaie: pcagne go zblizy¢ i przytomnieyszyin u-
czynic.

Imaginacya yyykre'sla mi obraz lyyraz'nieyszy iego
czesci, | w'sparta pamiecig, nadalc im ksztatty i
kolory. Nie dosy¢ na tein; okret ten iest na morzu,
nawatnosé nim miota < zobaczmy wiec, co sie dzia¢
moze w powietrzu, nawodach i w/okrecie samym?
W powietrzu rozhukane i walczgce z sobg wiatry,
chmury, ktére w'yrywudac dzienh oczom, scieraig
sie i uderzata wzaiemiiic, a z czarnych sy/oich bo-
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Itéw blysliR'YNIca kiairwycii ze sLraszlhvym grzmo-
tem zgubny Myrzucaig piorun. Na wodacli spie-
nione "waby, ktore sie iedne na drugicli podnosza,
batwany nakszlatl gér, ktore zdaig sie siegaC o-
btokOAY, zaYvieszonc nad bezdennemi przepasciami,
JV kt(ire sie okret nagle pograza, i znowu nadzwy--
czayog wy[)cbniety sitg, wyzey ieszcze wzlatuie;
tu czarne skaly, o ktére sie morze ryczac rozbiia,
i okoto ktérych plytYaig szczatki zgrucliotanych o-
kretOAY, smutny widok dla zeglarza, oczekuigcego
podobney kolei. W okrecie tamig sie rcie parte
naciskiem zagli, trzeszcza maszty, ieczg boki okre-
tu falg thuczone; sternik wysiliwszy napréziio
wszystkie sposoby sztuki zdiety tiuYOgg i rospacza;
inaytkowie zmordowani daremnym tradem, i j){a-
czliYyvym gtosem tYzj*waigcy pomocy nieba, bo-
batyr wyNzszy nad boiazii, ktory im dodaie odtvagi
i usituie YYznieci¢ w nieb ufnos$é, ktorey sam nie
ma. Gdybym ten obraz chciat ieszcze tkliwszym
uczyni¢; przypuszczam, ze w okrecie znayduic sie
matka ze swoim iedynym synem, allio dway nie-
rozdziebii przyiacieie, dwoie koebankdéw, lub
bracia, i ze ci W rospaczy, zeguaiac sie z sobg mo-
Nvig z Yvestcbmeniem ,,zginiemy!* Nic mi nie prze-
szkadza zrobi¢ ten okret teatrem nayzywszycb na-
mietnosci, i w*zruszaé naypoteznieysze sprezyny
wszystkich uczué serca, przeraza¢ postrachem i
rozrzewniaé litoscia.

Z tego przykitadu Yvidzimy, ze mvaga nad oko-
licznosciami, ktére zwykty burzy morskiey towa-
rzyszy¢, podata nam w-szystkie rysy tego obrazu.
Toz samo rozumieé o wszystkich obrazach podpa-
daigcych pod zmysty, im bardziey sie nad niemi
zastanawiamy, tym bardziey sie w oczach naszych
rozwiiaig. Jestto prawdziwe, naypospobtsze i
naylatwdeysze imaginacyi dziatanie, ktore zalezy na
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7))lizaniu okoUcziiosci, zdarzen i szczeg6lnych
ryséw, zA\iazek z rzeczg naszg maigcycli.

Jest ieszcze inne dziatanie imagiuacyi daleko
8racon¥niey8/.e i rzadsze, kiedy ])oeia Iub) médwca
zapomina o sobie samym, stawi 7S¢ na mieyscu oO-
soby, ktorg wystawia, j)rzy])iera iey charakter, o-
byczaie, sktonnosci, nczucia, kaze iey dziatad,
tak, iakizy w istocie dziatata, méwdé, iakby mo-
wita, gdylty sie sama ttumaczy¢ mogta. Dar ten
wyplj*va z wewnetrznych uczu¢ duszy, iest sku-
tkiem wielkicy tkliwosci serca, ktéra nas czym czu-
tcmi na ivszystkie wyrazenia. ydoskonab¢ go
mozna przez gteljokg nauke serca Judzkiego i wy-
liornycli wzoréw sztuki, W ])Osrzdd tysiaca poe-
tow maigcycli talent malowania tego, co sie o-
czom postrzegaé daie, nie wielu iest, ktorzy uniieig
nvyrarTt, co sie dzieie /v glebi serca ludzkiego.

pronvadzi¢ uj). do narniotu Achillesa starego
Pryama, w mow ie lego wyliczy¢ nieszczesada, ktd-
rych doswiadczyt, strate synéwy i zagrozong oy-
c-zyzne, sa mysli piekne, ale kazdy poeta wyz-
szym obdarzony talentem bytby poszedt tgz samg
droga; ale potrzeba sie byto przeistoczyé nieiako
W osobe Pryama, aby mu wilozy¢ sv usta te wier-
sze, ktore konczg w lliadzie lego mowe;

.Masz okup wielkiej ceny, masz di‘ogie ofiary:
,Szarmy bogi Achilhi, nie gardz memi dary.
JWspomniy na oyca, obu nas ciezar lal gniecie.
jjMozez bydz kto ode mnie bicduieyszj na swiecie.

usta !... legom mwreszcie nieszcze$liwy dozyt,!
~Na rece synéw moicli zabdjcy potozyt.

Albo la prosba starego Pryama do Hektora przed
biUYa z Acliillem:

,Hektorze mdy, nie czekay sam od twycb zdaleka,
,r6dz synu, bj$ nic zgingt od lego cztowieka,
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j,Sitj mu wiele daig nad tobg korzysci,

.,By ou bogom byt w takiej, iak mnie nienawisci.
,Okrntitik, psom 1sepom, legitby pasuvg w polu,

»A iabym ulge uczul w moim cieikim bélu.

SWnidZ do miasta, badZ leszcze obrong twych ziomkéw,
,Zbaw Troian, zbaw Troianki, zbaw drobnych potomkdw.
,Iie W3'stawiay sie, s'mlerci, powr6¢ do nas caty,

,jNie daway sam najwiekszej Achiltlowi chwaty.

,Na reszcie miej nad nedznym oycem zmitowanie,

.Mam ieszcze czucie w moim nieszcze$liwym stanie.'?

Trosktmos¢ Mero|)y o los Egisia, iey zale, iey
rospacz, gdy sie olego $mierci dowiadiiie, sg mysli,
kléreby sie ]S.azdemu stawi¢ mogty:

»Dzikil ty matke masz przecie, acb! bez twcy
-Zbrodni, iabym ieszcze matkg byta“. Albo to obig-
kanie, gdzie wdelkos¢ synoAVskiego niebezpieczen-
stwa przyttumia sarne boiazn o iego zycie. ,Acb
»,0n iest moim synem! tak iest: to krew mola“. Te
wiersze, te wwbuchuienla czutosci, te tkliwe ieki
matczynego serca, sg naydrozszebii dzieta iinagina-
cyi polgczoney z iiayAVyzszym stopniem rozrze-
nvnienia.

Gdy Karpinski mainie troski i zale LiiidgardA',
gdy kaze iey wzyivad wiatroAV, aby zaniosty iey
skargi do matki i krewnycli, iest Avszedzie natural-
nym, i dziwnie stodkim; ale gdy przychodzi do
tey strofy.

Ach! nie stojcie, Syrby mezne,
Hamujcie razy potezne!

Choé¢ mnie Przemystaw chce zgubig,
Ja go ieszcze nvole lubic.

Ja sie tylko zale na to,
Ze moie uptywa lato,

Ze mnie mey mitodosci zbawit;
Onby sie moie poprawit'
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Te nvyrary, Ja go ieszcze wole lubi¢ Onby
sie moze poprawitly iak doskonale maluig serce
kochanki, ktéra nie traci nadziei, i ktéra nv/ynva-
iac zeiusty, j)icrsianii 3nveti zastonitaby od niey
cel s"voiey mitosci! ... Jak naturalny zwrot in¥agi
i przeyscie z walj)ienia do nadziei! iak gteboko
rymotAVorca musiat czyta¢ v sercu ludzkie'm! ...

Gdy ta czutos¢ wzniesiona przez imaginacya do-
szediszy iiayAvyzszego slopuia ku iednemu szcze-
gblnie z¥vrécona iest celowi, nadwczas dusza iest
w stanie zapatu i nieiakiego zachwycenia, ktory
cntuzyazmem nazywamy. To iest, to hoskie na-
tchnienie, ktérego Oan¥ni poeci uczestnikami sie
bydz mniemali, ten duch ¥vicszczy Apollina, kté-
ry rozdyrnat Homera i Pindara piersi: chciat to
¥vyrazic Cyceron, mowigc, Poetam natura ipsa
valere, et mentis viribus excitari® et quasi divi®
no quodam spiritn afjlari.

Nie sadzbny iednak, iz ten zapat potrzebny |)o-
ecie iest tylko slepém i bledne'l1l uniesieniem ]nysli,
huynym lotem iniaginacyi bez przewodnika i granic.
lioz¥yaga i rozsadek wodze trzymac¢ ponyinny. Po-
trzeba gleboko zbadaé serce ludzkie, aby poznac
iego nagte i rozmaite wzruszenia, potrzeba nyiei-
kley mitosci, aby AYzbudzi¢ w sobie namietnosc,
kiéraby miata wszelkie cechy prawdy i natury;
aby z serca naszego j)rzemay¥lata mitos¢, gdy
wystawiamy Fedre albo Aryadne; zemsla, gdy
ktadziemy moyye 5nv usta Atreusza; bolesé i gniew,
gdy na scene wproyvadzamy Filokteta.

Jezeli miedzy imaginacyg i entuzyazmem chce-
my potozyé roznice, ta nayszczegéhiiey na tern zale-
zeé bedzie, ze imaginacya wieccy dziata w' wysta-
wieniu zywem i dokladnebn jnzedmiotéw zmysto-
wych, w ich laczeniu i rozdzielaniu, enluzyazra
zas mocniey dziala na serce, wzrusza ie, zachyyy-
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c.ij rozrzewnia, kaze nam zapominae 0 soliie, a
zajmowaé sie icdjnie rzecza, ktdéra iest celem
uwagi.

Sg poeci, muzycy, malarze i rzezbiarze, kté~
rycli imaginacya iynvo dotknieta liyw a, ale serc nie
iest nv2rn820nc: opisy icli sgnadénvczas piekne, do-
ktadne i przyiemne, bawig, ale nie w'zmszaia.
Koloi'Bicli 8arynve, ale olnazy martwe, bo z nieb.
nic do serca me jirzemaw ia, czesci wszystkie maig
przyzwW'Oite nvytiary i dokladng j)roporcya, ale
nie masz dnszy, ktéraby ozywiata le nieme posagi.

Z tycli uwag Avidzimy, Ze imaginacya ztgczona
z gtebsza czuto$cig, Avsparta rozAWigg i rozsgdkiem,
i ktéra W potrzebie az do entuzjazmu dusze pod-
nies¢ moze, iest uaydzielmeysza pomocg tak do
Civiczenia sie w pieknycli naukacli i sztukacli, iako
tez do icli przyzYToitego szacotYania.

Potaczenie tycli zdolnosci i wdelka taiwms¢ kie-
rowtania wszystkiemi wiladzami duszy stanowd
te niczmiei-ng obszernosé rozumu i szczegblng
dzielno$¢ umystu, ktorg Gieniuszeni nazywamy.

Cztowiek wzbogacony tym najdrozszym darem
natury ma innysjios6b Avidzenia, czucia i pojmo-
wania, nizeli cztowiek pospolity. Wszystko, co go
otacza, mocnieysze na nim czyni ATrazenie, wszystko
go zaj'ala i unosi. Gdy sie czem zatrudnia, nic
przypomina soliic rzeczy, ale ie AYidzi; nie przestato
na ich widzeniu, ale sie niemi AYzrusza i zacliAvyca;
Av j)Osrzdéd mib'zenia i osobnos$ci SAY'Cgo mieszkania,
wodzi wesote i IvAvieciste pota, bujnym ploucni o-
kryle role, albo posepne igtuebe pustynie, czarne
skaty, i niebu grozace gory, styszy jirzyiemne pta-
kéw spieAvania, albo zacliAYTcaiacg barmoniig nie-
bieskiej muzA'ki, lub SAyist jirzcrazliAYy a\lcbrOay,
grzmoty piorunOAY , i ryczenia morskich batw anéw'.
Imaginacya cztoAYieka posj)olitcgo \yystawia mu
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nvprawdzie te wszystkie obrazy, ale gcniiisz tylko
widzi ie odbiiaigce sie W glebi swey duszy, cieszy
sie niemi, trwozy, weseli, albo zasmuca.

Geniusz ogotacaigc przedmioty natury z nie-
doskonatosci, ktére im towarzyszg, nvznosi sie do
umystowego nvrorn boskiey jneknosci* nadwczas
gornos¢ i wielko$¢ zaleca iego obrazy, grac“ya po-*
wodnie pedzlem e ozywia on BATOIC Wyrazenia,
myslomnadaie kolory, zdaie sie bydz nalctunonym i
niezdolnym o|n ze¢ sie¢ swemu natctinieniu; nie zasta-
nawia sie nad rzeczami drobnemi , wzrok za ledn”*mi
rzutem ogarnie nature; postrzega, ale postrzezenia iego
na wielkich czynig sie inassacli, ktére z niezmierng
Szybkoscig przebiega: sam zdaie sie zdumiewaé nad
obszernoscig j)Oznania iAvyobrazen SACoirdi, na kto-
rycli nabycie i potgczenie nie zdaAvaf sie mieé¢ do-
syé czasu; nie trzyma sie przykiadu i Aczoru,
drogi iego i s[>osoby sg noAAM i nadzw”yczayne,
zgadtde taiemnice natury, dosiega praAcd naywyz-
szycb przeskakuigc innGsiA™ o pojirzedniczycb uwag
i postrzezen. Czasem odstgpi i zboczy z drogi
prawdziAvey, obigka sie av swoicli uniesieniach,
ale same iego biedy sg gorne, i nosza na sobie
ceche iiie[)OSj>olitey dzielnosci rozumu.

W pieknych naukach i szudtacii Geniusz icst
iWeircg lego wszystkiego, co iest AVielkiem i pie-
knem. Pod iego to natclmienieru skiadali swe
nieSmiertelne dzieta Hwner, Pindar, Sofokl i
Wirgili, on ozywiat dusze Kornela, Moliera,
Woltera, Tassa 1 Miltona, on czasem uniost
Kochanoweskiego , a czesciey Krasickiego naszego :
on poAvodoAvat rekg Pidyasza, Praxytelesa, Jipei-
lesa, Rafata, Michata Aniota i Poussina, on na-
petniat dusze Sokratesa i Platona. W fdozolii,
we wszystkich umieietnosciach, i nanvei &' spra-
wach tOAAarzyskich geniusz odkryw'al wielkie pfa-
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natctuiieniem idgc Arystotetes zgtebial prawa natu-
ry i sztuki, Kopernik przeniknat uktad sMOala,
Kewion nvytozyt taiemnice iego budowy i rticliu,
Bakon swv/.ni6stszy sie nad wiek swoy i przesady,
okazat zrzodla i igzek wszystkidi nauk iwytknat
upowaAnone i zastarzate bledy.

d'akie sg dziatania geniuszu. Jestieszcze pytanie
czebn sie geniusz od talentu rézni? Talent iesL
zdolnoscig szczegO6lng celowania sv icdney iakicy
rzeczy: Jy poezyi i wymoAvie zalezy na nadaniu
mys$lom i wyrazenioin ksztattu stosownego i pthy?
iemnego, ktory sie nykazdym czasie podoba, banyi
i Avzrusza. Porzadek, iasnosc, wybornosc, fta-
twos¢, naturalnosé, poprayynosé i gracya sg udzia-
tem talentu. Geniusz iest natclinieniem czestem,
ale przemiiaiace'm; AVjmaydowac i I|AYorzy¢, iest
iego [)rzymiotcm wiasciAyym. Geniusz wiec moze
sie zbyt Ayysoko unosié, i zbyt nisko upada¢, ta-
lent nie dosiega nigdy Ayysokosci iego lotu, ale tez
wzaiemnie nigdy sie tak bardzo nie zniza. Taka
iest roznica miedzy Homerem i Wirgilim, taka
miedzy' Kornelem i ilasynem: Pierwsi ny gornydi
SAVoldi uniesieniach zdaig sie niekiedy znika¢ przed
zdumione'm czytelnika okiem, ale tez rnonvu gdy
icb ten duch, ze tak powiem, boski o[)usci, sg
ciggle rdvyni i ]J)odobni sobie. Pieiwszydi udzia-
tem byt geniusz, Avysoki talent udziatem drugich.
Podobnaz r6znica zachodzi miedzy dzietami geniu-
szu i talentu. Talent nadaie postaé, nvyTiar,
farby, geniusz nadaie byt i iestestwo  zaletg
pieiwszego lest przemyst, zaletg drugiego wynale-
zienie : talent daie sie wdecey uczu¢ w szczego6tach,
Geoiiusz uderza catem ogromem dziet swoich: dla
talentu dosy¢ lest, kiedy yyyréwna rzeczy, ktéra
go zaymiiie, 1wykre'sii iey obraz wderny i przyte-
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miiY; jMoiiiusz wszYslklemii udziela nvieikoici 8nvo-
icy, materyft zvyezayna i suelia /v reku ic™3 stale
sie obfitg i itova» Gdy mainie charaktery, zdaie
sie, ze ie 8bivar/a, tak lest szczegblny lieiuu tylko
mwlasciwy sj)Osoh, ktéorym uwaza rzeczy, taka lest
S$miatos¢ i 2ynv08C lego pedzla, taka dobitno$é wy-
razen, taka moc i gw™aktownos¢ mysli i ravroiosnc:
gdy wystawia namietnosci, przenika daley w gte-
big naszego serca, niz my mrwet sami ZAvykllsniy
zsLepon™Maé, tidzicla ich sprezynom, ich porusze-
niom mocy, ktéra nas zdumiewa- i kiedy rozu-
miemy, zeiuz wszystko wyczerpat, nowe K linienie
uadaie im site i zywws¢, ktérych sie nie mogli-
$my spodziewaé*, gdy opisuie rzeczy zmystow’e,
daie nam w nich postrzega¢ rysy i ksztatty, ktore
sie zaw"sze wzrokowo naszemu wanywaty, przymioty
i stosunki, okoto ktérych krazyliSmy tysigc razy, a
nigdy ich nie dostrzegli. Cztowiek pospolity patrzy
i czesto nie widzi, w”zrok geniuszu tak iest prze-
ndthwy i szybki, Ze nie patrzac, zdaie si¢ wddzie¢
1 ogarniac.

Z tego opisu iraaginacyi, entuzyazmu, geniuszu
i talentu, nie (yiko nvinrity, iak te witadze rozu-
mu inaig witne \vptywni w pieknych naukach i
sztukacli, ale leszcze postrzegamy, ze tvszystkie
zalezg od imaginacyi i nie zdaig sie bydz' tylko roz-
maite'm iey nmiarkowaniem. Entuzyazm bowiem,
talent i geniusz sg to sposoby mocnego i zyw'Cgo
poymowoania, wystawienia sobie, tgczenia lub roz-
dzielania rzeczy, icb czes'ci i przymiotowej toicst
imaginacya wndiodzi istotnie w ich skiad i uksztat-
cenie. Imaginacya wiec wsparta rozumem i roz-
sgdkiem iest przeweodniklem w pieknych naukach i
szLnkach. Zobaczymy nizey, ze hedzie naydziel-
meyszym poczgtkiem stownirzySzenia nvyobrazen,
nvpiyna do w'szystkich uczué smaku.
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Natura lest przewodnikiem” Zrzédiern ™ i
materyg nauk pieknych.

WidzieliSmy, ze potrzeby i sity wynikie
z orgaiiizacyi cztowieka daty poczatek wszystkim
wynalazkom, i ze te przystosowane poz'niey do
wygoéd przyiemnosci i roskoszy zycia, zamie-
nity sie JV piekne nauki i sztuki. Z uwagi nad
wiadzami duszy, a szczegdlniey nad imaginacya, i
% niey pochodzacerai zdolnosciami umystu wi-
dzieliSmy, iak ta przebiegaiac szeregi roznycti wyo-
brazen i uczu¢, ktére zachowatla |)amie¢, sktada
swoie obrazy, iak ztgczona z czuto$ciag serca zamienia
sie w entuzyazm, ktory nasunosi i zachwyca, i iak
gieniusz za iednyrn rzutem oka ogarniaigc i zgte-
biaigc wszystko, staie sie nieiako tworcg tego
wszystkiego,co iest wielkiem i pieknem.

Zastanowic sie teraz nalezy, na czem imaginacya
i ozywiony nig gieniusz wspieraig swe zmysSlenia?
co iest materyg ich dziatan i przeksztatcen?

Cztowiek zaszczycony wiadzami duszy, ktére
go tak wysoko wznosity nad inne stworzenia na
ziemi, nie przestawat na zaspokoieniu gwattownych
potrzeb swoich, nie przestawat na uzyciu rzeczy
dostarczanych mu od przyrodzenia, ani na wra-
zeniach, ktére od nich odbierat-, ale szukat no-
wego rodzaiu uczué i wyobrazen, i (hciat nie iako
sam bydz tworcg swoie'y roskoszy. Juz mechani-
czne sztuki czynity zycie iego bezpiecznem i wy-
godnem, Kiedy sztuka przedsiewzieta uprzyiemnié
le J)rzez nowe wynalazki. Lecz c6z mogt uczynié
gieniusz sztuki, ograniczony w ptodnosci i wido-
kach swoich, ktérych mu daley za prawa i porza-
dek natury posungé nie podobna byto? Gdyby
nawet mogt byt pominaé te ostateczne mysli ludz-
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kiey granice, czyliz nie pracowat dla tadzi, kto-
rycli $miertelne zmysty i wladze rozumu nie byty
zdolne nic poigé, ani w nicze'm zasmakow ac,
coby nie byto zgodne z przyrodzonym rzeczy po-
rzgdkiem?

Umyst ludzki nie moze bydz' tw"orcg; i chociaz
tego wrynvarty nvyraru, przyAvigzuieniy do niego
znaczenie niewdasciw ¢ iw'zgledne. W szelkie dzieto
nic innego nie iest, tylko materya, na ktérey duch
wyryt pietno dziatania swoiego : badZ niaterya iest
rzecz zmystoA”a, badZz' umystowa.  Wyobrazenie
wiec dzieta pocigga za sobg wyobrazenie materyi
tegoz dzieta. Materya ta nie moze bydz w'ziets,
tylko w naturze; bo uayobszernieyszy geniusz i
naybuynieysza iniagiiiacya nie sg zdolne wymyslic¢
mnnego porzadku rzeczy nad porzadek przyro-
dzony. Sajiie dziw'Otwory i straszydta, ktére czio-
wiek obtakanego rozumu, albo w chorobie mie-
szaigccy dziatanie Awvladz iego duszy nvysianvia
sobie i sklada, nie sg cze'm inne'm, tylko dziw'a—
czng i niestosmyug mieszaning wyobrazen i rzeczy
byt maigcych yy naturze. W olno iest poecie uno-
si¢ sie W zmysleniach 3nvoicii, Wolno w"ybieraé,
odmieniac, przeksztatca¢ i rozmaicie sktadac¢; ale
nie JMOIMO gwatci¢ pranv natury, ktore sg razem,
prawami rozumu. Granice sa oznaczone, i kto ie
pomiia, btgdzi. Zamiast utw”™orzenia now™ego sViata
ivjladamy w zamet, i zamiast sprawienia roskoszy
zadaieniy przykros$é i cierjiienie.

Gieniiisz, ktoérego iedynym celem s pie-
knych naukach i sztukach iest podobaé sie, nie-
ponvTien nigdy z swych oczu s[)uszcza¢ natury.
Powinnoscig iego nie iest wynaydonya¢ i upedzac
sie za te'm, o czem zadnego czfoiviek nie moze mieé
wyobrazenia, ale > nonyyw i przyiemuieyszyni
MNidoku wystawiaé rzeczy byt maigce. W ynalezie-
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nie nie zalezy na nadaniu iesteslwa rzeczom, ale
na szczegolne'm i nie pospolite'm icli sioso™/Maniu i
taczeniu. Gdyby sie w naygtebszc zapusci¢ docie-
kania, nie mozemy nic odkryé, col)y sie lakim-
koinviek sj)Osol)Ciu na naturze nic wsparto. Gie-
ninsz postrzega, a W j)Oslrzezeniacii, myslacli i
iiyyagach syv'oicli zachodzi daley, niz gmm caly
pozostatych tudzi; i dla tey przyczyny zdaie sie
bydz tyyorca, i tak nawet yy iezyku p.ospolitym na-
zywac go zwyklismy; zaszedt on daley niz yvszyscy
inni, ale wznoszac sie nanvei nad uatm-e, na nie'y za-
sadza poiecia i yyynalazki swoie mimo catg })to-
duos¢ imaginacyi.  Gieniusz icst iak zyzna ‘zicmia,
ktéra to tylko rodzi, czego otrzyma nasienie.

Ograniczenie to gieniuszu nie znlJjoza hynay-
mniey nauk i sztuk pieknych, ani sciesma ich
panstwa; natura oiyyiera im zrzédta nieprzebranych
bogactw i nieocenionych skarbdéyy, ktore moga
czerpa¢ w iey tonie; a lot gieniuszu iest ieszcze
dosy¢ obszerny i daleki, kiedy sie me opiera, az o
granice s"data.

Natura wiec iest materyg, wzorem i podporg
gieniuszu; iest to tto, na ktdre'm pocigga farliy
swoie; nie moze iey utworzyé, weponvinien iey
niszczy¢; musi zate'm zapatryyra¢ sie na nie i na-
Sladowac iey prawa; dzieta yylec gieniuszu, azatem
dzieta pieknych nauk i sztuk sg upiekiiionein na-
$ladowaniem dziet natury.

Lecz ten yyyraz natura moze bydz' w rozmaite'm
brany znaczeniu ; staraymy sie j)rzywigza¢ do tego
yryobrazenie iasnc i ])eyyne. iMoralisci jirzez na-
ture rozumicia zbidr niezmierny rzec;zy podjiadala-
cycli pod zmysty, caly porzadek hzyczny i po-
rzadek moralny, to iest sity, potrzct)y, nalezytosci,
i ])Onriito5c¢i, sprawy, cnoty i wady ludzkie. My
stosow nie do naszej nauki mozemy wivara0 nature
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W [»cnvnycii podziatacli; a lo okaze, iak lest ob m
szeriie panstwo nauk i sztuk [tiekuycli.

W piernvaryin umieszczamy 3/viai rzeczywiscie
byt maigcy, ktérego czescig iestesmy: caly porzadek
fizyczny, skutki nieuclironne przyczyn, ktére od~
wréci¢ ab3o odmieni¢ nie iest w naszey mocy,
ktére czynigc na nas ustawiczne wuazenia, byt nasz
ustanvicznie inodyfdaiig. Tu ma mleysce czdownek
ze wszystkicmi 5nvoieTi wdadzami umystu i ciata,
ze nvszystkiewi namietnosSciami i sktonnosSciami
swoiemi, ktorego poznanie i nauka iest nayisto-'
Inieyszg nvtym N\zgtedzie. W drugim podziale umie-
szczamy 10, co byto: cate pasmo zdarzenh uptynionycli,
wielkie lid) sbiAvne imiona, ktére nam zackow'aly
podania mitologii lub dzieiéw”, dtugi szereg wdekéw”
i niezmierne jiaiisttvo przesztosci. W trzecim na-
koniec umieszcza sie swdat uroiony iestestw" pezy-
puszczonycti, ktérym byt imaginacya nadaie: dtugie
szeregi nyyobraxcn pow szccliiiycli, prawd umysto-
nvyeii, ktoére rozum nvsparty roznYaga ogariiia, a
gicniusz W zmystowey Wystanvia postaci.

~toz iesthtiatura. Widziniyystad., iak sg obfite i|
iiienvycker])ane zrzédia, z ktérych sztuka czerpaiS
moze. W niey' sif znayduig pierw ia8ikonye zarysy
do uksziatcenia wszelkiey pieknosci. Prawidta
zate'm pieknych nauk i sztuk nie sa nonyoine: nic
zaleza one od woli i upmdobania ludzkiego, ale
lyynikaig z praw™ natury, i lak ona, sg wieczne i
nieodmienne.

Zoslaie nam ieszcze powdedzieé¢, iaka iest po-
wdnuosc, iakie zatrudnienie nauk i sztuk jiieknych?..

Z ich opisu taUYO na to pytanie znalez¢ od-
jmwiedz'. Zamiarem ich iest jirzenosi¢ ksztalty i
lysy bedace w naturze, i umieszczacie W' przed-
miotach, JV ktérych sie one znaydoyvac nie zi¥y-
kty. Tak dtbélo rzezbiarza wystawia Haw bolia-
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tyra 'Wsztuce marmuru; tak malarz przez swoie
farby wyprowadza, ze tak ponview, z warrive”o
ptétna przedmioty widzialne i zywe; tak muzyka
przez sztuczne 8MWNe tony i harmonig gtoséw daie
nam stysze¢ buk dziat lub grzmiagca burze, gdy
wszystko JV uciszeniu zostaie; tak poeta przez
mity dzwiek rymow swoicli stawi przed umystem
naszym obrazy i napetnia serce uczuciem , czesto
od prawdziwego i naturalnego zywszem. Zobaczy-
my zaraz, iakicli praw w tycli swoich dziataniach
trzymac sie powinny piekne nauki i sztuki.

8 4,

Nauki piekne rv swoich nadtadowaniach i
dzietach nie trzymaia sie Scistey prawdy” ale
tylko prawdo-podobienstwa.

Roskosz i przyicmnos¢ zycia, ktérego utrzy-
mania i bezpieczenstwa srzodki obmyslita natura,
byty, iakosmy inz powdedzieli, celem nauk i sztuk
pieknych. Cztowiek znaydoAYal w'prawdzie spo-
koynos¢ i byt dobry W zadosy¢ uczynieniu gwat-
, towuiym potrzebom, ale mysi iego uniosta go w'y-
Izey. chcial kosztowa¢ nowego rodzaiu roskosz,
dozuaw™a¢ nowych uczué¢, i sam staé sie nieiako
tW'ércg nowego Swiata.

Gdyby gieniusz W' invoracii swoich byt tylko
prostym przeobrazicielem czyli kopiista natury,
dzieta icgo nie A%ieccyby na nas spraw iaty wu-azenia,
iak te, ktore natura ustawicznie stawia j)od zmysty
nasze. Te naw’et wrazenia bytyby zaw’sze staljsze
i mniev przyiemne; bo roboty cztowieka pod
W'zgledem doktadnego podobieiisU”a, poréwuyw”™ane
z dziataniem natury, nie mogg nigdy dosiegnac
tego stopnia doskonatos$ci, iaki sie nv tych ostatnich
wydaie. Roza pedzlem na ptétnie wydana, czyliz
wyrOAYua¢ moze te'y krélowey kwiatéw /v naturze?
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iakie malowidto wyobrazi wszystkie cienie farb
sktadaigcycli tecze? Jaka muzyka naslodowac zdota
nienasladowcze pienie stowika? Jakiego poety
piéro wyrazi doskonale wszystkie poruszenia serca
ludzkiego, burze przechvnycli namietnosci, wszy-
stkie uczucia, ktore, iak babrany spieuioney rrody,
iedne po drugich nasiepuiag w duszy cziowdeka
miotanego rospaczg, zdietego zalem, boiazdiig, mi-
toscig, nienawiscig, lub gniew em. JNatura Wrswoich
szczegOllnych irvorach lak iest doskonalg, ze zawo-
dzi whszelkie usii‘onvania dorrcipu, i gieniusz bytby
niezmiernie od niey nizszym, gdyliy sobie nie za-
mierzat, tylko nrierne iey (iziet j)rzcobrazenie. Ale
natura ol)ok pieknosci dziet swoich stawda czesto-
kro¢ olirazaigce w'ady. Maigc inne zamiary i wha-
znieysze cele, nie wszystkim nadaie doskonatg pro-
porcja, nie rvszystkimprzyzwoitg rozmaitos$é, w L -
nych, iakby nieskonczonych, nie iipatruicmy po-
trzebnej iednosci i catosci, INicdoskonatos¢ czesci
znika zapewnie w stosunku do zujietnego uktadu
swdala; ale ogarnicnie tey wdelkiey i pieknej iedno-
sci przedlodzi zdolno$¢ naszego jjoiecia.

Gieniusz wiec W sw™oich tworach zamierza sobie
nasladowac nature; ale tylko w iey sposobach po-
wszechnych, w iey dazeniu do iedney pieknej i
zupetucy catosci, nic ma zas przyczyny ani po-
budki przeobraza¢ i kopiiowaé¢ iey dzieta szcze-
go6lne, w ktérych musiatby bydz nizszym od w”"zo-
réyv swoich: i nowey™ roskoszy, now'ego na lu-
dziach nie moghHiy sprawi¢ mazenia; toiest: gie-
niusz w nasladowaniach swoich nic trzyma sie
prawdy rzeczywistey, ale tylko podobienstwa do
prawdy; nie wyobraza rzeczy takiemi, iak sg w isto-
cie, ale takiemi, iak bydz moga.

Jakoz ten sam wyraz nasladowac¢ nie inne
w sobie miesci wyobrazenie. Nasladow”a¢ albo-



nview , irlc lesito wiernie przelvojjlbonvad wzor da®
ny; ale riiworzy¢ dzieto, ktéreiiy wzér pizyponil-
i‘ald, lecz nie byto koniecznie we W'Szysikicli cze--
sciacli écisle do niego podolmem. Kiedy wiec
nanki i sztuki piekne, iakosmy to okazali, sg nasia-
cionvanieT; rzeczg icli nie iest zavsze prawda rze-
czywista, zwyczayna ipospolita, ale tylko praiydo-
jodobicistwo.  Zapatruigc sie na dzieta sztuki,
wszedzie tego mniemania znaydniemy dow4>dv.
Jezeli malarz, w malowaniu naw et portretow, gdzie
nayblizey do natury (irzystepow”i¢ ponvinieri, nie
yacbonynie scistey wiernos$ci, i zawsze stara sie
wzér snvdy npiekni¢, lub nadadz iakies nvyrarenie
postayNie i tyvarzy, ktéra site malowddta stanowi*,
tedy JV lakicii obrazacti, gdzie sie samey imagina-
cyi oddaie, nie ma iuney granicy, procz prawdo-
podobieiistwa. Toz samo 0 rzezbie mowi¢ mozna.
Muzyka nie pozycza od natury, tylko tycli pierwia-
stkoyrycli gloséw', ktére ttumaczg namietnosci; ale
gdzie muzyk styszat Wzér ich potlaczenia, sklada-
nia, rozdzielania, i rozmaitego stosoyyania? Clio-
ciaz iest rzeczg pewnag, Ze jioczatek i zasada W'Szel-
kiey melodyi i harmonii znayduie sie w naturze,
chociaz w niey wszystkie gtosy i tony rozsy[)aiie
stysze¢ sie daig; iednakze caly uklad muzyki i
czaruigce skutki sg podobno naygtebszg taiemnicg
juzez sztuke przyrodzeniu yyydarta. Tu sie oczy-
wiscie pokaZnie, ze cztoyyiek nie kopiiowat, ale
zgadt i przeniknat nature; toiest: dostrzegt, iakie
potaczenia tonéw moga nam Sjirawdé oaywiekszg
roskosz.

Taniec, ktory przez poruszenia ciata ttumaczy
namietnosci, maigc w naturze réwme, iak muzyka,
poczatki swoie , uie znalazt w uiey $cistego wzoru,»,
ktoregoby nviermyw mégt bydz aasiadoyyca.

Architektura mniey leszcze, iak inne sztuki, znay-
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Jute rrecrynvi8iveb nvi/eitwkonv w naturze. Jezeli
ksztall drzewa, lezeli zwierzat niektérych sztuczne
mieszkania mogty dadz' nvyobrarenie $cian, drzwd
i dachu; iak daleko od tych |)lernvszych i niezgra-
hnycli poczatkédw do budow™y nv8]sanialycli Swigtyn,
do tych W'yniosl'ych gmachéw", W ktérych gieniusz
zdavval sie yralczyé z twércg Swiata? Gdzie wi-
dziano sw/air koryiickiey allto ionickiey kolumny?
Kto nauczy! czlovyieka stosunku ich podstaw- do
w-ysokosci; kto mu da! nvyobrarenie tych ozddb,
ktoremi upitikni! icli kapitele, a nad ktére dowcip
nic dotychczas doskonalszego Aynaiez'c nie magt.
ANidzimy nviec, ze sztuki piekne sv nasiado-
Whaniii  natury nie idg nieyyoiniczo za podanenii
wzorami, ale trzymata sie podobienstwa do pra-
woly. W jtoezyi widoczniey ieszcze ta prawula
postrzega¢ sie daie. Sattt rr7.00!08lonv tego imie-
nia okazuie, iakie o tey sztuce mie¢ nalezy wyo-
brazenie. Toiéii/ znaczy czynie albo tworze” i stad
przez poete rozumiano cztotyieka natclmietego ia-
kihisis duchem nadprzyrodzonym, Kktory sie za-
dnego Scisle nie trzyma! wzoru, ale sam byt
Iwmrca. Jakoz poezya czyli to obrazy hzyczne
czyli moralne wy stawia, bylaby bardzo ograniczong,
gdyoym tylko nvietenn w'zordnv byla nasiado\ya-
niem. W\'szystko /v tey sztuce zasadza sie na zuiy-
sleniu, ktore iest iey dusza i zyciem. W kazdym
rodzaiu poezyi sa pravvdy przy[)uszczone i wzgle-
dne, ktére zastepuig mieysce prawa! rzeczyrvistych.
W bayce zwierzeta miedzy soba rorwanviaia i
rozsgdne podaig rady. JesteSmy przekonani, ze
to bydz nie mogto, ale dozwalamy tey wolnosci
poecie, pod warunkiem tylko, aby" iey dobrze uzyt,
WAsielance pasterze sg czuli, delikatni, cnoliinvi i
swobodni, zaieci mitoscig i szczesciem; zycie ich
nplynya wsrzod roskoszy"; pola, na ktdiych pedzg
4



26

dni swoie, sg przybytkiem pokoiu; natura na nie
rozlewa w'szysllde swe dary, tu mruczg strumienie, tu
powieAvaig zefiry, tu cig”fa wrnosna okrywa taki
kwiatami i owocami drzewa, tu ])rzyiemne cienie,
nieznane nigdy Imrze, gaie rozweselone zawsze
$piewaniem ptakow, Avszystkie dobra hojnie roz-
sypane. Wiemy, ze natura rzadko kiedy te wszy-
stkie dobrodzieysuva i pow™aby razem potgczg: ie-
dnakze nic sie nie sprzeciwia, dy” nie mogty bydz
ztaczone, i przestaiemy na zachowane'm prawdo-
podobienstwie.

W nvier8rii lilwcznym, bohatyrskim i w tra-
iedyi poeta do 8nvycb malowidet albo farb przy-
daie, albo farbom przyrodzonym nadaie wdekszy
blask i zywos6. Mabiigc obrazy moralne, nie stara
sie bynaynimiey o sciste podobiensUvo historyczne,
stara sie tylko zachow™a¢ penvny zwigzek i stosunek
pomiedzy przymiotami i svbad108cihaTi  duszy, i
sam tnvorzy swoie osoby. Achilles i (Jiisses, Pry-
am i Nestor, Hektor i Ajax Wt Homerze sg Indzie
wyzsi od pospolitych: sity ciata i moc duszy wy—
nosi ich daleko nad zwykty stan $miertelnych: toz
Tbnvié o Eneaszu Wirgilego, toz o Godfrydzie i
Ryualdzie Tassa. W Traiedyach Kornela chara-
ktery sg podniesione do tey wysokosSci, do ktdrey
aaiennvo oko dosiegng¢ moze* iego Cyd, iego o-
bansva Horacyusze, iego August i Kornelia prze-
chodzg daleko stabos¢ i utomno$¢ ludzkiej natury.
Wszystko upieknia¢, powieksza¢ hih znmieyszaé
iest szczeg'oinym przyw/iteiem poezyi. W Kome-
dyach ta ley wminos6 daley. sie leszcze rozciaga,
ho $miesznos¢ dozwoala i wyiiiaga naw/et uchybienia
niektérych proporcji i stosunkéw'.  Ciiaraktery
komiczne bywaig zw'ykle mniej lub w'iecey prze-
sadzone. hag w naturze obtudnicY i odlndki, ale
nie masz w tym stopniu, iak Tartulf i Alcest Alo-
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Hera; sg sKagpcy, alc Harpagon tegoz autora nie ma
pia®wdzmego iNizoru iiiiedzy ludzdni; liistorya tyc}i.
ewad moralnych lest ivystawlona w osobach, hlo—
rych ksztalt, mowy i ohyczaie sg zupeinie wo-
ICll poety. Molier sj)oteczeiistwie ludzkie'in
nie miat zyjacych wzoréw Tartnfa, Alccsta i Har-
pagona, ale z réznycli ivizeruukow mniey lub
Avieccy teiui fiaciawi zarazonych zgromadzit osobne
rysy, i nmiescd ic razem sv osobach sAVoich; me
kopitCwal A\iec natuiA” ale iag nasladoAval, mc
trzyniat sie S$cistey jnaAcdy, ale podolueristA”™a do
praAvdy. JN\yinoA\a naA”et, lubo z natury i uktadu
sAvoiego ma za (‘et istotny A\iernc Avystawienie
praAvdy, tam iednak, gdzie Avzruszad chce nanue-
tnosci, albo baA\i¢ i zadziAviad stuchacza, nie wy-
magamy, aby S$cisle byta jiraA*dzcwg i ])rzestaiemy
na pravvdo-podobieiistAvie. Gdy Cycero opisuigo
okrucienstAYo nad GaAviuszem rzymskim oby wate-
lem jirzez Werresa pojtetnione, jtOAviada; ,,0ii
.Zbrodnig | MSciektoscig rozpalony na plac judjh-
»czrry przybywa. IskrzyG mu sie oczy i na caley
~tW'arzy malowato sie okrucieiistwo. Oczekiwano
-powszechnie, gdzie sie uda i co nakoiiiec uczy nij
.gdy nagle czloAvieka j)orAvad, w j™osrziid rynku
,,obnazyd, zwiagzad, i chioste zadsA“ad kaze. W olat
~ten iiieszczesiw \, iz byt rzMuskim obyAvatelem.-—m
,,Chtostano, sedziowde, na placu publicznym
AV Messenie ObyAvatela Kzymskiego; zadnego
»gtosu, zadnego iekii stycha¢ nie byto av jiosrzod
sholu i toskotu uderzen, iak tylko len; obynvaiel
~rzymski iestem.”

Kt6z A/ tym pieknym opisie zastanaAviad sie
bedzie, czj wonyca rzymski scistey" trzymat sie
Drawdyy i czy ten obraz z natury czy z imagina-
cyi ma SAON poczatek. Wszystkie te okoli-
cznosci inieyscc mie¢ niogly ; praAvdo-podohien-
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sWo lest zachowane, nic nviecey nic ivymagainy
od méwecy.

Tak Wiec lekka mvaga nad sjiosoljami i dzieka-
nii nauk i sziidv pieknycli okaznie, ze celem ich
nic iesL scista i rzeczywisla pi\'wda, ale podobienh-
stwo do |)iasvOy, ISlauka ta nie iest nowg. Ary—
sloteles poetyke snvoi™ zaczyna od tey zasady: ze
muzyka, taniec, jioezya, malarsUyo sg sztukami
nasladowczemi; i na tym poczatku wspiera uwagi
i pranyidia swoie. JIY iune'm inieyscu porciwuy-
nvaiac poczya i Instorya, Tonvi? ze ich réznica nie
tylko sie na ksztalcie jiOAYierzchownym i stylu za-
sadza, ale nyypiyra z gruntu rzeczy: ,Historya
wystawia to, co byto, [loezya to, co bydz mogto.
Pierwsza iest wuernyni obi'azcni p|menvdy, nie po-
wdima zmysla¢ ani rzeczy ani os6b swoiidi, druga
samem sie JPrawdo-podobichstwem ogi‘auicza, sama
sobie tnvorzy wzor, ktory nyyobrara.  Dzieiopis
6ianvi jirzyhtady, takie iak byty, nanvet nie dosko-
nate, poeta u'ysianyia ie takiemi, iak bydz po-
winny, 1dla tego poczya lepiey i skuiecznicy nau-
cza niz historya."

Podtug Platona, aby zastuzy¢ na imie j>oety,
nie dosy¢ iest Oj)Onviadaé: trzeba zmyslac i tworzy¢
rzecz opoAyiadang. | z tey przyczyny w rzeczy—
pospolitey snvoiey jiotepia on poezyag;, bo ta wol-
no$¢ zmyslania mogtaby mieé szkodliwy Y)ly/y do
obyczaiOAY.

Tegoz samego iest zdania lloracyusz w swoiey
sztuce poetyczuey”™ kiedy moéwi:

JAetatls cniiisque notandi siint tibi mores,
~Mobilibusque decor natiiris dandus et annis.

.Kazdego wdeku zwaza¢ ci jiotrzeba obyczaie :
a zmiennym sktounosciém ludzkim i przemliaigcyni
porom zycia przyzwoitych udzielaé ozdo6b.”
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w tycli nvyra/acii dandus decor, zav/iera sie
prawo Basladowania: w ktdiem nie na scislg pra-
Avde, ale na ])ranvclo-pociobien8inno nvriiaci miec
nalezy. Tez same mysi -wyrazit rzymski poeta
JV innycli nviersracii.

.,Respicere exemplar morum vitaeque iubebo
,Docium imltatorem, et vivos bine tiucere voces.

»R0zsgdny nasladowca zapatrywaé sie ponvinien
na obraz zycia i obyezaioAV Indzkicli, i zywe stad
wy[>rowadza¢ m alow id+ta.J"ivas ducere voces,
iestto stAiarzaé obraz, ktory bedac podobnym do
nainry, nie jioAvinien bydz iey scistg i niew olniczg
kopiig. Jasnicy leszcze wydaie sie mniemanie
autora w tym wA?yrazic, ex noto RBctuni carmen
secjuar. toiest siosuigc sie do mniemania i luici-
dornosci ludzkich zmys$la¢ i wyobrazac bede.

Z tycli przytoczen okaziue sie, ze ta zasada
nasladow'ama natury, na ktorey nv8pleraiasie w'szy-
stkie pranva i przepisy nauk i sztuk pieknytli, nie
byla nie znaiomg starozytnym i terazliieyszyiu
krytykom.

5.
O wzorze ldealnym.

Cztowiek, ktorego serce icstszlaclieinie uksztat-
cone 1 Kkloiy pramvdziwg swag godnos$¢ czule, we
wszystkicii swycli clieciacb, we wszystklcli usilo-
nraniacii i dzietacti okazuie, ze iest ieslcsUACm
nierownie wyzszeni nad to yvszystko, co go otacza.
Granice natury zdaig sie nie bydz granicami poiecia
lego: dusza iego zasiegaC sie zdaie za te nieba i za
te Swiaty, ktorycli naw’et oko me dostrzeze' io—
zum nie pnzeslaie na Swiadectwie zmystow : wie-
dziony weyrnetrznem i taienineln przeczuciem po-
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~AglplcATO o ich iiicmylnosci; za pomoca rozwagi
«i.osuie, rozAvaza, sktada albo roztgcza nvyobrare-
iiia5 1przychodzi do wyjaadkchv, ktére go samego
zdiunieAYaig. Jestestwo maigce tak nvieikie przy-
wileie, iesiestwo wolne i roziimne Yvposrzod natu-
ry Yviecziiemi i nieodmienuemi pranvati zwigzaney,
uie przestaie ua tych tylko wrazeniach, ktére od
niey odl)lera, a zdumione cudami, na ktore patrzy,
do wyzszych leszcze jiodnosi sie wyobrazeh. Ima--
gimu”ya jirzenosi go z iednego do drugiego uczucia,
i jirzcjirowadza jirzez caty tancuch mysli i uwag
z sobg potgczonych.

No serca i umystu takiego czioYYieka iuaczey
przemawia natura, nizeli do tego, ktérego rozum
oblakaty przesady, ktérego dusze skazity podte na-
mietnosci, ktérego cate iestestYYO znieAtazaly nedze
icler|iienia, iktory roztargniony mechaniczng pracg
nie dale bacznosci, albo w ostiipiatelii odurzeniu
DOglada bez wzruszenia na pieknosci natury. Serce
czto\yieka, ktory ny tonie swoie'm pielegnuie sta-
rannie te iskierke bdstwa, ktéra go ozywia i uszla-
chetnia, otwiera sie chetnie wptywowi roskoszy i
radosci, ktorviii le yidok dziet stworcy napetnia,
jnle kiedy zmysty lego odbieraigc zewszad iiiite
wrazenia przesylaia ie duszyy nieprzyzwyciezony
iakis pocigg i czucie SAYcy wyzszosci wynosi go
nad nature: i mysi lego za przeyyodnictwem imagi-
nacyi zatajila sie w Kkrainie wyobrazen umysto-
nvycii czyli idealnych. JNadwczas z wyobrazeniem
natury rzeczyyvistey unosi sie do yvyobrazenia na-
tury ideahiey: tworom swoiey imaginacyl nie moze
wpraw dzic nadawa¢ nowych i sobie nieznaiomych
ksztattow , ale odtgcza od nich to wszystko, co ma
iakakoh'iiek niedoskonatos$ci ceche: i uksztatca so-
bie swiat nonvy, podoimy do tego, na ktdry sie za-
patruie, ale daleko od niego doskonalszy. Juz tam
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kAC traf, nic przypadek nie pomiesza. Swiata rzc -
czywistcgo nayistolnieyszym podobno celem byto
zachowanie 1 utrzymanie slctadaiacych go iestesU'”,
celem S$wiata idealnego iest piekuosd, harmonila,
iednosc, rozmaito$¢ i naydoskonalsze proporcye.

Otoz iest w nayobszernieysze'm znaczeniu to,
co nazyw™amy wzorem idealnym sztuki; do ktérego
wyobrazenia podnosié sie musi gieniusz, gdy stale
sie tworca w pieknych naukach i .sztukach: Taki
AvzOr zapctvne rozwazat Homer, kiedy imaionvak me
$miertelne stvoie ol)razy i cbaraktcry; nan sie
zapatrywali wvszyscy nvieicy ludzie w tych dzietach,
JV ktorych wydaie sie piekno$¢ nie maigca pra-
w/dziyvego niyroni wWtnaturze.

Jakim sposobem ¢//lovEK podnosi sie do wyo-
braZenia tey idealney natury tub idealnego wzoru;
czyli ono wdane iest w iego dusze i rozwiia sie
wraz z Innemi iey wiadzami, czyli [)ronvadzi nas
do niego roznvaga npowszechnlaigc poiecia nasze,
tudziez imaginacya, kuiia le rozmaicie sktada, 13-
czy lub dzieli; wecliodzi¢ 'w rozyviazanic tego ba-
dania nie iest zamiarem naszjin; nie nalezy to
bowiem do nauki, ktorg wyktadamy. Jest ieduak
rzeczg niczayyodng, ze bez podniesienia sie do tych
wyobrazenn umystowych gieniusz nic utworzy¢ nie
zdota, coby na sobie nosito pietno iakieys wy”zszey
sity i zastugiwato na podziyvieule wiekéw'.
Przez U)z6r idealny rozumiemy' obraz poczatkowy
lakiego dzieta sztuki, ktéry imaginacya sztukmi-
strza zacbowmigc pewne podobierislyyo z przedmio-
tami natury yvykresla, i podtug ktérego pracuie.
Rzecz ta nie byla nleznaiomag starozytnym; miat
to przytomne syyoiey uwadze Cjcero, gdy mowd,;
J1/E artifices vel iti simalacris vel in picturis,

jacerent Jovisfonnarri aut Miriervae, non
~yontemplabaTitur alicjuem, a quo similitudinem
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~clacerent: sed ipsoj'um in mente insidebat spe-
~Mcies pulchritadiiiis eximiae (juaedajn, quam
Mintuentes”™ in eaque defixi ad illius sitnilitudi--
piein artem et inanus dii igebant. Orat;" Wy-
krysienie sobie w umysle, czyli podniesienie sie
do takoiYCgo obrazu, nie tylko ma niieysce ¥ rze-
czach Ycidzialnycli, nie tylko icsL pvanver dla rze-
Zbiarza i malarza* ronvnie poeta a na\vet (czasem
wonvca formule sobie Yszor idealny charakteru
swoich boliatyréw i oséb, ktére Ycystawia.

Kazdy cziovviek, chociaz miernego lunvet do-
‘weijui (lezeli tylko nic iest martwe'm zYvierciadfem,
v ktérem sie ksztatty rzeczy odbiiai®, i nad ktére
on nic AYiecey Yvysiawic sobie nie umie) moze za
pomocg analogii tych rzeczy, ktére podj)adaig pod
iego zmysty, Yiykresli¢ sobie ksztatty i postaci
idealne; ale tylko ludzie obdarzeni gieuiuszem
moga sie -wznosie do tych form idealnych, ktére
pieknoscig SYYoig przewyzszaig to wszystko, co sie
naypieknieyszego znayduie w naturze. To iest ta
wysoka idealnoso, ktorg osiagnaé¢ usituie wyzszego
rzedu sztukmistrz, iezeli wielkiemu swemu przezna-
czeniu chce uczyni¢ zadosy¢. Ma on ‘wpraiYdzie
zastuge, gdy z naliiiy Yvezmie to wszystko, co
celoYYi lego dzieta opoiyiada; ale uayyYyzszey do-
stejniie chwaty przez moc twdrczg, ktéra na syyo-
icli dzietacli vvyciska, a ktdra iest zawsze skutkiem
rozYYazania idealnego wzoru. Ze naturze hidzkiey
ta moc iest yvlasciwa, nie moze podlega¢ YYatpli-
YYOSci.  Apollo bclwederski, rcinvnie iak aniot albo
szatan Miltona, nie matg swego wizerunku miedzy
rzeczami przyrodzoneml.

(idy Tidiasz, o ktérym méwiono, ze bogowie
Kieronvaii iego diutem, robit Syvéy posag Jowisza
olimpiyskiego, hytzeby mogt nadadz swemu po-
sggowi ten wyraz boéslYYa, te powaige, te wspania-
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tosV: i wielkos¢, ktéra same btedy batwoeliwalslwa
iisptawodedliwia¢ sie zdaie, gdyby mysi iego nie
byta j)oduiesiona do nvyobrareii idtalney natmy.
Gdziez w widzialnym swiecie mégiby byt znalez¢
wzor tych czystych proj)orcyy, tycliboskich rysowy
ktéore tym zimnym gitazom zdawaly sie nadawaé
iakgs wyzszg dusze, i zamieniaé wv iesiesiwa nic-
snilertelne. Rozyrazat zapeyyne wizerunek idealny,
ktéry nie miat bytu, tylko W mysii iego.
VVystayvienie sobie yyzoru idealnego nie zawsze
zalezy na ulepszeniu natury pospolitey, na wynie-
sieniu sie nad nig; ale czesto na oddaleniu od
przedmiotu naturalnego wszelkich niedoskonatosci,
ktére sie przeciyrig celowi sztukmistrza natury. Wie
lest zamiarem umiesci¢ koniecznie W iedney osobie
lo wszystko, co stanéw 1 poyvage i maieslatyczng
wyspaniatos¢; Fidyasz miat ten zamiar; musiatl sie
wuec podnies¢ do yyzoru idealnego. Watura daie
wprayydzie niektérym ludziom takie rysy, ale obok
nich sg inne, ktdére WTazenie jtierwszycli ostabiata.
Fidyasz chciat wTstawi¢ jiowage i caly maiestat
bdéstwa, i dla tego od syvego w'zoru musiat od-
dzieli¢ to W'szystko, coby lo iedynie yyrazenie
zmuieyszy¢ i ostabi¢ niogto. Gdy Zeuxis chciat
malowaé ])ieknosé, nie yyziagt wzoru swoiego z ie-
dney nieyyiasty ozdobioney uroda, ale iak nam
Cycero podaie, z pieciu nayjiieknieyszych nieyviast
yyzigtto, co kazda z nich nayjiieknieyszcgo miata;
i tym sposobem uksztatcit oluaz bogini pieknosci.
Gdy Homer uktadat osnoyye swoicy niesinier—
telney lliady, gdzie mégt znalezé v naturze yvzor
sprawy lakg ieduos¢ maigcey; gdzieby charaktery
lak byty rozroznione, a kazdy iednak miat nvbasci-
wa i wyrazng ceche; gdzieby tyle os6b nie dzia-
tato i nic nie mowito, coby byto niestosowne'm
dp rzeczy; gdzieby zaden obcy interes nie przer-*
5



wat ivatlui akcyi celuieyszey; i gclzieby tyle rézno-
rodnych czesci skitadato catosé, ktéra sie tatwo
umystem ogarng¢ moze. W swiecie zwyczaynym
traf Slepy miesza rzeczy ludzkie; 1YSzystko podlega
wptywowi iego. Zapairuigc sie¢ na zdarzenia szcze-
gblne Avidziniy, iezeli tego pordwnania uzy¢ mo-
Zzna, poiedyncze sceny wielkiego dramatu natury.
Ztaczy¢ ie, powigza¢ i w iedney catosci nvystawic,
iest dzietem imaginacyi i gieniuszu, ktdre tego do-
petni¢ nie zdotaig bez podniesienia sie do wyobra-
zen idealney doskonatosci.

W szczegobiuycii naw’et obrazach sztuka bytaby
bardzo ograniczona, gdyby na skrzydiach imagi-
nacyi nie unosita sie nad ziemig. Homer chce
odmaloAvaé pow'aby Wenery, i dzielno$¢ iey pie-
knosci. Mysi iego szuka i nie znaydiiie na ziemi
wzoru. J\enLls pownnna mieé¢ cos w'yzszego i do-
skonalszego niz inne nierviasty. Malow™a¢ rysy iey
twharzy, iey wulzieki i mitosSny usmiech, byloby to
znizy¢ ig do rzedu ziemianek. COz czyni autor:
dale iey boska taSme, i przez te aliegoryg maluie
iey ponety, przywigzide do niey site iakag$ nadprzy-
rodzong i wyzsza nad $miertelnych.

»W nim zamkniete powaby wszystkie, wsz3sikie wdzieki,
.Milos'c, zadza, kochankéw rozmowy i igki,

,Stodkie gtosy, wyrazy skrycie uymui.yce

.,Serca, ikliwey sie nawet czntoeci strzegace,—

,Takim iest teii pas drogi, w nim sie wszystko miesci,
»T co umyst zachwyca, i co serce piesci* —

Gdzie Homer, iezeli nie w wyobrazeniu i¢le®
alney natury, mégt napasdz na te mysi przedzi-
wng odmalow'ania profjb pod postacig bogih prze-
biegaigcycli ziemie i leczacych rany od krzywdy
zadane.
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! »'Wszakze prosby Jowisza wielkiego sg plemie:
sUtomne, staba noga wedrnig przez ziemie,
.Z czotem zmarszczka pokrytem, ze spuszczoriem okiem,
,lda ciagle za Krzywda: ona silnyju krokiem
,Poprzedza ie, i szkody miedzy ludZmi sieie :
,Présb reka na iey rany stodki balsam Icie.
,Gdy sie zblizag do kogo, a on ich ustucha,
sNa iego s'lub chetnego uadstawiaig ticba.
,Kto uporiiie odrzuca, idg oyca zebra¢,
,By stusznych kar od krzywdy nie chybit odebraé¢.—

Gdy ~Virgilmsz opisuigc ziilszczcDic "troi uka—
zuic czyielmkowi bogéiy sj)rzYsieghytli i dokony-
mviaiacycli tego miasta; obraz ten ~Yzieiy z natury
idealJney ma iakas nyy8oka pieknos¢, ktora nas za-
cliwyca; Wenus méwi do Eneasza:

,Nie Helene o zgube waszych wini¢ progéw,
».Nie wystepek Parysa: bogéw zemsta, bogoéw

. Wywraca inury Troi i w perzyne grzebie.
LSpoyrzyj", bo mgte wilgotna, .co otacza ciebie,
,,t snuigc sie przy oczach wzrok ludzki zacienia,
,Zdeyme : ty matki twoiej" speinly napoinniciiia.
,Gdzie skaly ze skat, z murévwv wyruszone mmy,
j,Gilzie pomieszane prochem dym zatacza chmury,
,Pu Neptun wieczne wali Iroyzebem pokitady,

,jI cale miasto z silney wywiaca posady.

Tam bramy sceysitie trzyma Juuo zapalczywa,

| Grekow, przepasana zelazem, przyzywa.

W jzey Pallas osiadta wieze, spojrzyj okiem,
W”trzasaigca Gorgoiig, iskrzaca obtokiem*.

Sam Jowisz nowe sity tchnie w d;uiayskie raeze,
Sam bogdéw na troianskie pobudza oreze.

Rozlticraiac dzieta mavblas\ nieyszycli poetdwj
méwcdw , malarzOw i rzezbiarz6w napadlibySmy
na mnostwo przyktadéw , ktdrcliy nam okazaty, iz
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nie masz nic wysokiego 1 prawdziwie pieknego
JV sztnce, colLy nie byfo n¥ziete ze nyrorii idealney
nainry.

Ale la idealnos¢ moze ]>ydz nie tylko udziatem
dziet sztvdvi, ale naw et dziet samey natury. Piekna
tAvarz, ozyA\iona czulg i czynng duszg, z ktlrey
ry5(5n¥, |)Oruszen i biyszczgcego yyzroku rozum i
czucie przemawoba, me iestze idealng? toiest:
nie podnosiz mysli pairzaccgo do Avyobrazema na-
IV doskonalszcy i Avyzszey? — A Avidok piekney
okolicy, gdzie sie naltira ay catey SAYoley okazatoSci
i bogactAyic AYydaic, nic zacln\ycaz. réwnie naszey
imaginacyi, iak Aj)ollo bebvedeiski, albo I|AMarz
inaiki bozkley KaCala? Przedmioty AYiec natury
mata idealnosé, toiest AYzbudzl¢ av nas mogg uczu-
cie mysii i AYyobrazen idealnych, OAVszeni to
uczucie stuzyé ma za grunt Acyobrazcniom ideal-
nym sztuki. Nie AYszyslkie iednak dzieta szlidti,
sg AY rownym stO[)uiu idealne. Natura zAYyczayna
i natura idealna mogg 1Az uAYazane, iako dAYte
ostatecznosci , pomiedzy ktéremi icst niezliczona
liczba pnnkIOAY; a dzieta sztuki raz do iedney
drugi raz do driigiey zblizaig sie granicy. Piekno$¢
moze sie znaydoAYaé ay rOAYiiey odlegtosci od tycti
olmdAYOcli koncow, iak najA”ieksza liczba obra-
zOay Homera, \diigillusza i Miltona. Pra\Ydziwa
zas idealnos¢ iest tAOko czystem jjoieciem; iest to
zrzodto AYSzclkiey piekuosan, ktérego zadne dzieto
sztuki lub natury nie moze bydz dokiadnym obra-
zem. Smiertelnym zldiza¢ sie tylko do niego do-
yayolono ; ale tez twierdzi¢ mozna, iz ljcz rozAva-
zania takiego Avzoru nic wielkiego i szlactieinego
AY sztuce utworzy¢é nic mozna. Gieniusz do przy-
bytku tego wiecznego wrzerunku pieknosci zaj.ro-
Avadzony bywa za jtrzCAYodnictAYem imaginacyi;
otAYiera Ona te SAtigiynig, daie oglada¢ Aviecziie i
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doskonate rysy, ale crionviek w gTid)osci swych
zinystOAV i narzedzi znayduie zawade do dolitadue-
go nasladow™auia tego nvirerwiiw nics'mierLcliiey
pieknosci.

& 6.

Naywyzsza zmystowa doshonato$d, toiest
naydoskonalsze zmystowe wystawienie iest ie-
dynym S$rzodkiem, ktoérego w tworach swoich
iLzywaic™ piekne nauki i sztuki.

WidzielisiiiY, ze dzieta naidi. i sztuk pieknych
sg nasladoAvanieiii dziet nalnry; widzielisiiiy, ze
wr ufni  nasladoivaniu przesiaiac na Jiraw4lo-podo-
hiensuvie nsitnlJg one nvrnosic sie do w"zoru w\z-
szcy, toiest, idealney oawry- Lecz, ze dzieta ich
nie inoga j)odpadaé, tylko |)od zmysty, i wrazenia
przez nie sprayyione od zinystdyy przesytane Ly-
nvaig do duszy; a zate'ni naywyzsza zmystowa
doskonatos¢.) czyli naydoskonalsze mzmystowe
wystawienie iest iedynym i Sjtétnym srzodkiem,
ktérego do osiggnienia swego celu uzywaia.

Piekne nauki i sztuki sUvarzaia dta C7/Tonyieka
nowy porzadek uczu¢ i yvyobraren, i niciako
sdvlat itonvy. Wszystko na tym syyiecie poyyinno
bydz oczarowane urokieiir j)rzyiemnosci i poyyabu,
wszystko yy|>roy\adzaé nas w' zacinvycenie, poda-
waé¢ duszy uaszcy materyg do uwag, a sercu do
Avzi'uszenia. Lecz yv tym iioy\ym rzeczy jiorzadkii
wszystko iest: nasladoyvaniem, zmys$laniem, tuli
przy[iuszczaniem; yvszystko wiec zatezy od oma-
mienia, toiest od takiego sposoJm yyystayvienia
rzeczy, akliy sie zupetnie sv oczach naszych ukryta
usitnos¢ sztuki i aby nam sie wvdayvato, iz te
wrazenia od izeczywistycli odbieramy jirzediniotow.

Omamienie iest yvysoki slOj)ien doskonatosci,
do ktérego zniierzaig pigkne nauki i sztuki. Nay-
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staAYiilcysi slarozytnosci szliilaiiislrze pod lego
sgd podda”vali dzieia swoie. Ziiaiomy iest spoér
Parrasiusza i Zciixisa, w ktorym wyzszy stopien
omamienia dat yrygrang i pierwszenstwo: a mito-
logiczne j)odanie w* Pigmalionie, zdaic sie liydz
aUegorya okazuigca, na czem zalezy doskonatos$é
W sztuce.

(tdy czytaigc opisy liitew" Homera, zdaie nam
sie, iz widzimy zamieszanie i trwoge, ruch i Scie-
ranie sie zbroyuycli zastepOAv, ze styszymy wrza-

e ludzi, krzyld i ieczenia ranionych i umieraia-
cych: kiedy w czwartey ksiedze Encidy dzielimy
z Dydong iey mitos¢, iey niesjiokoynosé i rospacz;
kiedy w Horacyuszai'h Kornela, ten stawny wyraz
starego Horacego ,Qudl inourut® xwvvsila na stu-
chaczach iednomysluy i Tiwnnavoiny okrzyk j)odzi~
wierna: Kkiedy gteliokie uciszenie tysigcznych wi-
dzéw stuchaigcych lligenii, Fedry, Zairy, |luli
Alzyry, przeryvyaig tylko czasem tkania i przythi-
inione JVestchnienia: kiedy w iednem mieyscu ka-
zania Massyllona przeieci religiyng trwoga stucha-
cze padaig wszyscy ha kolana: Oto sg skutki o-
mamienia, oto uaywyzszy slojncn doskonatosci
sztuki. Jakimze sjiosohem tak wdelkie omaniieuic
uskutecznionein hydz moze? iak sztuka, ktora
JV¥ sivych nasjadowanlach mniey sie trzyma pra-
nviiy, nizeli podobieiistwaa do [irawdy, moze przez
swoie zmysleiila sjirawi¢ tak mocne wrazenie ?
itzecz oczywista, ze tego inaczcy dokazaé nie moze,
tylko nadajac swyun dzietom te cechy, ktére sw'oim
nadaie naturo ; i chociaz w idealnych swoich unie-
sieniach sztuka wykracza za granice natury, iednak
iey dzieta pownnny hydz yysparte na xviecznych i
nieodmiennych prawacli fizycznego i moralnego
rzeczy porzadku. Tym sposobem utozone dzieto,
chociaz praw dziw ego sAvoiego wzoru mie¢ nie he-



tizle w iiaiurze, przez Zz'wiazck i utozenie swyeli
czesci bedzie iey i\ierne'm nasladoi)\'anieni; toiest
bedzie miato riayu-yzszg ziiiystotug doskonato$é”
ktora iest srzodkiem i sposobem iedynym w nhau-
kach i sztukach pieknych do sprawienia naydosko-
nalszego omamienia.

W samey I'zeczy, iakiegoz sposobu uzywa
poeta i mdw'ca do uczynienia tych mocnych wra-
zen, ktoérych nigdy proste wystawNienle rzeczy
sprawdd nie zdota? Oto staraig sie z gtebi serca
ludzkiego dohydz naymocnieyszych w"yrazéw na-
mietnosci ; slaraig sie rzecz swune sv naytkliw'szym
whyslawi¢ wddoku, moéwi¢ do rozumu, do serca,
do imaginacyi; nadadz stowom ciato i kolory, sto-
wem rzecz Savoie odilialowaé rv naydoskonalsze'rn
zmystowem wystawieniu. Dydo w rospaczy po
odiezdzie Eneasza odieta sobie zycie: wyraz ten
iest dostatecznym dla rozumu, Kktory niczego wde-
cey nic zada. Ale Poeta na tem nie przestaie,
chce azeby czytaigcy miat przed oczynia stan opta-
kany tey nieszczeSliwcy krolowuy, aby dizat pa-
trzac na W'zruszenia iey Uvarzy, widziat iey za-
krwawione oczy i zsiniate plamy na drzgcych
licach.

At trepida et caeptis jinmanlbtis elTera Dldo,

Sangiiilueam Yolvens aciera, macutisque trementes

Interfusa genas, et pallida morte fntura;

Interiera domtis inriiinpit limina, et altos

Conscendit Inrilnmda rogos, ensemque recltulit

Dardaninm, non bos gnaesiuim miinus in nsns.

,OlTopneT przedsiewzieciem zdziczata Bydona,

Krwawym powtdczac wzrokiem, i sine znamiona

~Na drzacych maigc licach, bliskg $miercig blada,

Wewnatrz domu szalona spiesznym krokiem wpada.

LWTstfpuie na wierzch siosa, i tam nieszcze$liwa

.Nie na to przeznaczony miecz z pochew dobywa.
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Poeta clo])elnia lego stras?;Dego oltrazii zgonu
Dyclony, gdy w dalszym ciggu umies'chvszy osta-
tnie 8lonva tey nieszczeslhvey, przydaie;

Dixerat. Alque illam media inter talia ferro
ConiapaaTt adspiciunt coitiites, ensemgiie cruore
Spumantein” sparsasgiie manus. It clamor ad alta
Atria : conciissam bacchatur fama per nrbem.
Lamenlls, gemitiujue, et femineo nlulatu

Tecta fremiint: resonat maguis plangorlbus aether:
Non aliter, quam sl immissis ruat hoslibus omuis
Carthago, aut anliqua Tjros; flammaeque furentes
Culniii®a perque hornioum yolvantur perque deonim.
~ylizekta, tV tych stowach widzg przytomni, iz padta.
yyKrwia rece zabroczone, niiecz kurzy sie zlany.
/Zatobnemi krzykami brzmig wysokie $ciany,
.Rozlega sie wies¢ smutna po wzruszonern miescie,
.Fo domach zale, ptacze, kwilenia niewiescie:
.Powietrze napetnione przeciggterni ieki,
~Witasnie iak gdyby padat z nieprzyiaciét reki
,Kartagi, lub dawnego Tyru mur zdobyty,

»A i ludzkie i boskie za/qtpozar szczyty.

Obraz tym sposobem nvystawiony zbliza sie do
nay\vyzszey zmysl'oAvey doskonatosci; toiest nie
tylko J)rzedsla"wvia sie zmysloino, iak gdyby bytptrzy-
tomny, ale wiecey nawet sprawnie wnazenia, niz
rzeczywisty; bo tgczy sie z nim mite uczucie czyli
smak, ktéry mamy s nasladowaniu, i powiekszo-
ny iest temi waszyslkicmi okolicznosciami, ktére-
mi go imaginacya poety ozdobi¢ mogta.

Wenus w lesic llbiyskim okazuic sie Eneaszo -
Wi: poeta staAvi ig przed oczy nasze

— llumeris de more habilem suspenderat orum
Venatrix; dederatgtte comam dilFundcre ventis:

Nuda genu, nodoque sinus collecta lluentes.
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Lelli iuh zawiesita na barkach towczymi:
hF'iatr unosi iey wtosy; nagie iey kolana:
A -pota diugiey szaty weztem przewigzana.

Z podobng nsilnosdg "Wirgiliusz matnie Ka-
mille, gdy la wychodzi do biinvy:
rn regins ostro
Velet bonos leves hnmeros; nt Ubnla crimen
Anro internectat; Lyciam nt gerat ipsa pbareiratu,
Et pastoratem praelixa cnspide rnjrinm.
Jak krolewska purpura barki iey zaszczyca.
Jak dtugie wtosy spina ztocista iglica.
Jako liciyski niesie saydak zdobny ztotem
I mirt pasterski ostrym nasroiony grotem.

Ale nic tylko wpoezyi, lecz i nve wszysildch
rodzaiacli nvyiitorv'y niewigzaney naydoskonalsi
pisarze slaraig sie lak doLiluc i uderzaigcc “ystawrd
obrazy rzeczy, lak lynvc nadadz wyrazom farby,
aby zachwycony czylelmk zdanvat sie “Yidziec przed-
miot lub stysze¢ lo, co przez zmyst stuchu poy-
wonvac zi™Myklismy. Ta iest zasada tcy uwagi Kwin-
lyliana. ,Powiedzie¢ po prostu, ze miasto sztur-
mem wziete byto, iestto zamkngé w teku stowie
nvaryeiko, co do takiego losu iest przywigzanem;
ale to krotkie oznaymienie nie czyni mocnego wra-
zenia. Lecz gdy rozwiniemy to wszystko co w tém
iednem zdaniu zawartem byto, nadwczas widzieé
sie dadzg ptomienie pozeraigce mieszkania ludzi i
Swigtynie hogOAV, ustyszymy toskot walgcych sie
gmachow i pomieszang A\rzawe rozmaitych Kkrzy-
kéw i iekéw, patrze¢ bedziemy na przestrach ucie—
kaigcych, na boles¢ i rospacz innych, ktérzy sci-
skaig martwe ciata przyiaciét i krenvnycb; ptaczace
kobiety i dzieci; narzekalgcych starcow, iz dozyli tcy
fatalney godziny, przydaymy do tego rzeczy $wiete
| Swieckie na tup oddane, zotmerslwo z pospiechem

G
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unoszace zdobycze, a>y po inne leszcze powrocic
mogdo, skrepOA\anycl}. uieAYolnikéw, kloi‘zy idg przed
zwj~ciezcanii SAYOimi, matbe YYalczaca zapalczy-
wie o dziecko, ktore iey zrgk wydzierajg, samycli
zwyciezcdw' morduigcych sie wzaieiimie, kiedy sie
0 podziat zdobyczy pogodzi¢ nie moga: cbociaz lo
YYSzyslko zawdera sig w wyobrazeniu szturnieni
wzietego miasta, iednakze nie iest to icdno zam-
kng¢ wszystko JV icdnem stownie, co odmalow a¢
rzecz nye yvszysikicli szczegotach.”

To zdanie stawnego ¥ starozytnosVd krytyka
stuzy do poparcia mniemania naszego. Widzimy,
ze [)oezya, w*ymowa, i wszystkie piekne sztuki
nsituig sprawi¢ iak nayAvieksze omamienie; tego
zas dostgpi¢ nie'moga, iezeli dzietom sAVoim nie
nadadzg w'ysokiego stopnia zmyslowey doskonato-
§ci, i swoich, nayvct zmyslen nic w”ystawig wtakim
obrazie, ktoryby zdaiac sie podpada¢ pod zmysty,
mocno obudzat i zatrudniat iinaginacya.

§e 7-

Smak iest p?'zewoclnikie?n gieniuszu i imaging-
cyi: iego teoryaiest teoiyg nauk i sztukjheknych.
Z Avytozonych dotad poczatliow widzimy, ze
gdoAvnyin celem nauk i sztuk ])ieknych iest podo-
)a¢ sie i AYzrnszy¢ wznoszac nas do AYyobrazenia
doskonalszego rzeczA' porzadku; ze imaginacya i
gleninsz Av IAYOrach SAVoich powdnny sie zapatry-
waé na AYzor idealny i zbliza¢ sie, ile mozna, do
niego; i ze srzodkicm ich do spraAvichia naywie-
kszych AArazen iest nadanie dzietom AYysokiego
stoj.)nia zmystoAYey doskonatosci. Z tego AYSzyst-
kiego Avniesc nalezA', ze imaginacya i gieniusz AAmia-
sladoAvaniu swoiem trzymac sie pOAvinny peAAnego
j)rawidta, isdz' za iakimsis przeAAmdnikiein, kto-
ryby ie AV kaklym czasie ostrzegat, czyli zmysle-
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ula leli mwspierata sie iia rzeczywlsiey i wiclzlaluey
uaturze, czyli nie lest ucliybloue j*rawtlo-podobieTi-
siwo, i czyli dosiepiilg “onvik'~*o0 swego celu, ia-
kim lest sprawienie ludziom iiowey roskoszy.

Zmyst, ktérym nas obdarzyto |)rzyrodzenie i
ktorym rozrézniamy rozmaite gatunki ])okarméw i
i.apoiow, j)O(rzeLnycli do utrzymania zycia i spra-
yyieuia nam roskoszy, dat powdd, iz we nyszyst-
kicli teraznieyszycli iezykacli uzyto przenosnie tego
wyrazu smak”~ do oznaczenia uczucia pieknosci,
albo Avad i medoskonatosci dziet sziuki. Smak
nyiec nic innego nic iest, tylko rozsrplek zywy,
poiecie predkie i mocne, ktére réwnie, iak smak
iezyka i podniebienia, uprzedza roznyag”, raciinvyca
nas roskoszg na widoli j)ieknosci, lub najietnia o-
Brzyd.zenieni i wznieca wstret, gdy rzecz nikczemna
lub szpetna ocz.6m sie naszym przedstawia * ktére,
ronynic iak smak fizyczny, walia sie czesto w 8nvyni
sgdzie; i do ktorego nakoniec wdclki ma wptyw
imaginacya, natdg i ¢wiczenie.

To wdec uczucie jiowdnno bydz przewodnikiem
gieniuszu , kiedy przez liystrg imaginacya uniesiony
J¥ SAYolcli W'ynalezieiiiacli w*ydnera i sktada czesci
dla uksztatcenla iedney zupelney'~ cato$Sci mono go o-
strzega, iakicli ma uzy¢ kolorow, iakie nadadz
ksztatty, iakie nvyoniary, iakie stosunki rozmaitym
czesciom- ono przedtuza iedne, skraca drugie,
W'yrzuca przysade i nadelos¢, Jwoclinvala szlachetng
prostote, podolia sobie ny iednosVi, rozmaitosci
wykorze, i regularuynli jiroporcy™acli. Bez niego
naydzielnieyszy gieniusz tym grubsze popetnic
moze bledy” im na nvitkszg J¥zJllia sie wysokoscé.
Gdyr Homer W 3nyoicy Odyssei prawi basnie nie-
zgodne ze szlachetno$cig wiersza bohatyrskiego,
gdy JVW worki zamyka wiatry-, i ieduookicgo Poli-
fcina oka pozbawia, gdy ¥ zebrackie szatyn prze-
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brawszy Ultsscssa, stawi go i zbyt diugo trzyma
11 drzwi wlasnego domu, gdzie przedmiot pogardy,
JVostatniem upodleniu, ivalczy z drugim zebrakiem
0 ostatki zbywaiaccgo ze stotow pokarmu; gdy
Wirgiliusz o harpiiach czyni ustep, ktorego opi-
sy nvzbudzaig obrzydzenie, albo gdy dla ocalenia
okretOAV Eneasza zamienia ie w Nimfy morskie;
gdy Milton olbrzymich swoich aniotéw w karty
przelisztatca, aby tak skurczeni w radney sali po-
miesci¢ sie mogli, albo gdy pisze, iak w walce
wzalemney go6ry z lasami i rzekami na siebie mio-
tali: sg to btedy i zboczenia, w ktére wpadli ci
wielcy ludzie, gdy smak przestat bydz na chwile
przewodnikiem ich gieniuszu i imaginacyi.

W pieknych naukach i sztukach, gdzie pie-
knos¢ iest istotnym naszym celem, nic mozemy u-
czyni¢ kroku bez tego przewodnika. Smak iest
pochodnig, ktéra nas natcy drodze oSwieca: bedac
uczuciem, sad iego iest zywy, delikatny i niemyl-
ny; nie ociggamy sie isdz za iego zdaniem, bo
roskosz i przyicmnos¢ do tego nas prowadzi.

Smak iest darem przyrodzenia, iest wiadzg du-
szy, podobnie, iak inne wtadze, i ronvnie iak inne
zalezy w czesci od edukacyi, ¢wiczenia 1 natogu.
Lecz czyli to uczucie pieknosci w dzietach sztuki
lest uczuciem tak zmystowebn, iak uczucie smaku
iizycznego, nad tein leszcze w krdtkosci zastanowic
sie nalezy.

8.

Smah iest wiecey, niz proste wrazenie od
zmystéw duszy przestane: iest to uczucie we~
tunetrzney htére zalezy od imaginacyi i rozwagi.
Moze sie rozebraé na pewne poczatki.

Smak, to delikatne i rynve uczucie, ktdre nas
ostrzega o przytomnos$ci przyczyn naszey roskoszy
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Inl) przykroSci, zalczy wprawdzie od wrazen dro-
ga zmysiciw do duszy przestanych; ale nie iest
zupetnie leni, czeiii iest zmystowe poiecie rzeczy.
Kazdy cztoAviek, ktory ma niezepsuty zmyst stu-
ctiu, styszy dzwiek i brzmienie muzycznych in—
stmmentoéwr; nie kazdy iednak czuie harmonig, to-
iest ten skiad umieietny i zgodny rozmaitych to-
néw, ktdry spraiyme roskosz. lcden sie zachwyca
gérng muzyka, drugi wieccy przyiemnosci znay-
duic W nic nieznaczacey piosence. tlczucie woec
harmonii, nie iest prostem styszeniem. Toz samo
mowic nalezy o zmysle w”zroku. Malowidto Rafata
nie na kazdym iednakowe czyni wowzenie: nie
kazdy ma uczucie wybornych i czystych proporcyy,
doskonatych wymiarény, pieknosci iarh, wielkosci
i Szlachetnosci wynalezienia: niedosy¢ iest zate'ni
wudzieé¢, aby mie¢ smak nie mylny w*dziataniach
malarstw'a, rzezby i architektury: podobnie nie
dosy¢ iest rozumie¢ mowy, aby uczué pieknos¢
Doezyi i wyuiiowy, oceni¢ gornos¢ mysli, zywosc¢ i
wielko$¢ obrazow, przyzwoito$¢ stylu i tym po-
dobne zalety.

Smak wiec nie iest prosteln zmystowelii uczu-
ciem; ale iest uczuciem w”cwnetrzneln obudzonem
przez dziatanie zmystow, ktérego zaréd w' nas sie
moze i powinien doskonali¢ j)rzez ¢wiczenie, nauke
i natég pordiynywmiia; iest wdadza duszy ztozong
z imagiuacyi i rozwagi; méwie imaginacyi: ponie-
waz, iakosmy widzieli, ta wtadza umystu iest nay-
czyimicysza w dzietach sztuki: i smak nic tylko
sie przywlazuie albo odstrecza od dziet sztuki dla
tych wdasnosci, ktore sie rzeczyw”iscie wmiich znay-
duig; ale nadto czuie tc, ktére z niemi imagmacya
potacza. Skitada sie icszcze z rozwagi; bo chociaz
sad iego iest szybki i prawie iednoczesny ze zmy-
stowém poieciem; nie |'‘odobna iednak aby go
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krotka nie poprzedzita rozn~aga. | Lak gdy iaki no-
my przedmiot, gdy mysi dotgd nam inczDaioma,
gtty Avynalazck swiezo odkryty czyni na nas przy-
icmiie nvraxenie; uczucie to czyli smak nowosci
musi liydz poprzedzone cliociaz przez momentalng
jozwage, iz rzecz pierwszy raz stawi sie w umysle
naszym.

INauka trudnigca sie rozbiorem, opisem i do-
ciekaniem przyczyn mitych albo przykrych wra-
zen na duszy nasze'y przez dziela sztuki sprawio-
nych iest teoryg smaku, i w potowie zeszlego
wieku od filozofoAV niemieckich, a osobliwie od
Baumgartena otrzymata nazwisko Estetyki.

Zamiarem toy nauki iest wynalez¢ i ogtosic¢
powszechne prawa, podiug ktérych smak dolny
do iednych sie rzeczy jirzywiezuie, drugie odrzuca;
dociec i opisa¢ nature piekno$cii postanowi¢ pe-
wng miare i pewny stopien natezenia roskoszy
albo przykrosci, ktdére na nas takie albo inne dziet
przymioty sprawia¢ mogg. Nie jiowinua ona bydz
liistoryg sztuki; ale w naturze czlon¥leka i rzeczy
czerpaé swoie prawa, wnioski i postrzezenia. Nie
mozna bowiem zakre$li¢ granic gieniuszowi, kto-
rego lot w kraine idealng tworzyé moze co raz
nowe rodzaie pieknosci iy panstwie sztuki; ale
jirzepisy wyciggnione z uwag nad dusza ludzkg
im beda ogolnieysze, tym sie pozytecznieysze staé
moga. Nie ograniczaigc sie niczem tylko przyro-
dzeniem cztowieka i rzeczy, trafic mozemy na pra-
wa wieczne i nieodmienne, shtuzace ¥vszystkim
wiekom i wszystkim narodom.

ZastanOYYiny sie wiec nad tein, co nazywamy
pieknem ; i staraigc sie ])rzy¥vigzaC penvne znaczenie
do tego wyrazu, opiszemy na czein zalezy pratvdzi-
wa pieknos$¢. Ze za$ smak moze bydZ nieiako ro-
zebranym na inne poczatki i uczucia; (bo nie ty
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lo mo'ze sie poclo])aé, co nia wszystkie cliaraktcry
pieknosci; ale sg iwie dziel' zalety, nie koniecznie
taczace sie z pieknos*cig, ktdre smak przywigzuia)
przeto zastanowimy sie nastepnie nad smakiem
W nowosci, gérnosci, nasladowaniu, harmonii,
gracyi, $miesznosci, i na koniec nad uczuciem
doskonatosci inorcdney czyli cnoty.

Mowigc o tych uczuciach, ktore -\vchodzg nle-
iako JV sktad smaku i 8ianonvia iego doskonatosé,
hada¢ sie bedziemy, lak i dla czego przynoszg ro-
skosz duszy, iak nvynikaia z iey natury, ze sposobu
naszego poyTonvania, mys$lenia i czucia.

Mowi¢ bedziemy potc'm, iakie powdnieii mieé
nviasnosci smak dobry i prawdziuy. Wytozymy
nakoniec, iakiemi przedmiotami smak sie zaymuie,
iaka iest iego nvaznos¢, iakic nam przynosi rosko-
szc i iaki ma wptynv do krytyki, tudzicz na-
mietnosci i obyczaié w ludzkich-

ROZDZIAL .

TEORYA SMAK U

§.1.
O Pieknosci.

To wdelkie pytanie, co icsi pieknem, na czeni
zalezy, i iakie sg charaktery prawdzhYcy pieknosci,
od naydawnieyszych czasoAV byto celem dociekania
medrcow. W ustach kazdego czionvieka ten w'yraz
oznaczat penvny stopien wvkowmieinonvania i rosko-
szy, ktére muAvidok, albo nvogélnosci czucie iakiey
rzeczy sprawiato. Ale uiepewmosc znaczenia, ktére
kazity do tego stowa pieknos$¢ przywigzjAYat, data po-
waod uczonym do gtebokich nv tym nvzgl~dzic badan.
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Plalon nv cbl6cli rozmowacli, w ieclney pod
tyintem Phaedriis ~w driig;ley Ilippiasz wiehszy”
dotknat tey niateryi; lecz n/ piernvrey mowi bar-
dzicy o tem, co nie iestpidonéT, w drugicy nie
tyle rozwoia nature piehnosci, iako raczey mowi o
przyrodzenem ludzi do tego, co test puknéT”
Drzytvigzaniu.

S. Augustyn napisat traktat o pieknosci; ale
ten nie doszedt do naszycli czaséw. Mysli icgo
w tym wzgledzie, ktore ¥ réznyclr swych dzietach,
a osobliwie w pismie o miescie hoze'jn™ rozrzucit,
odnoszg sie do tego ostatecznego twierdzenia, ze
iednos$¢ iest ksztattem i istotg pieknos$ci: omnis
pulchritiidinis forma unitas est.

Wolf w swoicy psychologii twierdzi, ze po-
niewaz iedne sg rzeczy, ktdie sie nam podolaig,
drugie, ktore sie nie j)odobaia: z tey rdznicy wy-
nika w”yohrazenie naturalne ludziom pieknosci i
szpetnosci.

Crouzas na tem samem wspierajac sie zatoze-
niu twoerdzi, zc pieknos$é¢ zalezy od uczucia, ktére
widok iakiey rzeczy sv nas wMutdza: i tak, gdy
moéwie, iz widze rzecz piekng, wyrazam przez to,
iz wodze rzecz, ktéra pociiwalam i ktéra mi
roskosz przynosi. Rozszerzajgc daley swmic uw'agi,
zaktada piekno$¢ na iednosci® rozmailLos$ci” po-
rzagdku i stosownych ksztattach.

Andres napisat dzieto pod tytutem: essed sur
le heau™ dociekanie nad pieknoscig. Jest to ie-
dno z naylcpszych pism w tym rodzaiu i ktérego
czesci sa naylepiey z soba potaczone. Autor nie
zacieka sie zbyt gteboko sv metafizyczne badania:
co iest pieknos¢ w swoim pierwiastkowym
ksztatcie 7 Dzieli stvoy traktat na cztery czesci,
JV ksztatcie Torm napisane. ITnvara pieknos¢
widzialng (Ic bcau visible): piekno$¢ w oby-
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czaiach (le bean clans ics mocuvs); pieknos¢
umystowag (Ic bean intellecluel); pieknosé
muzykalng (Ic beau musical). W kazdym znowu
podziale uwaza pieknos¢ pod iroiakim wzj*ledem:
pieknos¢ beznvzgledng (le beau absolu), pieknosé
naturalng (le beau naturel), pieknos$¢ sztuczng (le
beau artiliciel). Zasada iego nauki iest, iz pieknos'¢
zalezy na iednosci (unite), w ktdérej sie mieszcza
rozmaitosc¢y porzadek, harmonia i t p.

Marmontel w SAVoicli zasadach literatury j)od
artykutem: le Beau, rozbiera obszernie te mateiya,
i tern sie rozni od poprzednikbw swoich, ze nic
przypuszcza tylko ieden rodzay pieknoSci, a tg iest
pieknos$¢ wzgledna (le beau relatif). DoAVodzi, ze
wyobrazenie pieknoscig tak iak wyobrazenie okra-
gtosci, twardosci, miekkosci i t. p. poctiodzi od
zmystow; ze sie ztein nvyobrazeniem nie rodzimy,
ale go nabywamy; s'®ze pieknos¢ nic innego nie
iest, tylko uczucie stosunkdéw (sentiment des ra-
ports), ktére miedzy rzecza a wtadzami duszy i na-
szemi zmystami zachodzg: tudziez tych, ktore
upatruiemy miedzy cze$ciami dziela a iego catoscia
i celem. Eschenimrg i inni pisarze estetyk nie-
mieckich twierdza, ze piekno$¢ zalezy na zamysto—
we'm wystawieniu iednosci w rozmaitosci.

Bouterwerk giebiéy te rzeez w estetyce swoiey
rozwaza, kiedy poAviada, ze to iest pieknem, co
estetyczne pragnienia duszy ludzkiey, czyli pragnie-
nia nieograniczoney roskoszy i przyienmosci, po-
dtug praAV natury i rozumu, zaspokaia.

Badanie, co iest pieknos¢, iaka iest ley natura,
lakie istotne cechy, samo z siebie trudne i gle-
bokie, iest ieszcze strudnione'm przez rdAtmie
nieuwazne, iak rozmaite uzycie tego Avyrazii p/e-
knos¢. ZAYyczay w iezyku przywigzat ie do Avszy-
stkiego, co tylko sie ])odobaé moze; dzieci potraAVA",

7
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Iviore ILL dobrze snialuiig, piebiiemi zom/ g pbspdlI-
sUvo przez wyraz piehiy roziunle czesto ])ewoig
miare wdctkosci. Naprzod wiec siara¢ sie bedzie -
my przynvigza¢ do tego wyrazu wiasciwe icgo
zoaczeiiie.

Jlako iest rzeczg pewna, ze co lest/>z"X7zc//7,
zwykto sie nam podobaé, tak tez iest z drugicy
strony pewng, ze nie ivszystko, co sie nam po-
doi)a, iest iwbnéT. Pieknos¢ iest tylko iedng
z wiasnosci rzeczy, ktore sv nas upodobanie i
roskosz yyzbudzaig. Xastandwony sie wodec nad
zrzodtami przyiemnycli iiczné naszey duszy, iiael
sposol)ami, iakiemi ich kosztnieiny; i w te'in rozré-
znieniu sztdiayinyj co sie Aylasciyyie pieknem na-
zywac powinno.

Codzienne uczy doswiadczenie, ze sg rzeczy,
kuire sie nam j)odoi)aia, ktére przyiemiie W nas
w”zbudzaig uczucia, ctiociaz o icti W'lasiiosciacb i isto-
cie zadnego nie mamy wyobrazenia. Takiemi sgw”szy-
sikie przedmioty, ktore przez swu)ie dziatanie
wzruszaig miie materyaiue czesci zinystdyy naszycli;
do czego sie J)ynaymniey mc przyczynia ani icli
ksztatt ani poznanie icb istoty. Mozemy nie wde-
dzie¢ co iest rzecz sama z siebie, iakie sg iey wda-
snosci, a lubimy iednak to Avrazenie, ktdre na
zmystacli naszycii spranywc. Takie rzeczy maig
scisty stosunek z naszemi jiotrzebami i skladaig
klasse Tych, ktére dohremi ma/ynyawy. Tu takze
nalezy wyobrazenie o dobroci moralney, kiedy
nie maiac wzgledu, tylko na pozytek w'Vnikaiacy
dla nas z iakicy sprawy, mdyvimy ze iest dobra.

Sg znowu rzeczy, ktére nam sie nie wprzéd
potbibaig, az poki przez oczyw'iste juzekonanie nie
poznamy icb avlasnosci. Tend naprzéd zatrudnia
sie rozum, rozwaza icb cel i srzodki, iakiend do
Swego przeznaczenia zinicrzaia, sadzi o nieb po-
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tlitig praw 8narou'li; i po ley tlo[)lcro czymioscl
rozumu uasLej)uic roskosz, klér™ uaiu S])ranrmia. Do
tey klassy ualezy yvszyslko, co sie uam podoba
przez dosko)iatos¢; iakienii sg macliuiy lak do-
brze ztozone, lak uiuieielnie rozporzadzone, iz
zupetnie odpowiadata celowi swemu* iakiemi iest
dowd6d JV klérym poiedyncze zdania i zatozenia
lak 'sg dobrze ])onvia7alue, iz z icli potgczenia wynika
zupeine przekonanie.

Lecz oprécz lycli jeszcze iest penvny gatunek
rzeczy, ktére yrzbudzaig nasze upodobanie. Srzod-
kuig one jtomiedzy Ogvienia wyzey sjtoninionenii,
lak ze nieco z j)ieiwszey Kklassy, nieco z drugiey
inaig. Juz la nviasnosc i liszlall rzeczy zaymuie
nasze uyyage; ale czesto *wprzéd nim ig znpcloie
poznamy, wj)rzéd nim sie o iey nYiadMNO8ciacli i icli
taczeniu oc/ymiscie przekonamy, wjirzéd mowie,
odbieramy od niey przyienme wrazenie. 1o ley
klassy nalezy to yvszystko, co sie pieknem nazywac
powinno.

Stad Wynika, ldd dobrem iest to, co sie
nam ])odol)a jirzez 8mve materyalnc wiasnosci, ktore
icz yrzgledu na ksztatt rzeczy, na iey istote i sto-
sunki, moga obudza¢ i utrz>inywa¢ w nas przyie-
tunc uczucia; 2™ pipunéT iest to, co sie *nam
podoba j)rzez swoy ksztatt, jtosta¢, i y\ii5MNO8ei
Dadz zewnetrzne, badZz wenvnelrzne; cliociazby
przedmiot nie miat w sobie nic takiego, cojjy go
w innychti yrzgledacli pozytecznym czyni¢ mogto
i ctioéby nam j)récz wewnetrznego ukontentowania
zadney iniiey nie obiecywat korzyS$ci; dosko-
iilatem iest to, co sie nie podolia ani jirzez yrartos¢
maieryaing syyey istoty, ani przez zewnetrzna forme,
ani przez nieoznaczone dazenie swoich nviasnosci;
ale z wenynelrznego badz zen\'nelrznego sw'ego s]<Madii,
ktéry odpowiada zupetnie zamierzonemu celowi-
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Przywigz-awszy tym sposobeni j*ewne wyobra-
zeiiie do tejo, co pieknoscia iiarynvac powmiiismy.
gdybysmy mogli oznaczy¢ iey ksztalt i powsze-
chne wiasnosci, doj)etnililjysmy zamiaru, ktéry
sobie estetyka zaktada; bo znalezlibySmy wzér
praw”~dziwy i nieodmienny, do ktéregoby wszystkie
dzieta sztuki stosowa¢ mozna i podiug niego sa-
dzi¢ o ich wartosci. Ale w tym razie granice
miedzy pieknos$cig, doskonatos$cig, gérnoscig i
iimemi jjrzedniiolami uczu¢ smaku, tak sg niezna-
cznie zakresSlone, Ze z iednego w drugie tatwo
bardzo przeysdz i obtgka¢ sie mozna. Tyle iest
w ludziach rdznic w sposobie myslenia i czucia,
tylu odmianom smak od wieku do wieku, od na-
rodu do narodu podpada, tak wielki do niego
maig wj)tyw stopien cywilizacyi, obyczaie i samo
potozenie; ze trudno sobie obiecywac, aby w tym
wzgledzie rozum ludzki zblizyt sie kiedy do osta-
tniego kresu i wszystkie pokonat trudnosci. Be-
dziemy sie iednak stara¢ tyle, ile mozna, rzecz te
W nastepnych obiaslii¢ uwagach. Zastanawiaigc sie
nad ksztattem iwiasnosciami, przez ktore pieknos¢
nam sie podoba, przekonywamy sie, iz ona znay—
dnie sie pomiedzy dobrocig i doskonatoscig” i
z obieiila graniczy. CzeScig w"artosc iey ceniong
bynva ])rzez uczucie delikatne, ale nie oznaczone,
rownie iak warto$é, tego co dobrem nazywamy;
czescig przez dziatanie rozumu i poznanie, ktére
iednak w oszaconvanra tego, co iest pieknem”
moze nie dochodzi¢ az do stopnia oczywistego
przekonania.

Piekne nie iest toz samo co dobre, W ktore'm
cztowiek moze na nic wiecey nie dawa¢ uwagi,
tylko na dziatanie i wrazenie na swoich zmystach
sprawione: nie iest telri, czeln iest doskonato$é”
w klércy rozum przez swoie whadze musi doysdz
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az do oczywisieg™o poznania. Pieltnosd nvis&c ma
swoie istotne charaktery i te sg nastepne, Rzecz
powinna mie¢ icdnosc i catosc. 2« Ksztatt iey
W swoiey catosci uwazany powinien bez nvieikiey
trudnosci i wyraznie nidédz bydz obietyni 1 ogar—
nioiiym. oNe Powinna w niey panowac¢ rozmaitosg,
ale w rozmaitosci porzadek, d® Czesci rozmaite
tak sie tgczy¢é i tak sie przetapia¢ snv iedne catosé
DOwinny, aby zadna cze$¢ osobno yyzieta mocniey-
szego, niz catos¢, nie czynita wrazenia; toiest po-
wdnny miec jiroporcyg i przyznvoitg symetrya. Za-
stanébwmy sie |)orzadkieni nad temi cbarakteraml
pieknosci.

Co do ISO. Wszyscy, ktdérzy pisali o pieknosci,
tiznaig iednos¢ =za iey zasade i cbarakteryzuigca
ceche. Jedno$¢ sprawnie, iz rzeczy rozliczne i
mnogie staig sie czesciami iedney rzeczy; co zalezy
na takie'm polgczeniu czeSci, aby to potgczenie
nie dozyvalalo nam braé iedney rzeczy za rzecz
zupeinie oddzielna.

Jest w naturze tudzkiey, ze to waszystko, "co
tylko pod zmysty nasze podjiada, staramy sie obigé
i ogarng¢. Wykre$lamy sobie zaraz yy umysle
wz0r idealny tego, czem rzecz ta podtug sposobu
naszego poymowania bydz powinna. Teu wz0r
idealny musi mieé koniecznie iedno$¢-, bo iednos¢
iest forma mysli tudzkiey. Kiedy wiec w rzeczy,
ktérag rozwazamy, nie znayduiemy iednosci: za-
miast przyiemnego uczucia doznaiemy przykrosci i
cierpienia, i rzecz taka nic moze sie nam podobac.
To wiec, co nie ma iednos$ci, ani piegknem, ani
doshonatem bydZz nie moze. Liczne nas o te'ni
mogg przekona¢ przykfady. Nie podoba sie nam
drama, w ktéreni akcya iest rozdyvoiona, w ktore
wchodzg osoby me potrzebne; ho sie nie zgadza
z (ym idealnym wzorem iednosei, ktorySmy sobie
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0 icy sztuce teatralney uczyni¢ usitoyall. Nudzi
nas i fv8irgl nam czyni Tonya, v ktércy autor co
innego sobie zatoz™, aczego innego doyyodzi. Siad
sie wnosi, ze aby sadzi¢ o iakiem dziele sztuki,
trzeba sie umiec¢ podnies¢ do iey idealnego %vzoru.
Inaczcy, nie bedziemy zdolni sadzi¢ o "wartosci
dzielg. | kiedy na umysle naszém ost)bnc czesci
czyni¢ bedg przyicnme tyrazenia, osad™imy, iz cale
dzido iest piekne lub doskonate. “Tak gdy sie
niektore sceny albo wyrazenia podobaig w trage-
dyi, j)Oczytamy catg za nie naganng i doskonala;
kiedy przeciwnie ten, kto sv niey szukat iednosci
akcyi, i cliarakterdyy, a ley nalez¢ nie mogt, nie
da sie uwiesdz w sadzeniu przyiemnoscig oddziel-
nycli czesci. Jedno$¢ yyiec iest zasadg pieknosci;
)ez niey nic poieciem naszem ogarng¢, a zate'ni
JV¥ nicze'ni nic moglibySmy sobie podobaé, jjccz
z iednoscia taczy¢ sie musi catos¢ dzieta. Zobaczmy
na czem ta zalezy.

Nazyvvamy to cate'm, czemu na zadney czesci
nie braknie, i co niekoniecznie lako cze$¢ inney
catosci uwazane bydz powinno. Dusza nasza do-
svviadeza roskoszy, ile razy rozszerza ]>oznania
swoie: doznaic przykrosci, ile razy przeszkoda
iaka vvstrzymuie to iey dziatanie. Rzecz, ktdra
nic iest catg, nie moze bjdz obietg rozumem; bo
nie podobna iest nam osadzi¢, czein ona iest, lub
cze'm bydz ponvinna; iey zatem czucie nie moze
nam przynies¢ ukontentovvania. Ze zas nauki i
sztuki piekne maig za cel spravvienie ludziom ro-
skoszy; dzieta ich zate'm powinny mieé cato$¢.” i
to, nie iest catem” pieknem bydz nie moze.

Catoé¢ zalezy na dwadcli istotnycb wiasnosciacli
na potaczeniu czesSci i zupelnem ograniczeniu.
Z potaczenia czesci nvynika iednosé” o ktérey inz
mowiliSmy: z zupeilnego ograniczenia Yy\ynika
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calhoivite shoriczenie. Przez zupeine ogranicze-
nie rzecz uwazang bycbl inoze, iako sama przez sie
byt maigca, a nie iako ezes¢ kouleezna drugiey
rzeczy. J lubo wszystko iest czesekg nvieikiey ca-
fosci, ieduak przez spos6b AwstaAtienia mozna
tak mocno na czes6é iedne zwroci¢ nnYage, ze to
\vszystko, cp, sie z nig Jaczy, zniknie w oczacli i
nmyslc patrzagcego. Dla tego prawem iest w nan-
kacli i sztukacli pieknycli, aby uwaga od samego
poczatku zYvrdcooa byta na te rzecz, ktéra ma
Lydz ecliiieyszym przcduiiotcni dzieta. Oddzielié
la na|)rzéd i zupetnie odosobni¢ nalezy ku iedne—
mu punktowi kieruigc rozum i iiuagiuacyg. Z tey
przyczyny malarze celnieysze osoby i ksztalty tale
AYystawiaia, Ze na nie oko nay|>ierwcy natralia.
W gtebi zas olnazu maluig to AYszystko” co iest
czesScig, ale mniey istotng dzieta.

Tu iest zrzodio tycli Avszystkicli przej)iséw,
ktore kazdey ze sztuk pieknycli tyczg sie ogra-
niczenia zmystowego czyli fizycznego dzieta. W po—
ezyi i AYyniowie, zalezy to na takiein utozeniu poe-
matu lub moAvy, aby czytelnik mogt +alAVO rozro-
zni¢ poczatek j Srzodek i koniec™ czesci istotne
kazdego dzieta: ktore, moéwigc o akcyi poematu
i sktadzie moAvy krasomoAYskiey, obszeriiicy Avyto-
zyniy. Tu tylko dodaniAy ze bez tego zadne dzieto
nie moze mie¢ catosui, a zatem nie moze sie nam
podobaé. Cato$¢ AviecrOAvnic, iak iedno$é” sg isto-
tnym i pierwszym Avarunkiem pieknosci. Drugim

warunkiem iest, aby rzecz bez wielkicy
trudnosci i wyraznie obietg bydZ mogta. TV seplka
trudnos$é A/znakomitym stopniu acsol)lifAie gdy z iey
uczuciem nie iest ztgczona j)eAvnos¢ doyscia do za-
mierzonego celu, odraza nas i odstrecza. Dare-
mne AAysitanie umystu iest pracg nieAvdzieczna.
Dczucic przykrosni niszczy afszelkg roskosz; i czu-
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lemy wstret od rzecz)', ktdrey uwaga nas mordulc
nic czYuigc nam nadziei ryclitego icy poznania.

Z tego iednak ivnosic nie nalezy, iz kazda pie~
hno$¢ na pierwszy rzut oka bez zadney trudno-
§ci i pracy ogarniong i poznang bydz powdnna.
Rzeczg iest nie watpliwg, ze pomierna trudno$¢
JV poznaniu iakiey rzeczy sprawowa¢ zwykia wde~
cey poznaigcemu roskoszy: ale mowimy tu albo
o trudnosciacti nie podobnych do przezw'yciezcnia,
albo o takich rzeczach, ktore z wdelka trudnoscig
poznane, bez wdelkiey i ciggdey trudnosci w u-
mys$le zachowane bydz nie moga. Tu sie takze
okazuie przyczyna dla czego kazda piekno$¢ na
kazdym cztowdeku iednakowego nie czyni wo-aze-
nia. Cztowo*ek maigcy wzrok krétki, nie uczuic
pieknosSci w dziele architektury, ktorego okiem
swoic'm obig¢ nie zdota. Im sity zmystdw i rozumu
lepiey JViakim cztowieku odjiowdadaig zamiarom
swoim, im sg przenikliw'sze i bystrzcysze; tym
zdolnieyszym on bedzie do uczucia pieknosci tam,
gdzie cztowiek z mnieyszemi i nic doskoiialszcmi
wdadzami zadnego nie odbierze wo-azenia.

Ocenienie stopnia pieknosci zalezy wdele od
umystu i ciata, od zdolnoski zyyyszego czucia i 0-
garnienia. To, co dla iednego bedzie nayyyyzszem
pieknosci wyobrazeniem, dla drugiego, ktérego
smak wdekszy okragg obeymuie, bedzie tylko po-
spolita i zwyczayua pieknoscia. Uwaga ta iest bar-
dzo wazna: i gdybySmy na nie nic dawali bacze-
nia, wpadlibysduy w poieciu o pieknosci W' nieroz-
wiktane przeciwiensUya, ktére nieomylnie w btad
prow'adza. Z tey roznosci poymowania i czucia
nie wynika, ze wyolirazenia nasze o pieknosci sg
niepewne, i ze piekno$¢ nie ma w sobie nic oznha-
czonego. Nie mozemy powdedzie¢, ze nie masz
wielkosci dla tego, zc to, co iest wdclkicm w ie-
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Jnym wzgledzie lest matem w drugim. Nic mo-
zemy lez powiedzie¢, ze me masz plehiiosci dla
tego, ze to, co dla ieduego lest ley nvyBokiin slo-
piiieni, dla drugiego lest miernym albo matym.

W tym takze luarunku pieknosci; aby ta wy-
raznie i bez wielkiey trudnosci obietg bydz mogta,
znayduie sie zasada tey uwagi Arystotelesa, iz lo
co sie nam ma podobaé, nie powinno bydz ani
zbyt nvieikieT ani zbyt matem. To bonviéT, coby
takiem lub lakiem byto, nie mogtoljy liydZz bez
uadzwyczayney trudnosci poznane, ani liez ciagtcy
Dracy i wysilenia zachowane w umysle.

5cim svarunkiem j>ieknosci iest rozrnciitos¢.
Dusza ludzka lubi rozszerza¢ poznania swoie, a
zatem lubi odmienia¢ uczucia. lle razy Irnva ciggle
w iednyin stanie, lyle razy r\'ley bezczynnosci sta—
bieic, i ponosi przykre eieipieme. Lubimy wiec
w rzeczach rozmaito$¢, lubmiy aby uczucie obecne
byto odmienne od tego, ktére ie pojirzedzito.
Rzecz poiedyncza, i ktéra sie nain hez czesci liydz
zdaie, moze 3pranvic na zmystach wrazenie, ale
me wzbudza i ule zatrudnia imaginacyi. Mu 6slwo
rzeczy do siebie jiodobnych sprawnie znudzenie,
ho skorosmy iedne poznali, iuz yyszyslkle sg nam
znaloine. Taka iednoksztatL/io$¢, gdyliysmy na
nie z musu yyystawicni hyli, stataby sie dla nas
trudng do zniesienia meczarnia.

Dzieto Wiec nie moze sie nam podoba¢, tylko
przez rozmaitos¢ czesci Avcliodzacych nv skiad lego.
Dlisza uadwczas odmlcniaiac zatrudnienia syyoie
poAYieksza liczbe poznan i mitych uczué, czuiemy
takze Aveyvnetrzng rado$¢ w przekonaniu o0 naszey
zdatnosci, kiedy tyle i-zeczy 16znAU-li umiemy o-
garna¢ i zlaczyé ic Y Avyobrazeuie iedney catosci.
l.ccz tey rozmaitosSci toyvarzAcszyc [tonyinien porza-
dek ~ bo hez tego nie polralllibystuy uczyni¢ sobie
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doktadnego wyobrazenia rzeczy; a niepe-wnos¢ o
tem, ezeiii ona iest lidj bydz povvinna, sprawitaby
w nas przykre nczncie. Porzadek zalezy na uto-
zeiiin czesci dzieta JW/pewne'in po sobie nastepstw ie,
nvynikaiacywl z pewnego prawidta. To prawidio
wsparte rest zawsze na rozsagdku i na naturze rze-
czy. Dzieta sztuk pieknycb czesci swoic tak uszy-
konvanc mie¢ powdnoy, aby stad wynikata icli nay-
"wieksza estetyczna sita, toiest rozmaitob'c t3-
czyla sie z iedrioscig i catoscig. Dzieto naywie—
kszg rozmaito$¢ maigce nie mogtoby bydz pie—
kne'm, gdyby ivystaAviato mieszanine czesci rézno-
rodnych, zadnym nv~ztem z soijg nicj)Owngzanych.
Bylyby to przemiiaigce obrazy latarni czarnoxie-
skiey, ktére bawig na chwile oczy, ale zadnego po
sobie nie zostawaiig wrazenia. Nakoniec pie-
knosci warunkiem , iest proporeya i symetrya.
Proporeya zalezy na takim stosunku czesci do
catosci, aby zadna nic zda™ata sje ani zbyt wielka
ani zbHyt matg. Pranra w tym W'Zgledzie nvynikaig
albo znatogu, albo z natury. Przez natdg iaknanvy—
klismy do miary uiekiorycli rzeczy iuz nam znaio-
mycti, ze gdy ju'zedraiot staAviony naszey uwudzc nie
ma tych rozmiardiy i stosuuvOAV, ktorychesmy ocze—
Kinvaii, czuieiny juzykros¢, i nie mozemy sobie
JV nim podoba¢. W wyobrazeniach ludzkich o
projsorcyi, ktore z natogu swoy poczatek hioja,
moga zachodzié przeeiwienstAva; te iednak, kto6-
rych pranya AV umys$le naszym nvyryia natura, sg
28X sze ledne i nieodmienne. Ddy cze$¢ iaka rze-
czy ma takie Avyiwary, iz iey AYielkos¢ hd) matosc
nie siosuie sie do przeznaczenia i celu teyze rzeczy,
ta niosiosoAvnos¢ musi koniecznie ay nas obudzaé
nie prZyicinnc uczmite. Zbyt Avysoka i zbyt cicidui
kohimua mc moze sje ham podoba¢, bo przezna-
czona do utrzyuiAAvania j>eA™ncgo ciezaru, nic od-
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ponviacia ratiaronvi 3atoicnT, tbva podo])DC cztoiikl
ciata, iij). oczy, rece, iio”i do iediicgo uzycia stu-
zace ponyiwiy Jjydz réwne, iuaczey, brak j)roj)orcyi
odbiera dzietu j)ielvnos¢; i w Lyiu razie zdania ludzi
dobrze wucynviHronyanycii nie mogg bydz sobie
przeciwne.

Proporcya ])Owlnna bydz przymiotem wszclkich
dziet sztuki, i bez niey nic.pieknem l)ydz' nie moze.
Ale JV wyzszym icszcze stOj)niu doj)omaga do tego
synietrya, to icst proporcya czesci tak dobrze u -
rzadzona, iz zadna cze$¢ nie czyni takiego nyrarenia,
ktorcby w czemkobyiek przeszkadzato Arrazcniu
catosci. Przez symetiwg yvszystko za icdnym rzu-
tem oka, iak ieclnos¢® moze sie umiesci¢ w umysle
naszym. Zadna cze$¢ bardzicy nad inne nie za-
trudnia rozumu; gdy na uie yyylacznic zyyracamy
uwage iest ona catoscig, niaigcg |)Otrzel)ne pro-
porcye; gdy od niey znoy u j)rzenosimy rvzrok nasz
do catosci, nikng¢ zdaie sie JV¥ oczacb naszych,
i przyczynia sie tylko do ztozenia prayydziwcy ca-
tosci. [INatura /W utworzeniu naypieknieyszycli swo-
icb ptodéw postepuic podtug praw symeiryi. iMaig
ig kwiaty i naj)ieknieysze roéliny. Ma ig ciato
ludzkie yyzor naydoskonalszey pieknosci.

Przez symetryg rozmaite czesci dzieta nabynyaia
rownonagi, ktéra sie nam dziwnie podoba; bo
utatwia obiecie rzeczy i sprayvuie na umysle przy-
iemne wyobrazenie liarmonii, spoczynku i tiwa-
tosci. Bez tcy royynoyyagi czesci zaden przedmiot
pieknym bydz nie moze, i dla tego synietrya icst
zasadg wszelkiey pieknosci.

Proporcya i synietrya w sztukacli pieknycb roz-
ciggaig SAVoie pranta, nie tylko co do wymiaroAv
Avielkosci, ale ieszcze do lyCAMietrzney estetyezney
mocy rozniaiiycb czesld. Przez nie ksztalty i farby
przez Avzaiemne i biegte potaczenia uabywaia przy-
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lenwcy zgodnosci czyli harmonii: przez nie w mo-
nvic lub JV poemacie >vszystkie mysli, charaktery,
naniietiiosci i przypadki wigzg sie z sobg, i skia-
diligc harmoniczng cato$é¢, iatwo, iak lednos$é
iaka, wyobrazaig sie w umysle. Ziednoczenie dzia-
tania wszystkich czesci w ieduym punkcie mocne
na imaginacyi sprawnie wrazenie: dusza zaspokaia
zupetnie swag naturalng potrzebe poznawania, |
mile wzruszona przyznaie jirzedmiotowi pieknosc.

Tc sa celnieysze charaktery, ktorych polgczenie
w iednym przedmiocie nadaie mu prawdziwg pie-
kno$¢. Lecz bedziez to naywyzszy stopien pie-
knoéci ? byuaymniey. Przedmiot moze mie¢ te
wszystkie charaktery, aiednak nic bydz uzytecznym
i nic odpowiada¢ ceionvi sw™oiemu. Dzieto archi-
tcktury moze mieé te wszystkie proporeye, ktére
sie podoliaig oku, a iednak z innych przyczyn za-
graza¢ uj)adkiem, lub przez zie wewuietrzne roz-
porzadzenie , nie bydz stosowmem do potrzeby i
zamiaru swego. I*ocma iakie moze mie¢ wszystkie
pieknosci zalety, akcya iego bedzie miata ieclnosé,
cato$¢ i rozmaito$¢; skladaigce go czesci beda
miaty potrzebne proporeye, nie bedzie nm zby-
wac na harmonii i zywych kolorach*, moze iednak
nic zawiera¢, tylko zdania fatszywe, dazace do
zcjisucia obyczaiony, zburzenia spokoynosci i za-
mieszania tonvarzyskiego porzadku. Dzietom takim,
mimo ich zalety, braknaé Jiedzie na tem, j)rzez co
sie ludziom zupetnie podoba¢ moga. Lecz gdy to
wszystko, co na nas mite czyni Avrazenie, gdy
dobro¢ i doskonato$¢ z pieknoécig zlgczone beda,
j)Owstaie ztad nayiY~zszy stopien pieknos$ci, osta-
teczny kres poiecia ludzkiego w tym wzgledzie.
VY tym alliowicm przypadku, kiedy ksztatt zcwme-
trziiy lianvi i j)Ochleb)ia oku, obudza sie w-ewne-
trzne przekonanie o doskonatosci i dobroci, i [>od-
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nosimy sie do idealnego wyobrazenia naywyzszey
pielvnosci. Ponvieriicitonvna posta¢ bawi imaginacya
i przywigziiie uwage; zagdeljienie sie w nvewue-
Irznycli wdasnosciacti rzeczy zatrudnia rozum, i
rodzi w nim nvyiiobic poiecia o prawdzie, madrosci
i doskonatos$ci, w ktérycli iesteslAYO myS$lace nay-
wiecey zuaydnie roskoszy; a Kkiedy leszcze serce
napetni sie stodkiemi uczuciami dobroci lizyczney
lub moratuey, na 6w czas wszystkie Aviadze czio-
nviel(a w niiteni zactmyceniu, wprawiaig go wstan
btogi nayAvyzszego upodobania i szczeScia.
jYiedicy, ktérzy o pielcnofici pisali, nie bez
przyczyny te wszystkie icy chiaraktery zuayduia
w dobrze uksztalconem cztowieku. Tworca rze-
czy cliciat w tc'm stworzeniu zostawa¢ na ziemi
wzor zblizony do idealney pieknosci. W dobrze
zlozone'm ciele ludzkiem dale sie widzie¢ iednoscy
catos¢, i stosowne ruyTiary czesci: w piekney
lnyar7y, postrzegamy symetryg, doktadng proporcya,
rozmaito$¢ ksztattow i czesbi, ktérych skiad we-
wnetrzny odpowiada uzyciom, do iakicli byty prze-
znaczone ; cera ztozona z biatey i rézowey farby,
dw 6ch koioronv tak mitych przez sie i ktére pie-
kuieyszemi sie leszcze staig przez spos6b swego
zicdnoczeuia, i ze sa znakiem $wiezoSci i zdrowua.
Wdziek tego wszystkiego pomnaza sie leszcze pe-
nem w?yrazeniem lizyoiiomii, w ktoréni postrze-
gamy zywos$é, przenikliwosé, dobroé, stodycz,
spokoynosé duszy, tudziez inne pi-zymioty umystu
i serca, ktére zdaig sie ozywiac¢ i przymdac ten
ksztatt wyborny.

Przydaymy do tego moralne uczucie rehgl®
cnoty. Sprawiedliwoscig™®, politowania, ktore ste
W sprawach iego okazuie, a ktére tak odpowdadaig
wietkbn celom, do ktdérych crionviek byt przezna-
czony, przydaymy dar dziw ny i nieoceniony mow"yj
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dar szacoivmeyszy leszcze roznmn, rozsadku, ima-
gtnacyi, a w uku iednem iestcsuyie bedziemy
3uieii zlgczone ~vszystkie cliarakiery naywyzszey
j)ieknosci: Loiest pieknos¢ zewnetrznych ksztatidir,
dobro¢ i doskonato$és czyli pieknos$é fizyczna,
moralng i umystowa.

Ten wyktad nnvainia nas od potrzeby wcho-
dzenia W szczegélne opisy i uwtagi nad kazdym
z tych gatunkOAy pieknosci; proste przysLoso>yanie
postrzezen i uw’ag w?'yzey wymienionych ostrzeze
nas, gdzie icst pieknos¢ fizyczna, gdzie moralna i
lunystotna: na czem kazda w szczegolnosci zalezy
i gdzie przez ziednoczenic stanosnvig naywyzszy pie-
knosci stopien.

Przeydziemy teraz do dalszv*ch nw'ag nad uczu-
ciami smaku, i JV¥ naturze cztowieka bedziemy sie
badaé¢, dla czego i iakim sposobem rozmaite nvla-
snosci dziet sztuki czynig na nas przyieiiiuc lub nic-
przyieiiine wnazenia

8 ..

O uczuciu albo smaku nowosci.

Roskosz lub boles¢, dnya celnieyszc duszy czto-
Nvieka uczucia, sa skutkiem nie tylko dziatania
przedmiotéw zewmetrznych.,, ale pochodza leszcze
z Avewnetrznego przekonania, ktére ma dusza o
SAYolch czynnos$ciach. Gdy przedmioty zewmetrzne
przez swe dziatanie odmieniaig i modyliktdg stan
duszy; roskosz hdj bolcsc, ktoérey nadwczas do-
znaiemy, a ktore hezsrzednie rodzg sie z czynnosci
i poruszen duszy, przypisuicmy rzeczom, ktore ie
sprawity. DosSviadezamy przyiemnego uczucia, ile
razy dusza dziata i yyznosi sie, iz lak ponyieT, nad
siebie sarng; co ma zwwkle raieyscc, ile razy du-
sza roz"ylna¢ musi dzielno$¢ swoie i zw'yciezyc
iiiciakie trudnosci. Gdy iey usrloAvania sg uwnen-
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C70rC pomysinym sknlliicm, mwewnetrzne przeko-
nanie, ktdre ma o swoicy mocy, napetnia ig nowg
radoscig. Stad wynika, ze trudnos$¢ maniarkonvana,
ktéra bez rtoivionrania zatrudnia umyst, sprawia
nam roskosz i czyni przyiemrueyszym przedndot,
luéry byt iey przyczyna. To c¢wiczenie umystu,
ktQre trudno$¢ pomierna sprawnie, iest naj™ieksza
przyczyng roskoszy doznaney w nauce i docieka-
niacli ~™ebokieb; ljo cbociaz wiele iest takicli,
Iclérc uzyteczno$é zaleca, czesto iednakze nic ma-
igc byuayniuiey na nie uw'agi, znosimy naytru-
dnieysze prace i czynimy to z wupodobaniem.
Dowodem tego iest ta roskosz, ktora mitosnicy
Starozytnosci maig /v poszukiw'aniu, czylaniu i thu-
maczeniu danvnycll napiséw i utomkOAY reko]>i-
smowych, ktére czesto nic wieccy nie zaleca tylko
ich dawnosc i ciemnos¢, i ktore /v zadnym <\Vzgle-
dzie uzytccznemi bydz nie moga. Ta iest po A\ie-
ksze'y czesci przyczyna zapatu i roskt)szy, ktorg
znayduiemy W naidtacli nie maigcycli innego celu,
procz zaspokoienia ciekaw”osci.

Z\vyklismy znaydowa¢ trudno$¢ W poznaniu i
obleciu przeclulOtény, do ktérycli przyzAvyczaieni
nie iestesmy, toiesi: rzeczy, mysli i zdann nowycb dla
nas. DsitowMiiia nabwu”zas, ktore czynimy v celu
icli ogarnienia umystem, wpraAviaia nvzywszy rucli
Wtladze duszy, obndzaia mrage, podnosza imagi-
nacya; a te AYSzystkie wzruszenia sprast*uig nam ro-
skosz. Roskosz zatem iest zywesza, im rzeczy,
ktéremisie zaynmiemy, sa z siebie samycli przyic-
mnieysze. Czlonviek, ktéi'y nigdy nie avidziat Alp
albo Apeninu, zapatruie sie na te ogromne bryty,
ktorycti wderzebotki oOnviec7/Tyw bicleig $niegiem,
z wieksze'm uniesieniem a nizeli kraiowiec, przy-
wykty do leli wddokn. W umieietnosciacli i nau-
kacli nayluardziey Haw pocblcbiaig [)lcrAVSzy po-
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step i picnYSze odlu'yclc, ktére czynimy zcicznwszy
sie donicli przyktadaé. GdypierAYSzy raz zgtebiaiiiy
systeinat iakiey nauki, przebiegamy z nadznYyezayna
Szybkoscig i zapatem wszystkie iego czesci, docie-
kamy icli zY~dazku, IYazymy moc donvodénv, ichi
stosownos¢ i zgodnosé, zapatmiemy sie na cel na-
uki, na icy pozytki i rozlegto$¢, roztrzasamy za-
rzuty iey przeciwne, a to wszystko spjawia /v n-
mys$le naszym wzruszenia przyienine, ktdre ustaig,
iak skoro doskonale obeznamy sie i zponfalimy
z nieznaiomg wprzod rzecza. Toz samo zdarza
sie osobie, ktoéra pierwszy raz nvidzi iaki obraz,
albo czyta interesuigcy |)Ocmat.

Przedmiot nonvv moze bydz tak prosty, iz po-
iecie iego nie daie zadnego zatrudnienia uniysloAuvi,
mozemy go iednak uwazaé ay takim stanie duszy,
iz przeryAYaiac iednostaynos¢ iey dziatan, tein sa-
mem sprawnie roskosz. Nic nie masz przAiu'zcy-
szego, ialA bydz pograzonym w omdlatosci i nie-
czynnosci, kiedy dusza nie znayduie pobudek CAvi-
czenia i uzycia Aviadz swoicli. W ten stan nieu-
clironnie AYj)adamy, kiedy diugo rozmyslaiac nad
iednym przedmiotem, diuga naidca i rozAYaga o-
swoi z nim nasz umyst. Wrazenie naOAYCzas, ktore
czyni na naszey duszy", iest tak stabe, Ze iey l)y-
nayninicy nie pobudza do niclin. Pamieé zaclio-
wuie tak wyraziiie Avszystkie czesci naszego przed-
miotu, ze njirzcdza uczucie, i piernvey, nim ig
rozwaza¢ zaczniemy, ostrzega, iz nam iest znana.
To samo wyobrazenie spraAYuie, iz czuiemy wstret
nicprzezwy”ciezony od zaiecia sie dobrze iuz znaio-
mym przedmiotem. W' tym stanie kazda rzecz
noAva nas cieszy, bo daie umy”stowi sposobnos¢ za-
trudmema sie, uprzedza uasy'ceme i omdlatosé,
ol)udza UAYage i dusze do rucliu zacheca, lioskosz,
ktorey naowczas doznaicmy, chociaz sama z siebie
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iost pomnaza sie leszcze pamiecig jirzvi~rosci,
od ktérey wunvoiwew ieslesiiiY. roskoszy do-
ziiaig ludzie odmieiiiaigc sAvoie zairudnieiiia, iiaid™\
i zabaYvy. P~ aypiekuievsze sprzety, naywyljoruiey-
sza architektura iijirzykrza naiij. sie, gdy sie na nic
uslawicznic zapatruiem. Przenosimy AVtenczas
rzeczy w smaku gotyckim luli chinskim, dla tego
ze sie na nie zapati'yw ae me zwyklisniAy i sklomiosé
Yiidzenia rzeczy nowych przeniaga v nas smak do
praAvdziwych jlieknosci-

Mogg icdnak zdarza¢ sie rzeczy, ktérych no-
W0sO nie sjirawia zadney roskoszy, ale to [lochodzi
alho z tego, iz nie mzlmdzaia w nas hiduych wy~
ohrazed, alho z tego, ze nie daig zatrudnienia na-
mystowi. Mogag na’yet czasem hydz jirzycZyn.g
przykrych wrazen, kiedy spraAvione uczucie niszczY
loskosz, ktorg ich /rorooou* sjiraAYia. \"'idok kato—
VAni i mak, chociaz dla nas nowAy nie mégthy
nigdy hydz przAOemiiym sercu cztowieka czutego
i szlactietnego. Pismo, ktorehy sie j)rzccivvigc wszel-
kim znaiomym moralnosci uktadom, ogtaszato
iiicjiraAVOsc i zbrodnig, nie mogtoby sie zalecie
przez SAYoie nowos$é. Jedna przyczyna sjiraAvilahy
naéwczas dAva uczucia sobie jirzeciAVue-, a z tego
ziuieszaina wynikijelohA’ wrazenie mocne Awstretu
od rzeczy nowey Avprawdzie, ale niestuszney lub
okropney.

ISiekiedy leniu cwyiczeniii i temu dziataniu u-
mystn, Kktore sie rodza z tiudnosci ohiecia rzeczy
nowey, toA\arzyszy¢ zAvyklo zadziwienie, ktore
pomnaza roskosz: ho AYzbudza diugi szereg tgczg-
cyith sie z sobg Avyohrazen, i unosie zAVykio u-
niyst za okrag iego zwyczaynAadi mysli: stad po-
ctiodzi, Zze poeci i wonvey nie tAdko iinikaig sta-
rannie AAAobrazen i wyrazeh pospolitycti lub bta-
hych, uZAWaig obrazéw, postaci moAvy i przykla-

9
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tléw, JLorycli nikt przed nimi nie nzyt, ale nsi-
inig icszczc nadadz dzietom swoim laki kszLatt i o~
NDrot, aby mysli i doyvody naypospolilsze mogty
czyni¢ wo'azenie przez nowms¢ i szczeg6lnos$é spo-
sobu, ktérym sg wystawione i powdazane. Sami
dzieiopisowde chociaz oboAyigzani Scisle trzymac sie
W granicach pranvey i isdz za porzadkiem zdarzen,
nsituig iednak nadadz im posta¢ nowosci, iuz to
przez spos6b ich w'yobrazenia, iuz to przez riAYagi
nad przyczynami, skutkami i naturg rozmaitych
wypadkéw. Nonvos¢ udziela poyyabdw rzeczom
nawet strasznym; patrzymy na zwierzeta, ktérych
okropna posta¢ nie ma nic przyiemnego, procz
rzadkosci.

Za tern przyiemnem wzruszeniem, Kktore spra-
wia przedmiot nowy, nastepnie uczucie, ktére no-
wos¢ pomnaza i mitszem czyni. Podoba sie dzie-
cieciu nowa suknia, bo sie rézni od tych, ktore
dawniey nosito, i ze podziwienie, ktére nyrbTlric
przez to mysli w syyych réwiennikach, pochlchia
iego wiasney mitosci.

Rozwaga czyli reflexya pizydaic nyieic do ro-
skoszy, ktoig noyyos¢ spraw'uic. Gdy dos'wiadczy-
my znaczney trudnosSci W poznaniu iakiey rzeczy,
roskosz z iey poznania pomnaza sie przez wzglad
na usilnos¢, ktdércy poti'‘zeba byto w pokonaniu
nyielkicb zawad i przez zwrot uwagi na nasze
Szczesliwosé, iz potrafiliSmy zyyyciezyé. To uczu-
cie znieyyala czesto poetow' do onvvcii w-ykrzyknien,
ktére w iimyin przypadku l)ytyby nie stosoyyne, i
ktére zdaig sie czynié krzywde ich skromnosci. Ta
to zapewne roskosz z utworzenia rzeczy nowey
podniosta umyst' Horacego i wyrn®ata z icgo ust te
piekna, moze zbyt cblutmg dla siebie ode;

Exegi moHumenturn aere pereniiius,

Hegaliquc silu Piramidum altius
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Qnoil non iTber etlax, non aquilo irapotcns
Possit diniere, aut innumerabilis

Arinormn series, et fuga teiuporum.

Won omiiis moriar, niultaque pars mei
Anitabit Libillnnin,

Toz samo iikoiiicnlOAvanic wYclsneto z pidra
Monieskiogo; et molj je suis peintre !Je dis avec
Correge.

Dwie tc okoliczno$ci, toicst. przekonanie o na-
szych Sitach, i czucie radosci z pokonania nic-
ztiiicrnycli trudéw znalezionych na drodze ieszcze
zadna me utorowaney stopg, sprawnig te roskosz,
iakie\* doznaie zagtebiaigcy sie w* naukach matema-
tycznych, kiedy trudnego i ciekaAvego zagadnienia
pierwszA” raz dokladne zuayduie roz\Yigzanie.

IMOAAOsC zate'm ujiatrzona whdzictacli sztuki, ma
estetyczng site z trzecli przyczyn, Ze zadaigc
umystowi naszemu umiarkoAA aug trudnos$é v olrieclii
i zrozumieniu rzeczy, zniewala go do natezenia sit
swoich, wproAAadza av rucli i czynnos$¢ a\ladze
duszA™:  co zaAA'Sze jirzynosi nam jieAnia roskosz.

Ze przcryAAaa nudng iednostaynos¢, av ktorcy
zostaigc dusza nic moze kosztowac zadney roskoszy.

Ze spraAA'la nam czesto mite i niespodziane za-
tiziwicnic, z ktérejii imaginacya tgczy inne wjo-
Hrazenia, iako to: naszey poietnoshi, szczescia i
uieiakiey wyzszosci z jtoznania rzeczy noAA'cy, a to
W'szystko rodzi jirzyiemnc uczucia.

Z tych iiAAag nad nowoscia, wmiosek uczynic
nalezy, ze af*kazdem dziele, ktére ma hydz przed-
miotem smaku, autor stara¢ sie powinien rzeczy
zwyczayne i znaiome potgczy¢ z noAvenii i mniey
znanemi. Nie dla tego iedynie, aby nas zadziwdt,
bo nie zawasze chcemy i lubimy bydz zadziwione”-
mi, ale dla tego, aby AAzbudzit i zaostrzyt rwage.
Nowos$¢ bezAA"zglednie uw”azana iest dzielnym wpra-
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w<Izie srzoclklcm, ale nie istotnym autora celem,
Stanowi ona ulepospolilg zalete dzieta, ale nic wa
bydz poczytang za prawo konieczne i nieodbicie
potrzebne. Inaczey usithosc w wyszukhvaniu no~
rvobici zaprowadzitaby nas w wielkie zboczenia i

§. 3.
0 uczuciu rviéikob'ci i gérnosci.

Uczucie gornosci iest to uczucie, ktdére nas
W hadzwyczaync nvpranvia podziwicnie , ktére nas
zachwyca i odmienia gyvaltowuie stan duszy. Ro6zni
sie to uczucie od uczucia pieknosci, to albowiem
iest sj)okoyiie i stodkie, tamto mocne, burzlhve i
gtebokie. Czem iest wesoty i zielonoscig okryty
pagorek, do czarney i piorunami pooraney skaty,
tern iest piekno$¢ v stosunkti do gdéjniosci,

Do m~wcsienia uczucia ~dr/zos'c/, |)otrzeba ko-"
nieczule znakomitey n”icikosci fizyczney w [)ized-
iniotacli, ktore ig mie¢ moga. Nie zwykliSmy mia-'
nowac rvieikiT i gornym widoku matego strur-
iincnia, chociaz wody lego sg przezroczyste, abieg
lozmaitcmi zakretami uj)rzyicmniony; ani wesotey
doliny, ktércy murawe rozliczne zdobig kwiaty;
ale widok a]p, ndii, oceanu, niczmierney przepa”®
sei niebios, JV ktérey imaginacya nawet nie znay-
driic zadnych granic, ypran”®ia nas ¥ zadumienio
i wytywa zust ten w'?yraz, to iest wielkie igdérne!

Poglgdamy na [irzcdmioty, i uwazamy nyyobra-
zcnla ram¥8re W pewnem 8kieronvaniv umystu, ktére
bierze poczatek JY ich naturze i iest do niey stoso-
nvne. Gdy sie zaj)atriuemy na rzecz wielka, umyst
leszcze ig wiekszg sobie wystawia; ivykresia sobie
wyobrazenie, ktére calg iego zdolno$¢ zaymuic,
zatapia go Jv milczeniu i zadimiieniu, Trndnosc,
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kioérey cloznaic w ogamieulii swolcgo przcdmioln,
nmzbuclza ie™o iwage, m{)ra\yia /v czyimosc wiadze
duszy, a gdy te zayyady przezwyciezy, zdaie mu
sie uieldedy, iak gdyby J)yt przyloniiiym w kazdym
junkcie mczmiemcgo przedmiotu, na ktéry po-
glada: uczucie iego ogromnoscinapetnia go szlache-
tng duma, i sprawia w nim wysokie mniemanie o
zdolnosciach swoich.

Ale [irzcdmioty, ktére nawet maig wielkosc,
nie czynig na nas tych wrazen, iczeli nie maig ze-
d/iosci i prostotyj toicst, iezeh nie sg ztozone
z czeshi, tak stosownych, ze te zdaig sie gingc i
niciako ])rzclewa¢ w iedne ogromng catos¢. Wielka
liczba w3'Sp rozsy[)anycli po oceanie, ograniczaiac
za[)ed yyzroku, przyczynia sie znacznie do zmniey-
szenia wspaniatosci sceny. Obtoki, ktére w roé-
znych ksztattach i kolorach okryyyaig niebo, moga
Wijtrawdzic pomnozy¢ iego ])ieknos¢, ale niszcza po
czesci to wrazenie, ktore sjirawia iego nieskon-
czona woelkos¢. W ielko$¢ yyiec w przcdniiotach
potrzebna do s[>rawienia uczucia goérnosci, tgczyc
sie ponviwia z iednoscig i prostotg. Gdy tych nie
masz, umyst nie poglada na wielki przedmiot, ale
na mnésUyo matych jrzcdmiotow. W' przeitiodzie
od lednego do diaigiego doznaie morduigcey tru-
dnosci, a niedoskonatos¢ yyyobrazcnia, ktdre
mu zostaie, yyzineca /v nim w’slret i odraze. INie
tak sie dzieie kiedy jirzedmiot iest nvieiki, a dla
swoiey iednosci iprostoty l'aisvo obiety liydz moze.
LSvazamy go naOve7,a8 w catey iego zupetnosci,
roztrzagsamy jiotem czesci, potviekszaniy go nie-
skonczenie, i odbieramy od niego to wrazenie,
ktére gornosc na nas Sjiratvowac zwvykla.

Lecz sg rzeczy, ktore nie zduniicvvaigc nashzy-
cznyni swoim ogroinem, wzlmdzaig iednak uczucie
gérnosci. Przyczyna tego iest, iz zaslanan”iaigc sie
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va<l niemi z mvnga, znaycliileniy w nicli takie
mylasnosd, Kidérc podnoszg dnsze i pidn¥ad.za lg
W kraine npgyoin‘aren nicskoiiczonveli. Diugos¢
trwania, zbior niezmierny rzeczy jiodolniycli, ktére
sktadata iediie catos¢, sgq ztgczone z wyobrareniew
itosci i rdy nic iak rozlegto$¢ i ogrom, podnoszag
dusze tego, ktoéry ie rozyaza. AViccznosd lest
Drzedmiotem, ktdry zaynmle calg zdolnos$¢ naszego
umystu, ktdra nanvci przecliodzi icgo zdolnosé,
napetnia podziwicniem i zdumieniem. Widzac
moysko atlio liczng flote, uderza nas icli yrlelxo5(,
a to nmicy pochodzi z rozlegtosci niieysca, ktére
zaynraig, iak z liczby ludzi, ktérzy icdncy pod-
dani nviadzy, icdno niby skladaig ciato ido ieduego
celu zmierzaig. Jedno$¢ i prostota czesci taczy
sie tu. z wyobrazeniem wiclltoska, liczliy.

Jednakze gornos¢ rnayOonra0 sie moze yy rzc-
czachi, ktére nie mogg mie¢ zadney wielkosci rze-
czyyyistcy. Jakze namietnosci i poruszenia duszy
uwaza¢ mozna podiug praw wielkosci fizyczney ?
Jednakze cztowiek, ktoéryby naymnicy nawet miat
smaku, uwicllna heroizm, yvspaniatomyslnos¢, po-
garde dostoienstw i bogactyv. Posyviecenie sie dla
dobra publicznego, mito$¢ jioyyszeclma rodu ludz-
kiego przeynmig dusze iego czcig gteboka. Dla YV}-
itumaczenia tego uwazaé potrzeba, ze iako nie masz
namietnosci, ktéraby nie miata 8/MIcli przyczyn,
swoich celéw i 8kTkOnY, tak tez, kiedy czynimy
sobie iey yyyolirazenie, nie przestaiemy na nyya-
zanm iey, lakhy byla prostém w'“zmszeniera serca,
ale przebiegamy mysig rozmaite przedmioty, na
ktore dziata: skutki, ktore czyni; iey przyczyny,
to wszystko co ig poprzedza i co po niey nastepnie;
a iako to yvszystko, co W-'cliodzi do wyobrazenia
namietnosci, taczy sie czestokroé z wyobrazeniem
tizyczney wielkosci i ilo$ci, tak ta namietno$¢ moze
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Jv nas g[>ram\iac uczucie gornosVi. Potrzebaz sie
tizhvic, iz znayduleiny cos wieikicgo i gornego
W ocintackc ])olialyra? kiedy myslac ouim, wysta-
wiamy sobie poteznego mocarza, ktory ua tysia-
czne narazalac sie niebez[)ieczei\stwa, nvaicry a
swoie sprawe ze s'wlatem przeciwko sobie spiknio—
uym, poddaie bertu swemu niezmierne narody i
nabywa chwaty, ktéra zanosi iego inne do olar
koricow ziemi, iktorey pamieé przechodzac z wieku
do wieku, az do naypoznicyszey potomnosci prze-
nika. CoOz iest AYiekszego nad te mitoS¢ powsze-
chng rodu ludzkiego, ktora przctamuigc ciasne
granice sasiedztwa i krwi zwigzkéw , ogarnia nay-
licziiieysze towarzystwa, i ua caty Swiat sie roz-
cigga. Gornos¢ charakteru nic innego nie iest,
tyjko nvieikie namietnosci okazuigce sie w spraAyach
i mowie iakiego cztowieka.

ITnya™ao leszcze nalezy, ze yyszystko to, co
wzbudza w* duszy uczucie albo nvzruszcnic, ])odo-
bne do tego, iakie spianvia przedmiot nadzwy-
czayney wielkosci, iest dla tego samego nazwane
gérnemj i ze pospolicie zwyklismy podcigga¢ pod
ten sam rodzay i narynvac iedném imieniem to, na
co sie zapatmicmy sv podobnym stanie i skiero-
waniu umystu. " Stad pocliodzi, ze ryk baGyanow
W zinuzonego morza, i huk j)iorunu, Kktore nas
przerazaig i rzucaig w ostupienie i trAVOge, spra-
wuig W nas uczucie podolnic do uczucia goérnosci.
Dla tego leszcze g6rnemi nazwaé mozemy rzeczy
lub obrazy wzlmdzalgce wielki [)rzestrach, bo te
zduinlewaia, zaymuig calg dusze i zawdeszalg
wszystkie iey dziatania. Wyzszo$¢ talentéw, w ia-
kimkolw/ick iest rodzaiu, ma zaw"szc gérnos¢, ktéra
wzbudza nasze [lodziwieme. W tcy liczbie miesci
sie wyzszos¢ mocy, [loiegi, gicniuszu, i ta wiel-
kos¢ duszy, ktéra sanwttadnie nad namictnosciaini
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panuie, ktora nvrrtocnieni tmilciny pogardzac
dostoieiislAvy, })Ogaclwj5 wiadzg', bolesScig i sinier-
cig; ktéra nas wynosi nad roskoszc, za ktérenii
sie gmin nbicga, i nad cierpienia, ktdre sie ieinu
do znoszenia me podobne zdaig: bo taka Wyzszosc
wiadz duszy w”™zbndza nie mnieysze podzhvienie,
iak nvieikosC nadzAvyczayna- Stopien zbyt wysoki
doskonatosci moialney Inb timystowey czyni ten
sam skutek na naszey duszy, iak w*yobrazenie ilosci
niezmiernie wielkiey, i spraivuie go tymze samym
sposobem, toiest; podnoszac dusze i daigc iey
nvieikie nvyobrarenie 6 siebie samey.

Lecz iest leszcze inny poczatek, ktéry sie |)rzy-
czynia do nadania tuielkoSci i g<rrnosci rzeczom,
ktére iey fizycznie nic maig. timyst cztowieka
nie moze sie me zdnmieAvad nad przymiolanii
duszy, W ktorycli npatrnie cos nadzwyczaynego, i
to podzlAvienie rozcigga sie na to wszystko, co mu
sie w”daie liydz skutkiem tycli wiasnosci. /Viel-
kos¢ nj). dziet natury, zdaie nam sie bydz do'wo"
dcm uderzaigcyni i oczywistym jwvsrecitiocnoaci
iey autora. Wielkie i rzadne waiysko dale nam
W ysokie w'yobrazenie o krélu lub narodzie, ktory le
zebrat i utrzymuie. Zdumienie nasze nad przyczyng
pochodzi naéw'czas z wbédzenia skutku, i odbiiaigc
sie na skutek ponTtieksza w3U>brazenie iego gornosci.

Z tj'cli tn®ag okaziiie sie, ze dzieta nauk i szlidt
Dieknycli, ktére lizy-czuey nadzw~V'czayney nvieikosci
mie¢ nie mogg, A\zbudzaig w nas uczucie gérno-
$ci, #taczac sie z teni, ktére albo ia niaig ny na-
turze, albo z te'mi, ktére podolme na duszy zwy—
kty czyni¢ wrazenie, iakie sprat*uie widok nad-
ravycrayney nvieikosci.

Imaginacya, ta lyladza nayczjumieysza sv nau-
kacli pieknycli, wpiynva nay[)Otezniey na uczucia
smaku, juzcz stowarzyszenie nvyobiaren. Prze-



liooaigc 7 njozmlicrng szylLlvOscia caty tanciicli my-

$li i oijiaz6w, Kidre sie iiawrainie z soba j>otaczyé

ino”g, avrazeiiie, ktére JN i}ou przeciiodzic od

wszystldcli Iazem Ini3 od szczeg6lnycli odliieram,

Drzy)isnie jiicrwszemu avidokowi pierwszey my”sTi,

ktore daty j)0"yéd do tego uniesienia. lle wiec

razy rzecz iaka nvpronvadza statecznie i iednoslaynic

w nmy”~st nasz nyyobrazenie rzeczy nvieikicy nad-

zwyczaynie, tyle razy to, co ma z ma zAviazek,

sjiratvki tem saniein v nmysie naszym czucie goi~

noscL Dla tego to wyrazy i sjiosoliy mowienia
nazynyao zwyklismy ri<b@eTr igdrnerni. Gornoséd

stylu nie pochodzi z dzAviekii i wspaniatosci wy-

razoty, ale z wyolirazen, ktére do nich przywig-
zniemy i z charakteru oso6l), htoiych. uczucia ttu-

maczg. Dla tey przyczyny”™ rzeczy zaymnilgce miey—
see wynioste i znakomite zdaig sie jiydz gornerniy
dla tey pi-zy"czyny cziriemy nieiakie poszanowanie
ku tymi, ktére sg niezmiernie od nas oddalone, dla
tey przyczyny zdarzenia czas6w bardzo dawnych,
ciemney starozytnoski, [loczatkdyy stviata, i towa-
Izyrstw ludzkich wpraytiaig nas w zaduinicnie ze
czcig potaczone.

W naukach i sztukach pieknych znayduicmy,
naywiekszg liczhe przyktadéw gérnosci” ktéra
z tego stowarzyszenia wyobrazen jiochodzi. Dzieto
sztuki nie moze lJiydz gdrneni, iezeli autor me
wykresli JV umysle swoim nvyTbrazenia tego, co
iest nay-gérnieyszem w naturze: j)oivieksza on
ieszcze te gdrnos¢ podnoszac sie do wzoru ideal-
nego”™ a wrazenia, ktérych nadtcczas doznaicmy,
zwykty bydz ieszcze mocnicysze, iiizlibysmy od sa-
mych nyrorosv odebrali.

W sztukach uzyttaigcycti znakdyy naturalnych,
za narzedzie nasiacionvania, ta wielkos¢ nie moze
bydz uwazana rzeczywiscie ale tylko luzglednie.

10
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Jakiz bowiem gmacli, iaka bodowa , iaka swig -
tynia, wyréwnac¢ albo zblizy¢ sie nawet moze, do
lego ogromu massy, i wysokosci, ktérego natura
niektérym SAYoim tworom wudziela. Nayyyieksza
z piramid egipskicli nie iestze malym pagorkiem
w stosunku do Teneryffy, albo gory Chiniborasco?
Lecz czloyyiek nydzietach sztuki wiasne swoie sity
bierze za miare poréwnywania, i w architekturze
ta wielko$¢ wzgledna, tak mocne i czasem mo-
cnieysze czyni na umysle naszym wrazenie, iak
wielko$¢ heztuzgledna dziet natury. Wiele sie
bowiem do tego przyczynia stowarzyszenie wyobra~
zeh. AVidok piekney i wielkiey budowy, obudzg
W nas wyobrazenia iey mocy i gruntoyynosci, gie-
niuszu autora, szczescia, bogactyy i wspaniatosci
wiasciciela.

W rzezbie, malarstwde, i muzyce, sztuka pra-
wde zadnych nie ma sposob6w nadawania nie—
zmierne'y wielkosci lizyczney tw™orom swoim. GOr-
no$¢ w dzietach tych sztuk wynika z polgczenia
W"yobrazeh przez imaginacya.

W naidtach pieknych, w ktérych narzedziem
nasladoyyauia iest mowa, goérno$¢ nie moze po-
chodzi¢ tylko z tego stowarzyszenia wyobrazen;
z niego bowiem wyrazy calg Syyoie moc i znacze-
nie biora. W szystko wMym razie iest
wiasnosci Yvyraziiw uw'azanych samych w sobie
mato sie bardzo do goérnosci przyczyniaia.

Poeta lub moéwca nie moze w nas W'zbudzid
uczucia gornosci, iezeli obrazy, ktére mahne, albo
zdania, ktore wyraza, nie maig niezmierney wiel-
kosci lizyczney, ali)0 nadzwyczayney mocy namie-
tnosci i charakterow”™ Im wieksze sg ivzory, tym
nasladow anie ich iest gérnieysze ; dla tego krytycy
YYyhczaigc niysdi gérne, mieszcza w pieiwszym,
rzedzie te, ktore sie sciggaig do bogOAY. Homer
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clicac naTt dadz ntysokie n¥yobrazenie Diezgody,
wystaAvia u, Lak A\delka, ze idac po ziemi gtowg
dosiega nieba.

Mala ona w poczatkach, wnet w gore sie wzbite.
Nogami depce ziemig, gtowe w niebie krjle.

Nasladowatl go "W'irgiliusz w tym opisie wiesci
czyli stawy.

Ingreditnrque solo, et capnt Inter nnbita condit.

Gdzie tylko Homer clice Avykreslid gorny ol)raz
iaklcgo béstwa, tam wszedzie nadaic iim ivielkosd
lizyczna, ktéra zdumieAYaigc swoim ogromem ])od-
nosi dusze az do wyobrazeh umysioAvey wielkosci.
Tak Itiedy mOAvi o Nejttimie;

Zszedt z przepascistej' gory, a lasy i skaty
Pod wielkiego Nepltina stopa sie wstrzasaty.
Trzy razy tylko podniést nieSmiertelng noge,

Czwartym krokiem byt w Egach i skonczyt swa droge.

Toz samo postrzezenie uczyni¢é mozna w tym
gérnym obrazie Jowisza w lligd™ic/NA

To wyrzekt, i brwi zmarszczyt niebios pan odwieczny,
Podniosty sie na gtowie niesbnierlelney wtosy,

W strzast sie oliinp, i cate zadrzaly niebiosy.

Z Wiclkosei sknlkn sadzimy o Avielkosci przy-
czyny. Co to za iestestwo, ktérego zmarszczenie
brwi Avymsza z ocUriecznychposad sAVoicli, Avstrzasa
cata nature?

Podobnego praAvidia trzyma sie Homer av ma-
loAvidlach celnieyszycli bobalyrOAY sAYoicli, ktorym
pospolicie wielko$¢ i site ludzka nadaie. Gdy
Aeliilles niosac zemste za Smier¢ przyiaciela nvybiera
sie do boin, samo opisanie oreza, ktorym sie
uzbraialj czyni Avyobrazciiie nadludzkiey iego mocy.
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Z ramion zawiesza ciezar ogromnego miecza,
Wzigt i puklerz ozdobny, ktéry ogniem biyskat,
1 iako swieliiy siezyc, blask daleko ciskat.

Cleika przytbica czoto wspaniate pokrynva,

Swiecac sie naksztatt gwiazdy grozna kila ptywa.

Wyieta z poclicw dinga i ogromna dzida,
Kidreyby nikt nie dZzwignat, précz reki Pelida.
INiegdy Cliirou $ciat Jesion, Peliouu cblube.

1 dat go Peleiowi na rycerzy zgube.

Poeia dopetnia tym sposobem tego olnazu
wielkosci lizyczney Achillesa, kiércgo w innem
mieyscii tlat rys picrwszVj opisidagc lak sam gtos
iego strwozyt Troiandw.

Zblizyt sie do okopoéw, lecz pomny przestrogi

Swey matki, Lani nie poszedt, gdzie Mars buczat srogi.
Krzyknat ogromnie, razem krzykneta Pallada;

Juz JV piersi, w szyki Troian zimna trwoga wpada.

A iak ostro przeuiklym dzwiekiem traba ryczy.

Gdy nicprzylaciel ebeiwy rzezi, krwi, zdobyczy,

Jto przypuszczenia szturmu znak wydaie zwykty,

Taki z piersi Acbilla wyszedt gltos przenikty.

Rownie Adhrgilinsz, klory stvoiemii Kneaszowi
Nadaie tvielkos6 i doskonato$¢ moralng, nic zapo-
mina udzieli¢ 111 wielkosci fizyczney. Tak kiedy
w przeprawde do krniéw [)odzicinnycli Plutona
Charon pizyymnie na totlke snva troiaiiskicgo ho-
haiyra, poetii mowd:

Simul accipit alveo
Ingenteni Aeueam: gemuit sub pondere cymba.

Rozlheraiac przyktatly , kuirc przyla-
czg Longin, przekonamy sie, ze gornos$¢ lyeli o-
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Draz(nv wynika z zalozonego jirzez nas poczntkn.
Tak w Lyni np. Wielka walka Grekéw z Troiananii
nszykoAvane zastepy. Olimp dice liydz iiczesinikicm
tego wielkiego wyjladkn. Bogowie dziel;| sie na
l6dic strony; nvynikaiacc stgd zamieszanie w tym
goérnym obrazie nvysianvia Homer.

Oyciec Bogéw piorunnym zaczat huczec grzmotem,
INeptua wstrzast ziemie, gory, ogromnym toskotem.
Chwieie sie nvieika lda ze swemi podstawy,

1)rza inury Troi, greckie podskakuig nawy.

Krél piekiet upadt z tronu, krzyknat zdiety stracitem,
Bat sie, by Neptun ciezkim tréyzeba zamacliem,

Nie tYzruszyt do samego gruntu zasad ziemnych,

| uie odkryt tych siedlisk czarnych, pnstycli, ciemnych.

Na ktére bledng ludzie, i same drzg bogi.

Nic mozna zaprzeczy¢ gornosci tego olLrazn.
Zdnnnewa on i |)odnosi dusze czytelnika. Lecz
gdzicz nalezy szuka¢ zrzodia tego uniesienia? Oto
W nvieikosci lizyczuey rzeczy w tern malowidle
wystawionych. 3oyvisz ciska gromy. Neptun wstrzg-
sa ziemie. Ciinvieie sie wielka Ida. lauste i czarne
krainy, jiiekto przerazone trwoga. Do nieziiiierncy
ogromnosci tyd! jtrzcdmioidw taczy sie ieszczc
wyolnazeiiic mocy i wladzy nadludzkiey, ktoére sie
guhi w nieoznaczoncm poieciu nieskohczonosci.

Gorne zdania rymotwdorcow taciiisliidi o Ka-
tonie, wynikaig z widkosci przedmiotu i zgodno-
§ci cliarakteru, ktory malnig. Chcac oliraz iego
nicngietey Statosci wykreslic Horacyusz, czyni to
JV dwdch nastepiiydi Ayierszadi.

Et cuncta terrarum subacta

Preter atrocem animurn Catonis.
Fod ttumnej, bronig drzy ziemia zwalczona”™
I ~wiat aifi chyli précz Jatowy Katona,
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Zdale sie nam ze iakol*ysmy mieli siviai caty
na kolanach przed Cezarem, prdcz Katona, ktory
spokoyucm okiem pogladaiac na zwaliska i gruzy,
i lituigc sie losu ojczyzny swoiey, uiedostgjmy 10 -
iazni stoi niej)Ocliylony.

W irgiliusz odlaczaigc od gminu ludzi cnotli-
wychi czyni Katona ich j)rawodawcg, i wiersz ktory
lo zdanie wyraza ma praw dziw'g goriioso;

Secretosqiie pios, bis dantem jtira Catonem.

Dalev icszcze wtym w”zgledzic poszedt Tjukan
w Farsaiii, kiedy stawia z iedney strony bogow
z dmgiey Katona.
Victrix causa diis placuit, sed Yicta Catoni.

Zu}'ciezcom niebo sprzyia, zwyciezonym Kalo.

Jak wT”okie Avyobrazenie daie nam poeta o czto-
wieku, ktéry sam ieden nie ulegt z upokorzonym
sSviatem, i gdy bogonvie nawet waspicrali zwycie-
zcOW”, on stangt na zwyciezonych stronie.

To \vszystko, co iest z siebie samego wdelkiem,
nic moze nie bydz gérnern Jv obrazie, kiedy autor
umiat ie tak w'ystaw'ic, izponvieksza i rozcigga nvyo-
brazenie, ktére naturalnie o tem pow'ziag¢ mozemy.

Ale g6érnoé¢ nie tylko bydz moze sv obiazacb,
iest leszcze gérnosé moralna, czyli ~or/ro6'c uczu-
cia. Odtvaga, mito$¢ ojczyzny, taskaAVOSC, niena-
wis¢, zemsta, maia snvoie gérno$é”N czyli nay-
W'jzszy stopicii uniesienia, ktoéry podnosi i za-
chw'yca dusze, zdumiewa nas, i zaczyna szereg
wyobrazen, ktére rairaochetnie przebiegaigc umyst
nie znayduie ich kohnca. Aiax w lliadzie nVidzaG
ze Tonvisr me sprzyiaigc zamystom GrekoAV ze-
stat noc, aby im wydart ztvycieztwo nad J'roia-
nami, rnyraca mowe do oyca bogOAV. INie prosi
on go o zycic, bo taka prosba ponizytaby odwage

ra, ale mowi:
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Nas i wozy otoczyt w koto cien ponury.
Wszechmocny niebios panie, spedz te czarne chmury,
Wré¢ dzien, day oczém widzie¢, a iesli do konca

Zawziety chcesz nas zgubi¢, zgub przy $wietle stonca.

Jestto zapewne Baynvyz2s7y stojiienh odwagi. Bo-
lialyr jioswieca zycic, ale clicc lylko ze slam\a u-
mierac.

Medea, la stawna w tragedyacli nienviasia, zdu-
miewa u Kornela odpowiedzig ktéra ma J>ra-
wdziwg gor/ios¢ odwagi. o0 [)iiszczona od nieza,
ktéry iey ztamal wiare, w obcym Kkrain, bez
whsparcia i przyiaciot, grozi zemstg przeeiwmikom
swoim.  Poufata niewiasta os$miela sie przektadac
iey swoic uwagi;

Widzisz w iakag cie gtebig los pograzyt srogi.

Maz uiewierny, oyczyzuy, zaparta ci brama.

Kt6z ci, wsérzdod klesk tak widu, pozostat?— Ja sama:
la sama i do$¢ na lem.—

Odpow'lada niewzruszona Medea. Umyst stu-
cliacza strwozony ta od|)Ow'iedzig nie tylko prze-
biega szereg wiclkicli iiieliezpieezchAstw, ktére za-
grazaig Medei, ale i tych ieszczc, ktéremiiey Smia-
to$¢ drugim zagraza.

Obadwa te przykiady maig gérnos¢ moralng
odw”agi; ale nczucie tey goruosci nie ieslzc stow-a-
rzyszone z JWyobrazeniem wielkosci? Nic tu nie
przydaig w?yrazy, i nayprostsze ronvnie iak uayo-
zdobnicysze nvyrarenic iesi gémeni, byleby pod-
nosito i zachwycato dusze. Kornel, ktérego wielki
gicninsz stworzony hyt do w'ydaivania wdelkicti
rzeczy, i pod ktérego piorem owi nvieicy Rzymia-
nie wiekszemi ieszcze wydaw™a¢ sie zw/ykli, wiele
ma w traicdyach snvolch prrykknionv tey gérnoscd
moralney. Stawna icsl w iyw W'zgledzie ta odpo-
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nvicebl starego Horacyosza: Qu'U inournil i(ra
tyle razy |>on\térzoiia, za”'ssze Ha teatrze 'W naywie-
ksze wuniesienie studiaiacycli wprawia.

Donoszag staremu Dorai“yuszowi, ze z trzedi
iego 8yw)nv cln¥OCli zgiiieto 5 a trzeci ratoivat sie
ucieczkag. W picrwszeiii poruszeniu nie ¥¥ierzy tcy

now inie:

rtte, nie, lo bjdz Die mole; w te'm sie zdrada krijle;
Ezyin nie iest zwyciezony, Inb mdéy syu nie zyie.

Znam rody réd : Horacyusz swa powinno$¢ czyni.

Jednakze nic mylne doniesienie ujiewnia oyca,
ze syn iego widzgc sie sam przeeiw' ko trzem ryce-
rzom, uszedt z ])lacu bit¥\y : nadéw czas zawiedzio-

na ufnoé¢ iistepuic mieysca zagniew aniu: Horacy

mowd:
| zdradzeni Pizymianle nie dobili zbiega.

Jestlo iuz W'ybucli duszy wiclkicfy i surowicy;
jirawulziwa gérnose' tragiczna, ktéra przeraza tnvo-
ga. Kamilla siostra Horacyuszéw” w ylcAva tzy nad

niedola SAvycli braci. INa to oyciec odpOAviada:

AVstrzymaycle te tzy prézne i niewiescie zale,
Dway zgineli i oyciec zazdrosci icli chwale,
Niecbay grob ich tiwiencza iiaypiekuleyszc kwiaty,
.Stawa zgoim zaciera pamiec¢ ich nlraty,

Ptaczcie nad trzecim, ptaczcie haiiby niepowrouiey,
Ktéra nas okryt w 3nvoiey ucieczce sromotney.
Optakiiycie zakate naszego plemienia

| wieczysta niestaw'? Horacych imienia.

w tém mieyscu Jidia <zajiyluie strapionego
slarca, co miat czyni¢, gdy sam jirzeeiAvko irzeni
pozostat? ij rzecl odpow iada Aiymosty Rzymianin.
Ten Avyraz z zimng rozAYaga AvymoAviony jtrzei aza

stmdiaigcycli. lloracynsz vvydaie sie bytlz' czemsis
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wiecoy” iiiz cztowiekiem. Jest to iestestwo wYzsze
iiad. $miertcliiycli nature i niedostepne uczuciom,
Jdudzkosci. Tc wszystkie nvyobrarcnia wpiowa-
dzaig nas sv giebokie zamyslenie i naj)ctniai™ po—
dziwieniem; ale razem stowarzyszany sie z w'yo-
brazeniand wdelkosci przyczyn i skntkoAV. Rzym,
ktéry miat panonvac nad sw'iatem, bliski upadku:
oyciec, Kktory straciweszy dwacli syitonv, nbolenva,
ze mu trzeci pozostat: serce tak szlacbctue wy-
stawione na hanbe i zawnstydzenic! waizue liardzo
wy[aadki, ktore styd nastypi¢ muszy: szereg tych
Wyoirrazeri i Wicle imiycii ieszczc przesuwa site
przed umystem w tey rriasuie chwili, v klorey
wyraz starego Horacyusza, Qii'il niourat, dopet-
nia nieiako szczytu tey ogi‘omney piramidy wyso-
kich mysli.

Co sie tycze goérnosci umystorvey, toiest goér-
uoski zdan, ktére z sieliie samych zadneyenyiei-
kosci mie¢ me moga, autor moze osiegnac te gor-
nosé przez porOw nanie, stowarzyszaiyc ie z inne-
ud, ktore wdelkos¢ lizyczny mie¢ mogy. Mozna
takze pomnozy¢ wielko$¢ rzeczy praAydziwny, przez
obrazy, przenosnie, kt6i'C w tym razie staig sie
istotnemi zrzodtand gornosci. Cycero clicyc nam
dadz wysokie ryyolirazenic o taskawosci Cezara,
poro/viym\a iy do taskawuiski hogéwn ,Homines
-ad deos nnlja rc propius accedunt, (piani salu-
.tem hominibns dando.”” Seneka nie mogt W'y-
stawi¢ gieninszu Cycerona, iak j)ordérvnaiyc go
z ogromem i ponfagy panstwa rzymsbiego. ,.U]Jud
singenium, quod solum populns romanus par im -
gyberio sno liabuit” lloracymsz, aby wystaw it
Stato$¢ duszy cnotlnycgo, mainie go w zapasach
z walycym sie swhiatem.  ,Si lotos illabalnr orlns,
»imj)avidnm ferient rninae.”

Autor moze idekiedy powiekszyé skutek poio-

j1
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nvnania o$wiadczajac, zc rzecz, o klérey w6n?i, iest
Ayzsza od tey, do ktorey ig |)Oleéwnynva. Tego
sposobu uzywa Homer, clicac dadz wysokie W'yo-
]jrazeiiie o wovskii grediiem. Pryaiii wonvi z po-
chwala o IYOyskach, ktore niegdys w*Frs'gii nvi-
dziat, ale Avyznale iz zastepy greckie przeW'yz-
szaig one nieskohczenie.

0 szczesliwy Atrydzie, od bogéw kochany !

Wielkie twe berto ilez narodéw nznaie?

Niegdy$ i ia frygiyskie odwiedzatem kraie.

Widziatem ludzi mnéstwo liaimilacycli konie,

Twoie, Otreiii, nvoy3ska, i boski Migdonie,

Ktore brzegi Sangaru obozem okryty,

1 ia z niemi ztaczytem sprzymierzone sity,

Gdy$Smy bdéy z Amazonki zwiedli uporczywy:

Lecz iak daleko nad nieb licznieysze Aebiwy!

Ale poeta lub niciwca ma icszczc skuteczniey—
szy srzodek nadania mys$lom i zdaniom swoim g-o0r-
noscl. Sposéb naszego sadzenia iest zaYVSze w”zgle-
dnym, wyobrazenia nasze sg to.wypadki npalrzo-
nvcli miedzy rzeczami stosnnkf)w™  Zldizone do
siebie obrazy przeciwne iviclkosci i matosni rzu—
caig nasze dusze wtten stan nieoznaczony zdumie-
nia, ktéry iest potrzebnym do uczucia gér/iosci.
Gornem iest to, co Horacy [IOYYicdziat o sniierci.

Pallida Mors aequo ptiLsat pede
Pauperiim labernas Regumque turres.
Tqz samg noga blada $mieré¢ holace

TV~ ubogie chaty i kréléw palace.

Uboga chata! patace krolbnv! iak dalekie przcy-
scie!  le tu stawia sie gtebokich uwag?

Héwuuc gérnem icst to whyraZenie legoZ poeiy,
gdzie [)otoZYYVSzy pricinrey o[)is wspaniaty dziet ro-
zumu i dowcipu cztowieka, upokarza go, przypo-
ininaigc mu iego koniec:
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Nec qtiicqunro lil)i prodest
Aerias tentasse domos, aiiimoque rotundum
Percurisse polum morituro!

Co przyda, ze$ powietrzne odwiedzit przestrzenie
I $miata mys$la przedart sie do nieba,

Gdy ci umiera¢ potrzeba.

Ten swvyrar jnorituro iat gdyby blyskanvica,
przei'aza nasz umyst. Na tcm sie nviec konczy cata
ivielkosc tndzka? W cO6z sie obraca to ieslcstv o
za granica zycia? NieskohAczono$¢é i n'\'iccrmos6
W nicoznaczonych poigciacb nkaznig sie duszy.

Zblizenie do siebie wielkich pamigtek jirze-
miany i niestatecznosci szcze$cia, czyni na duszy
mocne wrazenie i mys$li gérnose nadaie. .Daryusz
zbtakany iuchodzacy yysi zcid niezmiernego jianslw a,
ktére go niedav™no czcito, iak boga, Pompeinsz
tutacz i niepewny zycia na tych brzegach, kto-
rym JDieryyey krolow™ naznaczal, Maryusz W\ iicic-
czce 8/TYOley spoczyw/aigcy i zamys$lony na grnzatdi
Kartaginyy sawidoki zachw ycalgce i yyielkic. Lnkan
ktérego mocna dusza czesto nam yvysokie w Far-
sahi syyoiey stawna obrazy, mowobac o Maryuszu
tak te mysi nyysianyia:

Et poenos pressit ciiieres; solatia fati
Carlliago Mariusque tulit: pariterqgiie iacenles
Iguovere dels.

Nasladownit ten oliraz lichlle yy ogrodacli
sW'Oich, ktéry Karpinski tak oddat w oyczyslLcy
mowie:

Tak na minach niegdy$ Kartaginy dawney
Nieszczes$ciami goniony siadt Maryusz stawny:
| te wiekom pamietne fortuny igrzyska

Wspdlnie sie pocieszaty, dwa wielkie zwaliska,

Maryusz i Kartago iizalaigce sie nad upadkiem
swmiin iak wielkie yyzbudzaig mysli? Jaka prze-
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wlana losu? Miasto zc szczytu chwaly 1 poleci
poargh:)iic w [>ocuu; cztowiek, ktéry nyiaciai
sUMalcw, szukaig('y dzi$ scthirouieiiia wsrzod gru-
zO0w i pustyn. Wszystko to rzuca dusze w ten stan
zdirmieiiia, ia0ry iest skutkiem uczucia gérnosci.

die sg celiiieysze zrzodta gornosci: uczucie iey
pomuaza sie icszcze jirzez nvyobrarenie gieoiuszu i
talentow sztukmistrza, ktory ig w dzietach swoich
umiescit. Wystawiamy go sobie iako cztovvieka
uadzwyezayucgo , a podzhvieuie ku autorowi tgczy
sie z uwiellueuiem dziela.

Ostrzedz tu icszcze nalezy, ze rzeczy ronvnie
ialv mysli moga nie mie¢ zadney wielkoéci i gor-
nosci™ a me hydz dla tego podte i nvzgardliwe *
moga OAyszem posiada¢ inne przymioty, ktore ic
zaleca¢ beda. Niedostatek g&rnosci n\ tym tylko
jirzypadku iest \vadg, kiedy sie mamy prawo iey
spodzic\va¢, i gdy rzeczy, ktére >vystawiamy, zdolne
tiyty ia jirzyig¢. Gdy sztuka nasladuie wzory wiel-
kie i génne, aprzez nicnviadomos¢ lub brak laleni.u
zniza one i w poziomym wystawia obrazie, dzieta
iey nadwczas wzbudzaig w nas wstret i pogarde.
J)la tegoU> nwvsrysikie pordwnania yyziete od rzeczy
ptaskieb i jmdiych sg naganne ¢ dla tego wyrazy i
sposoby mowienia sg podte, kiedy wzbudzaig wy-
otirazenia niskie, albo przez znaczenie swoic, albo
ze tylko od gminu uzywane bydz zwykty.

5 a.
O uczuciu czyli smaku nasladowania.
Smak nasz przywoazuie sie do niektérych dziet
sztuki przez samo uczucie roskoszy, ktére nwviook

doktadnego nasladonvania wzbudza w sercu naszinu.
Uczucie to nie ma szczeg6lnego nazwiska, i obia-
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mvEly ie powszc'cliiiie przez Len wyraz, to lest
piekne. Mozna le piekno$¢ uwazaé iako lozgledtup
ai)Y rozrozni¢ od pneknosci hezwzgled/iey™ o
ktorey sie wprzéd mowifo. Jest sv nas iakies ti-
ezneie, iakis pociag nvrodzony, ktéry nam kazde
nasladowanie czyni mitem, wtenczas nanvei gdy
wzér poczatkowy nie ma w sobie nic przyiemuego.
lipaliynvanie podobienstwa pomiedzy nvzorem i
kopiig pocigga za soljg potrzebe poréwnywania; a
to ostatnie daigc umystowi zaliaidnienie iest pra-
Avdziwg dla niego roskosza. Tysigc ojir6cz tego
innycii wyolirazen [irzez stowarzyszenie daic nam
ticzuAYa¢ w nasladoAVanm wiekszg przyiemnosc,
nizbysmy JV samych wzoréw wadzeniu doznali.
lfzeczy przedzielone niezmierng odlegtoscig miey-
sca i czasu stawMg sie razem przed oczy nasze;
wolni od wszelkiego niebezpieczenstwa 4'vidzimy
w”zburzoiie morze, w”ybucbaiace wailkany, straszli-
we bitAvy, miast jiozary, uayolirutnieysze i nayzia-
dliwszc potwory. Przyczynia sie ieszcze do sj)ra-
wicnia nam roskoszy jiocldebne przekonanie o zdol-
nosciach naszego umystu, ktéry w nasladoAVaniu
umiat rozpozna¢ Avzory; a kiedy ieszcze postrzega-
my cel, do ktérego autor zmierza i do ktérego
traiia, nabwczas podzhvienie nasze nadiego biegto-
Scig i giemuszem dziata odAvrotnie, iakosmy iuz
j)Owdedzieli, na samo dzieto, i roskosz nasza staie
sie mocmeAMszg | zZyAYSza,

To iest zi-zédtlo upodobania, z iakiem znaAYCa
wpatruie sie W' celnieysze dzieta Avielkicli mistrzéw
malarstAva i rzezby. Czynig one mnieysze Ayrazenie
na cztoA\ieku, ktéremu taiemnice sztuki mniey sg
wiadome. Smak nasz av nasladoAvaniu iest iedng
z istotuA™ch przyczyn roskoszy, iakag nam opisy
mowcOAV i poetow™ sprawuig. Doskonatos¢ av tym
AYzgleilzie zalezy na rozsadnym Avyborze nayznako-
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mllszycb + naybardzicy lulcrzalgcycli iTfasnosci
Mzoni, i ladi eLy razem jtolgczooe nvysiay\'ily obraz
i)LO"acy uczyiii¢ na nniyslc czytelnikbw wrazenie
talv zywe 5 iak sam oryjtinat. Gdy sie nvyborne
nasladuig Avzoryy koj)iie nie tylko bioj'a swa pieknosé
z doktadnosci nasladowania, ale leszcze z wybor-
iiosci tego, co nvystawiaige, a roskosz, ktéra s|)ra-
wuig, wynika i z nasladoAvania 1 z pieknosci rzc-
czywistey przedmiotéw. Jako nadwczas pieknosc
iest ztozona w swoim poczghtku, taka tez bydz
musi w swym skutku; i dla tego bardziey sie j)0-“
doba, niz kazda z poiedynczycli czesci w skiad iey
wcbodzgca i oddzielnie wzieta. Posag lierkulesa
wyobrazaigcy piekng proj)orcya, site i tegosc, be-
dzie sie zawsze wiecey podobat, niz posag Tersyta
albo Sylena. Obrazy Poliguota, ktéiy wyobrazat
same j)iekne przedmioty, powinny juzyiemnieysze
na nas czyni¢ wrazenie, niz malowidta Dyonizyu-
sza tub Pauzoua, ktorzy wyobrazali rzeczy |)ospo-
lite i niedoskonate, gdyby naw”et nasladowanie byto
rowmle dokladnem. Dzieta lan'*nycb malarzow
greckicb, albo teraznieyszycti wioskicli otrzymaig
zawsze pierwszeusuvo nad szkotg Flamandzka,
ktérey uczniowie lubo dobrze nasladujg nature,
nie umieig. iediiak uczyni¢ rozsagdnego w'}bom
przedmiotéow', godnycb nasladow™ania.  Margites
11 omera nigdyby sie nam byt Lyle nie podobat, ile
iego lliada; idoskonata tragedyia zawsze mocuiey-
sze na umys$le uczyni wrazenie, niz réw nic dosko-
nata komedyia.

Ale nasladowanie, gdy iest doskonate, moze
samo przez sie, bez wzgledu na insze okolicznosci,
Spra\yi¢ roskosz. To iest tak pewna, ze autorowic
niektorzy, ufni ¥ dzielnoSci i mocy nasladowania,
wybierajg uiny$lme Avzory niedoskonate, albo takie,
kldrycb widok w naturze jirzykre na nas zw'ykl
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Sprawia¢ wrazcoic. Naydzilisze i nayoliropnlcysze
skaty i pnsiynlo, nayszpeinicysze i naystraszlh”szc
2Avicrzeta, dioroLy, bolesci i rany, na ktdrebysniy
bez IYStretu zapali-ywaé sie nie niaig dla
nas pewny ponvab, kiedy ie malarz [)rzyzwoicie
wystawi. Komedyia podoba sie nam [)rzez nasla-
donvanIC nyad i zdroznosci Imlzkicb , a naygorsze i
nayokminieysze cliaraktery wyslawdone w"naslado-
waniu, sg dla nas przyiemne, Kkiedy rzeczywiscie
j)ostrzezoiic w zyciu pospolite’lll gniew i AYslret
wzbudzaiag,

Psiaywiekszym dow'odem mocy, iakg naslado-
wanie ma nad umystami, i iak iest zdolne uczynic
dla nas wszystko mitéiu, sg namietnosci, kloi'C
doznane rzeczy wiscie bytyliy dla nas meka, zrzadzo-
ne [irzcz nasladowanie sag roskosza. ISliepewmosc,
zal, boiazYi, sinutek sg zapewne przykre dla nas
uczucia, ale gdy tragedya przez nasladoYtanic
wzbudza ic w sercu nasze'm, gdy YYyciska lzy,
ktore sa zaYysze skutkiem gwattowmcgo sianu du-
szy, staig sie one czestokro¢ milszémi, anizeli ra-
dos¢ i Smiecit przez komcdya zrzadzone.

Ale tu ieszcze zwaiza¢ nalezy, ze stopien ro-
skoszy, ktorag nam sp)rawia nasladoYvanie, nic iest
rowny w dzietach sztuk i nauk wyz/vvolonych.
Wynika to nayszczegOlniey z narzedzia i sposobu
nasladowamia. Im narzedzie, ktérego sie do na-
s'ladowaania niynva, iest oiedoskonalszc, tym zaleta
nasladoAYania iest wigksza. Cliociaz podoliieAstwo
liedzic mniey doktadne, icdnakze W'zglad na zwy-
ciezong trudno$¢, nadgradza ten niedostatek i po-
mnaza zalete dziela. Zwrot takze uAtagi na nasze
jirzenlklhvosc i biegto$¢, iz mimo mate podo-
bienstwo, jiotralilismy pozna¢ i oszacowaé rzecz
nasladowang, tudziez Avyobrazenic o talencie i
sztuce autora, [)rzyklada sie do uczynienia dzieta
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milszfin w oczacli naszydi. Malarz 7Y tym

cizie nv'iecey traduosci znvyclezyénuwsi, niz rzezl)iarz.
Miclkiego taleimi i nmicieliiosci potrzeba, aby
ciata maigcc pcwog migzszosé >vyslawic na pla-
szczyznie przez samo rozporzadzenie $wiata i cieni.
Gdyby leto nabynvszy znpciney delikatnosci sma-
kti, dopiero w wieku doyrzatego rozumu, uyrzat
pierwszy raz piekne malowidto: trudno sobie wy-
stawne, iakieby bylo iego zadumienie i roskosz,
postrzegaigc iz obraz na ktory patrzy, nie iest cze'm
imie'ni, tylko powierzcbuig ])taska, kiedy go wprzéd
oczy zdawaly sie przekonywni¢, ze ksztalty tego
maloAvidta, podobne do przedmiotoéw, na ktdre sie
zwykly rapait'ynvac, maig wypuktosci, wklestosci,
i calg migzszos¢, laka w”yol)razaia.

Malarstwu) nviec ZAvycieza wiecey trudnosci ni-
zeli rzczlta; ale uvyzuac potrzeba, iz poezya woecey
niz tamte obiedwne ma do pokonania zawad. Wyrazy
mowy, ktore po wobekszey czesci sa znakami nic nia-
igcemi bliskiego zwdazku, ani podobienstwa z rze-
czami, s3 iey narzedziem. Za icb pomocg Avysta-
Wiac pon¥liwa rzeczy wddzialne, malow a¢ icbh ksztat-
ty, farby i Avszystkie wdasnosci: jtowinna przesytaé
do duszy obrazy drogg tych zmystow, ktdéremi tc
przccliodzi¢ nie zAvykly. Styszac pienia rynio-
Invorcy w'idzimy, dotykamy sie: smak i pow onic-
iiie nawet moga bydz nieiakim sposobem w”zruszonc.
Huczy burza, uderzaig gromy, walg sie miasta i
wiez¢, kiedy nic wdecey, précz pewmych gtosdiv,
nic uderza o uebo nasze. Dzwiek uvyrazéw
Wnzbudza w nas tiwvoge, rospacz, [)olitoivanic : wy-
doljyw™a westchnienie i leki z naszycli j)iersi; po-
grgza nas JV smutku, albo do smicclm pobudza.

Sztuka yyiec, ktora z tak slabem narzedziem,
tak nvieikic zdolna iest przez nasladowanie spia-
wia¢ skutki, ma bez ¥vaijdcnia j)icrvvszensh¥o nad
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teiiii , ktore cliociaz tez same spra'wi¢])y moatf,
dziejnieyszego iednak uzywaig narzedzia.

Bedziemy ieszcze uwaza¢ nasLadoiuanle w tym
Ayzgledzie, ile sie tycze nasladowania dziet sztuki.

JNasladowac iakicgo pisarza, T6nvcy, lub poete,
nie iest to kojiiiowa¢ go niewolniczo, ale iest
przelac sie iego sposobem myslenia, icgo ductiem,
a pottim wolnie i swobodnie postepo\Ya¢ wsliaza-
nyni |)rzez niego torem. Oluerainy soljie pospoli-
cie wzOr maigcy iiicialac j)odo])ieiistwo do naszego
sposobu czucia i pojmowania, rasiananvianiy sic nad
nim gtejjsza uwagg, przeymuiemy lego Insztally
stylu, iego wzruszenia, iego obrazy, i doswiad-
czamy sie JV tyjuze samym rodzaiu. .Tesli kto iest
maéwca, stara sie zblizy¢ do sczeslityey obfitosci,
godnosci i liarnionii stylu Cycerona, przcigc iego
dar wdtradania sie ny serca s™cbaczovm i otocze-
nia icli wutywyiEv siecig j)rze]<ouania. Albo do-
sSviadeza, iesTi jiotrali dziata¢ bronig .Dcmostenesa:
Tngentis cjuatiat Demosthenis anna, ias mo-
wi Petroniusz; iesli potrafi nadadoyra¢ scislos¢
iego rozumowania i nieodj)arlg site mitarczyw”cy
dyalelvtyld; iesli zdota, ialv ten nviciivi nidw”ca,
rzuca¢ niezmierny gtaz Aiaxa na przechviidvow
swmich.

JNie bedzie to nasladowanie dziecinne i $mie-
szne, zalezace na zasigpieniu wyrazénv iiincmi WJl—
razami-, na dziwaczntin przystosowaniu mysli i oko-
liczno$ci, zwnazku z solig nie maigcycli, iak np.
w dawmym sposobie uczucia retoryki, aby napisaé
wstep czyli exordium na podobieiisttvo tego avslc m
Du Cycerona moAVy jirzeciAy Katylinic; Quousque
tandem abutere Catilinapatientia nostra: i t d,
mniemano, ze dosy¢ byto zmieni¢ tylko niektore
slow'a. nj). Quousque tandem abutere dluinci pa-
tienlia.

12
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Ociezato$¢ i gnrisnosc (oN'ci])n, iiprzcclzenia
dzi\AaczDe i ])olazhd oddalenia sie od nvroni za-
mienia nasladovrcdw sv bydto nicAVolnicze, servinn
penus, iak inonvi Horacy- Kto do nasladowania obiera
so])ie dzieto gieninszn, powimen czné w swcy
duszy iskre tego zapatu i odrvagi, ktéia] bd obda-
rzony twérca iego wzoru. Jak boAiem tcjiy ktory nic
nic sniie i na nic sie nie odAyaza, moze nasiadoAvac
tego, ktérego Smiato$¢ i gorne uniesienia byty cba-
rakterystyczng cccbg?

Wielkie pieknosci, sioaylLongin, ktére w da-
AAmycb tlzietacii postrzegamy, sa podobne do o-
Arab SAyielycb zdroiéw, z ktérycli Avicszczc wy~
cbodza pary. dk Jary ogarna¢ poAYlwiy dusze
nafiladoiucow ~ tak, aby w chwili nasladowania,
mogli sie przeir¢ i zacliAvycic entuzyazmem AYzoro-
AYCgo autora.

Wirgiliusz nasladowat Homera; ale to naslado-
Aanie nie byto nicAYolniczeni: ay amclli mieyscach
wyrOAYuat, a AV niektiirycli AYzor swéy przcAYyzszyk,
iak wtemn[). niieyscn. Homer w x. V. J!. poAviada,
zc Fcbus, aby ocali¢ Eneasza zagrozonego $miercia
w bitAYie, poslaAyit mare na icgo mieyscu:

Mylac Greki, gdzie ranny Eneasz sie podziat,

Eeb mare w iego posta¢ i zbroie przyodziat.

MysSl ta podata Eneaszoyri AYyobrazenic do od-
malowania bardzo jueknego obrazu: Juno chcac
ocali¢ Turuusa, stawi A\Sréd zapalczyAYCy bitwy
przed icgo oczy mare zupeinie do Eneasza j)O-
dobng; Turnus na nie naciera: inai-a uchodzi i
tym sjmsobem Tnrnusa z posiaid niebezpieczen-
stwa oddala. Jedna mys$l Homera podata wzér do
lego opisu, w xiedze X. Eneidy, w. 658.

AYiec bogini cien marny zrobiony z obtoku,

W twarzy eneaszowey (potwdr dziwny oku)
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Zilobi troiansica zbroia, dale puklerz ryty,
Na boskiey gtoAvie iego blask uderza Kkity.
lOaie prézne wyrazy, bez znaczenia dzwieki,
Jego iest krok wtasciwy, iego zantach reki.
Takie, moéwia, po s'mierci z%vodne mary chodza,
Takie nas we $nie s'piagcych postaci uwodza.
Na czele szykéw mara groznym rvstrzasa ciosem.

Rozdraznia bobatyra i wyzywva gtosem.

Deltllc, ludry ituraaczyt Wii'/Mliiisza, czesio go
W swoidi gylasiiydi clzictadi iiasladojval; ale w iem
nasladowaniu nie byt niewolinczyin kopiisLg: umiat
nantei czasem ozdobi¢ obrazy tacinskiego poeiy;
iak nvidzimy w tym opisie konia. W xiedze XI.
Eneidy “nirgitmsz  poréjynywaigc Turnusa do
dzielnego konia wykresla obraz tego pysznego ryyic-
rzecia:

Jak u zlobu zerwawszy Wreszcie uwigzanie.
Wolny kon, gdy sie 'w pole otwarte dostanie.
Lub do klacz na pastwiska pospiesza w zawody,
Lub rad sie skapa¢ biezy do znaiomey W'ody:
Rzuca sie, kark nvykr8ca, parska, nogg ciska,

Z grzywa na szyi lekkie czyni wiatr igrzyska.

Debile J¥ x. 1V. dzieta swoiego ; TJkomme des
Champs” all)0 ziemianin nasladowat, rozszerzyt i
upieknit ten obraz;

Daley wyniosty z rodu, ufny W piekng postac,

Jesli traby, lub klaczy gtos ustyszy =z szranek,
Raczych rvieruego sobie seraiu kochanek,
Ogradzaigcy /v koto tgke ptot ciernisty.

Ogier nie tmoszouy, bystry i ognisty,

Przesadza; wolny wreszcie, pyszny z srvey postawy,
Raz ledwie lekka noga dotyka sige trawy,

Juz nozdrzg wiatr o swole mitos'nice pyta.

Juz do loskoszuey tazni zwracaigc kopyta,



02

Dumnie potrzasa karkiem, z wiatrem igra grzywa,
Leci, rzuca nim pycha, rado$¢, mtodos$¢ zywa.
Kazde iego stapienie w twoich uszu tetni.

Longin méwioC o nasladowanin, poclaic nvarnc
v tyra wzgledzie uwagi. ,Jesli nasladmeszj maéwi
,0N; sie sam siebie, czy Homer, Plalon,
.Dcmoslenes, albo Cycero i Wirgili uzyliby la-
.ldego samego sposobu moéwienia, taldcli samycli
-mysli, lakicli samycli obrazéw. Uwaga ta bedzie
,hieiako pochodnig dla twego rozsgdku, i jiodnie-
»Sie imaginacyg do taklcy nvYsokosci, do iakiey sie
~wzniesli ci wielcy ludzie.”

Przestroga bardzo rozsadna, wiele znaczaca
w literaturze, i mogaca mie¢ roéwnie wielkie po-
zytki w moralnosci.

.Pytay sie samego siebie, i rozwazay, co
~wyrzeknie potomno$¢ o twem nasladowaniu, iakie
W ley mniemaniu otrzymasz mieysce po wzorze
,swoim.*“

. ,Umiey rozpozna¢ wady i pieknosci swego
.W zoru; ostatnie staray sie iiasdadowaé¢ a clironié
.Sie pierwszycb.”

5 5.

o llarmonii

W razenia sprawione na duszy naszcy przez
zmyst slucbu wzlmdzaig uczucie smaku, jKidoJme
do tych, ktoérych oko zwykto bydz jiosrzednikicni.
Takiem iest uczucie liarmonii, przez ladre luetylko
smak sadzi o muzyce, ale nawet o tlzictach iniiych.
sztuk, a szczegéluiey tych, ktére uzywaig mowy
za narzedzie nasladowauia.

Wyraz ten harmonia ma w muzyce rézne zna-
czenia w Lcchuiczném uzyciu [irzyiete. Wyktadac ic
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me lest zamiarem naszym; bo lo nalezy do leoryi
linizyki. Przez Jiarmonig w [o"v\'SzccLnosei rozn-
mle¢ bedziemy zgodnos$¢ réznychi gtoséw i tondw,
ktore sie w icden zle\va¢ zdaig, tak, ze z tego
DotQCzenia wynika iediio mite i przyiemne dla
licha brzmienie.

W tym wzgledzie nivazana liarnioniia icst nic
tylko muzyki, ale innycli dziet sztuki zatcia. MOowi
sie, ze dzieto iakic ma barmoniig, gdy wszystkie
icgo czesci sg tak dobrze potgczone i tak nie-
znacznie iedna w' dmga przechodza, ze /v teni
zmieszanra zadna cze$¢ szczegblniey nic uderza.
Taka liarmoniig maig farby w malarstwie; taka pa-
nnie >x wymowie i jioezyi, kiedy autor umie zre-
cznie i nieznacznie z W'yzszego stylu do mzszego,
z [low'aznego i mocnego do lekkiego i zartoblbvc-
go przechodzié.

Ale uw™azaiac tylko liarmoniig, lako uczucie
przez zmyst stuchu duszy przestane, jirzyznaé
J)Otrzeba, ze ta bardzo mocne i rynavc sprawnie na
nas wrazenia. Wszystko, co nas [irzez ucho do-
chodzi, tym gleliiey wzrusza nasze czuto$¢, im
natura zdaie sie bydz skgpszg w nadarzaniu mitych
dla tego zmystu zatrudnien. Dawne podania sg
petne cuddéw zasaviadczaigcych dzielno$¢ harmonii.
Ona uspolvaia troski, jiociesza smutek, wzbudza
politowanie, ozywia odwage, przeraza boiaznig,
napetnia dusze uczuciem szlachctnem, wpaia >k serca
zgode i mitosc.

d\i uwaza¢ potrzeba, ze podiug tych samych
pranvie praw harmoniia jiodoba sie uchu, podiug
iakich pieknos$¢ czyni mite oku wrazenie.

W muzyce Avymagamy iednos'ei >k celu i ogél-
nem iey dgzeniu. Bez tey zalety niepewne i mc
nie znaczace brzmienie nic mogtoby sie nham podo-
ba¢. W odlegtosciach, jirzcstankach i j)OW'iotach
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iiioklorycli czesSci, ny rozmiarze pcryocléw miizy-
cziiycii j)Qwinna Lyclz zacliowana proporcya i Oy-
inetrya. Lecz le s"szYSkkic przymioty bez rozma-
itosci nie uczyuil'vby iia duszy |)rzyicmuego "wra-
zelua. W muzyce uayszczeg6luiey iednostaynosé
j)ytaby uicj)rzebaczoug wada. Dla tego nvieicy
w tey sztuce mistrzowie starata sie ote czarodziey-
skg, ze tak])OW'iem, rozmaitos¢, ktdrey dzietem sg
wszystkie j)rawie cuda przez sztuke zrzadzone.
Z tego [)odobienstwa cliarakteréw liarmonii i j)ie-
knosci pocliodzi, ze sprawiedliwie sztul*e muzy-
czna, ktéra sie nam podoba, piekng nazywamy.
Lecz przyzna¢ potrzeba, ze nayglénynieyszg za-
leta muzyki iest ztyrazenie (expressio). TyjNi
al])Owiem sposobem mozemv ig przystosoA™a¢ do
rzeczy oznaczoney, mozemy icy naznaczy¢ cel pe-
wny i AYzbudzi¢ j)rzez nie w duszy takie namie-
tnosci, iakie wzluidzi¢ chcemy. Muzyka bez pe-
wnego wyrazu bytaby tylko przemiiaigca zabaxva
ucha techtanego, dzwiekiem gtoséw zgodnie poia-
czonych. Lecz ialdmze sposohem muzyka dziata
na dusze ludzkg? Wiemy naprzéd” ze sg niektére
gtosy, ktéremi nas natura nauczyta obiawia¢ J)ervne
uczucia nasze. Zal, smutek, itados¢ innemi sie
gltosami tlumaczg. Muzyka uzywa tych przyu'odz<t-
nych tlumaczow" naszego serca, iipiekniaigc ie i
Drzyalaigc im leszcze tklhYszy i glebszy xvyraz
Ne W szystkie nasze myshi i wzruszenia sg z sobg
potaczone; za dotknieciem iednego obudzg sie
natychmiast drugie. Muzyka rozrzewniaigc serce,
czyni nas leszcze czulszemi. Ody naonvcras imagi-
nacya stawi laki obraz svumysle naszym, obudzg sie
nat”N'chmiast caty szereg innych, zxvigzek znlinmaiga-
cych; a tomocne wzruszerjie roskoszy albo bolesci,
smutku albo radosci przyj)isuiemy muzyce, INakonlec
niekldie gltosy i tony matg wiasnos¢ nasladowania
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r?,eczy byl maigcycli w naturze, albo tez zwyczny
lak ie z niemi lgozy, ze wzbudzaig w naszycli ser-
cacli tez same namietnosci, iakiel)y s|)ranvily te
Jzceczy, ~clyby sie istotnie przed nami znaydonYaty.
d’ak Zzoinierz ustyszawszy picsii pronyadzacg do
Hoiu porynya za orez i biezy yyalczyd z nicprzyia ‘m
cielcm, nie postrzcgaigc omamienia syyoiego. Tak
mieszkancy Szwaycaryi, gdy ich los od oyczysiey
ziemi oddali, za ustyszeniem ulubioney syyoiey
noty wpadaig sy smutek, ktdry ich czesto az do
grolui proyyadzi.

Tym sposobem harmonia w muzyce sprawnie
naumysle wrazenia, maiuie i wzbudza namietnosci.

Mowa ludzka, ktéra (iak nizey ny myagach
nad poczatkami iezykdyy zobaczymy) yy swoich
pieryyiastkach nvieie podobnosci do $piewania miata,
otrzymuie od harmonii wyzszy stopien estetyczney
mocy. Rozmaite potaczenia gtoséw sj>rayyuia, ze
icdiie wyrazy sg tyyarde, drugie mile brzmigce. Sa
niektore gtosy, ktére sie z sobg potgczy¢ tatyyo nie
moga, dla tego, ze przeyscie z icducy konligiu acyi
naczyh gtosoyyycli do drngiey iest bardzo trndnc,
a nadyyczas stuchacz dzieli z méwigcym trudnos$é i
jrace nyytavyiania. Mndsty\o tych przykrych dla
ucha kombinacyy glosdyy sprawnie, iz iedne iezyki
mniey maig harmonii, niz drugie. W ntonyie cia-
gtey ustncy lub pisancy harmoniia zalezy na unika-
niu zbiegu czestego glosow™ twardych a w-yszuki-
waniu takich, ktore sie tatyyo z soltg ietinoczac,
czynig wymawianie mitem. Gdy ieszcze do tego
przy'damy rozmaito$¢, ktora brzmieniom osobnycii
czesci moyyy nadadz'mozna, dopetnimy tego, co
JV tym yyzgledzie harmoniia przepisuie nidyycy lub
|Doecie; lecz moyyiac o stylu obszernieyszc uczyni-
my nad tg zaletg mowy UAtagi.
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8§ 6.
O Gracy i

Tmdiio lest i raoze ule pocioinia tlaclz doktadng
dcfiiiicyg Kt6z opisze ten dellkaLny wdziek
ksztaltu i nyyrareoia, ktory okazuigc sie czasem
w dzielacli natury i sztrdSi, ma iakas nieoznaczo-
no$é” ktéra sie wszelkiemu opisaniu odeymuie.
tatwiey ig mozna uczu¢” anizeli oj)isac iey istotne
cechy.

Staraymy sie iednak poAVzig¢ nleiakic wyobra-
zenie o tey wiasnosci dziet natury i sztuki, lez
ktorey naydoskonalsza piekno$¢ nie moze wzbudzic¢
tey stodkiey ponety, Jetdéra przychylnos¢ i mitosé
rodzi, Zaljaw-y i igraszki dziecinne, wystawoaig
nam przyktad wddzialny gracyi. Czionki ich Sg
gietkie i powolne, wzruszenia ich duszy sg zjwe
i proste. Z tychwiasnosci wynika w ich czynnoSciach
kainYo6e i wolnos¢, w ich raoivach naturalnos$¢ i
szczerosé, ktora sie dziwnie podoha. Ta waahiost,
ktoéra j)izywdazuia do I'zcczy drobnycti, powaga,
z iakg trudnig sie i zaymuig swemi haszkami, cie-
kawos¢ petna szczero$ci, nagta rados¢, smutek bez
przyczyny, izuowui niespodziany a zawsze iiaturalny
Jsrzech6d do w”esolosci, skargi, tzy i troski tych
interesuigcych iestestAv sg praw'dziwym olu'azcni
gracyi, iezeli w dzieciach dobrze wychoAvanych e-
dukacya i natdg nie zniszczyty lub nic przyttumity
uczué i poruszen wuiodzonych serca.

Gracya w dziele iakiem, albo w osobie nie
tylko znaczy to, co sie podoba, ale to, co sie po-
doba a razem pocigga nas i przywigzuie. Dla
tego u Grekow' zawsze liogini pieknosSci tonvarzy-
szyty gracye, trzy Nimfy Charytami nazn¥ane: i
hcz ktdérych, iak Pindar moéwd, zadne uroczyste
Swieto bogéw obchodzone liydz nie mogto.
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W szalczc praivdziwa jlieknos¢ nie moze sie e.lgdy
nic podoba¢5 ale moze ljydz ogotocona z lych.
laieiimycli ponvaikint, przez ktére ku niey pocig-
giiicni zajiatriucniy sie z przyiemiiosciag i nie mo-
zemy od niey odery™a¢ oczu. Gracja W ruszeniu,
w jioslayvic, W dziataniu, yy To'y\ie zalezy od tego
nie yyyniuszonego yvdzieku, ktory yrszystko mdc'iii
czyni. Naypiekiiieysza tyyarz nie liedzie miata gra-
cyi, iezeli na zamknietych usiacli nie osigdzie mity
nsmiecli, i yvcyrzenié nie wyrazi zadney tagodno-
§ci. Gdy powazna i pieluia Juno u Homera clice
sie |>odoba¢ yvysokiemu matzonkoyyi syvoiemu,
sktada poyyage swoie, a u Wenery jiozycza czaru-
igcey tasmy, sv ktérey sie gracje miescity.

Gtos mowcey iczeli me ma jirzyiemnego nagie-
cia, sktonienia i stodyczy, bedzie bez gracyi.

Toz samo rozumie¢ mozna o pieknych naukach
i sztukach. Jednos$¢, proporcja, rozmaitos¢ me
zayYSze taczg sie z gracya. Nie mozna moyvi¢ aby
piramidy Hgiptu miaty gracya, ani, zeby kolos
rodyyski miatl przyieinnos¢ knidcyskiey Wenery.
Michat Aniot 1 Caravagio, ktérych dzieta maig
moc 1 yyieikos¢, nie maig gracyi Tycyana ani Al-
baiia. Godrna iest szOsta xiega Gucidy, ale czyvarta
ma'wiecey jirzyiemnosci, Yyvysokie sa ody Pindara,
ale piesni Anakreoiita jirayt'dzhvey gracyi sg wzo-
rem. W naszym iezyku jioczye Kochanowskiego,
Krasickiego a osobliwie Karpinskiego maig ten
yvdziek stodki, ten [HOwvab ukryty, Kktory jirzez u-
czucie daie nam yvyof)razenie gracyi w jiisanin.

Jezeli inne przymioty npatrzouc yv dzietach nauk
i sztuk pieknycli sprayruig na tlnszy przyiemne
wrazenie , tedy nayszczegdlniey uczucie gracyi. Nie
lyiko boyyieui ze gracya nic moze sie zuaydoyvad,
tylko W dziele maigcinn yv sobie wiele innych za-
let stanowigcych [liekuosé, ale leszcze jirzyiiosi

i5
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cinszy roskosz clingolrwatg, i nawet le, ktora sie
(toraz ocinanvia. Iw dliizey sie wpatmicmy w clzict(j,
im cHuze} rozZA”azamy pismo ztozone pod natchnie-
niem gracy!, tym nvi8ksra cznieniy roskosz. Czucie
iey odmienia sie nstaAvicznie podtug réznosci pun-
ktu, z ktérego sie na nie zapatmicmy, i rozney
dyspozycyi duszy. Kaz iest to rynya i niewinna
wesoto$é, drugi raz swawola i dziwactwo nawet
uprzyienmionc szczeroscig i ])rostolg’ znowui icstto
tagodny i cicliy smutek, albo tkliwe rozrzewnienie.
Gorrwsé, nowos¢, pieknosé” czyni nyrarcnie ic--
dno, ktdre cliociaz rynye i motaie, w lednym za-
WSze trw'a stOj)mu tnatezeniu, ale”racy'a zacliw'yca
nas coraz nowcnii dostrzezeniami, i od yyrazen sia-
bszycli do naymocnieyszycli postepuie.

W jioezyi i Ayyraowic nieomylnym znakiem
gracyi, iest ten wyraz lekki i stodki, ktéry zdobi
zdaigc sie ukryw a¢, iest ten pociag, ktory j)rzyyyia-
zuie v czytaniu, i ktérym uieci j)rzcbaczamy yyady
albo icli nie dostrzegamy, nie ])rzestaicmy na ie-
dncni odczytaniu, a w liazdem ponyioiv.enin now e
odkrywamy ponvaby. Tak kazda z baiek Lafontena
albo sielauelv Karpinskiego ma te czamigcg jhizyie—
nmos¢, ktéra ig zawsze nowag czyni; iuz ig umie-
my na pamieé, a przecie z roskoszg stuclianiy po-
wtérzenia.

Gracya moze bydz potaczona z poAvagg i go-
dnoscig, rownie iak ze srya\yolg i elowcipuym zar-
tem. Ona toy*arzyszyla Platonowi w iego metali-
zycznycti dociekaniach iw nauce ol)yczaidyy; Xe—
iiofontoyyi J¥ icgo lustoryi, ale i zartobliwy Arysto-
fanes byt stusznie nazwany wycbowaaihaun gracyi.

Aaiuralnos¢ i fatyrosc sg istotneiui gracyi cze-
sciami. k~ymns i przesada nie mogg sie nam po-
dobac¢, i owszem zayvsze obrazaig. ]Nie sg nam
mite sposoby obchodzenia sic i moéw ienia nvyknyiu-
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Ine j nienaturalne, czniemy nvhirei od zljyt proslyeli
i amr|pilanskicii. Mawdziwa. j>rzyiemnosé znaydnie

sie JV }cnviiey nvoinosci i l'aigvosci, kt(ii'a iest
srzodkiem miedzy tcmi daviema osiateczuosciami.
Zdaie sie, ze sposoby postepfAvama i iiio/\lenia

nauiralne ])O/¥lwiyliy liydz naytafwieysze i naypo-
sjiolitszc- dzieie sie lednak jirzecrwnie. Pozbynya-
my icli przez Avyeliowaiiie, i jirzez natdg nslawi-
cznego |>rzymnsn. Gdy wiec takie znaydniemy
nv dzictacli nalury lub sztuki, mile yvzi'uszcni ic-
siesmy.

Podoba nam sie pewne iakies zaniedlianie i nie-
porzadek JV ubiorze, nkrywaigee slarania, ktoryidi
nie wymagata pi‘zystoynosc, a nakazyyrata jir6znosc.
Cztoyyick dowcipny iest wtedy nay”irzyicniniey-
szym, gdy to, co mdéwi, zdaie sie bydz znalezioucm
nie wyszukaucm,

Ze AYSzystkicli sposobOyy Tonvicnia styl szla-
rlietnic j)i‘Osty, /v ktérym posirzega sie naywieksza
tatwosé, iest oraz naytrudnleyszym : iest to ten, o
ktorym. potviedziat Horacy:

ul sili quivis
Speret idem”sudet multum, frustraque laboret

Ausus idem.

Cy przyznaia, iz noty, ktére sie nayila-
twiey spiewaig, sg uaytnidnieysze do zlozenia.
INie czesto sie zdarza aktor, ktoryby nmiat udawaé
doskonale dziecinng szczero$¢ i niewinnag prostote.

Takie sg cecliy i takie zalety tatwosci., ktdra
z gracya taczy¢ sie musi. Starozytni uwielbiali ig
JV malowidtacli Nikomaclia i wierszach Homera.
Apelles Atyrzucat ProtogenesoAvi zbytnig usilnos¢
Av robocie, a nicprzyiaciele Hcmosienesa twier-
dzili, ze zapach lampy dale sie czu¢ w lego mo-
wach.
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fiecz sadzi¢ nic na]czy, iz dzieta, kuirc x 'wielka
tatwoscig pizycliodzily icli anLorom, nosza Leni
sameni na sobie falLwosari ceclie. KtoLy sie spo-
dziewat, aby nviersrc Basyna tak mite i tak talwe,
tak wicie jnaicy kosztowaly rywoin”orcg, gdy
przeciwnie Aviersze Kornelowi z naywdekszg pi‘zy-
ctiodzity tatwoscig. Nayczes'ciey I'atW'Osd, ktdra sie
nam j>odo]ja, iest owocem citngicy i Irndney j)racy.
Horacy MZ nstatticznie j)oprawiat swoie poezyc;
iwinvia, ze nic odczyiyAvat icli na'wct j)tynny i ob-
fily Owldynsz : ale v dzietacti Qoiacego yyszedzjc,
IV Owidynszn caasem tylko avydalc sie ta zachwy-
caigca tatwos¢”™ klora iesL zawsze gracyi towa-"
rzyszka.

g 7
O smiesznosci.

Wyl]iczaigc poicdyncze uczucia smaku nie nor-
zna poming¢ tego ktore nas przywigzine do rze(‘zy,
mysli, zdan, i postepkéw ludzkich, maigcycli pe-
wny j)rzymiot, ktory nas rozémiesza, napetnia ‘we-
sotoscig i uciecha.

Rzeczy, z ktérych, sie $mia¢ zAvyklismy, maig
ram¥sre jiodtug naszego zdania, cos niestosow nego
i dzbvacznego, a]J)0 cos w sobie ‘'wzgledem nas
dwuznacznego i nicj)eAVucgo. Teii szczegblny stan
umystu, ktory Smiech wzbudza, W3'nika z niejic-
Avnosci naszego sadu, podiug ktérego rzeczy sobie
przeciwne zdaig sie nam Jijdz w tymze samami cza-
sie lowmc pranv emi. Gdy clicemy wyizec,
Ze rzecz tak sie ma, czuicmy zesmy sie zAvicdli,
gdy znowu przcchvny chcemy da¢ wyrok, w'idzi-
wy znowu nasze oszukanie. d’a mcjiewmos¢, czeiii
rzecz test, [loimdza do smieclni. dak *taskoiamc
sjuiech w'zimdza; J)0 niewierny, czy naéwczas bol
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czy roskosz czuiemy: tak siiilciemy sie ze sztuk
kiigJarskicli, iiicj*ewiii, czyli to co swicirits?y, iest
Dran\cia, czyli zkudzcuicm. Pier-wszcm wiec zrzé—
dicm siuicsznosci iest nasza niepewnos$¢, co sadzi¢
mamy o rzeczy, ktéra nam pod zmysty nasze
podj~ada. '

Drngiem i nayoblilszem $miesznosci zrz6édiem,
lest niestosowmos¢ i niezgodnos¢ upatrzona v rze-
czacli.

Ta niezgodnos¢ zactiodzi¢ moze, 16] jiomiedzy
rzecza i iey czeSciami. I)la tego wzbndzaig /& nas
smiechi. wszystkie karikatury: niezmiernie nvieiki nos
Wt stosnidcn do catey twarzy; karzet na ctrobnem.
i nizkie'm ciele noszacy UYarz starca: pyszna przed-
sien j)rzed ubogim i nikczemnym domem.

2® Pomiedzy rzecza a iey Alasnosciami; takag
iest dostrzezona boiazlhvosc w $miatku, ktdry sie
tlopiero clietpit z odwagi, a ktérego Jada cien lid>
szelest przestrasza: gruba niewiadomos¢ w cztowie-
ku, Kktory sie za nmicietuego udalvat: ociekitosé
i niezgi-abnos¢ w trefuisiu, ktory cliciat A\szystko
czyni¢ z przymileniem i lekkoscig: styl szumny i
nadety W' rzeczach bitaliycli i matych.

pomiedzy celem i srodkami. Takim iest
uzycie nvicikiey mocy, nadzwyczaynych staran i za-
bicgénv, narazone zycie, AV3csypane skar))y dla o-
trzymania fraszki. Lrd) j>rzcciwnie, gdy cheljiliwy
zotnierz w" iedney komedyi wydaic woyny per-
skiemu Sojdii i wszystkim swiata monarchom.

Pomiedzy przyczyng i skutkiem: ten rodzay
Smiesznosci wskazuie wiersz Horacynsza: Partu—
riuiit montes ~ nasceturridiculus mus. Napadamy
W zyciu, ustawicznie na podobne jirzyktady. W o-
goélnosci wszystko, co iest nicpraw dziw'eni i iiiedo-
skoiiatem, gdy az do dzinvactwa dochodzi, zwykio
w 1US wzbudza¢ shiiesznosu. Takim iest ten wyraz
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clietj)lhvcgo zolaierza /¥ komedyl Planta, gdy len
0 sobie j)OAviada z calg pOAYagg praivdy i ufnosci.

,S1 pridie natus fox-em, quam Ule baberem, regmim ia coelo.

Smieszno$¢ ieszcze wynika¢ rnvykia ze wszcl-
Idey omyitki, ze nvareikiey niestosownosci i dzi-
ivactwa w checiacti, mysiacli i stowach.

szelka omytka okazuigc zawiedziong nadziele
wzbudza ten sniiecli gltosny, ktory |)iam0/nvie
z serca pochodzi. Tak geh" w itOmedyi skajiicc
pozycza na liclwe wlasnemu synonvl, opiekun dale
mitosnikowi swoiey wychowanicy rade, ktoéra na
iego nvkisna szkode ma hydz uzyta, zazdrosny za-
myka z oblubienicg swi'ego rywala, iinne tym po-
dobne oszukania mitosci wiasnej sa nayoblitszem
Smiesznosci zrzo diera.

Lecz czyliz wszelka wada, wszelka niezdolnos¢
do Smiechu jiobudza? hynaymniey. Jak tylko wada
iaka, lub niedoskonato$¢ tak waznemi zagrazaé
moze skutkami, ze ich wyobrazenie zaymuigc du-
sze, wzbudza wniey czucie, zalu, boiazni, smutku
i t. p. przestaiemy nvéwczas banvac baczenie na iey
Smieszng niestosowno$¢, i v umysle naszymi stale
widok nieszczes¢, ktére spronvadzi¢ moze. Wielka
zlirodnla, chociaz iest zupetnie przeciwna systema-
tOnvi moralnemu spraw” ludzkich, nie moze nigtly
liydz Smieszna. Bole$é¢, nedza, kalcctw’O, chociaz
*wyslaAviaia nam tysigce niestosowuosci i jirzeci-
N¥lenstw, nic ¥vzl)udzaig $miechu, chybaby zig-
czone byty z innemi okolicznosciami i cliybaby
lito$¢ przez nie wzbudzona nic byta dosy¢ mocng do
przyttumienia uczucia sbniesznosci.

u¥Yaga przyYYiodta Arystotelesa, iz w poetyce
SYVoley réwuiie gleboka lak doktating dat defiuicyg
Smiesznosci méwoac- ,ze smiesznosc, iest to kazda
shiedoskonatos¢ lub wada, ktéra nie sprawia bolu
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Lfmi grozi zgnbag* W samey rzeczy, iak lylko
niedoskonato$¢, kuira z przechvieiisuva wynika, iest
Avazua, wznieca inil hd) cierpienie, przeslaie Lydz
Smieszng. Dla lego Lo ludzie, klojzy In))ig mysleé,
zgtebia¢ rzeczy, i czesto wW/-Biko v smninycli
nvystanYlaé sobie obrazacb, mc zw ykli $miac sie z Lego,
co innycti do Smiechu ])obudza. Wyobrazenie albo-
wiem niatey niedoskonatosSci wigze sie w nieb.
z nvieig iimemi mys$lami, kuire ig powiekszata. Staie
w ich umysle szereg wyslejikow i zbrodni, ktore
z tey wady lekkiey wynikng¢ i z nig sie stOYYarzy-
szy¢ moga; a tak to, co innych rozwesela i lianvi,
ich zasmucaé¢ zAvyklo. tddy PaiTZ caty $miat sie
z dziwactw' Mizantropa Moliera, Russo upatrywat

nim wyszydzong i znieAvazong cnote: ubolcAAaito
zapeAA'nc Arielu uczonych Ateiiczyk()AA', kiedy lud
atenski przyklaskiw at zartom Arystofana w tey iego
komedyi, av ittérey Sokratesa na publiczne po-
stniewdsko ArystaAri¢ usitoAAat. Lecz inOAviac o ko-
medyi Awvytozy sie obszerniey to wszystko, co o
Smiesznosci i o réAiych iey rodzaiacli poA\iedzicé
mozna.

5. 8.
O uczuciu czyli smaku moralnym.

Ptzez uczucie moralne poznaicmy, co iest do-
Lr¢'m lub  ziem, prawnlziweni albo fatszyArew
w spraAvach i charaktei-acli ludzkich. Uczucie to
wplyAYa bez watpienia do oszacoAvauia dziet gicni-
nszu i sztuki; i réwmic ma micysce w dzietach
pOAvaznych, iako w AACSolych i zartobliAvych. Na
nie'tii sie  AYSpicraig pirzeptisy AYzgiedem zachowania
oltyczaiOAY A Arierszu Lohatyrskim i w poezyi
dramatyczney; z niego AYynikaig te wszystkie dziet
ozdoby, ktére icdnaig mito$¢ i prrynAiaztiia serce.
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Nie masz dzieta sztuki, w kloreby nic wj™ywato
cos moialnego. Wysokie inyory pedzla Rafata i
iiieforcinne :matonvidla Hogarta cel moralny maia.

Przydadz nalezy, iz zalety moralne dziet sztuki
przewyzszajg wszystkie inne. Bez nicdi, smak pia—
wdziwy odstrecza sie od dziet sztuki, ktérym na-
nver na innycli ponyaboin nie zbywa.

Dzieto moze iiuc¢ pieknosci szczegblne, ale
w catosci 8MYOley nic ljedzie goduem szacunku.

Z tey przyczyny nie luoga sie nam podoljaé
naydoAYcipnieysze pisma, kiedy moralne cztoyjdcka
obrazaig uczucie. Epopeia komiczna W ol tera bytaby
moze naydoskonalszem z poematéw bobatyrsko-zar-
lobIlnvycli, gdyby autor cliciat byt 8ranoni ac bar-
dzicy to, co ludzie czci¢ i powaza¢ zwykli.

Przedmiotem naycclnieyszym naslaBosnvania sa
namietnosci i chiaraktery ludzkie 5 tycli ani mocy,
ani gérnosci i pieknosci nie wyda autor, ktéry me
ma moralnego uczucia. To uczucie sprawnie, iz
przynvigzuiemy sie do niektdrycli os6b, ze nas mo-
cno dotyka zmiana icli losu i doznaicmy przez nich
nieszczescia: przez to uczucie kochamy cnote, a
mamy w obrzydzeniu w*ystepek. Gdy cztowiek
poczebvy otrzymuie pomys$ino$¢ w swych przed-
sienYzieciach, dzielimy iego szczeScie, >viedzac iz
na nie zastuzyt. iego dobre ponvoo7.enie napetnia
nas radosciag i zupetng ufnosScig v rzadach, opa-
trznosci; gdy podpada neszczesciu, na ktére nie
zastuzyt, ubolewamy nad iego cierpieniem, i olm-
rzamy sie przeciwko tym, ktérzy klesk iego stali
sie przyczynag. Widzac crionvicka nvysl®pnego w po-
mys$lnosci, Szczescie iego nie zastuzone nTrnieca
smutek JV naszeln sercu i laka$ nieufno$¢ odbie-
raigcg adwrage: gdy znowui zbrodniarz doznaie u-
karania, |)iv.ekonynvaniy sie, iak nieszczescia i cier-
pienia sa iiieuchronnenii skutkami wyste[)kéw: czuie-
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my Iz zastuzyt iia to, co znosi; i zalulgc go nie

mozemy ule nagania¢ lego sposobu postepowy aula.

Autor nvi“e uchybi swolego celu, iczcii dzietu swo-

iemu LWUC nada tey dobroci moralney, ktéra uzacnia

i podnosi wszystkie inne zalety n¥zbudzalace u-

czLicia smaku. .Lecz ta zaleta moralnosci dziet

sztuld wynika pospolicie ze sposobu czucia i my-

Slenia samego autora; nie mozemy bowiem nadadz

naszym twmiom tego, czego sann me mamy. Stad

wynika nvarne prawidto, iz pierw'szem naszem sta-

i-aniem bydz powdrmo ugruntOAvanie uczucia mo-

ralnego w sercu uaszém. Ono dale nam postrzegac

cata pieknos$é i przyiemnos¢ cnoty, a ohyde i szpc—
Inos¢ wystepku; pi'zez nie nabywamy w"yobrazen

przystoynosci, stoson¥nosci i zgodnosSci spraw lu-

dzkich, albo ich nieprzyzAYoitosci, dziA¥act¥va i

Sprzecznosci, poréwnyrraigc ie zawsze z catym sy-

stematem moralnym duszy ludzkiey. Uczucie mo-

ralne, ktére trzyma w" sercu naszem mieyscc nay-
wyzszego sedziego, naucza nas, Ze cnota iest obo-

wigzuigca, sprawiedh”va i zgodna z jirawcuni, JT¥y-
stepek przeclwmy pran¥Omi, niestuszny iweuanvisny;

ze spokoynos¢ tO¥¥arzyszy nie¥¥mnosci, a zgryzota
sunmienia rozdziera serce zbrodniarza. Z tych

wszystkich Wag i mys$li  poA¥staig namietnoski,

ktére maig za cel dobroé¢ allio zto$¢ moralng ludzi.

Ze zas piekne nauki i sztuki maig nayczescicy, o—
wszem zawsze prawie, na celu tudzi i sprawyy lu-

dzkie; przeto rzecz ividoczna, iak w-iele uczucie
niorahie ¥¥plywa do wszelkich uczu¢ smaku.

D okonczeni E.

Ot6z iest rozbiér szczegbélnych uczu¢ smaku
wyprowadzonycli z natury ludzkiey, i na niey wspar-
lych. Widzielismy, iak iest wrodzona cztonviekowi

i4
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~>rkyivia7-ynrac sie do rzeczy, ktore w nim wz])o-
dzaig uczTicia nowosci, gérnosci, pieknosci, gracyi,
sniiesziiosci, i ktore wpraTkiaig w czynnosc iego n-
czucie moralne. Sa w rzeczach wtasuosci state i
okre$lone, ktdre dziatajg na itdadzc naszego rozu-
mu, i ktére nYzniecaig uczucia smaku nve wszyst-
kicli iego ksztattach. Jezeli one nie zawsze czyniag
iednakowy skutek, przypisa¢ to nalezy stahosci
all)o niedoskonatos$ci organizacyi tego, Kktory iest
na nic nieczutym. Zaw sze iednak cztow iek cynvi-
lizow'any, ktérego rozum i serce nie sg zepsute,
znaydnic roskosz wrwymienionycliuczmdéach smaku,
AYzhtidzonych w nim jirzez dzieta iiatuiy i sztuki.

ROZDZIAL 1l
1.

O Khsztatceniu, przymiotach, i wptywie smahn.

Czy smak moze sie doskonali¢ i przez iakie spo-
soby? Mowolismy, Zc smak nic innego nie icst, tylko
to uczucie umystu “ynve, delikatne i szybkie, przez
ktore do iednycli sie rzeczy przywigzuiemy, a od-
streczamy od drugich. idzielismy, ze ten zmyst
wewnetrzny sklada sie z iinaginacyi i rozYvagi, i
Zze W naypredszych SYVoich dziataniach odbiera od
tych wiadz nniystu momentalne natclinienia. Nie
mohia rowtiie zaprzeczy¢, aby rozsagdek nie wpty-
nvai do uczué smaku: bo kiedy smak przywigzuie
sie do tego, co icst pieknem, nowenn albo gor-
nem;, rozsgdek wskazuie, co iest doskonatem, co
ma doln o¢ moralng, co iest pratYdziwem i uzyte—
czuciu albo fatszywym i szkodliw”em dzietach
sztuki.
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Pozoslale leraz pytanie: czy smali bedac da-
rem s\rodzonym, bedac zmystem ‘wewDetrziiyiii
doslionali¢ Sie moze ? Odjiowiedz na to >vyciagniemy
z uwagi nad czlowiebiem. Jezeli iego zdolnosci i
inne iviacire umystu moga sie ubszlatcaé, umacniaé
i rozszerzaé; Ayniesiemy, ze i smak tymze samym
prawom podlega.

Upatruiemy tv tudziacli r6zne stopnie rozAvagi
i rozsadku: Jdadz to iest skutkiem odmiennosci
W orgaiuzacyi naturaliiey, badz edukacyi i przy-
wyknicii. Zoayduig sie tacy, u ktorycli te dwie
wiadze sg tak slalie i nieczynne, ze nigdy prawie
nie dziataig z jiolrzebng doktadnoscia. Inni znowu
maig te dr¥le wiadze umysin tak mocne i czynne,
ze sadzg trafnie o rzeczacii i z zadzHviaiaca j>rze-
nikliw'oscig postrzegaig icb stosunki, rdéznice lub
podobienistwa.

Co wonvity o rozw'adzc i rozsgdku, toz samo
rozumieé¢ nalezy o smaku, ktérego uczucia zaleza
od mocy 1czynnosci artadz umystu i ciata ludzkiego.
IJ iednycli nasiona smaku zostaig uki'yte i nieczyn-
ne, u drugieb zdolne do avzrostu i rozuviiauia sie;
maig iednak potrzebe uprawmy. Uczucia albonniew
smaku mogga bydz te[)sze albo zywsze, mniey albo
wueeey doktadne i [lewne.

IMie masz zadney 'wiadzy ciata i umystu, klé-
raby w/juloskouaiong liydZz nie mogta, z”"mysty na-
sze moga do pewnicgo stopnia sta¢ sie dclikatniey-
szemi i czulszcmi. Ludzie |)rzywykli do przypa-
trywania sie przedmiotom oddalonym, maig jiosjio-
ticie w'zrok bystrzcyszy, niz inni. Zmyst dotykania
staie sie czulszym utycti, ktérzy z poaYotania stanu
swego oboA”igzani doswdadcza¢ gtadkosci ciat.
W icnw, ze sle])i uniieig czasem za tlotkuieciem
lozréznia¢ kolory. Dos wlaciezenie i wpram\a zao-
strza i wydoskonala smak materyalny. Muzyk roz?-
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ifiznia 7 -widig l'auvoscia gtosy 1 Lony, ktérycliby
uclio nie wprawne odtizieli¢ nie nunalo. Tyin sa~
niYni oclmianom podlegaig uczucia smaku: mozna
naw et jiowdedzic¢, ze ich w”ydoskonalenie bardziey
od nauk samych, mz udoskonalenia zmystéw iizy—
cziiydi zalezy. Tc bowiem, iako istotnie jaotrzcbne
do naszego bytu i utrzymania, odeliraly z r<h
twoércy potrzebng site i zdolno$¢, tamte, chociaz
zwigzane z dobrem naszego icstcstwa, nic wpty-
wala istotnie do naszego liytii, i dla tego ich do-
skonalenie i rozAviuanie bardziey nam samym zosia-
wviono

Smak Wt ludziach nycresnie okarynyac sie za-
czyna, ale z poczatku icst ograniczony i niedo-
skonaty. Uksztatca sie pow'oli i stopniami do
doskonatosci przychodzi. Uzycie i wananya w”zma-
cnia iego poczatki, prostuje dziatania, daigc nm
ucyninvac roskosz, pobudza do ustawicziiey czyn-
nosci. Z inuemi wdadzarai duszy to ma w”"spdlnem,
ze icst jiodlcgty |>ranyot prrynvyknienia (habitude),
ktére iest celnieyszym i uanvet iedmym srzodkieni
ich doskonalenia, i ktére swaly wplyw” rozcigga
lak na te yyladze, za ktdérych pomocg dziatamy,
iak na te, za ktérych pomoca j)Ostrzegamy i roz-
wazamy. Sposob ich doskonalenia zalezy na cze-
stem uzyciu i éwdczcniu; 1)o moc przyw-yknicnia
zamienia niektére nasze dziatania sv tak tatwe i
szybkie, ze sie nam zdaig bydz wuodzone.

Sg ieszcze procz tego sposoby szczegllne dosko-
nalenia smaku. Takiem iest W'zbudzanie tych dziatan
umystu , ktére zrodzi¢ moga uczucia smaku. Tak
czytanie i rozwazanie piekncy poezyi, ozdobney i
doskonatey wymowny, zapatryw anie sie nanvyborne
dzieta malarstwa, rzezby, architektury wydobywa
i roz\vua ukryte sv nas nasiona smaku, nadaic nu
coraz wuekszg moc i rozciggto$€. Przez [)odobiie
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CAviczciila naAAylvary lak mocno do czynienia po-
I OAvnan, iz nakonicc lo dziatanie rozumu zamienia
sie >k uczucie smaku.

Drugim srzodkieni do uksztatcenia smaku, iest
krytyka. Jak tylko nauki i sztuki juekne staty sie
eswaznem dla ludzi iicynvilrOAvanyclr zatrudnieniem,
tak zaraz rozum usitoAvat ])oddadz ie pod pen¥nc
prasiva i obianyic taiemiiice icli dziatan. Stad sie
urodzity teorye nauk i sztuk ])iekuycli okazuigce,
co iest zasada icli j)ieknosei, co sa faszAVAYe i nie
stosoAvne ozdoby, ialtg drogg ' kazdey do nay-
AA'yzszev doskonatosci gmstepoAAai¢ nalezy. W tycli
AAiec teoryacli idagc za sSAUatlem i postrzezeniami
drugicli ludzi uczymy sie poAYSzeclinycli praAA'do-
Jjrego smaku, i przychodzimy stOj)iilami do iego
udoskonalenia.

tatAAU) iest postrzedz & sobie i X innych to
poslepne doskonalenie sie smaku. PierAA"sze iego
zasady av dzieciach AAudziimA Dnoszg sie one z za-
patem do rzeczy noAA'ycli, lubig regularnosé i po-
rzadek AX‘tein, co nie przechodzi ich poiecia: po-
dobaig sie im zyAXc i sAviecace KolorAy zdumieAA aig
sie nad tein, co ma iakikolAAoek pozor AA'ielkosci:
czute sg czesto, az do zadziAAOenia, na harnioniig
gtosOAY, lubig rozmaito$¢ av SAAmich grach i zaba-
Mach: sktonne do nasladoAAainia, podoba sie im to,
gdzie iuz uasladoAA anie rozr6zni¢ moga: predko
postrzegaig sniiesznosc, i dzi.Avnie sie ciesza, ze ig
upatrzy¢ mogty: umieig sadzi¢ o cliarakterach, gdy
le sie okazuig a"peAAme'm pasmie spraAV lub mysli sto-
soAvnych do ich poiecia. Ale zaspokaia ich checi
maty stopien doskonato$ci: nic umieig ieszcze o-
zdob fatszyAAych od j)raAA'dziAA'ych rozréznié, biy-
skotki i cacka biorg za piekno$¢. NaAniiedoskonal-
sze maloAvidto, byle uderzato av oczy zyAYOScig
larb sAAoieh; bayki, ktére im maniki i j)iastuiiki
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pom\iacl;lig; jn'zypadki romansowe lylyclnycli ryce-
rzy. ‘wiei'sze nikczemne i plaskie, kyle byty stOAv
krzmiacycli pelne; gruliianskic i dziwaczne zarly
moga sie im podoba¢. INiekiorzy mc staralac sie
Tij)ra\yia¢c i doskonali¢ nvrodzonycll poczaik{iny
smakn, przez cale zycie ten smak tak nic dosl$.0-
iiaily zacbowuig: albo przez zie cwiczenie prze-
yyrotnicyszym go leszcze i dziwacznieyszym czynia.
Pogardzaig oni fraszkami, ktére icli bayytty w (lzic-
cinstAyie, ale do nyaznieyszycli swoicli zaiiaw i za-
tnidnien przynosza tez same dziwacnya smakn : allio
sie iuneiiii fraszkami rowney pogardy godnenii
zaymuia. Sadza oni nvyl)Oriiie o jdeknosci sukni,
ponvo7n, Kaviaika, motyda, albo koiicliy, ale gdy
]otrzeba sadzi¢ o goriiosci dziet natury, albo zale-
lacli sztuki, o |)Onvabaci malarsuva, o yyelziekacli
poczyi; gdy idzie o ocenienie szlaclietney i nie-
yyinney W jirostocie swoiey sielanki, $miatosci ody,
osnowy i tkli-wychi zdarzen >k tragedyi, intrygi i
Smiesznosci W' komedyi; w tycli przypadkacli akljo
wmale sgdzi¢ nic uraieig, alko bardzo zle sadzg, fnni
ziioyvu, ktérzy chcg samowitadnie stanowi¢ /v ma-
teryi smaku, bez czutosci serca i mocy namietno-
§ci, biorg -wszystko pod miare zimnego rozsadku;
lo yyiec wszystko, co z serca nvynikaio i co do
serca madyyi, nic j)odpada pod icli uyyage. Inni zie
sobie obrawszy yyzoiy, i maigc rozum liardziey'
wzbogacony mwiadomos$ciami, iiiz yvydoskonalonc
uczucia smaku, zacliowuig stronnos¢ sy sadzeniu,
i ani sami czu¢ pieknosci dzieta, ani ley oceni¢ me
umicig. Ale u tycli, ktérzy poczatki yyiodzonc
smaku wydoskonalili J)rzez wprawe, c¢wiczenie i
dobre w\vzory, ktérzy do tego tgcza tkliyyos¢ serca
i moc nvieika czucia, u tych, mdyyie, smakokaztue
sie  pod postacig yyyborng i JV syvoicli w¥asci\\ycli
stosunkacli.



idzliiiy wiec, zc smali, réwule iakinne mMl.a-
dze uiiiystu, mozc sie j)OStej)ide doskonali¢, i wzra-
sta stO[)niami od zaroddéw i poczatkéw swoicli az
do osiggnieoia zupelacy doskonatosci: lecz podo-
imy do delikalnycli roslin, moze I>ydz w snavyni
wzroscie jirzyliuinionym, alli0 wzig¢ zte skiero-
nvanie dla niedostatku nprawy i starania. Doliroc¢
woec smaku rar¥lsla na lego zupetneni doyrzeniu i
wydoskonaleniu: lo zas zalezy od potgczenia n¥nvv-
sokim stopniu pewnyclr zdolnosci czucia i sgdze-
nia, ktére do trzech odnosi¢ sie oioga, iako to:
oziitos¢, delikatnos¢ i trafnos¢. Gdy te ivszysfkic
przymioty smaku W' przyzAVoityni stosunku z solig
sq potaczone, wynika stad smak prawdzaAvy i tyle
do doskonatosci zblizony, ile tego utomnos$é ludzka
dozw ala.

8 2.

O czuto $ci smak u.

PrzCz czuto$¢ smaku rozumiemy te zywmsc,
z ktorg uczuw'amy pieknosci lub wady dziet sztuki,
do nieb sie prz>wvigzuieniy, albo od nieb odstre-
czamy- smak uabwTzas postuszny naystabszyni
wrazeniom kocha bdi nicnanviori, unosi sie /v u-
wdclinaniu albo pogardzie.

INatura, lakosmy iuz AYSpomnicli, wlata w ludzi
nieskonczong rozno$¢ co do sposobu zapatrywania
sie na rzeczy. ISiekiorzy sg tak delikatni, ze ro-
skosz 1 boles¢ sprarvia na nieb niezmiernie mocne
yyrazenie; drudzy sg tak twardego ztozenia, ze
iedno i drugie mato icti wzrusza. Ta réznos¢ nay—
szczegOlniey daie sie Yvidziec W smaku. Jedni maig
ten zmyst lak czuty, zc widok YYyobrazoncgo dzieta
natury lub sztuki zachwyca ich i zdumiewa, a
postrzezenie znowu naymnieyszey szpeinosei albo
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wady sprawia w iiicli odraze i oLrzTdzenle, kt6-
rego utai¢ ani mniarltowaé nie moga. ImnA zuoiru
zagte])ieui w dociekaiiiacli surowego rozumu, alljo
oddani zupetnie sprawom, i zatrudnicuiom loiva-
rzyskim nie maia zuj)etnie smaku, ani mogg sobie
wystawi¢ tycli roskoszy i j)rzykrosci, kttirych. on
zw'vki J)ywac przyczyna. Znaiorae iest to zapyta-
nie penvncgo j)Oswiecaigcego sie zupetnie matcma-
tyczaiym naukom, ktory w?yshtucliawszy na teatrze
k'cdry Rassyna, zapytat przy koncu: | czegoz Il
dowodzi?

Czuto$¢ smaku zwykta tow"arzyszy¢ poczatkom
iego ksztatcenia i doskonalenia. Cate iiarody wpo-
czatku syvoiey cywilizacyi, gdy nauki i sztuki pie-
kne pieiwszc pomiedzy ttiemi sSyiatto rzucaé za-
czna, maig smak niezmiernie czuty. Piekno$¢ na-
owczas J¥Vmiernym nayyct wystaiviona stO)niu zvvy-
kta ich zacliyyycaé. Nie maigc icszcze miary poré-
yynania, yyynosza poctiwatami to yyszystko, co iest
nadzw”yczaynehi i noyvem. Ludzie mitodzi maig
smak daleko czulszy, nizeli ci, ktérzy przeszli przez
nauke i dosyyiadczenic. Kahla publiczno$¢ y ogol-
nosci, ktoéra patrzy i stucha dla tego tylko, aby
yy tem ukontentowanie syyoie znalazta, ma smak
daleko czulszy, nizeli mata liczba uczonych i kry-
tykdiy, ktérzy odnosza Avszystko do pewnego do-
skonalszego w'zoru.

Ta czuto$¢ smaku, wprowaadzat moh w biedy:
przyzna¢ iednak potrzeba, iz te beda zaw'sze mnieysze
od tych,ktore zrzadza zupetna nieczutos¢ i oboietnosé.

Lecz nidwilisniy yyyzey, ze wprawa, Cwi-
czenie i zapatryiyanie sie na piekne yyzory iest
naycelnieyszym $rodkiem do idisztatcenia smaku.
Nie mozna zaprzeczyé, aby znaiomos¢ doskonatycli
W'zorOAv nic przyczyniata sie wiele do ostabienia
czutosci smaku. W nastepnych uyyagach okazemy.



no

zc poznanie praw nauk i sztuk pieknycli, tudziez
wysokicli -vwroiony pieknosci wmwiaikovyynya wjira—
"Wdzie nagannag i zbyteczng czuto$¢ smaku, ale go
upewnia, prostuie iczulszym czyni na to /8rysiko,
co na sprawiedliwag zasbiguie zalete.

Gdyby ieden i tenze sam przedmiot maigc
ilawnt wszystkic zalety pieknosci, czynit nsianvi-
cznie na umysle naszym ieinakonve wrazenia, utra-
cit)ly w™krétce swe pow/aby; statby sie naprzdd
dla nas oboietnym, a potem nudnym i j)rzykrym;
bo tosamos¢ uczué rzucitaby dusze w iakis stan
nieczynny omdlatosci. Ale dziet natury i sztuki
prawulziwdc pieknych to iest cechg, ze im diuzey
sie na nie zapatruiemy, tym nvicey nowe i cora®
Mo/C w nicli odkryw™aniy ponyai)y. Przedmioty u-
czu¢ smaku odmieniaig sie nieskonczenie. Raz o-
garnia on dzieto catkowite, zdumiew™a sie nad iego
ogTOmem, ai1)0 unvielbia proporcya ksztattow i do-
skonatg iednos¢: drugi raz roztrzasa tego czesci:
JV kazdey rnonywn Avidzi catos¢ zupelng i postrzega
iey stosownosé¢ do imiycli; to zastanawda sie nad oso-
bliwoscia w'‘ynalazku, to nad bogactwem rozmai-
tosci: tu go uderza wielko$¢ mysli, tam icli nie-
winna Szczero$¢ i prostota: zachwyca go harmonia,
podolja sie zywuts¢ kolorow"™, stow“cm w iedneln
dziele odkrywa niezliczone zrz6dta nonyycii wuazcii.
i zaw’szc mitycli uczué. Kiedyz dzieto takie prze-
stanie nas interesowac? Zdaic sie naw’ct, ze przy-
w/yknienie czestego nan zapatrynyania sie i rozwa-
zania, zamiast ostabienia czuto$ci smaku, pomnozy
iey site.

Wpraw'”a i przywykniciiie utatwla nam doktadne
rzeczy poznanie, i umiarkowana bnnayosn, iakosmy
iuz namienili, iest zl'zodtem przyiemnych uczué
duszy. Za pomoca AyDrawy i przywyknienia, ogar-
niamy w caley zupetnosci dzieto, ktére na picr-

i5
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wszc nveyrrcnie zdawato sie nam zawil™anem i do
j)oiecia nic[)odol)nem; a la talwos¢ nv iego pozna-
niu zaslejmio mile cziicic nowosci.

Braiu przyAvyknienia i nieznaiomosc¢ iesl. czesto
j)rzyczyna, iz oboielnie zapalrnieiny sie na dzieto;
i nic niaigc 'V“yoinazeaiia skladaigeycli le czesca, nie
daicmy iwagi na ic Aviasnosci z J4téryeld)y |oskosz
alh)0 przykros'c wyptywaé [ionvinma. Gztowdck nie
inaigcy zadnego wyoiirazenia poezyi albo malarstwa
zapatrywac sie bedzie oboietnie na dzieto, kidrego
nie zna ani pieknosci, ani Mael i ncbybich : ale gdy
te okazane nin bedg przez mistrza sztuki, postrzeze
ie natyclinuast i odda im sprawicdliw®osé. Zywicy
i mocniey dotykaja nas jjieknosci Inb ivady dziela,
do ktdiego poznania przygoiowala nas dinganauka
i dosAviadezenie. Piv.iynankuienic trzymia w wielu
przypadkach miey”scc nauczyciela, i za iego wjtty-
nvet jjostrzegamy za iednyni izutem oka w dziele
te Aylasnosci, od ktdrych iego pieknos¢ lub niedo-
skonato$é zalczy,

L4vaza¢ leszcze nalezy, ze nczncia smaku zawi-
sty nyieie od moc-y i dzielno$Sci wiadz duszy, ktore
sie [irzez uzywanie i ivjn‘awe doskonalg. Im zdol-
no$¢ poymowama naszego iest zyyysza i [lewniey'-
sza, tym smak ma nriecey czjjtosci w dziataniach
swoich. Gmyst naliywa natogu, ze tak Jionviert,
rozszerzania sie dla j>i'zyjecia uczucia goéioiosci
przez natdég stosowania swoich witadz do wyniia-
réay nyielkiego pizcdniiotu; nY[nanya i uzyiyanie
czynig go zdolnieyszym #gczyé icdnos¢ z rozniaito-
scig, sadzi¢ o harmonii, o dokiadnos$ci naslado-
wania i innych jiodobnych zaletach dziet sztuki:
smak wiec tym 'nieccy ma do dziatania, im umyst
ma yyiecey wprany rozwazania i po/nnanyania.

lizet:izy czynig na nas yyieksze InJi miiieysze
wrazenie stosoyynie do stojmia uwagi, ktéra na nie
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daieniy. Gdy raz pierwszy rzecz lakg postrzcgamyj
iilc lylko Lrudue) nara icsL uczynié¢ sobie icy nvyo-
ljrazeiile, ale iianvci gdy ta ule nrrbndza raociio na-
szey clelurwoscl, trudno oani lest uczyni¢ jtostaint-
wleiile, ze lg rozmraza¢ Ledziciuy. Przyvyknicule i
W[>ranva zaradza terau : oddaieiuy sie cheinjey Lcrau,
"W czem ioz drogi nam sa znalouie 1 Iralienle do
celu ule [)odlega nat[>Il/VOscl. Zaj>aliuigc sie cze-
sto jirzycliodzlray na koniec db zupelnego rzeczy
DOznaula; bo daleiny na nie coraz >viecey uAvagi.
Szacuieray pospolicie te rzeczy n”iecey, ktére po-
zna¢ mozemy.

Ryniou”~orca czule nvieccy stodyczy w poczyi,
iiizell ten, ktory lue lest tyle z poezya obeznany:
i mozna twierdzi¢, ze poyytliaie czylanie Iliady
allio Eneidy wlecey spraye la roskoszy, nizeli czylanie
pierwsze. Czulszym lest smak malaiza, lezeli tylko
przesad lub zayvise nie skazity lego serca, w oce-
nieniu pieknosci malowidta- lak powleelziat loz sa-
mo Cycero: Quam niulla yident pictores m um-
bris et In emincnila, (Juac nos non videmns?
Quam niuita, quae nos fnglunt In cantu, exaudninl
In co gencre excrcitatl? Acad. Qaaest. Tj.JL

WidzieliSmy nakoniec, ze uczucia smaku zalezg
bardzo wiele od stoyvarzyszenia wYobrazen: waijuc
zas nie mozna ze yvprasva 1 przyAvykmenic icslwocl-
kmi bardzo stowarzyszenia jioczatkicm i zasada.
W czestem aikkinvieT zajiatrywauiu sie i roz-
Nyatanin przycbodzi nam tysigc nowych mysb,
litbresmy poczatkowo z dzietami naliirv allm sztu-
ki nie spalali, luli ktérychi od razu. nic moglismy
ogarnac.

Z tych uyyag wnie$¢ nalezy, ze lulio nauka i
jrzy\yyknienic ostabiaia czutos¢ smaku, odbiera-
igc dzietom sztidti ptoyyai) nowosci, nie niszcza iey
przeciez- ovyszcin prostiiigc i w przyzyvoilycti za-



myliaigc granlcacti, /v nviein przypadkach pOAvig-
kszaig ley sile i iiaiezcnie.

.Bez nauki i ¢wiczenia czutos¢ smaku mogtaby
sie sta¢ bardzo szkodliwg icgo wiasnoscia. JNie u-
mieiac rozrézni¢ praAvdziwycb pieknosci, nie byli-
bysiny zdolni stosowaé naszego sadu do warlosci
dzieta, nie umieliby$my racitonvac* miary ani w*po-
cliwatacti ani w naganie. Kazda rzecz niestychana
i niezAvyezayna czynitaby na nas bardzo mocne i
ju'zyiemne nvrarenie, dla tego tylko, ze iest now"a
KuglarsUva i ptaskie Zaity inogtyby sie nam podo-
ba¢ bardziey, niz naylepsza komedya. Wyrazalihy-
sauy nasze pochwaty w stowach nadetych i wyszu-
kanych: to iest piekne! nie porow'nane! boskie!
cudowne! nasladuigc w tém owego rapsoda, o
ktérym Platon () w”spoming, a ktory nie rozumieigc
wierszy Homera, podobny do szalonego, ktérym
natchnienie iedz miotato, w'ymawtiat ie z osobli-
wszg j)rzysadg i tak wiclkiem wzruszeniem, ze pa-
trzacych zdumiewalt.

8 3
o delikatnosci smaku.

Helikatnos¢ smaku sprawnie, iz te tylko rzeczy
czynig na nas ivrazenie, te tylko podobac sie nam
.moga, ktére maig wyzszy stopien pieknosci pra-
wdziwey. Crionviek, ktérego smak nie iest udo-
skonalony, przestaie na miernosTi: zachwycaig go
rzeczy, ktore mc szczeg6lnego Jsv sobie nie inaig;
nie umie jiotozy¢ roznicy miedzy tém, co iest
przyiemnem, a co iest praw dziwie pieknem. Po-
znanie wyzsznxh stopni doskonatosci w dzietach
rozumu ludzkiego czyni nas trudnieyszemi, ale
razem pomnaza roskoszy nasze.

(* w razmowie pod ij luleiu 3ok
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Tespis maégt sie podoba¢ spétczesnym swaoim,
ale gmbllanslde i niedoskonate lego komcdye,
ktore na swolcli wozach wysianvilat, bytyby bez
watpienia odrzucone za czaséw Sofokla i Eiiri-
plda. Rzym caly przyklaskiwat grnbyni 1 czesto
niesmacznym zartom [™Mauta, zastuzyly one nawet
na pochwate Cycerona; lecz lak tylko civor Au-
gusta dat polor obyczaiom rzymskim, umiano zart
grnbiianski od dowcipnego i przyicmnego rozro6-
Ini¢, iak woénvi Horacy:

At vestvi proavi plautinos et ntimei-os, et
Landavere sales, nimhim patienter IUriungiie,
Ke dlcam suilte mirati: si modo ego et vos

Scimus iniirbanum lepido seponere dieto.

AV lersz naymiernieyszy, naygorsze maloAyldio,
liomedya, ktéraby tylko byta zbiorem naynedznlcy-
szego kuglarstwa i niedowcipnych Zzartbw moze
sie podobac¢ pospolstwu; ale cztowiek, ktdry zna
Homera i Wirgiliusza, ktéry czytat Moliera i Ras-
syna, ktéry widziat wielkich m"strzénv posagi i
maloWld#ta, nic srnaknie W te'm w”szystkiem, co sie
od tych W'Zorow bardzo oddala.

Nauka i wyran™a iakosiny wddziell, przykiada
sie do ostabienia czutosci smaku, ale toz samo o-
staliicnie czyli umiarkowanie czutosci rodzi delika-
tno$¢ smaku.

Przyw-yknienie zapatryw”™anla sie na w"jdjorne
dzieta sztuki zmnieysza zyw o$¢ wuazcii, ktore od
nich odbieramy, i czyni nas oboietnemi na te sto-
pnie pieknosci, ktére nas pierW'Cy 7.acbnvycaly.
Zalety zAvyezayne, ozdoby pospolite nie jiociggaig
nas do siebie: szukamy nYyzszego stopnia pieknosci,
a tego nie znayduigc, nie iestesmy zaspokoicni.
Hzieto, ktore czfowdekowi mato obcznanemn”z Uvo-
raml gicniuszu i sztuki zdaw™aé sie bedzie mie¢ po-
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nval)y nonyoaci i zalcty nvynaiarkn, w oczacli inne-
go snvyciarnvaé sie bedzie btalicm, pospobtem i nie-
JAolnieze'ln nasladoAvanicm.  CzfoAvlels, ktéry ma
smak deiikalny i przyz\vyczaio;ny do czynienia [>o-
rownan 5 jooczytuie za prawdzwag wade w dzicic
niedostatek naywyzszego stopnia pieknosci. Nic
i-zcz']>y, iak ic szacoAvali i iak o nieb TcinAlb staro-
zytni, bo nvieika liczba naypieknieyszycli posagéw,
ktore ustaA\icznie przedstanAlaty sie ich oczom, mu-
siala icb smak uczyni¢ dziwacznie trudnym i de-
likatnym.

CztoAAoek nie maljA¥a poznaii, tylko droga po-
réwnania; dostrzezone roznice luli podobienstAAa
daig nam wyobrazenia penvne i doktadne. Foré-
mnmynAanie wiec doskonalgc Avladzc naszego umystu
przyczynia sie do uczynienia smaku dcb]i.alnicyszym.

Gdy zaczynamy mysb¢é i poymowac, uderzaig nas
najirzéd te przymioty rzeczy, ktére naylatwiey u-
patrzone bydz mogg- AVszystko, co iest bardzicy u-
krytém i mniey zmystoirem, wymyka sie uwadze
naszey. Nie lestesmy zdolni jiotgcza¢ i rozmaicie
sktadaé wielkiey liczby mysli i nYyobrazen.;, lecz
przez Avprawe i CAAOczenic nabynyawy uakoniec ta-
twosci w icli poréwnyyA™aniu, tgczeniu, rozdziela-
niu i ogarnieniu: dostrzegamy wiasnosci nayskryt-
szycli i nayninicy uderzaigcycb o zmysty. Pi'zy-
AA'yknicnie wiec czestego zapatryAYania sie i rozwa-
zania wzmachia roznni irozsacLek. Cztowiek, ktdry
nie ma tycli yyltadz dosy¢ Avydoskonalonycli, sty-
szac doYYodzenie pram\aty iakiey nie co przydtuzszc
1 trudnicyszc, nie moze ogarngé catego zAYigzku
rzeczy, [lostrzega AYSzedzic nietad i zamieszanie, i
ani przekonanym ani oSwieconym nic zostaie. Gubi
sie W niej ozYviklanycb trudnosciacli, a widzac swe
usitowania daremne, mordtue sie i odstrecza. Lecz
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gdy WjHawti i éwiczenie nadadzg roamtonTi moc i
{izeaikliwos¢, smakuie on w pieknosciacli, kléie
pierwej nie znane nm bjlj. A iako uadwczas ro-
zumowania nieco ranviisrc j dociekania gtebsze j)O-
do)])aig sie iego rozllllon¥l; tak tez smak iego wzm -
szaig bardziej j)ieknosci delikatne, ktére bedac do
postrzezenia tmdnieysze i iakbj zastong pewng o-
krjte, daig sposobno$¢ ¢wiczenia wiadz dnszy, i
pobndzaigc ig do dziatania nie przestaig sie podobac
w ten czas, kiedy pieknosci gnil)Sze-i dotykalmey-
sze nie czynig iuz na nas przyicmnego wnazcnia.
Sg one jiodobne do tych przypraw delikatnych,
Ivtorc chociaz z poczatku stabe czynig nvrarenie na
zmysle materyalnego smalui, diuzsza iednak sj)ra-
nvnia nam roskosz, niz ove przyjirawy tegie i mo-
cne, ktére zyAviey poruszaig organ, ale jiredzey
sP\Wyiiia przesycenie i wstret. Mnostwo podzia-
10AY i drol)nych o0zddéb architektury gotyckiey
moze sie podobac temu, ktérego rozum nie przyzw/y-
czait sie ogarnia¢ stosunku nviein czesci do iedney
catosci i z tey jirzyczyny lubi sie zaymoYvaé rze-
czami matemi; lecz iak tylko ta wladza duszy na-
bedzie potrzebney rozciggtosci, smak gardzac dro-
bnostkami jiodoba sobie raczey W iediiosci i
$zlachetney prostocie architektury greckiej; nvrrii-
sza o j)roporcya i zgodno$¢ nvywiaitonv, ktére
w ley czesciach panuiag. W poezji piesni Anakrc-
onta czynia z [)oczatku milsze wnazenie, nizeli
gérne ody Pindara, albo powazne rymy Homera;
aic iak tylko staniemy sie zdolnenii czuc jiieknosci
mezkle tych rymotw orcow’, ich elziela tiwyalszg i
Zyw'szg przynosi¢ nam beda roskosz.

Toz méwd¢ o YYyniow'le i innych sztukach pie-
knych. Pym sjiosobem nauka i éwiczenie przA'-
kladaigc sie do udoskonalenia wtadz duszy nadaic
sinakoAr1 (ielihatnosc.
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Smak lak wiclkicy nabycbl mozc clclikaliioscl,
uwlaszcza gdy icst z gienmszcm zigczony, ze nie
przeslaiagc na yvzorach, ktére nin podaie natura i
sztuka, /mmOM sie nad nie i w ninysle uksztatca
sobie wyobrazenie pieknosci wyzszey nad to y\'szy-
stko, co iest i byto: a to nvyobrarenie siaic sie dla
niego j)rawidtem i przenYodni]vienl w sadzeniu.

WidzieliSmy nvyrey, iak cztoAYiek uniesiony by-
strg i buyng imaginacya za pomocg analogii w”zno-
si¢ sie moze do y‘zoru idealnego. tatyyiey icszczc
to uczyni, iezeli smak iego przez poznanie nayle-
pszycli y\"zorbw doydzie do stopnia potrzebney
delikatnosci. taczy on razem z sobg naynvybor—
nieysze dziet sztuki przymioty', i z tego potaczenia
wynika yyzor idealny, do ktérego stosuie te dzieka,
ktére na nim czynig yyrazenie.

Delikatno$¢ wiec smaku iest tycli udziatem,
ktérzy do czutoSci serca i gruntownosci rozsadku
tacza doskonatg znaiomos$é dziet naypieknieyszycli
W kazdym rodzaba. Z tey przyczyny powinnismy
tak stosowac nauki i rabanvy nasze, abysiny wWpo-
czatkacti zaraz te tylko t\vory rozumu ludzkiego
rozwigzali, ktére noszg na sobie j)ietno doskonato-
§ci, i w ktérycli coraz noyye odkryw™amy zalety.
Glebsza rozwaaga odkryyva oczom naszym piekno-
§ci z poczatku nicpostrzezone, zwdaszcza kiedy
nas w"spiera i prowadzi doswiadczenie tycli, ktérzy
przez ciggta nauke i gruntowne poznania nabyli
wdelkiey delikatnosci smaku. Bieglty krytyk od-
krywat nam w dzietach rozumu i w tworach sztuki
wiele pieknos$ci lub waad, ktore bez niego bytyliy
nam dlugo a moze nazaYVSze nieznane. UAvagi
tego rodzaiu, czyli to ie sami czynimy, czyli sg
nam przez kogo svskazaiie doskonalg smak i na-
daig mu potrzebng delikatnos¢.

Bez delikatnos$ci smak bytby zawsze niedosko-
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natym, grubym i pospolitym. Nic czynityby na
nim wrazenia, tylko te pieknosci lul) wady, kté--
rcby zliyt uderzaty w oko i zbyt razity zmysty.

Oszukany j)Ozoruemi ozdobami, albo odstreczony
trudnoscig miatby zawsze o dzietach sztidd i1atszy-

we rozumienia. Nie bytyliy nigdy celem iego u-

Whagi te pieknosci, ktore gieniusz lekka okrywaiac

zastong te'm przyicmnieyszemi iiczynit. Jak dzicy
Indzie, ktorych to tylko wzrusza, co ich zwierzece

ilamietnosci obudza, #nl) dznvaczne zadze zaspo-

kaia ; cztonviek, ktérego smak nie ma zadney de-

likatnosci, JVtern tylko sobie podoba, co iest prze-
sadncni i grubiiaiiskie'm. Przywigziugc sie naybar—
dziey do ztnynetrzney postaci rzeczy, pocliwala co
iest petnem nvad i niedoskonatosci, a gani dzieta,
w ktorych sie pran¥dzlwa pieknos¢ zamyka. Zdanie
iego nie stosuic sie do wenvu~trzney wartosci dziet,
omamia go blask fatszywy i powierzchownie tylko
sgdzi.

Ta roznica w delikatnosci smaku miedzy wie-
kami i narodami postrzega¢ sie daie, aiey skazo-
mMka i miarg iest teatr. Jedna z naypieknicyszych
sztuk Moliera pod tytutem: Odludek (niisanthropc),
nic dosy¢ smakowata publicznosci paryzkiey za
Crzasosv autora, i bytaby nakoniec zupeinie oj)u-
szczong, gdyby ig byt Molier nie utrzymyivat
inng sztukg nie nvieic znaczacag, petng zartdw bla—
liycli i do gminnego smaku 81080nvnycli: "ekarz
z musu, (le medccin lualgrc' lui), ktorg zaraz po
mizantropie wystawiono. Co do tragedy!: Francuzi
iiasladuigc iednos¢, prostote i wyboruos¢ grecka,
smakuig w Kornelu, Rassynie i Wolterze- gdzie
cata moc i pieknos¢ zalczy na rozwilaiiiu nastepnemu
uamietnosci i na malonvidlc serca ludzkiego w Hi-
szpanii, Anglii i Niemczech ta icduosé¢ i prostota
utrzymana zupetnie nic byta; mnieysza delikatnos¢

i 6
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smalvu wymagata odmiany w teatrze: wprowa-
dzono do tragedy! mnéstwo przyjiadkéw romanso-
wyeti, wystawiono na scenie obrazy wielkicli zda-
rzen JWnaturze, grzmotéw, piomnéw, Int\y, ol)le-
zenia i pozogi miast, starano sie ])awvic oko i mo-
cno nyzinszad zmysty, i ucliybiano pospolicie j)o-
dobieiisUva do pranyny, aby dogodzi¢ smakowi,
ktory nie nabyt leszcze potrzebncy delikatnosci. U
nas toz samo [)Ostrzezeni'b uczyni¢ mozemy. Kto-
rakolwiek z matych sztuk niemieckich zle ma
polski iezyk przetozona wiecey bawi i zgromadza
na teatr ludzi, anizeli Cynna Kornela.

Lecz ronynie wystrzegaé sie nalezy zbyteczney
i fatszywey delikatnoéci smaka. Nadéwczas na ni—
czeni nie przestaigc i we wszystkieni u[)atmigc
wady, uganiamy sie za czczeni uroicniem: szuka-
my pieknos$ci, ktoéra sie znaydowaé nie moze,
wzgardzamy temi, ktére sg celem powszeclmego
nnvielbienia, i na nvszystko $lepi, nie kosztuiemy
zadney stodyczy, sobie i drugim nieznosni. Ta
zbyteczna delikatno$¢ zamienia sie wkrotce w nvy-
kitintnos¢ i diobnos¢ smaku, ktérey podoba sie
zAvykle dzieto maigce zalety btahe i pospolite,
ktéra obrusza sie na mate. btedy i nyykrocrenia, na
ktore smak dobrze uksztatcouy nmieyszg daie u—
NYage, dla tego ze te wady znikaig obok nyieikicii
pieknosci.

To zepsucie smaku iest przyczyng, ze wielu
autorény ubiegaigc sie za tg falszywa delikatnoscig
mysli i wyrazen wpadto yy przesade i uadetosc;
tak Pliniusz mtodszy w panegiryku syyoim méwi o
Neiwic: Bogowie zebrali ze sSviata INeryye, iak
tylko Traiana przysposolilt za syna; obayyiaigc sie,
aby yyykouayyszy te boska i nieSmiertelng sprayye,
co potem Smiertelnego nie uczynit. Zastugiwato to
wielkie dzieto, aby bylo ostatiiiem iego zycia, i
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aby potomnosé, -wklzac sprawce iego policzonego
JV poczet Logéw, pytata sie, czy]i inz to nczynit
bogiem bedac. Cala ta mysi iest jir6zng subtelno-
§cig; nic masz tii ani gmiitownosci ani pranyiy.
Ta fatszyjva delihatno$¢ smzsku okazata sie w Rzy-
mie za czaséw Seneki, ktéry staraiac sie zbytecznie
w pisniacli s/dleli o ozdoljy i wytwornos¢ zepsut
wymorsnve rzymska, wpronvadzaigc na iey mieysce
Diyskotki dziecinne, antytezy i dowcipne ucinki.
W ludziacb maigcycb te falszywa delikatnosé
smaku uczucie juekuoski, ktére zawsze wynika
z upatrzenia sy dziele lednosci, szlacbetney pro-
stoty, mysli wielkich i gérnych, obrazény zywych
i naturalnych, tak bywa przesgdami przyttumione
i zniszczone, ze nie odwazaigc sie oni S])rzecRviaé
sadonyl wiekdény i narodow” usitula w dzietach u-
sayiecouych oplniig, odkrywaé takie zalety, o iakich,
autorowie tycti dziet nigdy me mysleli. Sg to zna-
czenia idvryte, dowcijuie atlegorye, dalekie przy-
stosowania, Igraszki stdyy, ktére podiug nich sg
zaletg naypieknicyszych iworow' greckich i rzym-
skich pisarzy. Iltonier rado$¢ Menelaia, ktora
uczut postrzegiszy, ze Parys z nim do poiedynczey
zabiera sie bitwy, j)Oréwnywaa do radosci Iwa zgto-
dniatego, gdy ten zwierz spotyka ielenia lub koze
dzika. Por6wnanie to bardzo dobrze mabiie iego
odwwge i zadze zemsty. Ale mysi ta nie zaspoko-
ita niektérych llomera komeutatoihav i ttumaczow':
nie zdawata sie im bydz” dosy¢ subtelng; rozumieig
wiec, ze Homer porowmyw™a Parysa do dzikiey
kozy z powmdu iego niew'Strzemiezliw osci, a do
ielenia z przyczyny matey iego odiyagi i przywig-
zania do muzyki. Inni rozumieig, iz przez zioty
tancuch lJoayisza chciat autor lliady okaza¢, iz
rzad iednow fadny iest naylepszym z rzaddw a gdy
Agamemnon odcina gtowie i rece synowi Antyma-
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dia, -widza przysloso-waiiie do zbrodni, ktérg po-
pctuif oyciec, kiedy doradzit, aby jiostow gre-
ckich uj)ominalgcych sie o Helene do wiezienia
wtraci¢, a iey saniey nie >vydaAvac.

Eal6zymva delikatno$¢ réwnile nas czyni niespra -
W'iedliwynii sedziami zalet, iako i w'ad dzieta. M6-
Avia, ze Arystarcli w pierwszym zapale wymazat
z lliady te wiersze, w ktérych Fenix oshviadcza,
ze roziatrzony na oyca swego oyczyzne i dom
wdasny opnscit, a ktore autor umiescit 7apenvne
chcgc dadz Achillcsowd zbaW'ieimg nauke, iak na-
lezy powsciggaé straszliwg w skutkach sw™oich na-
mietnos¢ gniewni.

Fatszywca delikatno$¢ krytykéw pochodzi¢ moze
ze zhytcczney czutosci ich smaku, albo z daleko
posunietcy Subtelnosci rozumu; ale czesciey iest
skutkiem |)ychy i nieaviadomosci; przez pyche u-
daiemy delikatnosé, ktorey nie mamy; nie wdemy,
na czem zalezy praw dziwka w™yhornos¢ i poprawnosc,
i wystawiw’szy sobie wzér iakis uroiony i nasz
wiasny, stosuiemy do niego Ayszystko, a btedne
nasze uprzedzenia bierzemy za prawo i miare
JV sadzeniu. INicwdadomosc Sciesnia granice na-
szego wzroku; nie wkiemy, iz w/szystkic praw/idia
podlegaig pewmyni wyigtkom, i ze gieniusz moze
sobie ornvierac nowkc drogi, stwarza¢ nonye dziet
rodzaic, i byleby nie w”ykroczyt za prawda rozumu
i natury, pod rézncmi postaciami moze uamwkysta-
wiac j)ieknosc.

8 4.
O trafho4ci smahu.

Czutos¢ smaku spraw”uie, ze pieknosci hd)
wady dziet sztuki czynig na nas bardzo zynve i
mocne yvrazcnic; pizcz delikatno$¢ upatruicmy
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le nanter, ktére sa iTwiey widoczne i nleiako n-
kryte: szukamy i zadamy >vszedzie wWTZszego sto-
pnia doskonatosci. Trafno$¢ stuzy nam do roz-
roznienia zalet prawdziwycli od fatszywycli*, za iey
pomoca naznaczamy jtrzyzwoite inieysce dzietu, i
sgdzimy o stopniu iego wartosci.

Trafno$¢ smaku odkrywa z niezmierna szyb-
koscig stosunki, roéznice Inb podobiensUva : znay-
dnie bez trudnosci zalety albo wady, ktére czynig
dzieto godne'ni nagany lub pocin'\"aty.

Clioclaz te tylko dzieta clwalimy lub ganimy,
ktére sie nam na to zastugiwa¢ zdaig, iednakze
czesto pozOr za rzecz bierzemy: przypisuiemy rze-
czom przymioty, ktérycli one nigdy nic miaty: a
te cliociaz uroione, tyle iednak na nas czynig wraze-
nia, iak gdyby rzeczywiste byty; tak wiasnie iak
nocne ciemnosci, ktére sie niektérym ludziom za-
bobonnym i stabym tak S$cisle mrvYrYare ze stracha-
mi i widmami bydz zdaig, iz widok pierwszych
obudzg natychmiast wyobrazenie drugich.

Kazda wyzsza [)ieknos¢ trzyma Srodek pomiedzy
dwiema ostatecznosciami; ale iedna z tych tak
blisko zwyczaynie do niey przystepnie, ze bardzo
lainvo iedne za drugg wYgg mozna. ROznica jira-
waly od hitszu, szlachetney prostoty od podtosci i
grubiianstwar iest czestokro¢ bardzo nieznaczna: i
trudno iest naznaczy¢ juinkt, W ktérym iedna sie
konczy a druga zaczyna. Czlowiek nie maigcy tra-
fnosci smaku tatwo oszukanym bydz moze, i bez
rozsagdku chwiali albo nagania. Gornos¢ graniczy
z nadetoscig i szumng przysada, kiedy ig kto nic
na myslach ale na samych zasadza W'yrazach.

Dtim Yitat humiim, mibes et iaania captat.

Dowodem tego iest niezgodnos$é zdah samych
Kryiykonv, z ktérych iedni to znayduig godnym
pociwaiy, czemu przyganiaig drudzy.
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Sicaligcr ol)raz niezgody >k Homerze, ktéry
Longin za wzor gdrnosci wb5'Stanvia, poczytnie za
Di'zosadzony i dz/iAvaczny. Longin r.nosvn nagania
wiele iiiieysc lakidi w antoracli greckicli, ktoére
nmicy snrowyni krytykom zdawaty sie godnenii
iinvielbienia. Znaydnie on liyperboticznym i nie-
stosownym win\'iz iednego moéwcy greckiego, ktory
nialnigc nieuwage Ateiiczykéw, jwwiada, iz ord
maig mozg rv pietach no6g swoich; Hermo-
genes nznaic te mysi Lydz stosowna i jtickng. Lon-
gin oskarza Gorgiasza o nadetosé, iz sejtow naznyat
zyiacemi grobami: Hermogenes uvierdzi, iz autor
za te nienaturalng posta¢ Tonvy sam wart takiego
gTo])u; .Boilean mniema, iz to nvyrarcnie inoze nysdz
W poezyi, i Boidionrs iest tegoz samego zdania.

Zajtat Lnkana i zywo$¢ Stacyusza zllizaig sie
czesto do prawdziwey mocy, AVSj>aniatosci i po-
wagi stylu; a zbytnia pojtrawnosc Wirgilego iest
pon¥00cT, ze mu niektorzy zarzncaig stabos¢ i brak
poetyczney sity. Zajted zadnemi granicami nieokre-
S§lony moze czesto przybiera¢ na siebie postaé gie-
ninszii, podtos¢ i ptaskos¢ mogg bydz Avziete za
Szczeros¢ i prostote. Trudno iest zakres$li¢ réznice
miedzy przyzwoitym porzadkiem a oseblg i nudng
iednostaynoscig: miedzy umysinym i géornym nie-
porzadkiem, iaki czasem w poezyi liryczney pa-
nnie, a zamieszaniem i nietadem; miedzy ciemno-
§cig, miedzy rozwlektoscig i oblitoscig: trudno iest
rozrézni¢ pozor od rzeczywislosli, fatszywe ozdo-
by i Avyszukaue mowy obroty, od tycb gwatto-
wnych jtoruszen, ktére wyuikaig z serca: nie fatwo
iest wyznaczy¢ przyzwoite mieysce roznym nioi¥y
postaciom, ktore tak, iak wzruszenia powierzebowne
Warzy i ciata, malotva¢ ponvinny stan duszy mo-
wigcego. W pismacb nairet, ktére nam za wzor
podaty wieki, nie gyszystko iest mv'ielbienia godneln.
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Fjtallqguanclo hcmus dormiiat llomeru”™”™ ponviecixiai
iJoracy. W Cyceronie znaydnig sie¢ czasem wyra-
zenia, Itiorycliijy dzi$ yvyvynionvie uzy¢ nie mozna.
Pieknosci i wady tak sg czesto do siebie zblizoiie,
ze cztoyviek nie avsparty trafnos$cig smaku magl])y
ie czesto zmieszaé: ganic, co iest godnem pocliwaty,
a nyyielJjia¢ btedy i yyady. Smak tylko yyydosko-
iialony, yysj>arty rozsgdkiem, dosnv~adczenienl i
mwprawa, moze zdig¢ zastone, Kktéra le okryyya,
i sadzi¢ bez boiaz'ni popetnienia omy#ki.

| tu réyyuic iak w innycli smaku m\yfasnosciacli
nauka i ¢éwiczenie yyiele bardzo dopomaga: za icli
bowiem pomoca naljyyyamy yyyobrazen peyynychi i
dokladnych. Zastanayyiaiac sie czesto nad dzieta—
mi rozumu i sztuki, poiecia nasze o Icb wiasno-
$ciach staig sie 'vyyraznieyszeani* za iednym rzuteni
oka widznny, co stanowi ich j)ieknos¢ albo niedo-
skonato$¢; taz samag droga doskonali sie r.ozsadek,
za ktoérego pomocg poznaicniy, czyli dzieto zgadza
sie albo nie zgadza z prayyidtami sztuki. VVatpic
mriecc me mohia, ze trafno$s¢é smaku bardzo yyielc
od przywyknienia i ¢wiczenia zalezy.

Trafno$¢ smaku stuzy nic tylko do rozréznienia
M\Ta8Mo8ci i przymiotow fatszyyyych od prawdzi-
wych, ale ieszcze do pordyynania mocy i natezenia
naszych uczu¢, tudziez do oznaczenia ich rodzaiti
i gatunku. INic tylko boyyiem czuicmy roskosz,
ktéra nas yyzrusza; ale na czem ona zalezy; nie tylko
poznaieniy yyartosc dzieta; ale oznaczamy mu pfzy-
zyyoita klasse. Chociaz yyszystkie wrazenia smaku
sg do siebie jiodotme, kazde icdiiak sprawnie u-
czucie sobie witasciwe, kazde ma ksztatt gatunko -
wy; i cztowiek, ktérego yyyobrazenia sg iasne i
tozsadek trafny, [lotrafi miedzy iiicini uczynié ré-
znice. Inaczey wzruszeni lestcsmy gérnoscia, ina—
czey piehnosécia, inaczey gracja dzieta; smak
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harmonii rézni sie od smaku w nowos'ci all)0 na-
Ztadowania. Bez upatrzenia tych réznic, i umie-
szczenia uczu¢ JV pewne klassy mysh nasze i zda-
nia Jjytyhy rzucone wniej)rzer\yany zamet, anysiuxi
tey nie])enyn08ci obtgkani, o niczembysmy nie
mieli j“eyyncgo yyyobrazenia.

Nie trafno$¢ smaku nie tylko rozrdznia rodzaie
i gatunki uczu¢5 stuzy leszcze do oznaczenia sto-
pnia doskonatosci allm niedoskonatosci dzieta.
Kazdy wpl'anydzie czule w sobie sanmn stOj)ien
roskoszy albo przykrosci, ktére w nim lYzbudza
przedmiot iego smaku, ale nasze wyobrazenia mo-
ga bydz tak ciemne, porosnynania tak niedoskonate,
ze cbociaz przekonani, iz roskosz iedna iest zyyysza
od drugiey, nie tylko nie umiemy naznaczy¢ tego
przyczyny, ale nanyci posiaitonvio z pewnoscig ro-
znicy i wzaienmego stosunku. Smalv, litéry przez
wpraYye, ¢\"dczenie i nauke nabyt potrzebney tra-
fnosci ze szczegblng szybkoscig i tatwoscia nazna-
cza kazdemu uczuciu wiasciwy stopien mocy i na-
tezenia, rozréznia zalety powierzcliowue od zalet
istotnych, 1 pieknosci nietrwate i btahe od tych,
ktére podpada¢ moga naysuro-wszeinu Jiadauiu, i
0 ktérych ponyicdziat Horacyusz ;

Quae, si propius stes,
Te caplet magis;

Jiidicis argulura quae non formidat acumen.

Tym sposobem za pomocg trafnosci smaku po-
znaiemy naprzéd gatunek i klasse uczucia; powtéi e,
moc i stOj)ich iego natezenia' a to obole razem
zkgczone dale nam doktadne Avyolirazenie o nvarlo
se! dzieta, zdaniom za$ naszym pewnos$¢ i ksztatt
nieomyliny.

Smak moze nabyciz tak wielkiey trafnosci, ze
nic tylko rozroznia gatunki uczu¢ i stopnie ro-
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skoszy, kiord nam sprawviia- ale iiawci oclnyna
iiaymiiieysze roézoice i odmiemiosci w sposoljacli
przez mistizé w sztuki uzytycli. 'kyw sposobem po”
'‘/naiemy styl kazdemu ze stawmeyszycli j)isarzéw
ewdasciwy. lvm s|)osobem na nvidok obrazu albo j)o-
Scagu zgadiueray imie malarza bUs rzezbiarza, i sl>—
szac iakg Sztuke muzyki docliodzimy iiicosLrzezeiii,
kto iest iey auLorern. Ta biegtos¢ i nvprava moze
bydz uwazana, iako znak wydoskonalonego ibardzo
trainego smaku.

Z tycli uwag wnies¢ nalezy, ze bez czutosci i
delikatnosci smaku nic mozemy nabydz polrzebney
W tym w”zgledzie trafnoscia Jesh bowiem dzieta
sztuki nie czynig na nas zadnycli, albo bardzo stabe
tylko wi™azenia* lub tcz, iczeli w btednym nvybo-
rze nic szukaigc nvyzszego stopnia pieknosci, uuo”
simy sie za nonvoscia, cliociaz la pizeciAvi sie j>ra-
wom rozumu i nhatury; zdania nasze w materyi
smaku beda zaA\sze mylne. Lecz [)rzyzWoitg czu-
toscig i delikatnoscig nvsparci, nabywamy “vkrOLce
natogu czucia i rozpoznawania j)ieknosci, z ktérym
sie tak dalece oswwiamy, ze sie wrodzonym naszym
zdaie bydz przyniiotein.

Takie sa korzysci ktére odnosimy z nabytey
trafnosci smaku.

Bez tey wiasnosci czutos¢ i delikatnosé tego
zmystu wa>rowadzataby nas usta\ricznie W btedy i
zboczenia: bo ronvuwc niepevvnosé i wabanie sig,
iako ujirzcdzona tilnos¢ sprowadzataby nas z drogi
praAvdzbvcy. Wnie$¢ zatem nalezy, ze czutos¢,
delikatno$¢ i trafnos$¢ Jionvinny bydz islotnemi
smaku przymiolami. #‘rzydadz' tu ieszcze nalezy u-
wage, iz W dobrze udoskonalonysn smaku zadna
z tycli wiasnos$ci drugiey przcAVaza¢ nie ponvinna:
wielka czuto$¢ a mata delikatnos$¢ i trafnos$é u-
ezyuitaby z nas nicrozsadnycli ciituzyastéw mDeli-

Xi
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Jcatnoé¢ 1 trafnos$é Lcz czutosci czynitaby nas cze-
sto oboietiicmi na nayjlieknLcysze dzieta dla matych
nvai i wyboczen sztuki. Lecz gciy te trzy przy-
mioty w ])envnyT i przyzwoitym stosunku sg zig-
czone, nNynika stad uaywyzszy stopieh udoskona-
lonego smaku.

8 5.
O zwigzhu smaku z krytyka.

Krytyka, biorac ten wyraz w nayogolnieysze'm
znaczeniu, iest sad orzeczy, ztgczony z dociekanieni
iey wiasnosci, wsparty na penvnycb poczatkach i
prawidtach.

Krytyka, stosujac tylko ten nvyrar do nauk ]he-
knych, iest dziataniem rozumu ¥ celu odkrycia i
okazania [tieknosci lub Avad réznych rodzaiow™ poe-
zyi lub ¥vymowy. Ona szczegOlne postrzezenia zgro-
madza i tgczy W iedne teoryg, czyli sadzi podiug
pewmych prawndet, ktére albo sama z praw™ natury
i rozumu wyprowadza, albo sie do znaiomych i
iuz ogtoszonych, stosuie. Zoliaczyiny w* nastepnych
uwagach, ze krytyka bez smaku byitaliy niedo-
skonata i btedna.

Dziatanie isgd rozumu iest dostatecznym r¥tein
AYszystkiera, gdzie idzie o poznanie doskonatosci i
pranvdy: lecz gdzie idzie o ocenienie pieknosci, tam
potrzeba wity¥wu tey wiadzy umystu, ktéra iest
istotnie do uczucia pieknosci przeznaczona, toicst
potrzeba smaku.

hnragi i PranYldla znaiome poW'Szeclinie moga
nam wprawdzie YYskaza¢ droge, ale tak rézne sg
rodzale pieknosci, tak bynvaia zblizone do siebie

ady 1 zalety, tak iest czesto niepenvne i trudne
przystosoYYanie ogolnych teoryy do szczegdlnych
przypadkow', ze krytyk bez smaku bytby bardzo
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niedoskonatym luylykiem. Nic znayduigc w sobie
pewnego i niemyluego j)rawidla, musiatijy isdi sie-
j)O za cndzeiii zdaniem i powagg INa tey drodze
tatwo sie bardzo oljigka¢, bo nas AveAvnetrzne n-
czucie ostrzega¢ przestaie. d'ym sjfosobeni przez
cate wieki rodzay ludzki szedt nv siady nies4viado-
wn'cii i uprzedzonycli prze* oduikédw. INa icii sto-
JM0 uwielbiano lidj miano J¥ pogardzie dzieta, kto-
re czesto nie zastugiwaly ani na pierwsze ani na
drugie. Poszano¥vanic, ktére mamy dla siarozytnycli,
i cliwata z enidycyi jirzyTvigzaua do icli znaiomo-
sci, a niekiedy rados¢ ztoSliwa, ktdrg sie cznie
z ponizenia spotezesnycti, iest przyczyna, iz upa-
traiemy w icti dzietach nvieccy zalety, nizeli sie
W iiicli istotnie znayduie;

Et nlsi quae terrls seinota sulsgne
Temporibtis defnucta yidet, fastidlt et odit.

Czesto stawa, ktéra otacza imie autora, wady
nam iego nanrei mvietbia¢ kaze. Pieknosci, ktére
W nim upatrzono, zaslepiaig nas na tysiaczne niedo-
skonatosci i btedy. Smak tylko umie ie rozréznic i
oceni¢. Wady nvieikicii ludzi poréwna¢ mozna do
tych plam wmr stoncu, ktére tylko za pomoca szkiet
powiekszaigcych postrzegamy. Patrzac gole'11l o-
kiem na te Swietng zorze, blask nas zaslepia, i mc
précz samcy iasnosci nie nvidzimy.

Krytyka, kiora za pranvo bierze mniemania i
przyktad drugich, prorvadzi nas do wnrielbienia nie
tego, co iest prawdziwie godiiem, ale tego, co iest
nowem i wzietem. Postuszna powadze ztyyczaiu,
uprzedzeniom, zawisci, sprzyianiu i innym na-
mietnosciom ludzkim staie sie niesprawiedliwg sza-
farka ciinvaiy lub niestawy. ,Kazdy okres czasu
(nionvi iedeii autor) stawi nam przyklad tey sta-
vy i wzietosci niestuszney, ktére, podobne do
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Dlaily imoszacey sie na powicrzcliui. wzburzonej
nvo(ly, /.akubgo iedue ciinvii? przeiiwa¢ mogg |
ziiikaig Avraz z moda, ktora ie lyzniosta irozgtosita.
Krytyka nviec nie zdota sie oprzeé temu potokoAAO,
iczeli iey smak sv [™azdyni czasie Ayspleraé nic be-
dzie. W poezyi i Avyraonvie, ktorycli trudno
iest mie¢ tak doskonate At”zory, iakic w innych
sztnkacli znalez6 mozna; ktérych dzieta naywieccy
na rozum i imaginacya dziataig i w ktore nayAvie—
cey ma uptywu gieninsz, opiniia i charakter naro-
doAvy, prawiitta ani AAASzystkiegp oheymowaé, ani
nauczy¢ nie mogg. Pomiedzy ténii naAyet wiele
iest takich, ktére stronnos¢ uprzedzenia lub nic-
wiadomos$¢ dyktowaty. Jak wdehi. miernych aulo-
rdvy, chcac dzieta SAVoic podadz za w”zory, stoso-
Avne do SAroich sposob6\y bu.doA\ato teorye? a stad
iak AAiele prawidet, ktoére zamiast oSwiecenia na-
szej drogi, moga nas wyiraw®i¢ w obtgkanie?

Ale gdyby naAyet ))rzej)isy najdoskonalsze byty,
Avyzna¢ potrzeba, iz gieninsz w poieciaech swmich
idzie daley, anizeli yy krytyce nayprzcnikliAVSzy ro-
zum. Prawidta ine moga odkry¢ w”szystkich taie-
nimc sztuki 1 zakresli¢ ostatniey granicy, za ktéraliy
doAytij) przeysdz nie mégt. Zawisze wiec wiele nam
sainym do czynienia zostaic; a w tym razie smak
tylko Itedzie nieomylnym przew'odnikiem krytyki.

Zadne nakoniec dzieto ludzkie nie moze bydz
zupetnie doskonaleni i od btedéw wolncin: sprze-
clAYla sie albowiem temu stabosc i utomnos¢ lu-
dzkiej natury. Krytyk, ktéiy chce pizyzAyoicie
sgilzi¢ o dziele, powinien rozwazy¢ iego pieknosci
i wady, porOAyna¢ iedne z drugieini, i poznaé,
ktore |)rzew'yzszaigz W icdn¢mze dziele mogag sie
czasem znajdowaé wielkie zalety obok wielkich
niedoskonatosci. Jedna czes¢ moze liydz wyiiorna
i scigga¢ jiowszcchnc uwicibicme, ale razem tak
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zlc i nie na swoicm micyscn. postawiona, tak jtrze-
cinvna ieclnosci i sltulkowi catego dzieta, ze na
spraAviedlrwe zastugnie nagany. Z dmgiey strony
moga bydz wady, ktérych sie nie podobna J>yto n-
clironi¢, a ktére w stosunku do jnekuosci catego
dzieta nie zastuguig na uwage. MoOwia, ze Apollo-
dor, ieden z dawnych malarzy, rozdzierat swe ma-
lowidta, iak tylko w nich naymnieysza postrzegat
niedoskonatos¢. J1Vielii krytykénv sa mu podobni
W tey mierze. Potepiaig oni tysigc jiieknosci jiierw -
szego rzedu, przez nvzglad na niektore mate W'Y-
kroczenia, chociaz te ani nie sg Avaziie, ani w' zliyt
wielkiey liczbie. Pochodzi to naybardziey z niedo-
statku dolirego smaku-, uderzaig ich drobnosci a nie
sg zdolni ogarna¢ i uczu¢ wielkich zalet i w™ysokich
pieknosci.

Lecz krytyk, ktérego smak ma jtrzyzwoitg czu-
tos¢, delikatnos¢ i trafnosé, pordéwnan¥szy w ka-
zdém dziele zalety i >vady, nacliyla sie na strone
przewazaigca. W sanicy l'zcc.zy naystawnieysi kry-
tycy daig pierw’szenstwu) dzietu nie temu, ktére iest
bez zarzutu, ale temu, ktore ma najwyiecey ude-
rzaigcych i nv3"zszych jiieknosci: nie tey skrujuda-
tnosci w uchronieniu sie drobnych waad i omytek,
z ktdrey czesto oziebla miernos¢ poW'Staie, ale temu
zapatowi i uniesieniu ducha, ktéry twarzy, nyy-
nayduic i ktory czesto nie umie sie znizy¢ do u-
W azania drobnostek : oiwncraig oni brame niesmiej—
lelnosci tym w'yniostym tworom gieniuszu, ktére
joniimo biedy i omyiki ieszcze nas do uwielbie-
nia zmuszaig. Tak smak dobry w krytyce prze-
bacza btedy przez W'Zglad na zalety dzieta;

Ubi phira nitent, non ego panels
Olfendai' maciilis, tjuas ant iiicnria fiidit,

Ant luimana parnm cavit naluia.
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i.ccz ztad wnosi¢ nie nalezy, iz poprawnos$¢ i
ostaLcczue nvy”Niaii/.eTtc dzida icst rzeczg muiey
potrzebng i nieiizYteczng. Obok nneikicii tylko
jardzo jiieknosci znikng¢ moga lekkie i w malcy
liczbie wady. Ale kto nas zajiewm, iz dzido nasze
ma takie pieknosci? kto nas zapeivni, ze te jiiekno-
sci nic nie utracg z swey ceny, bedac sta>vione obok
avad nie przebaczouycli i liczuydi? iezeli nakoniec
dzido nasze ma zalete z wynalezienia, z mysli
gornycli, z porzadku i stosownego ukiadu; o-
czy$émy go z malycli btedow, poprawnny ucliy-
bicnia, dayniy w'szystkim czesciom blask pi‘zyzAVO-
ity. a tém wiecey nabedzie zalety. Longin, ktéry
w dziele 3nvoie'w o gémosci [cle sublimitate) dotkng!
tey materyi, przektada W'prawdzie niepoprawng
gornos¢, nad poprawng miernos¢, ale razem do-
daie: ,zliierziny w'szystkic btedy Homera i De-
mostenesa, a zobaczymy, iz sg bardzo matg icU
dziet czescig“. Przez co dal iasnie zrozumie¢, iz
iezeli male wady sg godne przebaczenia, to tylko
ivtenczas, gdy sie W bardzo matey liczbie zna}"-
duig. Smak przenvoduiczac krytyce uwielbia nvyiit-
sze pieknos$ci, pomiia nieznaczne plamy, ale sie
obraza wielkg niepoprawniosclg i zaniedbaniem.

Z tych unvag okazuie sie istotny i scisty zwig-
zek krytyki ze smakiem. Krytyka tym doskonalszg
liedzie, im zdania iey pochodzi¢ bedag z natchnie-
nia lepiey udoskonalonego smaku. Gdyby sie zna-
lazt krytyk, ktoiyby W'Szystkie wiasnosci smaku
IV Drzyzwoitym stosunku i Wrwysokim stopniu po-
taczyt, sady iego o poiedynczych dzietach nauk i
sztuk pieknych bytyby nieomylne.

Lecz krytyka idac za samem natchnieniem
smaku nic bylaby icszcze zbiorem praw i przepi-
sow dla swvsrysikici nviekow i narodowe Postrzeze-
nia poiedyncze, uwagi szczeg6lne roznig sie tak
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dalece od prawdziwey liiytyki, iak zbior dosV. iad-
czen i réznych zdarzen w nalurzc od iakicy teo-
ryi lizyczneyj all)0 zbiér dziennik<iw i gazet od
porzadnego syslemaUi. polityki. Sg to niateryaly,
z ktorych iedne cato$¢ ztozy¢ potrzel)a.

D icli lilozoficzny, czyli dudj. iipowszeclniiania
ilaszycli nvyo]trazch i odnoszenia skutkéw do o-
gélnych i pierwiastkowych przyczyn, ws[>iera¢ j)O-
nvinien i prowadzi¢ krytyka. Tyni sposoliem Kry-
tylva przychodzi do tych nmieletnych teoryy, ktére
sg zaszczytem rozinim ludzkiego.

Prawalziwa Wiec krytyka nic moze sie obeysdz
bez smaku i ducha tilozolii. Jezeli iey na jueiw-
szym zbyyya, sady iey sg niedoskonate i btedne-,
iesli na drugim, myagi iey i przejnsy do szczegol-
nych stosotyaue przypadkéw” nic bedg zawsze i wsze-
dzie uzyteczne.

Motyilismy, ze natura iest jAeiwszg i naype-
yynieyszg nauczycielka w naukach pieknych, ona
iest zasadg i zrzédlem dobrego smaku, na niey
wdec przepisy sw”/ie tvs[)iera¢ pon\iiwa krytyka.
Jakoz ile razy rozum ludzki sv sw'oich dziw'acznych
zboczeniach oddalat sie od praw™ natury, tyle razy
krytyka stawiata sie bledng j)rzetYodniczkg sztuki.

nyiekacii niewdéadomosci siipadta byta wrece mi-
strzédw nieumieietnych, ktérzy bez w"zgledu na
prawa rozumu i nalui-y, ogtaszali swoie prawddia
tvsparte na ich dzbvacznych przywddzemach. Po—
wWhaga zastgpita mieysce rozsgdku. Sad iakiego sta-
wnego autora JV lirzy[)adku szczeg6lnym rozcia-
gany byt do innych przypadkéw, ktére z pierw-
szym zadnego czesto nie mialy podobieiistwa. Zle
stosoayano naylepsze praavidla, a nletyolnicze nasla-
dot®ame kazito naypieknieyszc tvzory. Za pomocg
tdednycbi wnioskéw i fatszywych rozumow an nay-
wiekszc whady wystawiane, iako Avzorowe pigknosci.
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W takie zljoczenia ivpasdz moze krytyka og'o -
Jocona ze smaku i duclia filozofii; lecz j)Oste|miac
sw siady (ycli dwéch przCAvoduikoAv, siaie sie, ze
Lak powiem, t>vicrdza, ktora nauki i sztuki piekne
od upadku i zepsucia zacliowuie.

8 6.

O przedmiotach smahu i korzysci z iego
wydoskonalenia.

WidzieliSmy iakiey nvagi iest smak, luz to dla
mistrzow sztuki, iuz dla iey sedziéw. Rozwazaigc
iego przedmioty, czyli to, czeku sie zatrudnia,
poznamy lepicy iego uzycie i rozciggtos¢ iego
W'j)kywu.

Smak m”azaé mozna pod troiakim wzgledem:
W pierwszym zayinuie sie naturep yf drugini sztuka,
s\ trzecim umieietnoscig. GcLy sie zatrudnia /ra—
turg” ktoéra takze dwu drugich iest gruntem i za-
sadg, smak i rozuni tgcznie dziataia. W sztuce
smak iest sedzig, arozuni iest nieiako pomocnikiem
icgo. W umieietnosci rozuni trzyma pierw sze
mieysce, ale uzywa czasem pomocy smaku.

Rozuni szuka praw natury, ale smak odkryAva
iey jiieknosci. Zdumieww nas cudowma wdelkosé
uktadu SAviata; podoba sie regularnosé, porzadek,
proporeya, ktore w kazdey iego czesci panuig; u-
wdelbiamy pieknos¢ i rozmaito$¢ kolorow', ktore
zdobig posta¢ powderzchonvng natury, przyzwYoitos¢
i uzyteczno$¢ iey ptodow'™, uien¥yczerpaug réznosc,
i nieskoniczone nastepstAYO przedmiotow”, ktore sie
przedstaAviaig naszym oczom. Knviaty rozwiiaig
tysigce farb delikatnych i zywych; w zw'ierzetach
postrzegamy przedziAYiig i doskonatg synietryg. Tu
ocean rozcigga gtadka pow'ierzchiiig W'éd swoich.



a JVrrok gubi sie w iiiezmierney iego przestrzeni,
6nviewa zielonos¢ okrynva lasy i gaie; géiy [)odno-
sza wspaniale ku obloliom wierzchotki swoie: do-
liny wbarnvione knmaiaTi pociggaig nas lialsaniiczng
Swiezoscig sn\'ego powietrza: naydziksze i nayodlu-
dnieysze pustynie maig iednak w sobie cos sv8pa—
niatego, co nas Zaciinryca i w zamyslenie nvliranvuie.
Zorza ognista, zrzédio nie yvycrer[)ane shviatla i
ciepta, posmvaiac sie odwscliodu na tle hlekiinem,
jiotokaini iasnosci 8nvoiey napetnia sViat caty; a
gdy noc rozciggnie 3/nvoie czarne zastony, o! iak
wspaniaty widok przedstawia sie oczom naszym?
iak niezmierna liczba punktoyv Swiecgcych w $réod
ciemnosci, iaka cichos$¢, iaka uroczysto$¢ powsze-
chnego milczenia? Jak obszerne pole ma imagi-
nacya, gdy poniiiaigc granice wzroku przebiega
mysig niezmierzong liczbe 6nviaioov | za niemi
wyobraza sobie nowe coraz i nowe nieskohczenie
sm\laty ? J1™nacaiac sie rnosavn na ziemie same pory
roku rozmaitoscig swoig wiele nam przyiemnosci
sprawuiig. Wiosna ubrana sv kwiaty, lato groma-
mi i upiglem grozne, iesieu pod ciezarem ow'ocoyv
ziemi rozdaigca nagrody pracoAvitym rolnikom, zima
naiYCtmimo srogos$¢ swhiie przedstanvia crionvieko-
wi maigcemu smak czuty obfite piociccby i rabanyy.
Co sie tycze sztuhi, ta w catey obszernosei
swmiey, nanvei W pirostycb i meclianicznycb dzia-
taniach poddana iest pod Avladanie smaku. Sprzety,
suknie, naydroiinieysze i nayprostsze narzedzia
mogag mie¢ mniey albo wiecey foremnosci i ksztattu,
moga bydZ piekne albo niezgralme. Ale smak iest
nayczynnieyszym w pieknych naukach i sztukach;
tu iest nayobszermeysze iego pianowanie. On rza-
dzi imaginacya poety, przepisuie prawa méwcy, on
iest naywiernieysza rada w muzyce, malarstwie,
rzezbie i architekturze. Pod iego sad kazdy autor
‘8



ib8

pocldale wyrialcizienie swoie, mysli, obrazy, bszialt
i rozciggtos¢ dziela; nvyroki iego, ktoére sg uczu-
ciem, maig szybkos¢ blyskaA’icy: iiie umie czesto
naznaczy¢ przyczyny roskoszy albo przykrosci, ktéra
uczu¢ daie. Gieniusz stucha praw iego i podiug
nich podnosi, albo zniza swoie goérne uniesienia.
W umieietnosciach dolitadnycli naycelnieyszg
zaletg iest prarvcia i porzadelc. ]Nie mozna iednak
zaprzeczy¢, aby te nv pewnych swoich wzgledach nie
byty poddane pod prawa smaku. Rozum wprawdzie
iest naywyzszyra w tym razie sedzig. Smak nihszy
m sprawnie urzad i iest rozumowi poddany. Gdy
ta podlegto$¢ nie ma mieysca, i gdy smak przy-
wiaszcza sobie ~MMadame rozumu, wynikaig stad
fatlszywe zdania i btedne ukiady. Imaginacya na-
tenczas wdziera sie w prawa rozsadku: przesady i
przewidzenia biorg mieysce oczyevislosci: a chwT-
taigc sie pozornych falsz6w pogardzamy rzeezyevi-
stg praevda. Tak nie raz zbyteczna mito$¢ dawno-
sci albo noevosci, gérnosci albo prostoty byta przy-
czyng uroionych poczatkéey v umieietnosciach i
falszyw'ego tlumaczenia ziaevien natury. Z tego
zrzédta Avyptyneto tyle falszyyrych systematow li-
lozohi, ktére nastepnie obtgkwato rozum ludzki.
Lecz gdy smak zujietuie rorwnonTi poddany
iest tylko iego pomocg, slaie sie /v umieietnosciach
niezmiernie uzytecznym. Sadzi on nie tylko o
ksztatcie i sposobie, iakim sie udziela nauka, ale
naAvet o rzeczy, ktérag sie zatrudnia. Kazdy A\nio-
sek pomnazaiac poznania nasze ukazuie nam. no-
we pieknosci w poAVSzechnAmi. uktadzie rzeczy, a
roskosz ktérey doziiaieray, znieAvala nas do co raz
dalszego posuAvania naszych badan i dociekan”®
Stwierdzaia sie tym sposobem wuioski, ktére ro-
zum wyproAvadzii a upatrzona pi~knof$¢ mocniey
nas przekonyAya o prawdzie. Teorya Kopernika
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nie tylko podoba sie rozuniotyi przez stvg iasnosc,
przez czystosc swoieli poczatkéw i gleboko$é ro-
zuinotyan, ale ieszcze [trzez swoie szczegblng nvy-
bornos¢ i prostote. Poniewaz im uklad nmie-
ietnosci iakiey iest blednieyszy i na stabszych
wspiera sie zasadach, tym tvykiad lego zaAvdvlan-
szy i cieiniiicyszy bydz musi, j)rzeto smak yyprzod
go ieszcze odrzuca, nim sie rozum o hdszywosci
iego przekona, i)la tegoto w tych nawet czasach,
gdy scholastycyzni rozciggat pattonvawe sw'oie, |)o-
gardzali nim ludzie obdarzeni dehkatnieyszym nad
innych smakiem; dla tego ten slatvny krdJ wHiszjia-
nii, ktéry /Wastronomii lelki uczynitpostepek, zra®
zony byt nietadem i zamieszaniem, ktéremu systema
Ptolomeusza poddawato ciata niebieskie: i kiedy
rozum naw et iego zgadzat sie z tem przypuszcze-
niem, smak ie odrzucat.

ANidzimy ttiec, ze ule tylko dzieta natury i
sztukiy ale nawet umieietnosci doktadne sg przed-
miotem smaku. W pierwszych on jioznaie i uyyiel-
bia pieknos¢ i wielko$¢ dziel stworcy, W drugiey
szlaclietue twory gieniuszu i iraaginacyi, w trzecich
nakoniec gtebokie poiecia rozumu ludzkiego, ktéry
z poczatkéyy [lewmycli i nieodmiennych rv~'pro-
wadza pasmo jirawd oczywnstycli i wystawia ie
JV ksztatcie |)rzyz\yoltyiii, przyictiinym i iasiiym.

Zwazynvszy nvplynv smaku, i jirzedmioty, ktoé-
remi sie zayuiuie, zobaczymy ieszcze, iakic sg icgr>
korzysci, iaka waznos¢ i iakic ZAwkt nam przynosié
roskosze.

Smak iest nayosobliAtsze'm zrzédiem roskoszy,
nie tylko iiieAviniiych, ale nanyei Ayyniostycb i szla-
chetnych. AAtadze iraaginacyi sg znamienitym przy-
ktadem szczodrobliryosci naszego 1'w™orcy, ktory
nie tylko nam udzielit tego, co istotnie byto po-
trzebne'm do zachowania naszego iestesuva, ale
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nawet nadat nam zdolno$¢ koszlowania niczllczo-
ny<b i zawsze oonvyeb przyjemnosci. Czilowiek
majacy smak udoskonalony i debkatny doswiadcza
nvieie wrazen mitych, nieznanych hynaymniey temu,
ktoremu zbytva na tym darze. Natura i sztuka dla
niego zdaig sie praconvac, dla niego zdaig sie nvy-
silaé W' swoich tw'Orach. Okrag iego sczescia roz-
szerza sie za kazdym prawie krokiem; kazdy nowy
widok olmdza s duszy nonvy szereg mysli i przy-
iemnycli Wyo Jrazcn.

Roskosze rozumu, ktére w?yniltaig z czystego
poznania prawdy, sg W'praivdzie nvieikie i szlache-
tne, ale nie mnicy sg nvieikie a podobno zywsze
i talwneysze do otrzymania roskosze smaku. Pie-
knosci natury podpadajg pod oczy catego rodu.
ludzkiego, [»ieknosci szlidci nalezg do tytdi w'szy-
stkich, ktorzy moga widzie¢ i rozwniza¢ iey cuda.
“Wydoskonalenie smaku zalezac naywiecey odvvjira-
vy i éwiczenia, nie ma zadney trudnosci. Sg wgn\a-
wdzie ludzie, ktérzy go nie mogg doprowadzic¢
do tego stopnia delikatnos$ci, do iakiey iest zdolny;
ale mato iest takich, ktdérzyhy nie mogli kosztowac
za iego |)Osrzednictweni zadney roskoszy. Nie ka-
zdy moze nahydz tey trafnos$ci smaku, ktéra do-
skonatego krytyka zaletg bydz' powdnna, ale kazdy
prawie moze mie¢ czuto$¢ potrzelmg i dostateczna
do smakowania w te'ni, co iest pieknem i przyie-
mnem.

Roskosze smaku nie podlegata, iak roskosze zmy-
stow zewmelrznych, obrzydzeniu i sytosci. Sg one
wyzszego rzedu. Zasmakotvanie nich mc tylko
nas nic poniza, ale nadaie pewma godno$¢ cha-
rakterotvi, i iedna nam powszechy szacunek. Czto-
wiek , ktory caty czas swmy tozy na zadosy¢ uczy-
nienie zmystowym rosltoszom, iest celem spravvie-
dlitvey pogardy; ale len, ktéry cbnviie sw™oiego zy-
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eia, 'wolne od obowigzkéw przez spotecznos¢ wio-
zonych, posSyleca roskoszom smaku, klory z za-
chwyceniem trawi godziny na czytaniu dobrey po-
czyi, albo na przyjtalrywaniu sie doskonatym two-
rom malarstwa lub rzezliy, nie tylko nie zastuguie
na nagane ale nawet iest pi;zedniioicm szacunku.
Delikatnos$¢ i trafno$¢ smaku stawia j)Osiadaigcycli
te przedmioty pisarzéw obok naywyzszycli gicniu-
Bronv, a daleko wyzey nad tych, ktérzy sie odko-
pynvanicT siarozytnycli, mniey waznych, j)amigtek i
mwiadomosci albo zbieraning cudzych zdan zaprza-
taig. Pisma krytyczne Arystotelesa sg rownie szaco-
wane, iak iego lilozoliczne dzieta, i kiedy w tych
czas i nowe odkrycia [toczynity odmiany i mniey
le uzytecznemi zrobity, szacunek pierwszych tiwa
zadysze w iednym stopniu i nieSmiertelnym iest
chwaty autora pomnikiem. Ojnécz tego, uczucia
smaku, rozleyyaig iakg$ swietnos¢ i przyicmuos¢ na
sprayyy i uciechy zycia. Zbytek i przepych mo-
znego cztow ieka sg znosnieysze i mniey obrazaig,
kiedy smak udziela przyiemnego ksztattu ozdoliom
powierzclioyynym. Smak nadaie szacunek boga-
ctwom, iezeti w ich gromadzeniu nie stanownmy
sobie innego celu, tylko zadosy¢ uczynienie jio-
trzebom iego*, a po uczynkach cnotliwych i dohro-
czynnych, to iest nayjjieknieyszc uzycie, ktore
cztoyyick dostatkom swoim przeznaczy¢ moze.

i. 6
J/e smal' ma wptywu do obyczaiéw i namietnosci.
INamietnosci, réwmie lak smak, zalezg od ima-
ginacyi, a zatem malg z nig p>ewug podobnos¢ i

zw'igzck. Ktokolwiek sie /asianonyib nad przyczyng
i zrzédtem namietnosci, ten przyzna, ze dziataniom
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imaginacyi winny one rozmaite stopnic lynvosci i
natezenia, iuclzicz rézne inotlyfikacye 8n\'oie: i ze
czesto taz sama przyczyna, ktora sv nas nyrbncba
uczucia smaku, w”zbudza razem i ozywia namietnosci.
NViewy, ze stoyyarzyszenie wyobrazen piynta bar-
dzo wicie do smaku; a kiokol/1Aiek roztrzasat z u-
wagg dziatania namietnosci, nic zaprzeczy, iz one
wicie bardzo od tegoz stoyyarzyszcnia zawisty. Ima-
ginacya biiyna i zywa udziela pospolicie smak<nyi
tycli samych przymiotéyY: a nie iest nam tayno,
zc zyyykly iey pospolicie towarzyszy¢ namietnosci
gorace i gwattowane.

Wynika stagd, ze smak i namietnos¢ sg to skutki
tey snmey przyczyny, sg to strumienie Avyplywaigce
z tegoz samego zrzddia; muszg wiec pomiedzy
sobg mieé uleialvie podobieristwo. Hwazalismy
piernyey, zc gémlaca namietno$¢ nadaie ksztaht i
pewne dazenie uczuciom smaku; smak w"zaiemuie
pomnaza moc namietnosci i stanOAvi gorulacy ich
charakter. Zdanie poyvszccline, yyyobrazenic umy-
stowe dobrego lub ztego nie czyni yyieie yyrazenia
na duszy, ale gdy sie nyysianvia korzys¢ albo szkoda,
cnota alltO w'ystepek szczegdlncy osoby, rodzi sie
W nas natychmiast yystret atbo pragnienie, radosé
albo smutek. Povidedzuiy, ze czloyyiek ialti iest
wsjianiaty, doliroczyimy, szlaehetny: allio takomy,
srogi i nieuzyty; ten obraz poyyszechny iego cha-
rakteru nie yyzbudzi ani mitosci ani nienayyisci;
ale wysiawuny pcy”™ne pasmo Jirzypjadkoéw i zdarzen,
mvktoremliy sie te iego cnoty lub yyady rozw'taly
W dziataniu i w'iYtynvaly do szczesWa lub nieszcze-
Scia drugicli, uczuiemy sie natychmiast jirzeieci
namietnosciami stosowuiemi do yyzruszaigcychi le
jirzyczyn. Imaglnacya nie obeyrauie dobrze nyyo-
brazern poAVszechnych: i dla tego te gingc w ia-
kiémsis od nas oddaleniu nie spraAYuia zadnego
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slvulkn Ha dns'/y* lecz gdy Lemn wyol”*razcniu
imoginacya nada stosunek szczegdélny, gdy ic w ko-
lory zywe ] przyicnine odzieic, gdy ie Ujnekui ty-
sjagcem okolicznosci maigcyclt pewny z sobg

zek, i ztozy z nich obraz czynigcy mocne na zmy-
shich nyrarenie, nadwczas AvzJ>udzl¢ mnsi odj)o-
Ayiadaigca namietno$¢ w sercu naszem. deraz, ie-
zeli damy uw™age na far])y, ktére imaginacya rozle-
wa na hasze wyoitrazenia, aby ie uczyni¢ zdoinemi
do w'zniecania namietnos$ci, postrzezeniy, ze te sg
stoso\vne i nAvynikaia z uczu¢ smaku.

C/rlonyiek, ktC)rcgo smak iest udoskonalony,
W przyiemnych sobie farbach maluic nyicikosc du-
szy, W spaniale posw'ieccnie wiasnego dobra szcze-
Sciu pozytkowi drugich, zachwyca go heroiczny
czyn Kodra, ftaskanros'¢ Cezara i diigusta, unosi
sie nviciko3cia Sokratesa. Platon, ktéry na dwyorze
Oyonizyusza o$miela sie mu dawaé rady prze-
ciwne iego slctonuosciom, i broni¢ swmich i cnoty
]rzyiaciot, zdaie mu sie bydz liosUrcm, godneiu
unvielbienia. Gdy smak i imaginacya /v takie ko-
lory przybiera nnieikie cnoty, serce sie ku nim
sktania, i zapalamy sie szlaclietng zgdza naslado-
nvania. Stad wynika, ze namietnosci ludzkie w*swo-
im Kierunku, mocy i celach stosuig sie do natury
i rodzaiu ich smaku.

Codzlenne doswiadczenie okazuie nam ten
zwdazek smaku i namietnosci w ludziacli. JNamie-
tnosci zyWC tonvarzysza posjiolicie czutosci smaku;
kobiety, iak to nie raz uwazano, matg smak czul-
szy i razem tez rynYs2C zatlze i n\zrnszcnia. Deli-
katno$¢ i czutos¢ smaku iest z\yykle przymiotem
poetycznego gienluszu; i Horacy przypisuie lez
poetom namietno$¢ odjjowiadaigca tym wiasnosciom,
kiedy ich nazywa genus irritabile. Smak gndiy i
ilicuksztatcony rodzi namietnosci nicdetikalnc i



gnibianslde; pr/.ecwnie delikalnos¢ smaku uadaie
przysi-oyuosé i iakas j)i zyiemuos¢ Av.s/.yslkini spra\vom
€zlo”vieka; pogardzamy izeczami podtcim i iii-
kczeuinemi, klore sg celem zadzy i ubiegania sie
drugicli*, a gdy nanyei do lycli samycli przynviezu-
iemy sie rzeczy, lubimy ie z innego wzgledu i
szlacbetuiey icli uzywamy. Narody zostaigce w sia-
nie J)arbarzynsuva, w swoim smaku i w HAvoicii na-
niietnosciach. maig to grubianstwo i dzikosé, ktére
ie od narodoéw cywili/onYauycli rozrozniaia. Taz sa-
ma roznica daie sie postrzega¢ miedzy gminem i
ludzmi dobrze nvyciiovvanvnii. Zapatruiac sie na
cywilizowane narody Euro[)y tatwo sie przekonac,
ze og0lny cliarakter narodoAvy odpowiada pos|[)oli-
cic goéruigcey wiasnosci icli smaku. Czutos$¢ i de-
likatnos¢ byta przymiotem smaku Ateiiczykéw: Wndi
tez postepowaniu okazyAVata sie szczegdlna zyt¥Osc,
a w icli iiamietnosciacli tvysoki stopien mocy i
natezenia. Mniey miat czutoSci i delikatnosci, ale
wiecey podobno trafnosci smak lizymian: w oby-
czaiacb tez tego narodu, az do czasOw ostatecznego
zepsucia pod nastepcami Augusla, rozum i rozsa-
dek zdaig sie nad namietnosciami gdérowad.

Tez same postrzezenia moznaby przystosotvac
do teraznieyszycb natyet iiarodotY. Icb obyczaie i
0golny cliarakter stosuie do cliaraktem icli smaku.
Tym sposobem nawet tattYO iest ujiatrzy¢ zwigzek
miedzy smakiem a ebarakterem kazdego w szcze-
gélnosci cztowieka.

Dla przekonania sie ieszcze o waznosci i po-
trzebie doskonalenia smaku, pozostaie nam okazag,
ze smak dobry i przyzwoicie kierowany przyktada
sie wiele do wzmocnienia w nas skitonnosci ku
dobremu i szacunku cnoty. JIV tém roztrzasaniu
chroni¢ sie nalezy, aliybny nie wpadli w ledne
z dwoéch ostatecznosci.  Niektorzy rozuinieia, zc
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itk samn j)rzymioiy, ktére stanowig dol)ro¢ woTtbny
8Drav ludzkich, stanowig razem j)ieknose dzieta
w stetsiiuku do uczué sinakm To lednak zdanie,
praw dziAYe W uickloryeli Ayz~ledaeli nie moze jjydz
Dowszecliinc i'Uzciagiiioiic. Smak sv jneknyck nau-'
kacli i sztukach i mito$¢ cnoty, ktore })odiiig tego
j)rzypuszczeina za Icduoby i)ra¢ nalezato, sg czesto
od siebie oddzielone i joznc: i uczucie moralne nie
zawsze nyynika z tych zrzédet, z ktéryidi inne
smaku uczucia pochodzg. JNie mozna iednak mnie-
mac, ze smak hynaymnicy do obyczaiow nie nvpiy-
wa. iMoze sie on odtgczy¢ otl cnoty, moze uka-
zuigc ludziom, ponete roskoszy j)iOAvadzi¢ ich na
droge wystepku i lateduj ale zwazaigc /v powsze-
chnos$ci nature ludzka i itature smaku, twierdzié
mozna, ze Jsv ponvszcclwosci uczucia iego bywaig
liodzccni do cnoty i zasadg przyieninoswi towarzy-
skiego zycia.

Wielka liczbe nvysl®pnych namietnosci ludzkich
przyjiisaé nalezy zcjisuciu smaku, ktory s\ iatszy—
nvyig olnazie zwiedzionym oczom nvystawia cele
zadz weliranvycii. Nie [lotrzclia dowodzié, ze zliy—
tek, rozrzutnos$¢, rozpusta, okrucieiistwo z tcy
przyczyny pochodza. Kiedy J)ronvadzeni dobrym
smakiem nvukiwy co iest prawabdwa, co fatszywa
pieknosé, pewni sv naszym nvsTor/e udam>" sie
za szlaclietirym celem, nvzgardzimwszy rzeczami j)o-
dtcnii, allio nieliezjiiecznenii i pod zAvodnym po-
zorem roskosz™M kiwjgccmi zgiywoty nry™aieiikn. Mo—
znaby prz3'toczy¢ nvicic przyktadénv, gdzie zly
smak, albo zte uzycie smaku liyto przNCzyna nvieiii
wad i zdroznosci. Hzyniianin [tonirociniszy ze swe-
go amliteatru, gdzie avulziat ptynaca krew zapa-
$nikéw, 1 przyklaskwat razom $mier¢ przysjiiesza—
igcyiu, przyaV>'kat do okrucienistwa w zyciu do-
mowem 1 pubheznem. W \aloskonalmy i prostuy—

1]
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luy smnk narodu, a zmiiieyszymy liczbe wad iwy-
stepkéw, bo iiabwczas mniemania ludzkie o rze-
czach bedac siosoAtne do natury, nie beda sie prze-
ciwi¢ uczuciom moralnym. Kazde uczucie, ka-
zde nvzn'uszenie odbiera swoie szczegbélng modyli-
kacyag od penyney skionnos$ci duszy, ktéra nad in-
nemi panowaé zwykta. Smak porzadku, proporcji,
nvyborno3sci, gracyi, sklania bardziey dusze do
wzruszen tagodnych i spokoyuych, nizeli do gwat-
toAMiych i zamieszanych. Dziatania smaku daig
nam czesto uczuwac roskosz albo przykrosé: a ten
natdg bornanvanla rozmaitych wzruszen otwiera,
ze tak ponvieui, dusze na przyjecie chwalebnych i
uzytecznych cnot, dobroci, la3kanyosci, wspania-
tosci i t p. Rzucaig one AVtenezas, lak na buyney
roli zasiana roslina, gteboko korzenie” snYoie. INigdy
cztowiek nie czuie sie bydz' sktonnicyszym do przy-
lazni, mitoSci i innych dobroczynnycli nvrrusren,
iak kiedy muzyka albo poezya rorit.envnia iego
serce. Przelionanie to o nyplynvie pieknych nauk
i sztuk do obyczaiow ny tysigcznych allcgoryach
zostaivita nam starozytnos¢. Juz to lest Amlion,
ktéry buduie miasta wdziekiem swcy lutni, iuz
Orfeusz, Kktory oswaia dzikie zAvierzela i same
podzieinue t>GstAva rozrzewnia. Nigdy zbrodnia i
Avyuzdauie wszystkich namietnosci z dobrym snia-
Kieni jiogodzi¢ sie nie moze: zejisucie smaku i ze-
psucie obyczaié”r nicoddzietnie sobie towarzysza.
W szystkie poczatki natury tudzkiey tak sg Sci-
Sle z sobg potaczone, ze niedoskonato$¢ v iedimii
psuie i nadnYCreza drugie. Smak czuty nie tylko
sam z nvieika taUvoscig odbiera mocne i rynve nvra-
zenia, ale udziela leszcze tey™ samcy czutosci in-
nym wiadzom duszy. Delikatno$¢ smaku nastre-
cza nam mysli w'yniosle i szlachetne, ktére wydo-
skonalaig uczucie moralne, cz\uig ie stalszeln |
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mocnlcyszem. Stad pocliodzi, zo cxionyloii, Iléry
iDasmak nvybonny, czule nti”*ccy Avstrelu ku zljrodni
i wieceT mitosci lui cnocie, niz umy v tych sie
samych uawct okolicznosciach znaydniac, ktéry ma
smak fatszyiyy albo nicukszlalcony. ])la legoio
spraiYy, ktére snv narodach cynTiii/oncanycii ucho-
dzg za cnotliwe lub wysigj)ue, poczytane bynvaia
za oboietne od naro00nv dzikich. Przypisac to nalezy
bardziey wybornosci uksztatconego smaku, a mzeli
sktonnos$ci iakiey szczcgbélney ku cnocie i) nvy-
st"pkonvi; bo réznica w tym AYzgledzle przc(adtital)y
sie iednoslaynosci tudzkicy natury. Widzimy Mlec,
ze wuwpranya t ksztatcenie smaku nadaie nonta site
uczuciom moralnym i roncnic nam dojioniaga do
poskromienia namietnosci wvstepnY'ch, iak do
mwzmocnienia cnotliwych i ciinyaieiniycii.

Uwazac leszcze nalezy, ze chociaz smak iuczu-
cie moralne sg rzeczy od siebie rdzne, iest iednak
znaczna liczi)a sprayy i namietnosci, ktore sie z ic-
dnego wzgledu jmdobajg ludziom. To, co lest rno-
tlhve'm i dobroczynne'm, iest czesto pieknem 1gor-
nem: co iest wystepnem, bywa znyyczaynic szpe-
tneni i podim. Cztoyyiek bez udoskonalonego
smaku nie ma sv tym przypadku innego w swem
postepOYYaniu prawidta i zachecenia nad uczucie
moralne: przechvnie ten, ktéry ma smak delikatny,
posiadaigc w catey mocy uczucie moralne, ma le-
szcze inng pobudke, ktéra mu smak wystawia, a
tak podyvOyng zachecony przyczyng iest predszym
w dziataniu. Przyznaé iednak nalezy, ze sg nie-
ktére ayady, ktore sie nam w' wystawach gérnemi
i wspamatemi wydalg, i ktére w nasladowaniu
sztuk pieknych smak pochwala. Nic odraza nas i
czasem nayvet wzrusza 'Ww tragedy! wystepek , byle
tylko miat przyzwoitag wielkos¢. Jednakze cnota
prrecinvna temu ivystepkowi nie rownieby sie wie-
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(rmy podobata. And)icya moze Lydz szlaclict.na, nic
daleko ivieeoy nas za<diwyca pogarda dosioicnsuv i
i)Ogaeiw. Fedra zc swoig wystepng inifoseig za-
sliigiiie w iragedyi na politowanie, ale Jnekniey-
sza icsL cnota Tytusa, ktéry swag mrlos6 dobni
panstwa rzymskiego posSwieca: 2a¥8re cnota ma
s/Jaclictnieyszy charakter nadawszy icy tez sarne
gornos¢” iaka mie¢ moze ¥vystepek: i smak dobry
przektada zawsze pierwszg nad drugie.

T™ecz cztowiek moze mie¢ smak delikatny i wy-
ksztatcony, a serce skazone i obyczaie zepsute;
przeciwnie przy zupeilnym niedoslatlvu smaku
v dzietach natury i sztuki mozc bydz cnotliwym.
Tak charakter nie bedzie zawszc w stosunku ze
smakiem. Zaprzeczy¢ temu me mozna; ta iednak
praAvda nie niszczy zatozenia naszego, k" iele bo-
Whiem przyczyn wy>hy¥va W' uksztatcenie charakteru
cztowieka: smak iest iedng z tycli przyczyn, ale
nie iest iedyng: dziatanie innych moze bydz' pote-
znicysze, i cztowdek z w'ydoskonalonyni smakiem
moze mie¢ zty charakter, lub przeciwmie: zawsze
jednak smak ma swoy waitlww do obyczajéw: od
mego albowiem zalezy posta¢, w iakiey sie nam
maluia te rzeczy, ktére z¥¥ykly bydz celem naniie-
Inosci naszych.









ROZDZIAtLt 1

UWAGI POWSZECIT-VE NAD POCZATKIEM 1 DOSKONA-
LENIEM IEZYKOW A JIV SZCZEGOLNOSCI IAIZYKA
POLSKIEGO.

& b
Poczateh i postep iezyhdw.

lezyk, biorgc leii wyraz w nayobszernieyszem
rozumieniu, oznacza zbiér gi'osoYV artykutowanych
czyli uczloukoYvanycli, za ktérych pomocg ttuma-
czymy nasze wyobrazenia i uwiadamiamy drugich
0 sposobie naszego myslenia i czucia. Przez glosy
iiczlonkow ane rozumiemy pewnie iimiarkow™ania gto-
su naturalnego, czyli penvne dzwieki, ktére wycho-
dzac z piersi uksztatcaig sie za pomocg narzedzi
glosoAvych od jirzyrodzeiiia nam iidzieloiiycli. Spo-
sob thilinaczema mysli za pomoca nvyrazéw iety~
ka icst dzisiay do[)roYYadzony do iiaywyzszego sto-
pnia 3nyoiey doskonatosci. Mowa tlumaczy bez
trudnosci naydelikalnieysze w'zruszenia duszy i po~
iecia umystu. Otaczaigce nas przedmioty odebraty
wiasciw e sobie llaznviska: ich stosunki, roéznice i
podobieAsUra maig 8we znaki w"iezydui. Maluiemy
uini nyyobrarenia oderw ane i uwystonve, i to w'szy-
stko co nauka albo iniagiiiacya odkry¢ lub utworzy¢
mogty. lezyk iiakouiec stat sie zbytku narzedziem.
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Nie przcslalgc iiiz na saniey iasnosci, n'ywa”™aty
wszedy wybornosci i ozdoliy. Nicdosy¢ iest, aby
nam mowiagcy wytoz\d zrozimii;de mysli swoie:
clicemy aby ])rzywigzywat uwage ™ nvrriis/ai serce i
bawit imaginacyg. Taki icst slan nviein dzisieyszycb
lezykow, a przed kilka lysigcami lat byty narody,
ktérych mowa do w?"yzszego ieszczC doskonatosci
byta doprow™adzona stojmia. Spoufaleni przez zwy-
czay z tem nadzwyczaynem AYidowiskiem, zapalru-
icmy sie na me bez zdumienia; z réwng uicczu-
toscig pogladamy na przedziwng budowe sd\lata i
tyle cudéw natury, do ktérych nasze oko pritty-
wykilo.

Lecz iezeli zwn™6cimy nasze uw™age na pierw sze
rodzenie sie iezykdéw, iezeli si¢ zastanowimy nad
trudnosciami i sj)Oznieniem, ktére ich j)oczatkom i
J)OStepoW'i towairzyszyé musiaty, rozum nasz uj)ada
na wddok tak wuelkich i licznych j)rzeszkoéd, i dzi-
wimy sie, iak mozna byto do tak nyieikiey doprowai-
dzi¢ ie doskonatosci. Uwielbiamy niektére nasze
w”ynalazki, pysznimy sie z postepu, ktéry w na-
szych czasach uczynity nauki i sztidvi; zdaie nam
sie, ze sg to naywyzszc wysilenia rozumu ludzkie-
go” ale W'ynalazek i udoskonalenie mow”y, zapevvuc
od tych W'szystkich trudnieysze, tein nas bardziey
zdumicnvad powoémio, ze, iezeli ic tylko poczylamy
za dzieto ludzkie, wduiiismy one czasom niewia-
domosci i barbarzyostt\a. Nie mvchodzac /v znaio-
me i tyle razy ponvibrrone przypuszczenia o po-
czatku i rodzeniu sie spoteczenstw', przez lakie.
odmiany przechodzit nardéd ludzki, nim sie zwia-
zaly |)otityczne tonvarzysLW'a, ze szelkicm podo-
biciistW'em do pranyby uvierdzic mozna, ze sjiote-
cznos¢ domow'a byta piern\szym zarodem i A\"~oreTt
spotecznosci cyw'iiney. Natura zblizywszy do sie-
bie nviaiewnie dw'a odinienney ptici icstestw'u, po--
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wabem mito$ci, boiaziiig niebezpieczenstwa i ziia-
Jeleniem potrzeby nirryTtynyaia ie razem. Pomna-
zata sie z postepem czasu sj)otecznos¢ cioTonva,
pierwsze pokolenia doczekiwaty trzecicti i czwar-
lycti, zayniowano coraz obszernieysze siedliska,
pr'7.yynionvano jtrzychodnidw, lub pod moc swoie
Dodbiiano stabszycli, i tym nakoniec sposobem
nros¢ mogly liczne i potezne narody™® W tey spo-
tecznosci od samego ley poczatku musiaty bydz
pewne znaki do nvyrarenia mysli, czyli pewny ie®
"k, ktory, lezeli len wynalazek ludziom przypi-
szemy, byt nicnavatpljwic W poczatku bardzo nie-
doskonatym i stabym.

Przypuszczaigc, iz byto iakiekolwiek towarzy-
stwo ludzkie p)ized wynalazkiem wonvy, watpi¢ nie
mozna, iz cztowiek w tym stanie nie mdgt uczuc
swoicli j)Owic)'zy¢ drugiemu, tylko przez gtos czyli
krzyk namietnosci, ktéremu towarzyszyty stosowne
poruszenia ciata, czyli iesta. I~rzyrodzenie albo-
wiem tych tylko znakégy nauczyto ludzi, i te
wszyscy rozumicia; iak sie to na niemych, na dzie-
ciach i na znvierzetach nanvei okazuie. (idy ieden
chcial ostrzedz drugiego o grozacein mu niebezpie-
czenslwie, nie miat na to innego s$rodka, tylko
krzyk przerazliwy i iesta oznaczaigce boiazii, tak
iakby ulzis nanvei musiato uczyni¢ dwoéch ludzi,
ktorzy zdybanvszy sie na pustey wyspie i nie rozu-
mieigc nvraiemwie iezyka swego, chcieliby sobie
wzaienmie wyttumaczy¢é mysii swoie.

Wykrzyknienia, ktére nicj)rzyzwolcie w tacin-
skim iezyku gramraatycy interiectiones nazwali,
sg wyrazeniem naturalnein mocno wzruszoney na-
mietnosci, i stuzyly bez watpienia za pierwsze po-
czatki i zasady iezyka.

Gdy coraz silnieysze zwigzki i czestsze stosun-
ki taczyty pomiedzy sobg tudzi, uczuli potrzebe

2U
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doskonnlszego narzedzia do itnmaczenia mysli s\vo-
icli. Starali sie mianowa¢ przedmioty, ktére idi
otaczaly. Jakze postgpili w nadaniu im nazwisk?
Rozmaite rzeczy rozmaite na icli zmystacli czymly
nvrarenia. Radzili sie Wiec zmysloAV, a uayszczegol-
niey uclia, ktére sv Avynaleziemii imion rzeczy nay-
Ardecey mvpdyw\ai mieé musiato.  Nasladowali gtosy
przyrodzone, dzwiek, tmk, szum, turkot, i wsia-
daniu nazAVisk trzymali sje, tiez rozwaagi naw et, tego
juawidla. Tak malarz ryrwva zielouey farby dla
odmalowainia liscia, a czeiwumey dla w'ykreslenia
rozy. Lecz nie nvszystkie rzeczy w'ydaia gtos; sg
takie, o ktoérycli uctio bez pomocy innycli zwyston¥
nigdyby nvyobrairenia sjirawi¢ nie mogto. Trzy-
mano sie wdec /v tym razie podobnosci czyli ana-
logii. f~tly chciaiio nvyrazi¢ rzecz przykrg zmy—
stowu smaku, dolegliwg W dotknieciu, obi‘azaiacg
oczy, uryn™ano gtosu twaiclego lub przerazliwego,
ktéryby maogt JVimaginacyi wzbudzi¢ podolmc wyo-
brazenie. a

Przypusci¢, ze nvynalu7.ck wyrazéw iezyka imla-
nonvanie rzeczy stato sie dowolnie bez wyboru i
bez zadnego powodu, iestto przyjmsci¢ skutek licz
przyi'zyuy. dyle ile gtos ludzki moégt uaslado-
Ava¢ gtosdw |nzyrodzonycli, musiano sie zape-
wnie JV tworzeniu A\yrazéw trzymac podobieiist\va.
Z tey przczyny wkazdym iezyku znayduiemy mno-
stwo wyi'azonv, ktdre ten jioczatek widocznie oka-
zuia; dla tego w mowie [lolskiey mamy takg ilo$¢
imion, ktére v same'ni wymaw'ianiu maluig gtosy
przyrodzone, iako to ryk wmiu, snvist nviciirm,
szum wody, teilten koni, pisk, wrycie i t. p.

Ta podobnos¢ nie daie sie tak dobrze postrze-
ga¢ Wrnazwiskacli tycb rzeczy, ktére nie dziataig
na zmyst stuctiu, a tern mniey w ivyrazach
maluigcych wyobrazenia umystow”™e. J1Vieln iediiak
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nczonycli rozumie, ze siegaigc az picrAviasiku ka-
zdego wyrazu, odkrylibySmy nv zrddle iego pevvue
podobienstwo, ktore miedzy nim a rzecza wyrazo-
ng zachodzi. Twierdzg, ze nazvviska nvyobrareii
umystowych, cnot, nafogOAV, wystepkén™ maig
rM\lazck z rzeczami, ktére daly pocliop do tych
wyobrazen; co sie zas tycze przedmititow jiodpa-
dalgcych iedyuic pod zmyst n*idzewa iinue zmysty,
te JV kahtym iezyku nvyraione zostaly przez glosy
inaluigcc ich celineysze tasuosci ¢ tak miekko$¢ i
Iwardos¢, blask i ciemnosé, okragtos¢ iinne ksztat-
ty, stodycz i cierjikos¢ i inne smaki niahiig sie
w* dZzwieku gtosek i syllah skitadaiacych v\yrazy tyle,
ile naczynia glosowe mogag nasianonvac wiasnosci
rzeczy w'zrokiem tylko poyTtonvac sie mogacych.
Ten naturalny meclianizm miat podtug nicH stuzyé
za zasade Avszystkich iezykd\v, i w nim nalezy szu-
ka¢ zrodia \¥yrazow™ (i).

Dawni filozofowie roztrzgsali dtugo: utriim iio-
mina rerum sint iiatura autimpositioue ? czy nvy-
razy sg znakami zupetnie dowolnemi i w' icli invo-
rzeniu nie miano inney zasady, tylko przyv~ddzcnic

(i) Nomnia verbagiie non posila fortuito, sed gnatlam vi et na-
tura facia esse, P. Wigidius iii graramaticis cornmeiitariis docet,
rem saue in plillosopliiae dissertatiouibns celebrem. la earn
rem multa argumenta dicit, cur videri possint verba esse natn-
ralia, magis quam arbitraria. Vgs~ inquil, cum dicimus, molu
quodam oris conveuieute cum ipsius verbi demonstratlone u-
timur, et labias seusim primores emovemus, et spiritual alque
animam porro versum , ad eos, quibuscum sermocinamiir, in-
teudiinus. At Contra cum dicimus «05, neque profiiso inten-
togiie flalu vocis, neque proiectis labiis pronunciamus, sed et
spiritum et labias quasi intra nosmet ipsos coercemus. Hoc fit
idem et in eo, quod dicimus, tu etego, et mihi et tibi. INam
siculi cum admiimus vel abnuimus, motus quidam ille vel
capitis vel oculorum, a natura rei, quam significat, non
obborrel; ita iu his vocibus, quasi gestus quidam oris et spi-
ritus iiaturalis est. Eadem ratio est in graecis quoque vocibus,
quam esse in noslris animadveuimus. A. Gellius. ISoct, all.
L. X. cap. 4.
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wynalazcy, albo czy rest w naturze iaMc prawidfo,
ktéreby mogto nvyiinwacryc, dla czego te a nie
inne dano rzeczom nazwiska? Medrcy szkoty Pla-
tona dali pierw'szeiistwo ostatniemu z tych dwu
mnieman.

Sadzi¢ iednak nie nalezy, aby ten zwigzek wy-
razow z rzeczami mégt bydz scisie przystusowanym
do stanu teraznieyszycti iezykéw. Chociaz we
wszystkich raowaach npatmiemy iego meiakie siady,
te nie sgtak znaczne, aby j)izez nie mozna w'yttu-
macz’V¥¢ calg l)udow'e iezykow.

Z postepem czasu i pomnozeniem stow’ liczby,
wniska¢ sie musi do iezyka niezmierne mndéstw-o
w'yrazdw pochodnych, ktére oddalaigc sie od swe-
go zrodta traca w czesci a nakoniec zupetnie
wdascuve cechy: zaciera sie w nich wszclka jto-
dobnos¢ gtosu do rzeczy, ktorg nvyrara. Taki iest
terazmeyszy stan mowy ludzkiey. Wyrazy, ktorych
iizywanny, mogg bydz sv ogélnosci uwazane, nie
iako nasladow'Mania, ale iako znaki, nie iako obrazy
naturalne rzeczy, ale iako dow'olne i zasadzone na
dobrowmlney ugodzie,

W szakze nvracaiac sie do poczglkotY iezyka, im
blizey przystepuiemy do Zrodta, tym wiekszg znay-
duiemy liczbe tvyrazow, ktére v swnie'm brzmie-
niu inaig do rzeczy podobieristwa. Poniew’az na-
sladow’anie byto iedyne'm prawidtem dla pierwszych
whynalazcow iezyka, musiat on bydz w poczatkach
nbogim JV wyrazy, ale te byly dobitnieysze i lepiey
matowaly rzeczy. To ubdstwo mowy i moc pier-
NYlastkowych wyrazéw iest dotad cechg iezykdw,
ktorerni méwda pokolenia dzikich ludzi.

Sposéb w-ymawnania wYyrazow® i nvydaw'ania gto-
su stanowo drugi znak cbarakterystyczny sdviezego
uksztatcenia iezyka. Namienilismy iuz, ze w'ykrzy-
knienia byty naypierwszemi iego poezatkamn Jesta
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i migi stuzyty poit'Di do tlumaczenia mysli. Gcly
rzeczom iiakoniec nadano jiewnc naz\vislva, nie ii-
stat zupetnie i n”gle rnyyc7.ay ttumaczenia sie przez
znaki: i mowa ludzka byta mieszaning iesiony, mig,
wyra/tony i yyykrzyknien, ronvnie iak dzis icszczc
czym podobnie cztowiek, ktory sie w lakim iezyku
doskonale ttumaczyé nie umie. Gdy wyrazy tyle,
ile mozna, I>yly ukszLatconc na podobienslyyo rze-
czy, ludzie icli nyytanyianiii nadawa¢ musieli nyie-
cey mocy, zywosci, i dobitnosci, czynili to z usi-
towaniem i przysada, a mowa, byta pewnym ga-
tunkiem TalonyicHa, w ktérym wyrazy trzymaty
mieysce farli i cieniéw, # rzyctiodzity na pomoc
iesta, migi i rozmaite sktonienia gtosu. \\yma-
Nylanie miato wlecey akcyi czyli dziatania, uzywano
czesciey tonoAV ]daczthyycb, albo spicwaiacycli.

Z poczatku uzywano tych Srodkdéw z jiotrzeliy
dla uczynienia Tonvy zrozuinialszg i dla doktadniey-
szego malowania namietnosci, lecz gdy w jiostcpie
czasOw™ rozmnozyty sie m¥wa/>y | nvyooskonality ie-
izyki, jiozostat dawuiy s[ioséb w”ymawiania, a Wy -
ualazek potrzeby byt do ozdoliy uzytym. Narody,
ktérych namietnosci byty gnvaltow'ne i gorgce zako-
chaty sie JV sjiosobie mdwienia pochlcbiaigcym ich
hnaginacyi. X)la tego sv historyi starozytnych naro-
dow znaydiiieiny tyle przyktadéw”, w ktérych w'y-
mowaa uzyw™ata znakéw nviOoc7niycli do malowania
wielkich wzruszen serca i nadzwyczaynych oko-
licznosci; dla tego W starym testamencie Jeremiasz
w obliczu ludu ttucze gliniane naczynie i rzuca xiegi
JV glebig Eufratu. Spos6b ten tlumaczenia uczué
ma svieie mocy nad umystami gminu, a iest zaby-
tkiem owyych czasdyy, kiedy iesta i migi byty cze-
sVig nieoddzielng mowy. Ze wszystkich zmystéw
naybystrzeyszym lest zmyst widzenia, i nayrynvare
duszy juzesyta czucia. Mowa wiec ktéraby nie dla
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iiclia, ale dla oka malowata, czynitaky zawsze mo-
ciileysze wrazenie. Teraz icszcze, gdy interes po-
wszechny znYolywa na obrady t.j)didzakicli mie-
szkancow Ameryki, za pomocg pewnj'cli piornszcn
ciata i znak(>w wddzialnycli ttlumacza mysli swoie.
Gatezie drzewa nvawpuwi dane Uda odebrane lak sie
dobrze daig zi‘ozumied, iak nvyrary mowy.

Co sie tycze rozniaitcgo skit)nicnia gtosu, sjao-
solt ten iest tak naturalny, ze w wielu iezykaeb lu-
dzie, zamiast twuarzenia wyrazu na odmalowanie
JVyobrazenia, nvoicii uzy¢ znaiornego, w“ymaw'iaiac
go tylko odmiennym tonem. Chinczykowde sa
szczegblnym tego doYVodem. TAYierdza, ze icb iezyk
iest ubogi W wyrazy, ale kably w'yraz od pieciu do
szcsciu razy odmienia swoie znaczenie, podiug ro-
znosci tonu, ktérym byw'a nyywonviony. nosic
ztad mozna, ze wonva icb zbliza¢ sie musi do
pewmego rodzaiu spieyvania; albowdem skionienia
gtosu, ktére JV dziecihstwie iezykOw zasadzaly sie
na krzykach przerazliwych i niezgodiiycb, utaga-
dza¢ sie musiaty /v miare doskonalenia nionv ludz-
kich, ztozyty nakoniec penvny gatunek nét muzy-
cznych, ktéry dat jioczatek prozodyi iezykonv.

Jezyk grecki i rzymski zachow'at zayysze w mo-
wie syyoiey iesta i muzyczne wymiawdanie. To po-
strzezenie utatwia nam poiecie niektérych micysc
Wt autorach klassycznych, sciagaigcych sie do sjioso-
hu, iakim wyniawiano mowy publiczne i iakini
aktorowie na teatrach dawali sie stysze¢ i rozumiec
ludowi.

Prozodya dawnych iezykéw byta nieréwiiie do-
skonalszg od naszey. Op.'6cz miar zgtoskowych,
Grecy i Rzymianie kiadli ieszczc nad Avyrazami
znamiona prawe, lewe, daszki i inne, ktdrych nie
znamy celu i uzycia. Alusialy bez watpienia ostrze-
gaé, gdzie mOAYca ponvinicn Jiyt ton podnosi¢ albo
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znlza¢. WymaAvlanic piiljliczne icli T6n~xonv i
alvtorow zlLiizyto sie do tego, co dzis w muzyce
nazywaitiy recitativo. Cyccro w uwagacli Bnvoicii
iilad wywon¥g powiada, est in diceudo quidam
canius obsciirior (2) a /v iime'm mieyscu Uvierdzi,
ze vicis mutiones totideni surit, gaot animorum”
qui maxime voce moventur. Wiadomo icst ze
swoadecfwa Cycerona, Kn\uiiiyliaiia i Piularctia, ze
gdy K. Gracluis gw™altowuemi BnvoieTi TonTaTi
oburzat j)OspcdsUvo rzymskie, miatl za sobg czto-
wieka, ktéry wydaigc tony z pewnego naczynia
muzycznego nazwanego ioncn'ion miarkowat skto-
nienia iego gtosu (3). Co Tonviwy o tacmskim,
to tern penvniey przystosowaé mozna do iezyka
greckiego, ktory byt bardziey muzykalnym, i gdzie
gmin nvymagat wiecey ieszcze od 3nvoicii mowcow
i aktoréw. Arystoteles nv poetyce sw'oicy uwaza
miizylie, iako istotng i celuieysza cze$¢ tragedyi.

Toz samo twoerdzi¢ nalezy o iestacli, ktore za—
WSze zuvykiy towarzyszy¢ mocnicyszym natezeniom
gtosu. Danvni krytycy uwwzali akcyg kra50nionVv8ka,
iako istotng i nayprzednieysza czes$é nauki. U Gre-
kow i u Rzymian akcya woénvcéw i aktorow byta
daleko zywsza i gwattédwnicysza niz u nas, i na na-

@) Orat: XVIII.
(@) Qno illuni ant reraissnm excitaret, aut a coutenlione revocaret.
Cic. Ili. De Orat. c. 60. Cui coucionauti coiisistens post eum

uiusicns, fistula, (juain tonariou yocaut, inotlos, rjuibus deberet
intendi, ruinistrabat. Quin. jo.

K. Graclius moéwca, ktory byt ostry, popedliwy i gwatto-
wny w swoim sposobie méwienia, miat maly llecik, ktérym
muzycy dla nauki umieig prow'adzic przez nv6eryHrkie noty
gtos z gory na dot i 7 dotu do gory; a kiedy mowit do
ludu, iedeii z iego stuzacych miat obowigzek, postrzegtszy
ie wychodzit z tonu unoszac sie gniewem i zapalczywoscia,
poddatlz mu ton tagoduieyszy, i zwr6ci¢ go tym sposobem
do przyzwoitego sposobu wymawiania. Plutarch w traktacie:
Jak nalezy powsciggae gmew.
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$§zym teatrzd stawny Roscyusz liiozeby za szalonego
byt poczytany.

Wiemy, zc starozytni na swoicli teatracti talt
wiele Avaznosci przywigzywali do iestow, Ze iedne
role dzielili czesto miedzy dAvie osoby, z ktdérych
iedna wymawiata wyrazy, a druga czynita stosonvne
pomszenia ciata; Cycero nas sam naucza, ze miat
spér z Roscyuszem, czy mowca czy aktor mo-
ze znalezd6 wiecey sposobow wyrazenia rozmai-
tego iedney mysli, moéwca za pomocg odmiennych
jiostaci méwienia, aktor zas za pomocg réznych ie-
stbw. Smak ten w malowaniu uczu¢ przez poru-
szenia ciata do tego byt posimiety'”™ stopnia, ze pod
Augustem i Tyberyuszeni, Pantomima stata sie ulu-
bioiiem widoAYiskiem ludu. AAzruszata ona serca
i wyciskata tzy roéownie, iak iragcdya: i potrzeba
byto wyraz'uego prawa, aby potYSciggna¢ rycei-
sUvo rzymskie i scnatoroYV od uczenia sie, tey
sztuki.

Chociaz wyinaYvianie krasomowskie 1 teatralno
byto zapewne ro6zne od sposobu pospolitego mo-
wienia, nigdy iedoak do tego nie mogtoby liydz
doprowadzone stopnia, gdyby Clrecy i Rzymianie
nie uzywvali /¥ rozmowie potoczney daleko zytYszc-"
go od nas tonu i YYyraznieyszy-ch iestow. Mowa
ich pospolita tgczyda sie zapewne z mocnieyszem
pmruszeniem ciata i odmiennemi skiouiemami gto-
su, ktore zywiey inalotYaty ich namietnosci. Jako
zas te iezyki siegaig naydalszcy starozytnosci, tak
ztad nieomylny tmiosek wypro\vadzi¢ mozna, Ze ie-
sla, czyli poruszenie twarzy i catego ciata, tudziez
mocne skionienia gtosu sg cechg mowy poczgtko-
wey; sa to zabytki, ktére w udoskonalonych iezy-
kach z ich piertviastkOw pozostaty.

Po tych uwagach nad sposobem wymawiania
picrwiasikoYYych iezykéw; przerdzmy do uwag nad
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posta(.iami takiey Tonvy. Wymawianiu przysailne-
mii z zyAvcmi leslami LOAvarzyszyc koniecznie mu-
sialy przenosnie i inne mowienia postaci, ktére
cliociaz bylty niepopranvne, mocno leilnak i do-
bitnie maloAvaly.

Btedem bytoby mniemaé, ze metafory i inne
postaciowe sposoby tlumaczenia mysii sg wyna-
lazkiem czasoAV poznicyszych, ktory winnismy mo-
wcom i retorom. Niedoskonato$¢ bonview i ubo6-
stwo iezykOAY byto pieriAvSza i iedyug postaciowego
stylu przyczyna.

jNaprzéd JV¥ niedostatku w'yrazoAV wiasciwycli,
fatAviey byto uzywac iednego iuz znaiomcgo svyra—
zu do oznaczenia nastepnie wielu rzeczy, nizeli wy-
mysla¢ wyraz nowy do malowauna kazdego szcze-
golnego wyobrazenia. Stad poszty metafory, meto-
nyniie, allegorye, poréwnania i Avszystkle ksztaitty,
ktdre styl postacionvyT czynig. Po\vtére: rzeczy pod-
padaigce pod zmysty naprzdd odeliraty nazw iska. Juz
wszystkie prawie przedmioty widzialne nwmaiionvane
byty, a ieszcze wyobrazenia réznycli dziatan umy-
stu, cnot i wystepkdw, natogéw i namietnosci nie
miaty odpowdadaiacycli sobie znakéw, krdy zardd
i nieiako podstaAva iezyka skladata sie z samych
nazwisk rzeczy zmystowych, mow*a musiata co-
dziennie napetniac sie coraz wiekszg liczbg wyrazow
przenosnych. Gdy Avidzlano np. cztowieka, ittory
w zapale gniewu byt podobnym do rozdraznionego
tygrysa, tatwiey byto poAviedzie¢, iestto tygrys,
nizeli na oznaczenie tey okropney namietnosci no-
wego wAyszukiwacé Avyrazu.

Ale oprocz potrzeby, inne ieszcze okolicznosci
przyczynity sie JV pierwszych czasach iezyka do na-
ilelnienia go przenosniami. AV dziecifnstwie spote-
czenstw iniaginacyai namietnosci miaty bardzo wielki
Avplyw na ludzi. Rozproszonym po powierzchni

21
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ziemi i niesSviadomym biegu rzeczy wszystbo, co
Diocnicysze iakie na uicli czynito nmaxeine, iy to
celem podziwienia. Boiazn i zadunneme bedac

nsianvicrnie ich nty8lonvi jn-zyionme, niusiaty
mie¢ navpiyvv’® do iez.yka. Hyperbola, apostrofa,
1\vYkrzyknienia byty ustawiczne wieli oczach, Ojio-
wiadaniom i/opisom sivoim nadawali kolory daleko
zYWSze, a nizeli w czasach oswiecenszych Indzie,
ktéorych imaginacya trzymata si¢ iuz pewnych gea-
nic, ktorych namietnosci byty spokoynieysze i kto-
rych doswiadczenie cjlieznato z wiekszg liczba jirzed—
miotéwc Sam iianvci spos6b wymaAtiaiiia w' pier-
wszych iezyka czasacb. ninsiat sie wuicjiomatu. do
tego przyczyni¢, (ddy mowa przez rozmaite skio-
nienia gtosu zbbhita sie do 8pienvuwa, gdy icy to—
nyarzyszyty poruszenia zywe oczu, Uvarzy i catego
ciata, namietnosci méwigcego musiaty bydz w" usta-
nvicznein natezeniu, a zatein styl iego iiyt pasmem
mocnych zwrotow” i Smiatych jiostaci.

Swiadectwa histoiyczue wspierata tc wnioski.
Uwazano 5ze u wszystkich narodéw zalecUvic nvyciio-
dzgcych z barbarzynstwa mowa sktada sie z me-
tafor, byperbol i allegoryi. Dzicy Ameryki mie-
szkahcy sg tego niezajnzeczoiiyin doavodem. Umo-

wy publiczne 1 jirzyniierza u Irokandéw i lllinéw
sg napisane stylem wymoslcyszym, i zawicraig
wiecey i Smielszych przenosili, nizli lInvory iiaszey
jioezyi (4).

(4) Nastepuigcy przyktad da nam wyobrazenie tego szczegélnego
stytii. Pigciu naczelnikéw Kanadjyskich narodow przy zawar-
ciu przymierza z .Anglikami tak sie itiimaczg: ,Wiilszniemy
j,sobie, zeSmy zakopali w ziemie czerwony topor, tyle razy
.,zbroczony krwia naszych braci; zagrzebniem go, i na ttbn miey-
,,SCU zasadzamy drzewo pokoiu. Zasadzamy drzewo, ktorego
sfodyga dosiegnie stonca, a gatezie z daleka widziane beda.
,»Oby "ono naydtuzey trwato, 1 oby ivswoim wzroscie nie byto
,,Spoznione: oby lis'eie iego okryly swym cieniem swvasre i na-
,,5ze kraine. Utwierdzmy mocno iego korzenie, rozcigguieymy
.ie az do naydalszycli waszych osad.
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jNiemiiiey znakomity lego przyktad ziiaytlniemy
JV siaryjn testamencie pciiiym naysmielszycii j)ize-
nosni i allegoryi. szystko tam iest nvySianvione

obrazacli rzeczy zmystoivytdi; niegodziwosé nvy-
slepku odmalonvana iest imieniem splaniioncy szaty,
nedza piie z naczynia zadziwienia, czloAvlek pro-
zne rol.-jcy zamysty karmi sie po[)iotem; zycie wy-
stepne ])Oidwiiane iest do kretey scieszki; pomy-
§lnos¢ do sMiatla niebieskiego, ktore nad glowg
iasnieie. Stylowi temn nadaiismy nazAvisko stylu
nvschodniego, wiasnie iak gdyby nalezat szczegdl-
nie do narodéw” na 4YSctiodzie zamieszkatych. Przy-
ktad iednak Amerykano\Y i inne postrzezenia oczy-
wiscie dowodza, ze on nic iest bynaymnley przy-
wigzany do pewmego klimatu i potozenia krain, ale
iest raczey ceebg rodzacycli sie iezykow”, i pocza-
tkow'ycli spoteczenstw" (5).

Im sie bardziey iezyk doskonalit i pomnazat,
tym sie bardziey oddalatl od stylu postaciow”ego, a
zblizat sie do zAvieztosci i scistosci logiczney. Gdy
W'szystkie iestestw™a tak fizyczne iako i umystowe
miaty osobne nazwiska, ludzie nie mieli tak czesto
jiotrzeby uciekania sie do owonvieii i |)rzenosni.
Ton spieavania i zbyt zyw'C iesta powoli zaniedl)y-
wane , ledwo /v niewielkiey czesci utrzymywaly sie
JV tonvie. Imagina('ya miata nmiey zaltaw" i ¢wi-
czenia, ale rozsadek o])Szernleysze obiat panow'anie.

,O0by duch naywyzszy dozwolit nanr uzywaé¢ na naszych
.matach stodkiego odpoczynku! Obys'uiy ulgdy nie kopati
,,ziemi dla wydobycia z niey toporu i podcigcia nim drzewa
L,poko’iy, Ubiymy i zatwardzmy mocno zieniie, ktéra go po-
ukrywa. Oby ptynat tedy zywy i bystry sLiiimien, ktoéryby
.zmazat w pamieci uaszey przeszte nieszczes'cia. Zagast ogien,
,, ktoéry od dawnego czasu pozeral te¢ kraine, i osclity fzy z oczu
ysuaszycbh. Odnawiamy dzi$ przymierze itancuch przyiazui. Oby
,ona byta zaws'ze tak czysta i Swietna, iak srebro. Strzezmy ia
,od rdzy i zepsucia etc.”

(5) Postrzezenia te rozwigzuig dwustronne twierdzenie, czyii poe-
zya poprzedzita proze ?
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Ziviazki towarzyskie pomnazaly sie i rozszerzaly co-
dziennie, a iasnosc i dobitnos¢ mowy wzieta pier-
wszenstwo wszystkim innym iey ])rzymiotom. Za-
miast poewnv ludzie wzieli medrcéw za swoich
nauczYcieU , a ich rozsadne i spokoyne Tonvy daty
poczatek temu sj)Osobowi ttumaczenia mysli, ktore
1 prozg nazywani\'. MOAYia, ze Ferecydes ze Scyros,
nauczyciel Filagory, byt ])ierAVSzy, ktory tym sposo-
bem pisal, lezyk j)oetYCzny przesiat liydz iezykiem
w”szystkieb nank i nawet potoczney rozmowy, i zo-
stat zachowany flo tych rodzaiéw wymowT? kto6-
re przyymuia i wymagaig ozdoby.

§. 2.

O skiladzie iezyhéw w powszechnoSci.

Wytozywszy sposéb rodzenia sie iezykéw ludz-
kich, i nvla5Mo05ci, ktére ich dziecinstwu towarzy-
szy¢ musiaty, juzystgjimy do uwag nad ich skia-
dem czyli nad grammatyka powszechng. ]Nie masz
nauki, Kktoreyl™y scisleysza przewodniczyta logikaj
i gdzieby sie bardziey wydanvata wyzszos¢ i wy-
bornos¢ rozumu ludzkiego. -Te jiierwsze gram-
matyki kahley jioczatki, ktéremi ludzie nieAviado-
mi dla tego gaidzg, Ze sie ich dzieci ucza'C zwykty,
sg iednak w oczach filozofa iednym z naydziwniey-
szych Avynalazkéw cztowieka.

INie iesL moim zamiarem ttumaczy¢ caty iiktad
graimnatyki jiowszechney i szczegéluey iezykowi
polskiemu. W pieiwszym razie rozlegto$¢ tego
przedmiotu uniostaby nas zbyt daleko od celniey-
szego zamiaru naszey nauki; wrdrugim grammatyka
narodoA'ia mato av tym Avzgledzie do zgdania zosta-
Avia i czytanie iey, a szczegbtuiey jirzypiséw zaleca
sie tym Avszystkim, ktorzy sztuki pisania av iezyku,
polskim nauczy¢ sie pragng. Przcbiczymy tylko
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w krétkosci powszechne iezykéw zasady, i przy
zdarzoiicy okolicznosci czyni¢ bedziemy uwagi nad
mowa polska.

Zastanaiyiaigc sie nad montg ludzkg, picrATSza
uwaga, ktdra sie sianvia umystoiri naszemu, $ciaga
sie do rozmaitycli czesci, ktore ig skladala- a ktére
sg tez same prawie we wszystkich iezykach. Jedne
wyrazy sg nazAviskami rzeczy, drugie ich przymio-
téw, inne nakonicc oznaczaiag wzaiemne ich sto -
simki. Stad iiayogdlnieyszy podziat iezyka iest na
imiona rzeczy, na imiona jirzymiotdéw, i na wyra-
zy zwiazku (6) czyli wzaiemnego stosunku.

Nietrudno iest okazaé, ze podziat grammatyczny
wonvy na osm czesci, toicst; na inne, zainiek, sio—
wm, imiestéw, wykrzyknik, sj)oynik, przyimek,
przystowek, me iest zgodny z logiczng scistoseta.
\W tyni podziale pod imieniem umieszczaig sie rze-
czowniki i przymiotniki, ktore podtug natury rze-
czy sg od siehie zupetnie rézne: ho przymiot rze-
czy nic ma sam z siehie zadnego liytu i iest tylko
wyrazem stosunku miedzy pizedmiotami anami za-
chodzgcego. IrniesloW'y sg wziete za osobng czesé
wonvy, kiedy whaschyie mowigc sg to przymiotniht
sloivne. Znvazaigc iednak, zesmy przymykli do ta-
kiego podziatu, i ze ten chociaz niezgodny z logi-

(6) Podtug s'wiadecUva Kwhitjliana podziat ten iest naydawnlej'szym.
~,Tum videbit, quot ct quae sini pavtes oralionis; quauquam
,de mimero parum couTenit. Veteres euim, quorum fuerunt
LJAristoteles atque Theodectes, verba modo et uomina et
scouvinctiones tradiderunt; videlicet quod in verbis vim ser—
jjinonis, in nominibus materiam (quia alterum est quod lo-
jAquimur, alterum de quo loquimur), in convinciionibus autem
,complexum eorum esse indicaverunt (quas coniimctiones a
.plerisque dici sclo, sed haec videlur ex avvé6ia®“w magis
L,propria translatio). Paulatim a pbilosophis, ac maxime Stoicis,
,auctus est numerus: ac primum convinciionibus articuli
,adiecti, post praepositiones; nominibus appellatio, deinde
spronomeii-, deinde mixtum verbo parlicipium, ipsis verbis
s,adverbia.“ Lib. |. Cap. 4.
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czng scistoscig, inoze nam iednak dadz dokiadne
ewyobrazenie sktadu wony, v czynieniu dalszych
uwag za nim isdz J)edzierny.

Zastanowimy sie naprzdod nad rzeczownikami:
poniewaz ic sg zasada kazdego iezyka, i podiug
IYSzelkiego 2)odol)ienstwa do pramvuiy, naypiernvey
wynalezione byty. saraey rzeczy, iak tylko lu-
dzie przestali sie ogranicza¢ uzyw”™aniem samych
wykrzyknien i glosbw” iiieucztoidiow™auych do wy-
razenia swych mysli, i poczynali ie ttumaczy¢ za
pomocg mowy, pierYYszeni ich zatrudnieniem byto
nadadz nazwYiska rzeczom, ktdre ich otaczaty (7).
Tu sie stawia umystowi naszemu domyst zasadzo-
ny na sposobie naszego [loymowwma. Jestesmy o-
toczeni niezmierng liczbg przcdmioioav osobnych;
crb:>nviek zapatruigc sie naprzyklad na gaie i lasy
naelat naprz6d nazwisko drzewu, ktére go szcze-
golniey obchodzito, ktdérego owne zaspokoit iego
gtéd, albo cieh schronit go jirzed upatem stonca:
i kazde drzenvo osobne inne z poczatku musiato
mie¢ nazwmiie. Lecz w dalszym czasie widzac,
ze liczba tych nazwisk niezmiernielty pomnozy¢ sie
musiata, a z drugiey strony upatruiac nieiakie po-

(7) Jednem z naytrudnieyszycli badan iest wynalazek i rodzenie sie
iezyka. Lubo bez watpienia rzeczy zmystowe naprzéd nazwi-
ska odebra¢ byty powinny, iak uwaza autor dzieta o poczatku,
i doskonaleniu iezykow: pierwsze wyrazy ludzkie nie intisiaty
oznacza¢ samych rzeczy szczeg6lnych, ale ttumaczyty rzecz
wraz z iey przymiotem, i nawet cate zdanie. Jeden wyraz
malowat czynnos$¢, roskosz, boles¢, albo przypadek laki, ktére
sie nayczesciey tym ludziom pierwiastkowym wydarza¢ byty
zwykty, iako to; wezbranie rzeki, zdybanie dzikiego zwierza,
uderzenie piorunu i t. p. JVielki niedzwiedz, wysokie drzewo,
1 wyborny owoc, przez poiedyncze musialy sie oznacza¢ wyrazy.
Autor wspiera swoie domysty na przyktadach wzietych z mo-
wy dzikich amei-ykauskicb pokolen. Uwaza oproécz tego, ze
wyrazy iezykéw pierwiastkowych nie tylko nie sg twarde ani
petne przykro brzmiacych spoétgtosek, ale owszenr sg diugie,
tatwe do wymatviauia, zamykaig wiele samogtosek: przyczyna
za$ tego bydz twierdzi, ze te tvyrazy sa nasladowaniem tonow
przyrodzonych, ktére glos ztatwoscig czyni¢ woie.
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cloljjerisL™vo TTiiedzy sczpg6lnemi drzewami, kférc
clioclaz sie wielkoscig i k.szlailem roéznity, podobne
iednak ]ylv do siebie lisciem, korg i farbg, J>"zT-
szedt do 'wyolnaizcnia j)Owszeclioego tycli wszyslkicti
maigce do siebie znaczne jmdobienstwo na/nvai ie
iniienicm powszecbneni rodzain; drzewo, ziele,
rzeka, zwierz, bydle; doswiadczenie nauczyto go
potem ten rodzay dzieli¢ na gatunki-, nazwat nvi?c:
iahlon, sosna, wilk, tygrys, owca i t d.

W mowie iednak cztowiek musiat zawesze uzy-
wac imion powszeclmycli rodzaiu bd) gatuukn:; bo
niepodobna byto, aby sy tem mndstwie rzeczy
szczegOllnychi, mieszczacycti sie w kazdcy klassie,
kazda mogta mie¢ osobne naznvisko. Zdaie sie wiec,
zc chociaz formowanie nvyobraren oderwanycli iest
bardzo trudne'm dziataniem umystu; na nicli iednak
zasadzone bydz musiaty pieiwsze poczatki lezyka:
bo mwwignyszy imiona n'viasciwe, ktorycli v mowie
nrynvawy, lako to Piotr, Pawet, JFista, Niemen,
W'szystkie prasvie inne nyyra/y, sa to rzcczowmiki
rodzain lub gatunku, cztowiek, lew, déni, rzeka.
Wszakze to dziatanie upo\vszecliniania wyobrazen
N nasladowaniu imion rodzaioAvyeb i gatunkowych
sta¢ sie musiato bez Aviellviego "wysilenia rozumu,
przypadkow'ie i pomimo wolg pieiuvszycli wyna-
lazcow iezyka. Widzimy to na dzieciach, ktore,
g poczynata moéayi¢, kazdey nienviebcie daig na-
zwdsko mamki, piasiunki lub matki: kazdemu dzie-
cku podobnego z ich liracig lub> siosirami wdeku i
podobney postaci mue brata luli sioslry.

Jednakze iezyk przyszediszy do tego stopnia
doskonatosci, nic mogt leszcze doktadnie ttumaczy¢
mysli; bo 'wYrazy, kon, pies, grusza, iabton, nie
malowaty przedmiotdyy sczegdlnych, o ktérych lu-
dzie mdéwi¢ chcieli. Skinienie ciata pokazuigce
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przedmiot zasteponvaio ten niedostatek, ale to nie
w kazde'ni miejscu stuzy¢é mogto. Weszly -viiec
we zwyczaj z potrzeby wyrazy krotkie, ktére w ic-
dnycli iezykacb nieodstepnie towarzyszyty imionom
rzeczy i ktére pozniey grammatycy przedniikami
(articuti) nazwali; iakie Sti w iezyku greckim, fraii"
cuskim, nVwskiiii, angielskim; w innycli zas ktadty

*anszczyzny poctiodzace, ktére
przedimkow nie maig* ale zaimki: Mc, Ule, iste,
tenf oiu ukazuia i oznaczaicj rzeczy, o ktorych
mowa (8).

Ale nic tylko ludzie czuli potrzebe upowsze-
chniania lub uszczegdlniania Avyrazébw swego ie—
zyka; musieli ieszCze stosowac ie do réznych ksztat-
tow swoiego myslenia. Rzeczy stawiaty sie ich o-
czoni albo poiedyuczo, albo v znacznej liczbie;
upatrytvano roznice w ich pici, i uwazano ie pod
ré6znemi wzgledami i w roznych stosunkach. Ka-
zde wiec imie musiato podpasdz trzem modyfika-
eyom, czyli odmianom, przez liczby, rodzaie |
przypadki.

Co sie tycze liczby, ta y naydawnieyszych iezy-
kach troiaka byta, poiedyncza, dwdyna i mnoga;
zgadza sie to bardzo dobrze z naturg pojmowania

(8) Noster sermo, moéwi Kwintjlian, articulos non flesicletat, ideo-
que in alias partes orationis sparguntur. Lubo przeclimki zalru-
dniaia czasem mowe, zaprzeczy¢ iednak. nie mozna, aby iey
nie nadawaty znakomitego stopnia iasno$ci i zwdeztodci. Mtes~
VOUS Toi? etes-pous le roi? kazdy, kto zna iezyk fran-
cuski, postrzega miedzy temi dwoma pytaniami znaczng rézni-
ce: JV iezyku iednak facinskim, i polskim dwa te wyrazenia
iednem tylko itnrnaczycsie moga, ktére tey réznicy uczuc nie
daie. Bs-ne ta rex? iestesze krélem? ten spos6b mowie-
nia ttumaczy tylko pierwsze zapytanie francuskie, efes-pous
roi? Ula wytlumaczenia drugiego, etes-POUS le roi? po-
trzeba uzy¢ omoéwienia.
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ImlzKlcgo;, 1o picr™vMaslkowi Indzie, lak dzisicyszc
leszcze przyktady dzikicdi narodéw dowodzg, nie
umieli liczy¢, tylko icdeii, dwa i nnieiee. W po-
stepie czasowy rzadko zazywauo liezliy dw'dyney,
v lycli nawet iezykacli, nv ktérych mleysce miata;
a liczdia j)oiedyiiCza i mnoga wystarczyta yvszelkim
wzgledom i potrzel)ie wonvy.

Mohia sie domys$la¢ ze wszelkiem jiodobich-
slyyem do prayvdy, ze w poczaikach iezykoay rze-
czy J¥ nmogiey liczbie musiatly odebra¢ odmienne
nazwiska; moze bydz nawet, ze imiona ktére dzi$
tylko liczl)e mnoga maig i ktore grainmatycy za
utlomne poczyiuig, sg leszcze zaliytki lego j)ieiwv-
szego usitowania iezvkoyv; lakicnn sa W' tacinie
arma f liheri, inoenici, sy j)olszczyznie ludzie, i
tyra j)odobnc: zamiast sklonienia tego imienia
cztowiek do wyrazenia ticzby innogiey, peyyna li-
czbe oséb mianowano nvcaie nowém imieniem lud,
Z czego powastat ten w'yraz ludzie. Lecz jmstrzc-
zono wdirdlce, ze ten sposéb pomnazalgc niezmier-
nie liczbe wyrazOAY Itytby zatrudnit moive: taUyiey
sie zdayyato juzcz wproAvadzenie iakicy odmiany
W Avywanvianin imienia oznacza¢ icdnymze nvyra-
zem iuz rzecz jioiedynczg iuz mnogg. Odmiana
zakonczen jiostnzyta do tego celu; i z w'ycazii
vir, nuwi, zroi)iono dM/Z mezowie: z nvyrarm mater
matka, matki matres.

Druga modyfikacya imienia lest rodzay. Onyie
pici, mezka i zehska, okanynyaiy sie ludziom we
avszystkicb zyigcydi stworzeniach. Potrzeba [)yto
albo osobuemi ronni¢ ie nazwviskami , allio iednem
imieniem odmiemaigc nieco zakonczenie wyrazac
pte¢ iuz mezka, inz zenska. Zastanawiaigc sie
nad iezykiem, itu te uwage, iakgsmy méwigc o
odmianie hczliowCY uczynili, poavtérzy¢ niobia, zZe
te zwierzeta, ktére yc pierwiastkach spotcczenstAY

22
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naypierwszc 1 naylLliLszc z Indz”ii stosnnld mice
inusiaty, rézne WoljucKvu rodzaiacli otrzymaty iia-
ZAviska; iako to taurus, bos, vacca, rvoi, byk,
krowa: baran, owca, mgz, niewiania i t p.
Te, oktorAali jTcé mniey chodzito, oznaczono przez
kornconva odmiane: lew, Iwica, wilk, wilczyca;
te zas, ktoi'Axli ptci wyrazenia rzadko bardzo zda-
rzata sie jiotrzeba, nan¥ei przez koiiconve odmiany
rozréznione me zostaty, iakoto: rvrapel, showik,
bak i t. j).

Co sie tycze Aviec imion rzeczy zylLicycli, Indzie
mieli pewne i niezaAVodne prawidto &A nadaniu im
rodzaiu do ])ici stosoAAme™o. Do tycli rodzaidw
stosowano zaimki i inzednnki & lezykacli,
AV ktorych mieysce mialy: woaaocono, tEnrngz, ta
nieviasta, ten lis, ta lisda. Potrzelia lednostay—
nosci w mowie AAymagata, aliy imiona rzeczy nie
zyigcwch tiyly takze pod. pewnemi umieszczone ro-
dzaiaml. PonicAA'az te imiona do zadney ]>kci nie
naiezatyy nie mogly' AAiec hydz ani mezkiego ani
zenskiego rodzaiu. DomysSla¢ sie mozna, ze ta u-
Avaga data jioczatek = AAnelu lezykacli rodzaioAAi,
ktéry niiakini zoAMa Z poczatku zapeAAUic wszy--
slhie rzeczy zyAA'Ctne do tego rodzaiu nalezaty, np.
drzewo , ziele, miasto i |. d.; lecz ay daiszym cza-
sie, badZ' to dla podobnosci zakonczenia, badz' ze
AR tym razie nie trzymano sie pewnych praAvldel,
ale dowolnos$¢ i przypadek wiele AV[>lywu miaty,
wiele imion mezywotuyrch przeszto do rodzaiu mez-
kiego i zenskiego, AYlele zyAyotnych pod rodzaiem
niiakmi umieszczono.

.tSiektorzy uczeni zagtebiaigc sie mocniey w tym
przedmiocie tAvierdza, ze ludzie av nadaniu rodza-
ICAY rzeczom inezyAAmtnymi nie postejioAANali doAA'ol-
nie, ale trzymali sie natury. iizeczy oznaczaigce
dziatanie, site, przy”czyne odebraty rodzay mezkij
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le zas, ktére sgbarclzicy bierne niz czyinie, ktéryeli
ivyobrazenie tgczy sie z nvyobrarcniet jhieknosci,
Mbdzieku i stabosci, zenskim rodzaiem oznaczone
zostaly. Myst nonvcipna-, ale stosniac i§ do przy-
padkéw szczegdlnycli na tyle nal)adaniy wyigtkdw,
iz zalowal prawie potrzeba, ze tego j)rawidia nie
Irzymali sie w”oaalazcy iezykoéw; bo iezeb v cze'ni,
tedy nayszczegélniey w rodzaiach imion rzeczy me
zyiagcycli daie sie jtostrzega¢ di/1Yolne postepon'\ anie.

Ale niedosy¢ ieszcze byto nadadz nazwisko rze-
czom, niedosy¢ byto npowszeclini¢ ie przez wyna-
lazek imion rodzaiowycli i gatnnkonyycb, nszcze-
goIni¢ przez przedimki i zaindu, rozrézni¢ przez
liczby irodzaie- potrzeba ieszcze byto Avyraza¢ nie-
zliczone stosunki, ktore rzeczy miedzy soba i z nami
mie¢ musialy. Wszystko na 3nyiccie iest w rncbii i
r\stanticzncy odmianie. Rzeczy sie wzaiemme zbti-
zaig lub oddalaig, z sobg sie godza allio pizeciwia,
]Domagaig Inb szkodza. Pieiwszc sposoby mdéwiema
ludzi musiaty bydz rapenmie prostem Tianonyaniew
rzeczy; dla wyrazenia np. ze iastt'zgh ziadt polebiciy
mowiono bez walpiema iastrzab gotgbh ies¢; lak
teraz nawet czynig dzieci, ktére sie mowié ucza.
I"ecz gdy z iedney strony takie wyrazenia zostawaty
czesto JV¥Y watpliwosci i cianyaiy jiowdd do nonvycii
za|)ytan: z drugiey dawata sie czesto czu¢ potrz.elja
tlumaczenia stosunkdéw obszernieyszycli i zawil-
szycli, szukano sposobu, ktéryby monye czynit
iasng i zrozumiatg. Styszano, ze iedne rzeczy dzia-
taia, drugie sg celem lub narzedziem dziatania;
trzeba wiec byto, al)y /v mowde iedne od driigicli
rozrézni¢ mozna bylto. Odmiana /v zakonczeniu
imienia postuzyla do tego celu. Wynaleziono
wiec to, co po gramniatyczncmu przypadkamij
casus, narynvaty. Trudno iest zapeyvne w'y-
swicci¢ droge lego wynalazku, trudno iest poigc,
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iak cztowiek sobie samemu zostawiony radg,t prze-
nikng¢ do lak gtebokiey metafizyki. Diugi przeciag
czasu, moze trefuiiek dopomégt w tym razie; icstto
jirzeciei iediiem 1z iiaybardztey zduwienvalgcycb,
dziet rozumu ludzkiego.

W szystkic iezyki poczatkowe, czyli mowy matki,
zasadzity juzypadkowanie czyli deklinacya imion
na kohcowey iiiektorycli gtosek Jub zgtosek odmia-
nie. Za iey pomocg wyrazano ceinieysze wzgledy;
iakoto, hto, co, kogo, czego, komu, czemu, kogo
co, kim, czem, w kim, w czern. Na te pytania,
ktére nayczescicy nvynikaiy ze wzaiemnycli ludzi
Z rzeczami i rzeczy z rzeczami stosunkéw, odjio-
woadaiio koncowg imion odmiang ; homo, homi-
nis, homini, horninem, homiue : cztowiek, czto-
wieka, cztowiekowi, cztowieka, cztowiekiem,
w cztowieku.

Jednakze te przypadki nic wystarczaty na wyra-
zenie wszystkieb stosunkow, Wiakicli rzeczy mie-
dzy sobg 1 z ludZzmi znaydowac sie moga. Codzien-
nie odkr\wvaly sie nowe wzgledy, nowe ksztatty
mysli iudzlvicy. Odmiany w koncowe'ir imion za-
konczeniu bytyby sie niezmiernie pomnozyly, i pa-
miec¢ ludzka nie bytaby zdolng icli ogarng¢. Clzylo
WieepeAYiiycli krotkicli nvyra/.0nv: do, od, nad, pod,
za, przy, it d. ktére grammatycy przyimkami
praepositiones na/gvaii. Byt to iui wyzszy sto-
pien wysilenia rozumu: i clideiaz przYjiadkowauie
imienia przez koncowa lub poczatkonvag (iak w nie-
ktorycli iezykacli) odmiang byto zapewne bardzo
Irudném do wynalezienia, przyzna¢ nalezy, ze
IV wynalazek przyimkéw' wyptywa daleko wiecey
inetalizyki. Co znacza te krotkie nvyrary, ktére lak
dobrze inaluia mysli nasze? kto gvy“tlumaczy ich
nature i wielorakie uzycie?

Wynalazek przyimkow tak dalece iest dogvodein
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Wwyzszego stopnia rozimm i mwprawnieyszey roz-
wagi® ze iezyki, gdzie zamiast juzypadkoAvaiiia
imion za j)omocg przyimkoAV wyrazajg Sie Sposoby
rozne myslenia, iakiemi sg -wioski, francuski i
angielski, sa posj)olicie te, ktére sie pozniey i
z ukszlatconycti mz iezykéw formowaly. Znacze-
nie raiwkonv iylo inz naowxzas znaiomc i ])envri,
zatem uzycie icb byto falAvieyszc, nizeli obcigzanie
pamieci kohco wg imion odmiang. JéaUAdcy i)yfo ]>ar-
barzyncom, ktorzy j)odbili W loctiy, powiedziec
discipulus de Plato, iak discipidus Platonis: ta-
twiey Jiyio Gotom powiedzie¢é Roma, di Roma,
al Roma, nizeli odmieniaé za pomocag przypadko-
nvania Roma, Romae, Romarn. Tu sie stawiaig
do roz\tdazania dwa zajiytania; i®ktdry sposodb wy-
razania nvzgiedow iesi natiiralnieyszym? ktéry
lepiey maluie mysi ludzka i bardziey sie przyczy-
nia do mocy pieknosci i ozdoby mowy ?

Co do pierwszego: wszelki stosunek rzeczy lest
wAyobrazeniern oderwanem i bardzo metafizycznein:
trudniey iednak zaw'sze byto szuka¢ na odmalow”a-
nie go wyrazu, a nizeli jnzez uczyniong w imieniu
odmiane ten stosunek ttumaczy¢. Zgadza sie to
lejiicy z naturalnym jiostepem rozumu ludzkiego,
ktory zaW'Sze drogi tatwdeysze nad trudnieysze prze-
ktada. Jakoz nvszystkic prawde iezyki |)Oczgtkowc
inaig airzypadkowoinie czyli deklinacyg; nie maig
zas go te iezyki, ktore, iakosmy Avyzey wspomnieli,
Z zepsucia i zmieszania innycli [fOwstatly; nie masz
Aviec watjiienia, ze tlumaczenie rdznycli wzgle-
doéw mys$li naszey za j)omocg przypadkow ania lest
daleko naturalnieysze, nizeli uzycie w tym celu
jirzyimkéwo

Dla odpowdedzenia na drugie pytanie, prze-
nicsdny sie mysig az do pierw szego dzieciiisuva to-
warzystw , i jiairzmy na cztowdeka dopiero nvyciio-
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clxacego z ragk natury. Przyj)uscmys ze widok ia-
kiego przedmiotu, njj. owocu liuj cacka iakiego
Jv/niicca w uiiii zadze i ze prosi drugiego o danie
sobie tey rzeczy. .Jezeli ten orionviek nie zna leszcze
uzywania nionvy? w'skaze z zywos$cig i uniesieniem
na przedmiot, i Avyda krzyk, ktéry bedzie tkuma-
czem lego namietnosci: lecz lezeli znaczenie wy-
I azOW” iuz mu. iest wdadome, pieiwszy, ktéry z ust
lego nyyniOrie, bedzie nazwuskiem rzeczy, ktérey
pragnie. Ponvie zatem//vrc/r/T da miki, owoc mi
day; ]rzyczyna tego iest oczywista. Cw"aga czto-
Nnvieka iest zwrdcona ntylacznie na to, czego zada:
to go iedynie zayniuie, w'zmsza i do wOnvienia
znagla; piciwsze zate'm mieysce v mowie iego
trzyma¢ musi. Utozenie takie w?yrazOw wiernie
bardzo ttumaczy czyli poruszenie ciata, kté-
lego samo przyrodzenie nauczyto cztoiricka-, iest
mMine naynaturalnieyszyin - sposobem  ttumaczenia
mysli.

INicstusznie szyk taki w”yrazotv nazw™ano prze-
Madniag (inversio), kiedy przcciw'uie to, co porza-
dkiem grammatycznym mianuiemy, przyzwmicieby
w wielu rrzgledacli przektadnig nazwaé¢ nalezato”
przeciw isie albonvieT naturalnemu nastepstwu nvyo-
brazcii.

Jezyki, ktére nie maig przypadkow”ania, i ktore
za ])Omocg przyimkévv w”yrazaig rozmaite trzgledy,
z samey |)Otrzeby uniknicnia walpliwosci poddadz
musiaty sw'oie mow™ pod praava iednostaynego
W kazdym pi'zyjiadku szyku, kiadac na poczatku
przedmiot, potem wYyraz oznaczaigcy twierdzenie,
nakomec przedmiot czyli modylikacya przedmiotu.
Jrorzadek ten zadosyé czyni scistosci logiezneV, ale
JV whiciu zdarzeniacli nie zgadza sie z przyrodzo-
nym porzgdkiem w”yobrazeii. Nic podlegaig tey nie-
przyzwoitosci iezyki, ktére przez konicowag odmiano



imion malnlg rozmaite slosnnki rzeezy Jo rzeczy.
W greckim, ftacinskim i polskim iezyku naycze-
sciey Awyraz naycelnieyszy w zdaum kladzie sie na
o (;zalku. 'Tak loracy oj)isuiac cnotliwego i statego
cztowieka powdada;

Justum et tenacem propositi virum
Non civiuin ardor prava iubentium
Won vultiis instantis tyranui

Menie giialit solida.—

.Statego i niepornszonego W przedsieAVzieciu
.meza ani zajiat gmiini jtrowadzacy do bezpra-
.~wia, ani lAvarz grozna tyrana staley nic pozba-
» Wig mysli.”

Zaprzeczy¢ nic mozna, aby ten porzadek nvyra-
zO6w nie byt iednym z naystosoAvo’'Cyszycb do na-
szego sposobu myslenia i nie przyktadat sie wiele
do pieknosci wonvy. W stylu Iranciizkun, Justum
et tenacem propositi virum, rzecz, ktéra iest cel-
nieyszym [irzediniol.em catego opisu, na konicu do-
piero umieszczone bydzliy musiato.

Nie mozna iednak utierdzi¢, aby W iezykacli
niaigcycti przypadkowauie z konconvg odmiang trzy-
mano sie statecznie tego porzadku nvyraronv. «lest
ymeic okolicznosci , ktore mMskazuig czasem potrzebe
uzycia innego. Jasnos¢ i ozdoba wonvy, barmoma
okresu, potrzebne czasem zanvicszenie zdania i u-
trzyinyw"anie nvnie])envnosCi stucbacza lub czytelnika
staig sie jirzyczyna tak licznycli métym nvzgledzie od-
mian, ze trudno ie przywdesdz do iednego jira\vidia.
iecz lest zaletg tychi iezykdéw', ze mdwca albo poeta
moze kilkakrotnie odmienia¢ szyk nvyra/Tnr, i umie-
$ci¢ ic W porzadku naydzielmey tlo serca i do imagi-
nacyi mow igcym. Cycero nyTonvie bavoiey za Mar-
cellem takg pomiedzy innemi umieszcza poctiwate
Cezara; ,Tantani mansiictudiiiem, lam innsitatani
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Jinailditamgiic ciemenliam ianMwkpie m snmma
JtOiesLate remm oiiindim modimi millo modo
sDractcrire j)ossimi W iezylm polskim moziuiby
przetozy¢ teil okres nie odmieniaigc Lynayniniey
DOrzadku. wyrazéwj lecz w iezyku francaizkiin ic-
dnym tylko s[)Osobeni mysi la wyrazona byd/by
mnsiata: , Il m’esl imposible de passer sons silence
.la douceur, la clcmence ct la moderation, qui
»acconi[)agnent toutes ims actions dans I'exci‘cicc
-du jtouvoir supreme.”

Ktoryz z tycli sj)Osobéw mOAvienia ma wigcey
zywosci, pieknosci i mocy? INie stawityz sie na-
przéd J¥W umysle méwcy yvyobrazeuia taskawosci i
umiarkowania Cezara? nic powinienze byt potozyé
ie na mieyscu ])ierwszem? okres wiec tacinski nia-
igc rowmg b okresem francuskim iasnos¢, niocmey
daleko W'zrusza serce i imaginacya.

Ten niewutlniczy szyk w-yrazOAV, tak czesto do-
bitnosci i ozdobie moyyy przeciwniy, iest skutkiem
niedostatku koiicow'ycli odmian W [irzypadkoAyaniu.
Wirgiliusz mdgt zrozumiale ])Owoéedzie¢; Mxtin-
ctuin Nymphae crudeli funere Dafnim flehant,
zgastego okropng slniercia nimfy optakiyyaty Da-
fnisa. tatwo byto ten nviei-sz tacinski zrozumieg;
"widziano zaraz ze extlnctum Dafnim sg jirzypatlki
cZwarle rrec/.onvnika i przymiotnika, nymphae
przypadek pienyszy zgadzat sie yy liczbie i osobie
ze stowem flebant, crudeli funere przez zakoh-
czenie uznane byty za przypadki szoste. Rozmai-
to$¢ zakonczen znosi to wszelka yvaipliw osc: ‘wszy-
stko icsLyye "whasciyyym porzadku; przeloziuyz to sto—
yynic po francusku. ,TiorZ les Nymphes par im
cruer trepas Dafnis pleuroientl® Sp)Oséb taki
mowienia przeciwmy duclioyvi lezyka bytiy nic-
zroznmiatyni.

Z tego wyktadu okazuie sie, ze iezyki maigce



177

przypadl®wanle imion z Ivonconva odmiang nie tyt-
1.0 sg naturalnieysze'm narzedziem MMialontanla mysli,
ale sg zdatnieysze do przyieeia wszelkicb o0zdéb,
mocy i zywosci- i dzieluiey daleko stuza geniu-
szowi do nvyrarenia gtebokich mysli i nayzyAvszycli
serca poruszen : zc przedimki i przyiinki ionvarry-
szgc nstawicznle imionom, w kazdeni zdaniu Kkil-
kakrotnie powtarzane, nvikia, zalrndniaig i odey-
muig mowie potrzebng znvieztosd; ze brak zakon-
czen JV przypadkowaniu rodzi¢ musi watpliwosc
i czesto bardzo dwuznacznos¢.

8 3.

Dalsze uwagi nad sMadem iezyha.

Ludzie rozAvazaiac i daigc nazAviska rzeczom
nie mogli razem nie zwrdci¢ uwagi na ich przy-
mioty. Owszem iezeli sie zastanowimy”™ nad spo-
sobem naszego poyrnowania, postrzezemy, ze ta
liyta iedyna droga nabynvania poznan. Upatrzona
réznica JV przymiotach 0nvOcli rzeczy dala kaMey
JV Szczegolnosci iasne wyobrazenie. A chociaz przy-
miotniki, iako n\yrary oznaczaigce nv1a5no50 przy-
padkoava rzeczy, nie skladaia bynaymuiey iey istoty,
bo drzewo np. nie przestaie bydz drzew'cm, czyli
jest wielkiey czy mate ™ iednakze pieiwiastko-
wi ludzie me maigc ani checi, ani zdolno$ci do
tych metahzycznych dociekan, i wlasnosci rzeczy
taczac z ich istotg, iraionom przymiotu nadali zu-
petne podobienstwa do imion rzeczy « i tak nuwnviii
xvysokie drzewo, piekna niewiasta, srogi lew:
a JV iedneim nvyobra/enw mieszczac rzecz i iey
wiasnos$¢ nadaavali imionom przymiotu tez same
modyfikacye, iakie miaty imiona rzeczy”®; loiest
odmieniali ie przez liczbyy rodzaie i przypadKki.

25
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nic przymiotiijki podlegata leszcze Jniiey od—
miaiue, klérey me maig imiona rzeczy. Bzeczynie—
tylko roznig Sie od siebie l6znemi wiasnosciami,
ale leszcze stopniem iediiyclizej /v asMosci. Wynay-
dowac¢ osobny wyraz na oznaczenie kazdey mody-
fikacyi ‘wvlasnoscl bytoby iiieskoriczouem pomno-
zeniem iezyka. Postgpiono JBec sobie tym samym
sposobem, iakim postepowano ¥ innych jirzy-
padkach, gdzie chodzito o ¥'yrazenie rdéznych
wzgledow mysli Indzkiey: i przez odmiane kohco-
wa Imienia, albo lak nv poziiieyszych iezykach,
przez dodanie przystO¥¥kéw malowano rozne sto-
pnie wiasnosci rzeczy: iablko stodkie, stodsze”
najstodsze: rviik srogi, srozszy', najsrozszj.

Méwiagc o stopniach przymiotnikéw napadamy
na uwage, ktéragsmy iuz piciwey uczynili, ze lu-
dzie JV poczatkacli, zamiast maiowania réznego
stanu swey mysli przez modybkacye iednego imie-
nia, dobierali raczey noAvego Avyrazu na kazde SAVole
wyobrazenie. Imiona przymiotéw, ktére naypier-
wey od ludzi Avynalezione i niynvane bydz niusiaiy,
iako to, dobij, ztj, inatj, stojmiuigsie nieforemnie
we Avszystkich pranvie pieiwiastkoArych iezykach,
czyli na oznaczenie kazdego stopnia noAvy byt Avy-
naleziony Avyraz. JNp. w greckim: v.aycog, y~iowv, yd-
QLorog, tuzoog, ibloaoiv, DdtyioToe. Bonus, melior, Opti-
mus : malus, peior, pessimas: parvus, minor,
minimus. Dobrj, lepszj, najlepszj: zfy, gorszj,
najgorszj: mafy, mniejszj, naymniejszj. Wszy-
stkie takie Aryrazy sg bez woatpienia naydawnley-
szemi pomnikami iezyka i $wiadkami piervYszych
Av tym wzgledzie usitoAran ludzkich: wilasnie iak
te starozytne drzewa a¥ po$rod miodego lasu, kté-
re Aviele wiekéw' i pokolerh niezmienione w swym
ksztatcie przeiiwyaly.

Pomiedzy imionami rzeczy a imionami przy--
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iinoLu Srednie mieysce irzymaig pcavie \Yyrazy ic-
zyka, Kklére matg nieco z piej*yszyeti i drugich na-
lury, a ktére grainmalycy zaimkami nazyvali dla
lego, ze w Tonnic zastepnig mieysce imion rzeczy.
W yrazy la, ty, on, ona, my, rvy, nioy, lwoy, kto-
ry, ktéra, ktére, ten, ta, to, i t. d. sg io sposoby
skrocone wianonvania oséb lub rzeczy, ktore czesto
JV mowie poyytarza¢ przycliodzi. k)la tych samych
przyczyn , ktéresSmy wyszczegdlnili moyyigc o przy-=
riiiotnikacli, podlegaig one tym samym inodylika-
cyom, lakini podlegata imiona rzeczy, toiest od-
mieniaig sie przez rodzaie, liczby i przypadki. To
iednak w zainikach szczegdlnego nwazad mozna, ze
NWVC avszyslkich iezykach zaimki ia i ty bez odmiany
sinzg kazdenm rodzaioyyi. Oznaczaig one allio~
Wiem dwie osoby, ktére W obecnosci yyzaiemnie
2 sobg rozmawiaig; pte¢ ich zatem wzaiemnie nie
znang bydz nie moze. Lecz poniewaz osoba, o kté-
rey raonva, bydz moze nieprzytomng; to tez ozna-
czaigcy lg zaimek jtodlega inodylikacyi rodzain, on,
ona, ono. Wieksza cze$¢ zaimkow, lako nvyrazéw'
pierwiastkovyycli, ma nieforemne odmiany; nauka
ich w kazdey grainniatyce lest trudng; ale sg one
swiellvie'm liogactwem mowy, ktora bez nich bytaby
niezmiernie rozwleklg i ciemng. Domys$la¢ sie
mozna, ze W dziecinstwie iezykévy zastepowano
zaimki przez gef~t czyli skinienie pokazuigce rzecz,
0 ktérey' mowié chciano, gdy la przytomnag byia,
a gtos loayarzyszacy temu jiomszenin ciata w po-
stepie czasOw uksztatcit wyyraz, ktéry bez gesta
nanyei mogt bydz zrozumianym. Bo niepodobna
mniemaé, aby wynalazek wyyrazow® tak sztucznych
1 tak iiietafizycznych to”rarzyszyt poczatkdm iezy-
kéowe PrzytoczyliSmy lyyzey uyyagi A. Gelliusza,
ktore stuzag do w'sparcia tego mniemania.

Ze W'Szyslkich wyrazéw oznaczaigcych przymiot
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albo stan rzeczy naywaznicyszem iest bez watpienia
stowo (verDum). W tcylo nayszczegOlniey czesci
Tonvy okaznie sie gleboka i subtelna uietalizyka le-
zyka. U>vaga nad naturg 8losiva i iego rozmaitemi
odmianami mogtaby sta¢ sie materyg dingiey roz-
pranvy: lecz od.sylaigc le do graramalyki powsze-
ebney celmeysze tylko przytoczymy tu ])Ostrzczema.

Stowo ma cokoinviek z natuiy imion przymiotu,
gdyz réwnie lak one yyyraza wilasnosé czyli J>rzy-
miot rzeczy; ale ma daleko obszernieyszc od j>i'zy-
Tioinikonv uzycie; bonyc wszystkich iezykacli sloAva
zawierairg w sobie trzy rzeczy; naprzod przymiot
rzeczownika, powtorc, twierdzenie siososnvTie do
tego przymiotu; [lotrzecie czas. Tak gdy mowie,
storice Swieci: wyrazam naprzdéd przymiot stonca, ze
iest Swietne.-. ponv*Ore os$wiadczam zdanie moie,
czyli twierdze, ze swéecl: nakoniec czas, ze teraz
Suneci. Gdybym zamiast stowa potozyt imiestdyv,
stofice Swiecace : yyyrazilboym dwa wzgledy czasu
i przymiotu, ale me wyrazitbym twierdzetiia.
Pizccliodzac przez rozmaite modyfikacye stowa,
najiadamy na iedno yyyrazeiue, ktére me oznaczaigc
ani twierdzenia ani czasu, yyyraza tylko jirzymiot,
albo stan rzeczy nieoznaczony: iij). ies¢, pi¢, S$pie-
wacé, Swieci¢; ktére grammaiyiy trybem bezoko-
licznym. {inodus infiniitivus') nazwali. Wyrazenie
to mozna uwaza¢, lako imie rzeczoyvne, ktére iest
zrzédiem ytszystkicli odmian stowa; iakoz w nie-
ktérych iezykacli tryby liezokoticzne za imiona rze-
czowne uzyyyane liydz zwykly. Lecz poniewaz
we wszystkich innych modytikacyach stowa zawiera
sie zawsze twierdzenie; [irzeto ta iego wilasnosé
uwazana tiydz moze za istotng ceche rozrdzniaigca
te czes¢ mowy od innycli. Ztad nastepnie, ze
W kazde'rn zdaniu zupetnem musi sie koniecznie
znaydow™a¢ sioyyo wyiaz'iie tiJi domysine; bo ka-
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Zdey iiion\'y ule inny lest cel, tylko pouvlcrdzenie,
ze rzecz laka lest albo me lest, czym co lid) me
czyni, iest lakg Inb nie lakg, Zaslanonvnly sie nad
celnleyszenii odmianami tey iiayn¥arnieysrey czesci
mowy.

Cztowiek cznt bytnos¢ sw”oig ponienvar myslat
i odbierat mviarenia od otaczaigcycb go j)rzedimo-
tow. Stonvo wiec iestem musiato bydz piciwszem,
klorc wynalazt na oznaczenie bytu s\¥ego. Wkrotce
jolcgaigo na siviadectwoe zmystoiy i I>yt podobny
przy Disniac rzeczom, rozciagnat do nieb nzycie
lego stoAva. Ale stan cztowieka i rzeczy odmieniat
sie podiug czasu, mleysca i okolicznosci. Raz mu
dokuczat upat, drugi raz przeymowato zimno: raz
scigat zivierza, drugi raz jnzed nim ucbodzit: raz
mu sie iabtko zdawato stodkie, drugi raz kw™asne.
Podolma iest do prawity, ze clwyiaigc sie zaivsze
sposobow bilAvieyszycli i proslszycli lyyrazat w' po-
czatku stan SAYOy i rzeczy faczac stowo rzeczowne
iestem z wyuazami przymiotu: np. iestem gtodny,
iestem S$piewac, iestem gonié¢, iestem bac sie.
Rolo, co jiozniey nazAvalismystoiy trybembezokob-
cznym, nie bylo ¥ poczatkacb czéni Inneiii, tylko
nazwiskiem przymiotu lub stanu rzeczy. Jestto
domyst, ale wyspany mvaga nad dzisieyszym sktadem
iezykoic, JV ktorycli sto¥va positkowe iestem imani
pozostaly i pomagaig leszcze do wyrazenia licznych
wzgledow”™ Gdy w postepie czasow j)Owtarzanie
usta¥viczne stow positkow ycb byto trudniace i przy-
kre, zmieszano ie razem z imionami przymioléwy i
ukszlatcity sie stowna: np. zamiast kochaé iestem
ntonviono przez skrdcenie kocham : zamiast $pie-
wacé iestem, $piewam. Ale cztowiek me tylko
sam o0 sobie moéwdt; chciat czesto yvyrazic stan
drugiey osoby albo rzeczy, o ktore'y mowit. Ta
potrzeba zmusita go do nadania pewnych odmian
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Awvrazenlom 3navowi: Ton\il wiec o sobie iestenif
flo clrngicy osoby ieste$, o Irzeciey iesl: a dla
ewyrazenia innycli wzgledéw’, mieszaigc przyniio-
lilild ze sfowem rzeczownem iestem, iakosmy
wyzey rzekli, nidwif: kocham, kochasz, kocha,
iem, iesz, ie. Rozciggaigc zas le odmiany stoAYa
do liczby miiogiey niéwid zamiast kocha¢ ieste-
$my, kochamy: zamiast kocha¢ iestescie, kocha-
cie: zamiast kocha¢ sg, kochaig. Tym sposobem
Blonvo odebrato modyfikacye liczb i oséb.

Ale oprocz tego zostawaty ieszcze bardzo li-
czne do wyrazenia wzgledy. Nie tylko sie odmie-
niat sLau crionvicka i rzeczy, ale ieszcze odmicmat
sie czas, W ktorym ten albo osv stan miat miejsce:
cztowiek myslat i méwit albo o teim, co iest, albo
0 te'm, co byto, albo o te'm, co bedzie. Na nvyra-
zeiiic tey rdznicy stowna musiato przybiera¢ rézne
odmiany. .Stagd wynikneta odmiana przez czasy
czyli czasowwnie: z ktérych teraZzniejszy, przeszly,
1przyszty sg najcelniejsze.

Tu sie zadziwi¢ potrzeba nad osobliwsza do-
ktadnoScia mechaniki iezyka. Nie przestaie on na
wyrazeniu tych czasOAV istotnych i celniejszych:
ale iak czas ustawicznie iest sv ruchu i nigdy me
spoczywa, tak iezyk zastanawia sie nad drobnemi
iego podziatami.

Czas terazniejszy, ponienvar wyraza uptywwiaca
w oka mgnieniu chwile, iest niepodzielny; i nie ma
zadney odmiany; np. czytam, pisze ¢ lecz czas prze-
szty, iako wielorako uwazany bydz moze, tak tez
wszystkie lezyki maig kilkakrotne do wyrazenia go
sposoby; i iezyk tym iest bogatszy, im wiecej
w solne takich sposobéw zawiera.

lezyk polski, ktéry w tym w'zgledzle greckiemu
me a\yréwnyw'a, ktory nie ma tyle odmian czasu
przesztego i przysziego, ile inne zyigce teraz iezyki,
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Iviory od tacinskiegoj dosyé w toy mierze
nlJjogicgo, uljozszy; ma sv sobie mascimo ])o-
gactwo, klore1it sie inne nie szczyca Tonvy; loicst
gl'avVa dokonane i niedokonane, czestodiwe i ie-
dnolliive, np. dawa¢, dadz: braé¢, wzigé. Sio—
va dawac, braé sg niedokonane; i te /v iimycli ie-
zykacb albo sie muszg przez inne stowa, albo
przez omoéwdeuie tlumaczy¢. PSa w'yrazcnie np.
dadz i dawac tacinuicy maig dare: i kiedy w' cza-
sie przesztym dla oznaczenia czynnosci niedokona-
ney mowig dabarn, dla oznaczenia czynnosci do-
konaney m(5nvig dedi. Polacy dla wytozenia picr-
Avszego nrynvaia siow'a, dawac¢, dawatem, dla
wyrazenia drugiego slow¥a dadz, datem. Co sie
tycze czasu zaprzesziego tacinnicy maig tylko ledcn,
dederam, Polacy sv tym razie dnva mie¢ moga*
lubo do obudnvu Bionva posrikovvego uzyw™a¢ mu-
szg; toiest dla oznaczenia czynnosci, ktéra dawno
mieysec wienvaki, ale dokonang nic byta, mo\via
dawatem byt-, dla oznaczenia teyze czynnosci do-
[tonaney monnda datem byt

Toz samo vvzgledem czasu przysziego. Dw aicli
maig tacinnicy, dabo, dedero: pierwszy oznhacza
czynnos$¢ przyszia nieoznaczenie dokonac sie malaca;
drugi czynno$¢ przysztg vvarunkov\g ze wzgledem
na druga , ktéra po niey sie dokona; Polacy nvpier-
wszym razie U2ymaig slonva niedokonanego z posit-
Konvern <r/c/uec slho bede dawat, lub tez juam
dawa¢: sv drugim razie 3lonva dokonanego, dam,

JIV powszeclmosci moéwigc, najwvieksza liczba
naszych czasowan czyli koniugacyi dopetnia sie za
pomocg dvvu slonv dokonanego i niedokonanego.
8lonva dokonane maig crasosv trzy, przeszty doko-
nany, zaprzeszty dokonany, przyszD' dokonany; nie-
dokonane zas maig crasonv cztery, toiest terazbiigyszy,
przeszty niedokonany, zaprzeszty niedokonany, |
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przys#/ly niedokonany. Tak, np. czynno$¢ pisania
wyraza sie stosownie do czasu za pomocg dwu stéw
pisa¢ niedokonanego i dokonanego napisa¢: pier-
wsze ma, czas ter. pisze, przesz, nied. pisatem,
zaprzesz, med. pisatem byt, przysz. nied. pisa¢
bede lub mam pisa¢. Drugie nie ma czasu teraz,
ale ma przesz, doko. napisatem , zaprzesz, dokon.
napisatem byt, przyszty dok. napisze (9). Stowa do-
konane nie maig czasu teraznieyszego; nvynika to zicti
natury: albowiem czynno$¢ dokonana nie nalezy do
czasu, ktory uptywa, ale do tego, ktory przeszedt.

Ale czynnos$¢ wyrazona stosownie do czasu be-
dac skutkiem sity dziataigcey musi bydz razem cier-
piang przez osobe lub rzecz druga, do ktércy «ie
§cigga. Oproécz tego przychodzi nam nieraz wyra-
za¢ dziatanie, ktore odbieramy: wrazenie, klorém
przeieci lestcsmy. Aluszg wdec bydz w lezyku spo-
soby do ttumaczenia tych obudwu AYzgledéw: to-
iest muszg bydz stowna czynne i bierne. lezyki
grecki 1 tacinski sg /v tym razie liogatsze od tera-
znieyszych lezykéw: bo gdy svtamtych ledno i toz
samo stow'0, odmieniw”szy nieco zakonczenie, ttuma-
czy iuz tAvlcrdzenic dziatania, iuz tAvierdzenie pod-
legtosci dziataniu, np. amo , arnor, iv iezyku pol-
skim toz samo AVJ0aza sie albo przez stowo czynne
mnie hochaig, albo przez imiestéw ze sloAVCm po-
silkoAve'm zigczony np. kochany iestem.

W kazdem twierdzeniu zaAviera¢ sie musi nie
tylko AYZglad na osobe, ktéra czyni, na liczbe
osob tub rzeczy czynigcych i na czas, w ktorym
sie co stato, lub sta¢ poAvinno: ale ttumacza sie
leszcze rozmaite dziatania w”li: lako to oznaymie-
ma, rozkazu, zyczenia, Avarunku, i t. p. Stad sto-
AVO, za ktérego pomoca Avyrazaig sie te Avszystkie

(9) Kopczynski. Przypisy do grammatyki na klasse iszg. kar. iG5.
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mwMNecy, oprocz innyc]i odmian, ma ieszczc mo-
oyl](acye, ktére grammatycy trybem (modris) na~
znyall.  Tyj™ sposobem pod réznemi ksziattami wy-
raza sie nvicrdzeme. Tryb oznaymuigcy, mé-
wie , czynie, rzecz oblawia; rozbazuicicy, znie-
Nvaia, doradza, moéw, czyn; zyczcicy Avystay\ia
zdanie pod ksztaltem zyczenia, AYarunkn, jrrzyj)u-
szczenia, i t. p. np, obym mowit, mowitbym,
bytbym méwit. , gdybym mowit i t d.

Co sie tycze trybu zyczacego, Avidzimy,ze iezyk
polski nie ma osobnycli na ten tiwb zakonczen, ale
iormiiie go od trylui oznayiuuigcego i rozkazuig-
eego  przez przydanie spoynikOAA', <Mby, niech,
gdyby, oby, i SlOAY posilkoAvycb bydz lub miec.
i A‘tym razie iezyk polski ubozszym iesl od tacin-
skiego iinnych iezykOAY. To iednak, co ma nad inne
NoAY?Y szczegblnego, iest odmiana stéw przez ro-
dzaie”™ bo gdy taciimicy do kazdego stosiiigc rodzaiti
mOAvig amavit, polacy niOAVjg kochat, kochata,
kochato. Kazdy lednak, kto ste zastanawiat nad
sztukg dobrego moAvienia i pisania, uzna bez wat-
pienia, ze niedostatek av naszey moAvie stOAV bicr-

uycli i osobnycli zakonczen na tryb zyczacy, 13-
czacy, AAairnnkowy i t. p. zatrudnia czeslokroé¢ mo-
we | mniey ig iasna, mniey przyiemng i dobitng
czyni (lo).

(lo) To czasnwailie, rzytl koTtiinuncya byinby nsycloskonalsza,
ktéraby "we wszystkich swoich czeeciaclj pizez odmienne ie-
dnego stowa zakonczenia i bez pomocy stéw positkowych
wyraiata Avszyslkie wzgledy. Moéwia, zeiezyki wschodnie niaig
matg liczbe czas6w, ale ich tryby tak sag riksztatcone, zZe
stuzg do wyrazenia bardzo nviein stosunkéw' i okolicznosci.
W iezykti hebrayskim , r]) iednym wyrazem nie tylko ttuma-
czy sie, uczytem, nauczytem, ale leszcze nauczytem dokta-
dnie, kazano mi naucza¢, sam sie nauczytem, Jeduo storvo
odmleiiiaigc niektére w sobie zgtoski stuzy do nvyrsienia tyclr
wszystkich okolicziios'ci. lezyk grecki naydoskonalszy ze wszy-
stkich ma czasowauie bardzo foremne, obfite w czasy i tryby,
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Z lyeil uwag nad stowem okazuie sie, iz ze
wszystkich czesci Tonvy ta iest nayzawilsza, uay-
sztucznieysza i razem naywaznieysza. lle to oko-
licznoSci tlumaczy sie przez ten nvyrar bytbym
ukochat, amainssem; osoba, ktora raonvi: 2®
przymiotalbo czymioso tey osoby {mito$é)? twier-
dzenie tey czynnosci, czas przeszty oznaczony
JV twierdzeniu, S5®wamnek, bez ktérego czynnos¢
bytaby niedokonana, lub od ktdrego zalezata. Zdu-
miewaigcg iest rzecza, iak staby rozum ludzki magt
takg metahzyke zamkng¢ w nvyraracii bedacych do-
wolueni ztozeniem penynycii gtoséw, a iednak ten
wynalazek towarzyszyt bez nvglpienia czasom gru-
hey niewiadomosci. Pozostate nam ieszcze moéwié
0 Drzyi"stowkach i spoynikach; gdyz imiestéw nale-
zac JV czesci do imion przymiiotu, w czesci do sto-
wna, podlega czesciag odmianom imienia, czescig
odmianom sto\va.

Przystébwdu skiadaig w'e w'szystkich iezykach li-
czny oddziat wyrazéw , ktére Wt ogdlnosci uw”azaiac
uniiesci¢ nalezy nvklassie przymiotnikéw, gdyz one
modylikuig kazde twoerdzeme, wYyo'azaigc iakg oko-
licznos¢, czasu, ilosci, sposobu, mieysca, po-
rzadku, i t p. Przy'stbwki po wiekszey czesci ni-
czeni innean nie sa, tylko sposobem skréconym
wyrazenia tego, coby przez omoéwienie wyrazi¢ sie
mogto, Hdy np. méwne, postepuie sobie poczci-
wie, iedno iest, iak gdybym powiedziat, postepuie
sobie iak przystoi nu poczciwego cztowieka ™ sta-
w it mi sie grozniey na iedno wychodzi, stawit

formowane za pomoca koncowey hib poczatkowej niektérych
zgtosek odmiany. Ja iego podobienstwo uksztatcat sig¢ iezyk.
tacinski, ale nie doszedt tego doskonatosci stopnia: muiey ma
odmian na wyrazenie czaséw, i w biernych siow'ach ucieka
pe Czesto do stowa positkowego jutu. Wymieuilishuy iuz, w cze'm
iez"k polski tacinskiemu ustgpi¢ musi a w czém go prze-
wyzsza.
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mi sie w greiney postawie. Stgd Avniesc mo”na,
ze ze ivszystkleli czgvSci mowy j)rzystowki, iako
ilayiwiiey potrzeliiic, do envierc8o moga sie odnies¢
wynalazku: iakoz Avszyslkie pochodzg od iiiiiych
wyrazénv, mNplmowadzouych odclawna do iezyka.

Przyindd i spoyniki sa daleko istotuieysze wma-
weie iudzkicy wyrazy. Nalezg one do klassy #a-
czacych, i bez nich iezyki oheysdz'hy sie nic mogty.
Przez nie sie nvyraraia stosunki, ktore rzeczy po-
miedzy sobg maig, ich wWpBWY nvraiewny, zAviazck
i Dodlegtos¢. Spoyniki ¥ ogolnosci stuzg do 13-
czenia z sobg zdan i czeSci okreso\Y; takiemi sa:
albowiem, lecz, albo, i, wiec, przeto i t p. O
j)rzyimkach nvspomnieliSmy méwdac o przypadkonYa-
niu imioig \iezykach, ktére deklinacyi nie maia,
sg one iedynym sj)osoheni nvyrarania rozmaitych
wzgleddaY, pod ktéremi uavazamy rzeczy: yy iezy-
kach zas maigcych deklinacyg, avyrazaig one te sto-
sunki, ktérych nie mozna bylo wytlumaczy¢ za
pomocg odmian yy samem imieniu zachodzgcych.
Peyvny ksztatt mysli naszey lub zwyczay narodoavy
przyaaigzat ie do jicavnych przypadkdéw, z ktoremi
sie zaavsze ktadg. Czesto rzad icli zalezy od sio-
Yva, ktdére ie poprzedza, czyli nvywka z natury na-
szego myslenia, i ieden uaavet przyimek z réznemi
sie kiladzie przypadkami: poszedt na gdére, mie-
szka na go6rze; wlazt na drzewo, siedzi na drze-
wie, starat sie o urzad, myslat o urzedzie, po-
syta po niego, odziedziczyt po nim. | tu okazuie
sie gteboka metafizyka mowy ludzkiey. Ksztatty
naszego myslenia tak sa odmienne i liczne, rdznice tak
subtelne, i tak nieznaczne cienie; ze czesto rozum
ludzki nadaremnie dla ich YYysledzeuia calg sava
dzielnos$¢ Ywysila.

Niemnieyszey avagi av iezykach sg spoyniki,
ktore oznaczaig stosunki, taczg lub oddzielaig mysli,
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i Avskaxnla przcyscia, przez ktdére umyst z jednego
wyobrazenia do drugiego przecliodzi. Te iuidtkie
mvWrazy Sg jirawdziyvie zadziwiaigcyni ptodem ro-
zumu. Crlonviek umiat ttumaczyé mysli swoie,
ale gdy chcial co opo-wiedzie¢, czego doAviesdz,
albo sie czemu sprzeciwia¢, iakze bez 8poywnikOnv
potrafitby mysli 8nvoie yvystawdé w takim w”zgledzie,
w iakim sie stawiaty umystowi iego; ta mysi tgczy
sie z druga, ta rnonyy sie od uiey oddziela, ta iest
Avuioskiem, dowodem, Avsparciem pierwszey, ta ig
modyfikuie, ta iey dopeinia na wyrazemc tych
Anszystkich Ayzgledéw potrzeba Ayyrazow', ktéreby
nialoAvaty ksztatt naszego myslenia. 'Spoyuiki sg
temi wyrazami. W dziecinstyvie igezykéw mato
ich }ydz musiato, bo ludzie przestaiagc na opo-
Aviadaniu SAVoich urywkoAvych mysh nic mieli
potrzeby dtugich i umiejetnych rozumowan. Im
Lardziey cvAvilizoAvaly sie narody i doskonality je-
zyki, tym bardziey powiekszata sie liczba tych Avy-
raz6w metafizycznycli; ho codziennie dawata sie
czu¢ Avieksza potrceba ttumaczenia stosunkéw rze-
czy i zAvigzku Ayyobrazeii. Jezyk grecki iest av nie
nayobfitszy; iakoz ten lud dowcipny i subtelny byt
bez A™atpieuia nayuczeiiszym i naylepiey ucyyyiiizo-
AYanym na sViecie.

Moc i pieknos¢ iezykoAY zayyisla po yyiekszey
czesci od przyzAYoitego uzycia spoynikoyv, przyim-
kow'i zaimkoAV AYzgiednycii, ktére oddzielne czesci
moAvy A‘iaza A/ iedno ciato, i za ktérych pomoca
nadaieiny okresom naszym iasnos¢, zysdeztosé, ie-
dnos¢ i okragtos¢. Zie uzycie spoynikéw i tych
Avszystkich A\yrazOAV metafizycznych, okazuje na
jneiwYSzy rzut oka, ze piszacy nie umiat mysli¢, ze
me AYiedzial, co iest zatozeniem, co przyczyna, co
AYiiioskiem, gdzie sie yyyobrazenia tgczy¢ a gdzie
oddziela¢ jiowinuy. Spojniki albowiem, przyimki
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1 inne wyeazy ziYigzKu oKaziiig droge, ktérg nasz
rozum do poznania rzeczy iakiey postepoivak

& 4,
O r1poczatkach i doskonaleniu iezyka polskiego.

Nie masz avatplhYosci, ze iezyk polski iest dya-
lektem stowianskicy wonvy. Do Instoryi nalezy
roznYlgzanie tego zapylania, w lakim czasie i z kto-
rych stron Sfowianie przybyli w te pdéinocne Eu-
ropy krainy, pod imieniem Sarmacyi europeyskiey
od daYvnycli geografow opisane ? lak sie potem .ten
ieden nar6d podzielit na rozmaite narody, pod roz-
maitemi nazwiskami w instoryd znane, iak odmie-
niat, przeksztatcat, psut, albo doskonalit swdy
iezyk? 0Od brzegOYY \Votgi, kaspiyskiego i batty*
ckiego morza az do brzegéw adryatyckiey odnogi
te niezmierng jirzestrzen ziemi zaieta po wiekszey
czesci stonriariska mowa. lezyk ruski, polski, brd-
garski, bosniariski, czeski, morawski, liornvacki,
serbski, racki, szklaYYonski, morlaski, sgto rozmaite
stowianszczyzny dyalekta. MonTa la bedac przez czas
bardzo diugi mowg naroddénv, u ktorycli nvoyna
byta iedymem rzemiostem, narodonn”®, ktére dopiero
niszczac dzieta nauki i przemystu miaty sie z niemi
obeznawaé, musiata nosi¢ na sobie pigtiio dzikosci
icli obyczaidéw' i uizkiego stopnia icli osSvieceiiia.
BulgarOTtde, ktérzy nayjiienvey poczeli napastoivac
rzymiskie cesarstivo na ivscliodzie, scieraigc sie z Gre-
kamiw naypieknieyszey zdobyczy odnosili nieiakie o-
Swiecenie umystu. Oni naypieiwey od Grekdiy
jirzeieli litery alfabetu, poczeli nim pisa¢ i pismo
s. z greckiego na sivoy™ iezyk przetozyli (11).

poznieyszym czasie udzielili go catey Piusi; i

(ii) Goérnicki w Dworzaninie Polskim# Kromer, k. 6, Xiega i.
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ztad rzeczg iesi [)envna, ze literatura stowianska
tycli narodow [)Oj)rzedzita nasze. jNad brzegami
Wisty i Odry niicszkaiacy Stowianie nie lak sie
jnedko zetkng¢ mogli z narodami lejiiey cywdizo-
nvanewi, nviciadzikicmi narodami od Rzymian prze-
dzieleni. Pozniey nviec daleko pozbawiaigc sie tlzi-
kosci sWQiey, przoyinoAvali pismo i nauke od o-
SAvieconszychti narodéw- Upadto na zachodzie pan-
sUyo rzymskie, szczatki iego przeksztatcaly sie
JV osolme narody i krdiesuva, a zwyciezcy od z\vy-
ciehanycli uczyli sie nauk, sztuk i jirawddet towa-
rzyskiego zycia, religia clirzesciianska posuwuita
swoic $wiatto ku po6tnocnym Eurojiy kraiom. Na-
rody Germandéw miedzy Renem, Elbg i Dunaiem
osiadte byly naprzéd uczestnikami iey dobroczyn-

nego wplywu. Czecliowie i Nlorawcy, ktérzy
z Niemcami granic/yli i czesto spblnego z te'mi
narodami co do zyyigzkii i odmian politycznycti

doswiadczaty losu, przyynmiac reiigig clirzesciiaii-
skg przeieli naprzéd od nicti litery facinskie nieco
zmienione , i pismo do nio™y swoiey nyprowadzili,

Na poczatku iedenastego ntiekn Polacy ju'zyy-
muigc retigiig chrzesciianska, otworzyli ziemie swo-
ie [lienvszyni promieniom os$wiecenia. Kaptani do
uczenia ludu przeznaczeni posiadali bez watpienia
nmieietnos¢ czytania i pisania; ale ponieyyaz byli
po wiekszey czesci zapewne z Czech wraz z Da-
bréwka zong Mieczystayya L sprowadzeni, yviec
watjii¢ nie nalezy, iz Czesi byli pieryyszymi Pola-
kdw™ nauczycielami i starali sie dwa te dyalekta sto-
wianszczyzny z sobg pogodzi¢ i zmieszac.

Zdaie sie wiec, ze od poczatku X1 nyieiw mowa
polska whciggtym postepie doskonali¢ sie byta ponTivina
(bo znaiomosc].isnia iest wdeikim do tego srodkiem i po-
budka);iednakze zabytki éw czesne moyyy naszey ipo-
znieysze nanvei od X 1V i XV nvieiw okaznia ieazczc iey
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grubos¢, inepewnosc i niski bardzo siopieii uprawy.
Dosy¢ iest rzrici¢ okiem na iiistoryia lycli czLcredi
wiekéw, aby sobie wyttumaczy¢ len wypadek prze-
ciwny na poz6r uaturabiemu rzeczy biegowi. Woy—
ny, zamieszania, ustawiczne najiasci batwociinvai-
skiey dziczy, rosierki i vvraieTme zapasy hiezgo-
dnycli xiazat skladaig dzieie owydi czasonv. Nikt
nie byt penyny amwvey wiasnosci ani sAvoiey jiosady.
Sza])la i kon t>yly iedynem zatrudnieniem i iedyna
nmieietnoscig rycerza. Pospolsuvo ieczato jirzyknie
do ziemi, ktérg nie dla siebie nprawdaio. Kaptani
pisali J¥Viezyku tacinskim, poczylniagc jezyk kraionvy
za barbarzynska i zbyt uboga Ton¥e. Taki stan rze-
czy nie sprzyjat udoskonaleniu iezyka; iakoz mata
liczba pism, ktére nam z owego czasu pozostaty,
lest naznaczona cecbg barbarzynhstwa.
INaydawnieyszyra z takich zabytkow iest bez
watpienia pie$n starozytna JBugarodzica dziewica”
ktorg autorowie polscy s. Woyciediowi przypisuja;
a przed ktorg w statucie Laskiego 506 roku wKra—
konvie drukowanym sa te stowa; ,Prima olim de-
volissima et taucjuam vates regni Poloniae cautio
seu canticum Bogarodzycza, manibus et oraculo
s. Adalberti scripta; cums de scriptione, primo di-
cta ad conserenda cum liosiibus certamina dedi-
cata primum in isto registri locum vcndicat.”

Bognrodzijcza dziewijcza Bogecm Slawijona maria

(J tbwego szijna gospodzijna inatbko szwolona (la) inaria.
Zijszczij nam spuszczij nam (i5) kyrielejzon

Thwego szijna Krcijczlelija zbosznij czasz (i4)

(3a) Zwolona iedno co przysposobiona: czjli przeznaczona z wo-
li twércy.

(33) Tryby rozkazttigce zyszczy, jjjujzczy,'formowane sa na podo-
bieiistwo czeszczyzuy : pozuiey zwyczay narodowy ksztalt ten
odidienit.

(34) Zboszny iedno co zgodny z wolg boga, po bogti, to iest czas
btogostawiony.
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Uslijscli glossij Bapeinii misllj czlowijeczee slijscb modliiLbiia (i5)

Todacz raczij ijegosch proszijmij daij na swijecze zboszaij pobillt
po zijwoczije Raijski przebijih Kirielejzon

Narodzijl ssija nasz dla szijn bozij NIVibo wijtTzy czlowijecze zboznij
jsch przesz trnd bog swoij (i6) lijud odijal dijabiu stroza.

Przijdal uam zdrowija wijecznego starostha {17) skowal pijekijelnego
szrnijercz podijal wspomijonal czlowijeka pijrwego.

Jensche irudij czijrpijal bezrnij'ernije ijesczecz bijl nijeprzijspial za-
wijernije alijsch szain bog smarthwijchwstbal

Adarnije Ildj boszij kmijeczv tliij szedzii-sch w boga nviecrv (i8)
doiiijess nass swe dzijeczij gdzijesch krohiija angelij.

Tarn Radoscz, tarn iniiloscz. tham vidzenije IUworcza anglelskije
Besz koncza ihiicz sija nam wszijawijlo diablije polapijenije

Nij szrzebrem nij szlothem nasz dijabiu odkupijl szwa mocza za-
stapjjl czljebije dla (ig) czlowijecze dal bog przeklocz szobija
bog racze nodze obije krew szwianllia szwa s boku na sba-
wijenije tliobije.

Uijerzzije wtho czlowijecze ijsclr iesn cristli prawij czijrpya) za nasz
ranij szwa szwiatba krew przeiijal ze nasz Krzesczijanij.

O duschif o grzescbney szain bog pijecza ijma dijabln ija odeijma
gdzesch tbo szam przebijwa tbv ija ksobije przij ijma.

Jnscb nam czasz godzijna grzechdéw sija kaijaczij bogv chwata daczlj
ze wschemij ssijlamij boga mljlowaczij (20)

Maida dzijf wijcza proszlj szijna thrvego Kréla nijebijeskego abij nasz
wchowal odewschego szlego.

(15) lenze v dawney polszczyznie oznacza Iclory-~ tak w biblii Le-
opolity : Oycze nasz ienzes iest w Ttiebiesiech.

(16) Jeszcze nie rozrézniano przez przekreSlenie 1 od t; dla tego
ktadziono w $rodku samogtoske, aby 1 miekko wymawiac sie
mogto.

(17) Wyraz ten starosta iest dawmy polski: wnosi¢ mozna, ze po-
chodzi od tego stary, starszy. W poczatkach cywilizacyi na-
rotlbw wiadza starszym powierzana byta.

(18) Niektorzy ten wyraz biorag za nvieniec, ty siedzisz u Boga
w wienicu® ia rozumiem, ze si¢ tu bierze za wiecznos¢; i ze
moze byt wyraz poczatkowy wiecz, od ktérego inne poszly.
W' Knapskim iest wiecze stowm /v znaczeniu wiekuje (aeterno).

(ig) Wida¢ ze przyiniek dla u naszych przodkéw kiadt sie po
odpowiadajgcym imienin. Jak nvidzielismy wyzey nas dla
a tu ciebie dla cztpwiecze.

(20) Zakonczenie trybéw hezokoHcznycb na i podobnie do cze-
skiego sposobu. Kayaczy, mitowaczy, po czesku katise, mltu-
wati. U nas odrzucono w poznieyszym czasie y a gtoska z sta-
ta sie niepotrzebng, gdy bez niey migkkie wymawianie gtoski
¢ nacechowano kreska.
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UscliiftbczJ™ szxvifaczije proschczje nasz griescbnije wspomoschcze
bijszmij swaniij bijli) ihesii crista chwalitij
Thegosch nasch domiiesczij ihesn christe mijlij bijszmij slhoba bijlij
czdzije sza iiam Raduija iuscb nijebijeske ssijlij.
Amen amen amen Amen amen amen amen thako bog daij bijsszmii
poschli wszijthczij w raij gdzijesb Kroluija Angelij.—

O cianvnosci tey piesni byly spoiy. Dyssydenei
dowodzili, ze ityla pozniey od kaptanéw rzymskicli
ztozona. Kromer zdaie sie powatpievvac, czy s.
Woyciccli byt iey autorem. Jakokotwdek badz kie-
dy W staUicle ]506 r. drukowanym piesn ta, iako
starozytna pamiatka poboznosci Polakéw iest poto-
zona, zdaie sie, iz jioz'nieyszey dla niey nie mogli-
bysmy naznaczy¢ epocby, lak whek X W ; nviscey
lest iednak za tem doTvmdot®, iz w czasacli s. Woy-
ciectia $piewang byta, a zate'in ze do X | nviekn od-
nies¢ ig nalezy.

Drugi zabytek iezyka polskiego, ktéry kohca
XTV wdeku zasiega¢ sie zdaie, iest rekopism ozdo-
bnie na pargaminie pisany z malowaniami ztoceniem
ozdobioncmi. Znayduie sie on sv bibliotece po-
ryckiey, bogatey JV rzadkie i bardzo szacowne li-
teratury polskiey pomniki zgromadzone i utrzy -
mywane staraniem zuaiomego w uczonym swdecie
ineza Tadeusza Czackiego. Rekopism ten zaw'ie—
la ttumaczenie p8alniOnT Dawida. Jest mniemanie
nawet dowodami wsparte, ze nalezal do krolowey
Jadwigi, ktéra krenv Piastow z krAvig Jagietionosnv
przy koricu X1V wieku na tronie polskim zlgczyta*
Z tey przyczyny nazyw'a sie pospolicie psatterzem
krélowey JadAvigi. Jakokolwiek badZz, zabytek ten
iest bardzo drogi dla badaczéw mowy polskiey. Je-
zyk w nim i pisowmia okazuig luz niciaki stopien
wydoskonalenia i uprawy.

Ktadg sie tu dwa pierwsze psalmy z xego reko-
pismu z zachowang im wiasciwg pisownig tudziez
25
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7 poréwnaniem lyeii p3ainiénv sr zottarzu mistrza
JW¥robla z Poznania roku 16Sg drukowanym (21)5

oraz z texteni;

Mniemany psatterz
krolowey Jadwigi.

Psalm 1.

Bto goslawyo ny
mosz (22) yen nye
szedt po radze nve
mytoszczywych, y
na drodze grze-
sznych nye stat y
na stoylczn nagte-
go spadi”eiiya nye
szyedzal.

Ale w zakone bo-
zem wotya yego
w rakoms”e yego be-
dze mj'slicz wednye
i Vnocz)".

A bedze yako drze-
wo 3'esz szczepjm-
no 3J'est podiug
czj"ekQOjCzjmb wod,
ji'es owocz swo} da
W czas swojn

(ai) Psalterium dauidicum,

Zottax'z mistrza
Wrébla.

Psalm j.

Btogostawion:j
ma.z,, ktéry nie od®
szedt w rade zto-
Snikéw, ani stanat
na drodze grze-
sznych, ani siedziat
na stolczLi zarazo-
nym.

Ale w zakonie Bo-
zjmi iest wota iego,
a w tymze zakonie
bedzie  rozm}ndiat
we dnie i w noci.
A bedzie jako drze-
Wo szczepione we-
dle wéd pl™*mac”™ch,
ktére da swéy owoc
czasu swego.

Text taciiiski.

Psalrnus imus.

Beatus vir, qui
lion abiit in consi-
lio impiorutn. et
in via peccatorum
non stetit, et in
cathedra pestilen-
dae non sedit.

Sed in lege Do-
mini voluntas ejus,
et in lege ejus me-
ditahitur die ac
node.

Et erit tanqu7m
lignum, quodplaii-
taturn est secus de-
cursus aquarum,
quod fructum suum
dahit in tempore
suo.

Zotcarz Dawidéw przez mistrza Wa-

lentego Wroébla z Poznania na rzecz polska wytozony; przez
X. Andrzeia Glaber zKobylina \vydawce Piotrowi Kmicie przy-

pisany.
mina,

i talentéw swoich wzietym byt na kaznodzieje do Poznania:
tara dzielnie kazat, ze poczciwy i Swigtobliwy widédt zywot i

powszechnie zatowany umart w pozney slaros'ci.

rvydauaiest r. i63g d. 12 Czerwca.

(22) Wywaz yen w tym

Rzecz dziwna,

rekopishnie ma znaczenie wyrazu
ze zamiast czeskiego ss znaczacego sz,

Wydawca w przemowie chwali dzieto Wrébla, wspo-
iz urodzony JV¥V Poznaniu uczony w Krakowie dla nauki

ze
Prretonv'a

ktory.
ktore

W drukach miedzy i540 i 1S70 powszeclinie znayduierny, reko-

pism len ma wszedzie sz,
w przemowie do Zottarza Wrébla

lina
Ss uzywa.

np. grzesznych.

Glaber z Koby-
czasem sz czasem
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Mniemany psatterz
krolowey Jadwigi.

Ny lyst yego nye-
spadnye y wszy-
stko ['m] czokoly
iiczjaiy zdarzyszye.

Nye tako nye my-
loszczywy nye ta-
ko, ale 3'afco proch
yen rzuca W5'atr od
od obiycza zyemye.

Przetosz nyewsta-
ya nyemyloszczy-
nvy w sadze any
grzeszny w radze
prawych.

Bo zna Bog droge
praw}?]), a droga
ztosnych zagynye.

n Psalm agn

Przecz skrzytaly
pogaynstwo ylyu-

\ dze myszlyly pro-

j
/
1
\

\ kszyazeta

ZNnoszczy.

Pomagaty krolyo-

wye zyemsczy Yy
szeszty
\szye wyedno prze
czywye Bogu, vy
prze¢zywo poma-
zayczu yego.

(23) Pozuiey pisano wszytko;

195

Zottarz mistrza
1 Wrébla.

A liscie iego nie
opadnie y ow'szcm
czokolwiek 11023011

Text tacinski.

Etfolium ejicsnon
dejlu'it, et onT.la
quaecumque faciet

bedzie bardzo szcze- prosperahuntur.

sno.

JNie tako grzeszni-
czy nie tak, ale he-
daNiako proch, kto-
ry wiatr od ziemie

podnosi.
A dla tego ztosnici
nie powstano w

dzien sadny ani tez
grzesznici powsta-
ng ku radzie spra-
wiedliwych.

Bowiem zna Pan
Bdg di oge sprawie-
dtiwymh ale droga
zto$nikow zaginie.

Psalm 2gb

I czemu sie tak

przykro rozgnie-
wali pogani, a lud
zydowski  prozne

rzecz3r pocz30iat.

U'owstali Krélowie
ziemszci i kzigzeta
zeszli sie spotem
w iednos$¢ na prze-
ciwko Panu, 3prze-
ciwko ChiysLusowi
iego.

Non sic impii non
sicysedsicutpulnis,
quem proijcit nen~
lus afacie terrae.

ldeo non resur-
gent impii in ju~
dicio , neque pec~

catores in coucilio
justorum.

Qiioniam  novit
noTiniiy viam ym-
storam, et iter im-
piorum peribit.

Psalmus 2das.

Quarefremuerunt
gentes etpopalinie-
ditati sunt inania.

Nstiterunt reges
terrae, etprincipes
convenerant in u-
num adversus Do-
rninnm et adversas
Christum ejus.

i dopiero okoto naszych czasow

teu wyraz tak powszechnie pisaC i wym<awiac zaczeto, lak jest
w tym rekopismie : wszystek wszystko.



Mniemany psatterz
krélowey Jadwigi.

Rostargayuiy prze-
Kowy gych, i srzu-
cmy z nas yarznio
gycii (24).

Yen przeLyw'a w
nyebyesszyecii po-
szrnyeyeszye gyniy
gospodyn zwalya
snych szmyechi.

d’edy bedzie mol-
wycz knym w gnye-
we swoym Yy W ro-
szyerdzyu swoym
zamaczy ye.

Ale ya postawyon
gesm krol od nye-
go na Syou gore
szwyeta” yego prze-
pOwydaya’cz przy-
kazane yego.

Gospodzyn rzekt
ku mne syn moy
yes ty, ya dzyszya
porodzyt czyebie.

Zaday odenniye a
dani czy pogany w
dzedzycztwo twoye
y w trzymanye to-
bye kraje zyeni-
skye.

Wiodacz bedzyesz
nadnymy w myetlye

196

Zottarz mistrza
Wrébla.

Rozerwiray to icli
wiezienie, a zrzu-
cmy z siebie ieb
iarzmo.

Ale ktory mieszka
w niebie na$mieie
sie z nieb, a Pan
Bog sam ie bedzie
nagrawat.

POty Wwieczknim
bedzie mowit v
gniewie swoim, a
srogoscia. swoia za-
smuci ie.

Wszakoz ia usta-
wionem od niego na
Sjron gobrze, prze-
powiadaiac przyka-
Zanie jego.

Hzekt do mnie Pan
Bog ty$ iest moy
mity syn iam dzisia
ciebie urodzit.

Zaday odeninie a
ia dam tobie za dzie-
dzictwo lud pogan-
ski, awszystki gra-
nicze ziemie dam ci
na dzierzawe twoie.

Bedzie ie rzadzit
miothta® (25) Zzela-

Text tacinski.

Dirumpamiuipin-
Clilct eoruui, et
proijcianius a no~
hisiugurn ipsoruni.
Qii-l habitat ia
coelisirridehit eos,
et Donuniis sub-
sannahit eos.

Tuna loquetur ad
eos in ira sua, et
infurore suo con~
iurbabit eos.

Ego autem con~
stitiiius sum rex ab
€0, superSyoa mon-
tern sanctum ejus
praedicans praece-
pfum ejus.

Dominus dixit ad
me ~ filius mens es

tu, ego liodie ge-
nui te.

Postula a me, et
daho tibi gentes

haereditatern tiiam
etpossesionem tuam
terminos ierrae.

Reges eosinvirga
ferrea, et tanquaub

(ai) Gych, gym, iest Czeskie: gdzie g wymawia sie iak nasze i,

iednakze w tym rekopismie mniey
W przektadzie Eklezyastj™ka,
(20j 1 isanie po gtosce t gtoski h,

i548 roku

iest czeszczyzny,

ktéra nie brzmi,

nizeli
dmkowauym.
iest nas”ado-

wauiem taciny pozoiey okoto potowy XV I wieku wprowadzo-

nyra,

W dawnych pismach, iak nawet w tym wyigtku z psat-



Mniemany Psatterz
krélowey Jadwigi.

zclyaney a yako
sod {a6) zdunowy
rozbygesz ye.

A yusz krolowye
rozumyeycze nau-

czczye szye Kkio-
rzySze sadzyczc
zyemye.

Stuzczie bogu w
boyazny y wye-
szyelcze szie yemu
ze drzcnym.
Prymycze poka-
znyenye aby szye
kyedy nye rozgnye-
wal gospodzyn vy
zgynyeoze z drogy
prawey.

Gd}r szye rozze
wryclile gnyew ye-
go btogostawyeny
wszyslczy, Kklérzy
w nyem pwaya.

197

Zottarz Mislrza
Wrobla.

zng, aiako garniec
gliniany ztamiesz ie.

Przeto iuz ninie
wy krélowie temu
rozumieycie, uczcie
sie nvy, ktorzy s>~
dzicie ten S$wiat.
Przeto stuzcie Panu
Bogu w boiazni, a
raduycie sie iemu
ze drzeniem.

Scierpcie karanie
by snadz sie Pan
Bog nie rozgniewat
na was abjrscie nie
zgineli z drogi spra-

wiediiwey.
Kiedy sie iego
gniew rozpali, a

tbo bedzie wrymhle,
bl10g0Ostawieni
wszytci ktorzy w
nim duplianie swe
poktadaia.

‘t'ext tacinski.
pasfiguli confrin-
ges eos.

Fjt nuncPteges in~
telllgile, erudimiui

quijudicaiis ter-
ram.
Semite Domino

in tirnore, ebexulL~
tate ei canb tremore.

Aprekendite di-
scipUnam, ne quan-
do irascatur Do-
minus, et pereatis
de pia jnslLa,

Cum exarserit in.
brepiira ejus, heati
oinnes qui confi-
dunt in eo.

Oprocz tycli dwu zabytkéw iezyka polskiego
biblioteka poryciia posiada trzeci
Jest to rekopisiii /v potowie XV. wieku, rekg Mi-

terza Jadwigi

krélowey widzimy",

rowuie wazny.

nie pisano W podobnym.

przypadku gtosk h: réwnie przez uasladowanie taciny pisano
ph: zamiast f. iak tu wkizlmy: W zottarzu NVrobla duphaia,
W rekopismiepwalg. Zkad wnosi¢ nalezy, ze albo zle ten wy-

raz iest napisany, albo iz ze stowa pwam

ufam, dlifam.

zrobiono pozniey

(26) W oryginale tal napisano sod\ znaczy Pas, naczynie., n ros-
syyskiiu posad. Lecz rvyzey tymze sposobem znayduiemy sad,
Judicium, wsadze. W pierwszym wiec razie musiano w wyitia-
nviavin O zbliza¢ do u.
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koTaia Siiledy jusarza lhiirHiisirza ‘wWarze, na 3is
slronacli, fo!. na j)argamime j)isauy, z mezgra—
1)nei)ii inalowaniaini i zfoeenianu , za\Aleiaiaey j)i ze-
\['adpraw polskid!. Zacxyna sje ocl wyroku j)rzez
liodzanty bisk. krak. z Kazmuerzciii YY. o dzic—
siecbiy wydanego. W dalszym ciggu zaAviera:
juawa czyli wynoki Kaziniierza wdel. 2"« uslawy Ka-
zimierza wNd kiey Polszcze stuzace: jrea™aW tady-
bianva Jagiety: stalula ziemi iva/,onTieckiey przez
xigzat ley pronviicyi ogtoszone: nakouiec ustawy
xieslwa mazouaeckiego przezJanusza xigzecia w 'Zii-

kroczymie, 1007 nadane. Tc Xxigegi praw mazo-
nvicckicii -z 1'ozkazu Boiestaww xcia czerskiego
ituniaczyl =z tacinskiego Maciey z itozatia pisarz

skartmy , kanonik warszawski.

Z lego szacoxYuego i bardzo pexYnego slarozy-
Inosci zaliylku przeczytamy lu <'zes¢ nvyrokii Jaro—
staYta arcyl): xvraz z textem taciuskini wyietyoi ze
zbioru kouslytucyy polskicli.

My Jaros!a\r Bozyin prze- iVos iilague Jaroslaus Di-

rzeuym swaathey Gnezneii-
skiey Cirkwe Arcibiskup,
w Krakowskein Bisfcupstwye
ilaurzadze pogesdzanija ban-
dancz wsz3rstk}n]i do kllio-
ricdi nynj~eysze lijsLi prz)4{<a
chczem bycz yawiio, kako
gdysz myedzy Nayaszniey'-
szyan ksandzem panem Lkaszy-
wyreT poiskynn zbozeyinyto-
szczy tkrotem ij patronem na-
szym s yeney a my”~edzy'Ksan-
dzem Bodzanthg Bratem na-
szym namydey”szymi By”skn-
pew  Crakowskyiu  stroni
z drnghey nyeklbore wyaailLli-
pyerny”e o dzeszanczyniach o

iiica 'proi'iderhtia Sanctae
OneHiierisis Ecclesiae yir-
chiepii;cojn/,sj iri Cracoui-
ensi Diaecesi in oBicio Vvi-
siiatitiiis constitutss f uni-
nersis, ad quos praesentes
jjernenerintp'oiwnusfore no"
ium, quodper serenis/iifiiu/n
Principem ddominum Casi-
miram, Dei Cralia Hegern
Poloniae et Patronuni no-
strum ex una, et Dominunh
Podzantarn partibus ex al-
tera, fratrem nostrum cha-
rissimum Episcopum Cra-
cot'iensem, quaedam dubita-
tio super decimis et aliis
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liyn8aycb cy.lonkacli n}”*8xey
popy.szauYcli bilo sza. sLbantliy
sowapilLb poruszyto.
thi tbo strotii
kmiczii zgocli przeswct.nfch-
pyenya do-
browolnye a spewuego wye-
iiysey po-
sa swoije
zgodnye przy-
swuiaytvncz spuszczjdi y po~

PoLhem
cbczagiicz ku
przycz w nas
dzenya o cztonki
J.ozone za szcN y
«amyastky

szlubyi3z”~lako w.ladnacza sz(u-
byonego, wialcza y skazacza,
y przyyaczelsfciego odadacza
dayo-iicz a poziczaiaaicz nam
wolnOj awszystkg mocz aby-
Ccil0Ww mogli sprosta a przes
clapothu a nvsdrzazy szan-

dowego natlii cztonki wy-

rzecz, iitatycz, a skazacz
wgcdnacz a urzgndzycz albo
zrzaaulzycz tbesz sandowego
urzaudn nyedzyrzancz kako-
lyea iakokole naam sza handze
wydzecz uzitbeczney.

Mi tliake lesz Boze gymya
wzywawszi a radg mandricli
ksobye zezwawszi w szobye
dostbatbeczni
pyrzwey myawszi prze dobre
pokoyne a uzitbek Circkwye
Crakowskey mocza
nya
iitalami

ihesz rozmist

wibra-
na nas przerzeczoncgo
zgedna-

yskazu-

zrzandzami
wami
yancz
krolyem abyskupem przerze-

a skazugemi
ugednawami myedzi
czonim y ze, 0 podrapyenye

dzeszanczini pliotwarkowey

ktborego szlachcica albo o-
kthoragkole rzecz gynag ro-
stropna thaki drapyeszcza

arliculls iuferias coTiteiilis
jLiissef. hinc imJe suhorla,

mum eaedeni parte$ uolenLes
ad calculum concordlae sine
scrupulLo conscientiaeperue-
nire., in nos, foluntariae, ex
certa scieniLa” non per erro-
rem, nec aiiipno dolo i'el
fremde circumnenti, super
infra scriptis articulis pro
se omnihuscjiie snccessori-
bus sals concordiier conseii-
iientes compromiserimt, tan—

fjuam in arhilrium compro-
ynissariorum arhitralorem.
et laudaiorem, defRnitqgrein,

seu- amicahilem
rem,

composilo-
dantes et concedenles
710bis liberani et omni/no-
dani potestaiem et facnl—
talem, ut possiinus de pla-
no et si/ie strepitu et Ji~
purajndicii super dictis ar-
ticulis pronuuciare, landa-
re, deji/iire, arbitrari et
ordinare , etiam juris ordlne
couserualo (jualitercurnaue.
prout nobis melius videhi-
tur expedire. JSos itaque Jlei
nomine invocato, et const-
Ho sapientu/n commnnicato
nohiscum, etia/n habila de-
liberatione siij/ccienti pro
bono pads et utililate Jdccle-
siae Cracopiensis, ex pigore
cornpromnssi praedicti lau-
damns atque ordinamus et
dejiniendo arbitramur inter
DoTiiimiun .Hegern et Mpisco-
piiin praedictos.

Pro raptu decimae prae-
dialis alicuius Nohilis, pel



zawpomynanym ma clj'-anlli
byc7 a handzeii wicianUiwye
przes szescz myieszanczi sthal
lliedi y przebywacze they
wszi gdycli powynni dzeszan-
czyna dacz maya clanczi bicz
lliesz zdrapyeszcza, theytiio-
gycli dzeszanczyny.

Pak mity zona ktborego
szlachczicza nyebandaczego
doma dzieszanczim”™ podcapi
przes karanye koszczelne asz
do doszicz nczynyenya do-
stathecznego przeezyw kogey
czinyoiio ma bycz albo do-

cz£nNgano, llio gest ma klan-
Illia tbesz bycz. A bedzeli
przes szescz  myeszauczi

w tlieyze klyantbwye staacz
npornye tbedi kmecze w tliey
wszi gdze dzeszanczina sdra-
Pyona sztanszf® pamiyg inay”
bycz lliesz klanczi.

Tliesz gdzekolye plngem
w ogrodzecli albo na poiyocli
oranobi bilo dzeszanczina
spelna ma dana bicz wyia-
wszi rzepg mak Kapustg cy-
bulyag czosnek y lliym podo-
bne. Kaszenya czoge molhika
kopayagncz abo reygncz w o-
grodzecb swogycli ktlio sa-
dzi sgycti inyana dzeszanczy-
na ma bicz zadana anydana.
Thesz klbori paan dzeszau-
czyna cbcze kupycz przeth
swantiiyni Jakubem gey tbar-
gowacz yma. Nebandz}"ely
tbo przes wscheg przekazi
przeday ya v/olnye tlien czyia
gest komu moze, 0 dzeszau-
czyng lliesz konopna tliako

200

pro causa gucdlcungue ra-
lioiiabili tails raptor ael ma-"
lefactor monitionepraemissa
excommunlcetur. Si uero In
exconmiunicatioue per sex
menses perstiterit, extunc
incolae In eaclem %illa de--
gentes, gui inne ienehantiir
decimare, excommunicentiir
cum raptore decimae eius®
dem.

Ubi autem uxor cdicujiis
nobilis PIO absente deci-
mam rapuerit, per censuram
Jdcclesiasticam  huiusinndi
ad satisfactionem condi-
gnam contra ipsam proce-
datur, si autem per sex
menses in eaclem excommu-
nicatione perstiterit animo
iiidiirato, inne Kmethones in
eadem pilla, ubi decimafuib
rapta, cum eadem excommu-
nicentur.

Vbicumiue aratro in
hortis aratum pel in campis
fuerit, decimaple.narie exol-
patur exceptis rapis, papa-
pere, caidibus, cepis, allio et
que simt his sitnilia.

In hortis sdjnis ligoni-
satido plantaperit decima ab
eo nulla tenus recipiatur.

item, quit'umque Dominus
-pilicie in ipsa pilla sua de-
cimam emere poluerit, ante
festuniBeatilJacobi cum Do-
mino decimae forisare pro-
curet, alioquin Dominus de-
cirne decimam pendet, libere.
impedimenio cessante Domi-
ni pillae illias.
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wstawyamylcthorikole kmecz
orze czalny pltigem kylye
koiye tliesz myey wolow albo
konyow powynyeu dacz
cztyri kytlii konopi gotowich
podiug obiczayu zemye da-
wnego akthori polpliigem oXze
dwye kycze dacz wynowatli
dzeszanczynye alye ktho nye
orze oth dzeszanczyni kono-

Pro Decima Canapi tali-
ter statuimus, qibod qiti-
ciimque Kmetho arat cum
i?itegro Aratro; quotcumque
houes habuerii seit, egnos,
det quatuor ligaturas ca-
napi parati® jiixta consue-
tudinem terrae antiquam”
quicmngiie cum medio duas
ligaturas dare teneatur, qui

pney raa bycz praw y wi- autem non arat, a decima
swoiyon. canapi debet esse Uber et
solutus.

Jak iezyk poLski ocl potowy XV wieku do
pierwszych lat wieku XV 1 szedt leniw'ym do u-
doskonalenia krokiem, okazuig to nvypisy z metryki
koromiey za panowania Zygmunta |. od 16iy do
1022 r. Styl n¥prawdzie i wyrazy iiiz okazuig
pewny stopien nps-anvy, ale pisownia réwnie na-
ganna, niepenvna i nieiednoslayna: w czasowaniu i
przypadkowaniu znayduiemy iiiz niniey znaczne
odmiany.

Legatio ad Capitulum eccjesiae posnaniensis .super
eligendo domino Petro Pliomiczhi episcopo przemy-
sliensi in episcopum.

aczkolwyek tka Electia -vMascblcb M. ijako jj ijnszych
ijsch mato albo iiijewaszij.

Xgza mila,
koszciolow kthemu przysla ,

Bo ij oczijecz szwianthij Papyescb poddawany« Bijszknpstw ij
ijnnijch benefici] szobije prziwlaszczij'l ij tbesch krélewije , na-
shij szluszulje ij sprawijedliwije n3 thym szg y tho z dawnego
zwijczayu prawo maya.

Iscli gdij ijnne czcij ij stholcze radij szweij wedlugb szweij wolij
ij zdanija poddawaijg, tliedij i Byszkupstwa pogotbowijn.

Ktliore trzimaijg pyrwsche inyeszcza sv radze a szg wyathszeij wagij
ij dostoijrioszczi.
A krolewije gijch mlloszcz lijepijeij zawzdij rosznmijg ktbo szg na
tbakije czczij godzij nijsz ktho ijnnij.
26
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Thescli #Hjo ijesth wijelkij poszijtek koszczijelny Biszkupij szg Krolom
zasluzenij a wradze szijedza.

Bo oni] na thakijcli mijeszczach bandacz strzega i broaija sznadijeij
praw ij dobrego stanu kosczyeloego,

Atbako ijakom rzektszlusznye, sprawiefdlijwije ij z wijelkijm uszijth-
kijem kosczijelnijm theu obijczaij ijesth, ijsth krolewije gdycU
miloszcz Bijszkiipij wolijg ij poddawaija a Electia waschijch M.
malo albo nijcz niewaszlj.

A wszakosch gdijsczije Wascha M, they barwij ij thego znaku sztha-
rego obijczaiju nyeopusczylij, ihesch Krél ijego miloszcz zacho-
waijgcz obijczay przothkow szwoijch athg czesscz waschijm M. ij
them kosczijolowij czijnacz.

Eaczijl mye ijego Krélewska M. ku theij Electlj wascheij przyslaez
abich waschijm M. powiedzal tho wolija iego K. Mijlosczy.

Isch iego K. M- znaijancz wijszoka cznotha, roszum, nauka, ij
zaszluga znamyenithg szoblje ij rzeczyij pospolijtheij Xadza By-
szkupa Przemijskiego ij Podkanclerzego ijego K. Mijlosczij.

Jego natho Bijskiipstwo Posuanskije, kthore therasz prosznuije na-
mijenijcz raczyt i namienija.

A lhak waschich M. ijego Krolewska Myloscz igdacz iupominacz raczij
lebijszczije szija wascha mijloscz w theij Electij szweij z W'olijq
ijego K. M. szija sgodzijlij,

Czo warn ijego K. M. bandziie raczyt laska i myloszczya krélewska
oddawacz , a praw i dobrego sthami waschego bronijcz ij mno-
szljc ijako Pan patron mijloszczijwij ij sprawijedlijwij.

Legatio ad capitiduni ecclesiae plocensis super eli-
gendo domino Raphaele Leschczifnski in episcopum.
Articulus, ijscli ijego Krolewska
Mijloscz znaijgcz etc- ita scribatur:

Isch ijego K. mijloscz znaijancz cznothg rosum, naukg, sprawnoscz
i zastuga znnmijeuijtho sobie ij rzeczij pospoliteij, Xijadza Raphata
Leschcziiskiego Biscupa Przemiskijego.

Jego natho Byscupstliwo Ploczkije kthore therasz prosznije namije-
uijcz raczijl i przesz nasz namijenija.

Te sg iiaydcWiiieysze Tonvy poiskiey zabytki,
ktore Szczesliwy przypadek Inb dobroczynna przy-
iaciot nauk reka w rekopismach dla potomnosci za-
chowata. zaniedbany i samemu zostawiony
pospoélstwu, ievyk mato uzywany w sprawach pu-
blicznycli a bynaymniey w naukach, iezyk, kto-
rym zaledwie kto pisa¢ sie odwazat, mimo swoy
bardzo logiczny skiad i bogactwa, ktére w to-
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nie swoiem ukrywat, musiat dtugo bydz nieokrze-
sanYDi i Larbarzynskim.

Zblizata sie iednak epoka wielkich przemian,
ktore na udoskonalenie iezykotv miaty wptyw zna-
komity. Kouslauiynopol zdobyty przez Twkonv
na Cesarzach wschodnich odmawiaigc schronienia
dogorywaigcym w swe'ni tonie naukom, wzbogacit
w poionvie XY . wieku wdoskg ziemie ludzmi, kto-
rzy klassyczne iezyki i celnieysze twory dotvcipu
Rzymian i Greltow od zupetney uchronili zatraty.
Oprocz tego przyktad Arabétv i Trubaduréw czyli
poetow potudniowey Francyi ozywit we Wio-
chach smak do rymotworstiva w pospolitym iezyku.
Trzy znakomite gieniusze udoskonality iezyk wio-
ski i stnvorzyly, ze tak ponviein, iego pieknosci; a
w XV. wieku luz slav¥a witoskiey literatury rozeszia
sie po catey Europie.

Nie podpada w~"atpieniu, ze okoto tych crasoswv
Polacy z W tochami czeste mieli zwic”zki. Do aka-
demii ])adeAyskiey i innych celnieyszych przybyt-
kow™ nauk iezdzita mitodziez polska. Oprdcz do-
wodow historycznych okazuie to wdele wyrazow
z wioskiego iezyka przyswmionych rOnvnie iak
wdele dziet wioskich Wrwieku XY 1. przetozonych
na oyczystag wonVe.  V\'nosi¢ wdec mozna, ze przy-
ktad tego narodu, ktéry w”ydoskonalit 80y iezyk,
byt pierw”szg dla Polak6 w pobudka.

Druga réwnie nyaiiw byty uowmsci w materyach
religii, ktére od poczatku XV. wieku mocno w
Niemczech rozszerza¢ sie zaczety. Podana w w"at-
pliwosé rzecz tak mita rodowd ludzkiemu zrodzita
straszlhYq walke namietnos$ci, gdzie nic oszczedza-
nem nie byto, gdzie targano sie na rzeczy najswie-
tsze, nie dla tego aby niemi gardzono, lecz ze stu-
zyty za wsparcie prawdzie lub zastone fatszom i
bezprawiom. W tym pamietnym sporze, ktérego
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czesto watpienia przemoc rozstrzygata, zwyciestwo
zalezatlo od ticzby stronnikoAV- INie dosyé byto
przekona¢ uczonych, nalezato moéwi¢ do gminu,
pociggnaé go na swa strone i sita wspiera¢ prozne
marzenia zagorzatych umystow-

Ta pamietna rewolucya, ktéra pod tyla wzgle-
dami miata nvptyw na polityke, obyczaie i o$wie-
cenie narodéw europeyskich, niemnicy dziatata na
Polske, ktéra od pogranicznych a mocno zak#o-
conych Niemiec ustawiczne odbierata wzrusze-
nia.  Przeciskali sie do Polski réznowlercy i
mniemania swoie pomiedzy pospolstwem usitowali
rozszerza¢. Potrzeba byto oswieci¢ lud pospo-
lity, aby sie mogt uclironi¢ bledu i poznaé praw'-
de. Jez’yk tacinski nie byt tak powszechnym ;nie
znali go rzemie$lnicy i wiosek mieszkancy. Potrzeba
byto w iezyku narodoAvym upowszechnié pismo s\
ttumaczy¢ pranvny religii i zbiia¢ btedne sekt ma-
rzenia. Nowatorowie zeswoiey strony uzywali po-
dobnego $rodka dla pociagnienia na swa strone
naywiekszey liczby stronnikéw. Z tych przyczyn
od poczatku XV 1 wieku przektad pisma s. w Kkil-
kakrotuem wydaniu wzbogacit iezyk polskij wiele
takze dziet o religii i pism polemicznych snvsporach
0 rozne mniemania wydawac i drukowaé w mowie
oyczystey zaczeto.

Rozbior kilku dziet okoto nviekn XVI. dru-
kowanych okaze nam, iaki byt iezyk polski i
iakie w tym wzgledzie zaszty odmiany.

Xiegilezusa syna Syrachoivego, Ecciesiasti-
cus rzeczone, ktdre wssythich cnot nauke zarny-
kaig w sobie. Roku i535 przez Piotra Poznan-
czyka iako przektad z tacinskiego, Janotoi JLu—
homirskiemu ofiarowane, a roku i54i uYero-
nirna Vietora w Krakowie drukowane.

To dzieto iest iedne'm z naydawnieyszych
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W Polsee drukowanych. Czyiaigc ie przekonac sie
mozemy, ze Polacy od Czechow przeigAVSzy ksztatt
gtosek, diugo potem ich pisowniag i nawet sposoby
mo wienia zachowywali, Ohiasnigte praw'deunvagi nad
przytoczonym swygtkiem.

CAPUT PIERW s SE,

.Kazda madros¢ od pana Boga iest: a snim
.byta zawzdy vy iest przed wdeki. Piasek morskKi
.Y krople dzdzowe, y dni wiekéw : kto iest zliczy+?
wWysokosé nieba a szerokos$é ziemie y giebokosé
~przepasci kto rozmierzyt iest? madro$¢ Bozg u-

przedzaigcg wszystko kto iest poznat? pierwey ze
W'Ssech rzeczy stw”orzona iest madros$¢, a rozum
opatrznosci iest od nviekow™

»Studnica madrosci iest Bionvo boze na nvyso-
kosci, a whescic iey iest przykazanie wdeczne, ko-

rzen madrosci komu iest odkryt: a iey domysty,
kto iest uznat.

Jeden iest naivyssy stworzyciel wssytkich
rzeczy w”ssechniogacy y krél mocny a grozdiy bar-
dzo siedzacy na stolcu iey y pauuigcy Bég. On
stworzyt madro$é duchem sSyietym, y ujrzat y
rozllczet, a rozmierzyt iest: ywwlal ig nawssytki

~Sprawy sw”ie: y na w'ssytko ciato weeding datku
,Sw'ego, y daw™a ig tym, ktorzy go mituig.

Pisoyynia w tym w”"yiatku nie wiele sie rézni od
plsowuii innych dziet tey epoki, ale ie™yk bardziey
sie do czeskiego zbliza. Widzimy naprzéd stowno
positkoyye iestern uzywane do oznaczenia , czasu
przesztego. Kto iest zliczyt? kto iest poznat?
on stworzyt madros¢ duchem $.y uyrzatirozli-
czyt i rozmierzytiest?'” Jest to zabytek czeszczy-
zny. W kancyonale czeskim, ktéiy mam pod re-
kg, drukowanym w Gitczynie roku 1676 czytamy
w przedmowie: ,yOpet gsem tu pracy s raddau
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y~mnohych poboznych muzihv pel sehe wzal, ze
j,gsefn hancyonal mnohe wetssy nezli prumyshro-
jgnazcliti usylowaLiy."]"" Crsem iest picnYSza osoba
czasu ter. sloYva posiL bydz. Gsem pd spbe “vzal,
gsem usdowal; znaczy” j)izedsieYVzigtcm, iisitowa-
fcra.  Zuayduicmy to samo w osobie i~cicy licz.
poied. “yam Kry'ntus Pan po siue stawne weceri
yypijsen chwaty s ucedinijki swijmi zpijwati gest
~yacitP toiest; ,sam Clirystus pan po swey sla-
nviiey Yvieczeizy piesn cbrva®y z uczniami s\vymi
spicu ac¢ raczyt*. Gest racit iestten sam sposéb mo-
Yvienia, iaki w pizyfoczonyra czytamy z ekkiezyaslyka
Piotra Poznanczyka YYyigtku : iest poznat® iest zgi-
neto,y stali sie sq zti. Toz samo okaza¢ mozna
wzgtedem innycli oséb. W dalszym czasie iez.yk Jioi-
ski doskonalgc sie i ksztatcagc stoYYa positkowe za-
mienit na pentne skrécenia, em, es, smy, scie;
ktére aibo z osobnemi taczyty sie w-yrazami, albo
stauoYvity koiicoYva stéw odmiane.

June ieszcze zabytki Czeszczyzny znayduiemy
w tern samem dziele. Czesi w pisaniu opuszczaig
niekiedy samogtoski, daigc ie uczué¢ nieco w wyma-
Nvianin ; np.prwnij® smrtedtnosti, srdce it p. Znay-
duiemy -weklezyastyku: ytrnart iest ociec iego a
iatcohy nie umrat. ZapeYvne YTyraawia¢ musiano, iak
dzi§ Czesi wymaYYiaig a iakoby nie umierat. Sg
nairet stoYYa brane yv znaczeniu, w ktdrern sie dzis

(27) Toz samo po polsku: ,Zuowum te prace z rada wielu pobo-
w«tiYch mezéw przedsiewzigt i kaneyouat nieréwnie iviekszy
,uiz pierw.szy zebra¢ usitowatem.“ Zdaie sie, ze nasze g po-
chodzi od an Czeskiego, np. s raddau, %rada; bo Czesi |>o0-
dolniie wyinawiaig, mutey tylko daia¢ uczué¢ tou nosowy. Le-
piey to ieszcze wyiasnia, to co nizey zaraz w przemowie do
tegoz kaucyonata nastepnie: ,Okazowal gsern tu pracy swau
innohympoboznym™'. Przektadaigc na polLskte bedzie; ,,okazj-
5Watem iednak te prace swa wielu poboznym etc.”. Prosto
rvigc au zamienia sige na nasze <7, swau na swa: tF'stssy czyta
sie wietszy. Polacy dtugo ss zamiast sz pisali.
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me uzywaig; rp- ,“madros$¢ zaiste i nauha iest ho-
iafn Boza: a co sie dobrze lubi iey, iest ciwia-
ra a cicho$¢ etc. Co sie lubi iey, uzyie iest za-
miast dzisieyszego podoba sie iey, Zdaie sie, ze
nwCzeskim6 ma toz samo znaczenie; up.Kddz
hrijcJuiow nenawijdi, rad tvijdi cose Bohu lij-

kto grzechy niena"v\hdzi, rad widzi, co sie
bogu podoba.

Styl tey xigzki okazuie mate udoskonalenie ie-
zyka, albo tez nieumieietnosé i zaniedbanie ttumacza.
W  wielu mieyscacti iest niezrozumiatym : bydz mo-
ze, zeto pochodzi ze stoAYuego przektadania; bo ttu-
macz przez uszanowanie nie siniat w niczem odsn”-
pi¢ od textu, i szanowat nawet porzadek wyrazdnv
czestokro¢ niezgodny z iasnoscig oyczystey Tonvy.
Sg iednak mieysca dosy¢ dobrze wydane, z ktérych
wida¢, iak iezyk polski zbogacit sie ttumaczeniem
pisma s. przywilaszczajac sobie zwiezto$¢, zywos¢,
przenosnie, poréwnania, allegorye i inne postaci
wschodniego stylu. Tak ten poczatek XIII roz-
dziatu“ : Kto sie dotknie smoty, zmaze sie od uiey;
»a Kto obcuie z pyssnem, przyoblecze pyche: brze-
.mie na sie ktadzie, ktoéry spoczliwssem (28] nad
»Sie towarzysszy; a bogatssemu nad sie nic badz
towarzyssem. Jakie towarzystwo ma kociet z garn-

cem glinianym? abowiem Kkiedy sie wspotek
uderza, bedzie sttuczon. Bogaty niestussnic uczy-
nit, bedzie sie guiewatiale ubogi obrazony mdczy:
iesli mu bedziesz dawat, przeymiccie: a iesli nie
bedziesz miat, opusci cle: iesli co mass, bedzie
.2 tobg zyt, a wyuissezy cie, a on nie bedzie lu-
towat ciebie: iesli mu bedzicss potrzebien, zdra-
dzi cie, a uSmiechajac sie da nadzieje, powiedaiac
~tobie wssytko dobre y rzeczec: co iest potrzeba

(28) Pondus super se tollet, qui lionesttori se commuuicat.
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~tobie? y poliaiibi cie nv poirawacli swych, alez
»Cie wyniszczy dwahro¢ i trzy a iiakoiiiec nasmieie
»Sie s ciebie; potym w=Ndzac opusci cie, y glowig
sivg bedzie chwnatl na cie”.

W dziele te'in nwaza¢ mozna, iz ttumacz przez
nasladonvanie taciny uzywka zamiast przymiotnikow
imion rzeczownych wW*przypadku drugim, np. rada
rozumu, 8losvo prawdy, odzienie chwaty, okowy
zbawdeaia, korona radosci i t. p. Spos6b ten mé-
wienia od pozuieyszych nie nasladowany, nadaie
nonvie wiele moey i zwieztosci i wiele sie przyczy-
nia do harmonii, ktérg ~lowtarzanie przymiotnikéw
nayczesciey iednakow” Zakorczonych psuie i nisz-
czy.
yCzytamy takze w te'm pisSmie, ,madros¢ synom
LSwoim zywmt W'dycha“. Stowo rvdycham , rvdy-
cha nie iest dzi§ w czasie teraznieyszym uzy-
wane*, lecz zaprzeczy¢ nie mozna, Zze czgesto czu-
iemy iego potrzebe, i dla zastgpienia tego niedo-
statku do omowienia udawac sie musimy.

Od epoki tych pism iezyk ciggle sie wzboga-
cat i.wygtadzat. Doskonalili go w prozie Rey,
GArnicki, Orzechowski, Januszenvski, Goslicki,
Bielski, Cypryan Bazylik, Jan Firlewicz, i wnhelu
innych. W rymotworslAvie Klonowicz ravany
Acernus, Jan, Piotr i Jedrzey Kochanow”scy,
Szymon Symonowicz, Zbylitowski, Gawinski, Zi-
morowicz i inni od Zygmunta Augusta az do Zy-
gmunta LU . zyigcy poeci.

Pod szczegdélnemi rodzaiami poezyi i n\"ytonvy
da sie wiadomos$¢ o zyciu i dzietach tych pisarzéw *
teraz po uwagach filozolicznych nad iezykicm pol-
skim i po wytozeniu historyi iego postepu i do-
skonalenia sie przeydziemy do nauki o sztuce
dobrego pisaniaw powszechnosci, i wytozymy nv8ry-
stkie pranyinia wystowienia (Elocutio), czyli stylu.
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Tnecbne w zadnyui rodzaiii- szlidi i rimieieinosci
iiie przestali na zaspokoicniu gwattownyeli ijlko
poirzeb. W Pazdey rzeczy przyiemiiosé i ozdoba
-byly zaraz drugim celem zyczen i iisifowanla. Mo-
wa, kidrey szczegb6lnym zamiarem JtyJo tinmaczyd
mysli iudziela¢ ich drugim, postuzyta yr postepie
czasOyy do j)o\yiekszenia liczby roskoszy i przyic-
mnosci cztowieka. INiedosy¢ Jjyto uszykowac yyyrazy
podiug prany zyyyczaiu inaOiry iezyka , trzeba byto
ieszcze v laki ie utozy¢ porzadek, aby przyAyig -
zywaly uyTage, wzruszatly serce i niitem brzmie-
niem podo})aty sie uebu. Namietno$¢ j)Ospolicie
tlumaczyta sie zywicy i nadayyata iakis szczegolny
obrotwyrazom, ktdre ig malowata, ijudzie yypodzia-
le od natury otrzymali rézne przymioty: zdarzali
sie tacy, ktorzy mowili z yyieksza przyicmuoscig, z
yyiekszg mocg i na ktorych ustach spoczyAvato ze
tak powiem pizekouanie* Byta to bez yvatjuema
bron, ktéra pieiAYSzy wielki cztoytdek podbit pod
moc swoie ttumy niesworney dziczy, zgromadzit
rozpierzchnionycli mieszkancoyy lasu, ntlal y*ich
serca mito$¢ towarzyskiego zycia, postuszenstwa
prawom i stanu rolniczego. Podania baieczne o
Linusie, Orfeuszu, Amlionie, i cuda przy[)isane
czarodzieystwii ich lutni sg tylko allegoryami,
okazuigcemi moc, iaka yyymowa miata nad umy-
stami.

Kazdy wyzszy talent znayduigc wielbicielGyy i

27
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nasladowcow dale poczatek szLncc.  Starano sie
wyrownac tym wielkim Indziom, ktérycli pjotrzeba
tinb namietno$¢ wymoivnenii czynita, starano sie
odkry¢ ich sposoby, wysiricci¢ taiemnice i przeigé
sie duchem, ktéry ozyiiiat ich mowy. Stad sie
urodzity jirawidta, mragi i postrzezenia w kahlym
rodzaiu wymoity; stad wzieta poczatek nauka zwa-
na retoryka” toiest nauka dobrego méwienia i pisania.

Przystosowania tey nauki sg niezliczone, i pto-
trzeba iey w kazdym stanie toivarzystwa czué sie
daie. Y\'ymowa zanoszgc parzekonanie w umysty i
wzruszaigc serca staie sie naydzieluieyszg bronia,
pod ktdra bezpiecznie spot-zywa niewinnos$¢ , a ktod-
rey sie leka wystepek. Nayswietsze pmawdy religii i
moralnosci, naywaznieyszc spiraivy narodow, nay-
gtebsze badania nauk mocuiey i skuteczniey by-
watg ogtoszone przez usta albo piiéro ivymowne.

Pisma, w ktérych sie pozytek taczy z przy-
iemng zabawg, W ktérycli sa zatrudnione rozum,
imaglnacya i serce, staigsie roskoszg zycia, izache-
caigc elo czytania rozszerzata oSwiecenie naivet mie-
dzy klassy tych ludzi, ktorzy nie maig ani dosy¢
odloty, ani dosy¢ sposobnosci oddawania sie na-
ukom. We wszystkich stosunkach towarzyskiego
zycia czué¢ sie daie potrzeba poprawnego i jirze-
konywalgcego pisania, stowem nie masz stanu, wieku
i ptci, gdzieby tanauka byta rzecza oboietng. Lecz
gdyby tych nawet nie miata korzysci, gdyby nie
mogta uczyni¢ ivymownym (bo sztuka czesto bar-
dzo me iest zdolng zwyciezy¢ pirzeszkdd potozonych
od natury); zawsze iednak pirzylozy sie nvieie do
uksztatcenia smaku, wmpenvni W nas i ugruntuie to
delikatne czucie pieknosci, ktére nas ostrzeze
w kazdym czasie o zaletacli lub wadach dzieta, a
tém samem pomnozy liczbe pirzyiemnycli uczu¢ i
roskoszy naszych.
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Wid zleliSmy w nauce o smaku, iak AYazog iest
rzeczg iego ukszlatcenie, iak nvieie vpliyava na udo-
skonalenie c¢/Lon\'ieka moralne i ulepszenie iego ])y-
tu JV tOAVaizystwie; iak unig lest rzeczg dla czto-
‘wieka, umieé¢ sobie zadysze j)oyviedzie¢ przyczyne,
dla czego lo, co mu sie [>odoba, iest pieknejii, to
co na nim przyki'e sprayvuie yyrazenie, iest niedo-
rzecznenu i nagannciu.

Zaczniemy wiec nanke ztozong z])OslLrzeZen da-
wnych i teraznieyszycli nauczycielow™ yyyniow}'
Uwazaé¢ bedziemy mowe w réznycli stosunkach do
poirzch, oiiycraiony i namietnosci cztowieka.  Uwni-
gi nad stylem snv powszechnos$ci stosow'a¢ sie moga
tak do iezyd™a poetycznego, lako i prozy czyli mo-
WY iiiczyyigzaney: poprzedza¢ wiec jioyyinny nauke
jioezyi i nvywonyy. Przejiisy nasze o stylu obia--
snla¢ bedziemy po wnekszcy czesci na przyktadach
z polskich pisarzow; idzie nam bow'iem szczegol-
niey o nauke dobrego pisania w iezyku oyczystym.

8

Co rozumiemy przez wyraz styl, i co Istotnie
stanowi iego charakter?

Wyraz ten styl bardzo teraz obszernie w na-
ukach pieknych uzyweany iest przysw'*oiouym z ta-
cinskiego stilus. Wyraz ten u Rzymian oznaczat na-
rzedzie stuzace do whyrycia pisma na korze drzewca,
lub na tabliczkach napuszczonych w'oskiein. Byta
to igta zaostrzona w iednym koncu, splaszczona
w drugim: pierwszym ryto litery, drugim, ie za-
gtadzano w potrzebie. Mechanizm ten ttumaczy
znaiomy wyraz Horacyiisza: saepe stilum verlas.
Dale on przestroge pisarzom, azeby czesto przema-
zuigc 'wygtadzali pisma styoie.
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W iiaszey nauce u yraz ten oznacza¢ bedzie pe-
mny sposob mryol)vatania mysli v wonNie usiney
lub pisaney. “ddy mysli 3iozonvnie do natury rze-
czy, oktérey piszemy, dobrane, i Ayrazy podtug
prawidet i natury iezyka, tudziez prav mitego
brzmienia czyli harmonii uszykotYane bedg, rodzi
sie ztad pewny sposéb moéwienia, ktory stylem na-
zytvamy. Stad wynika, Ze styl moze mieé rozne
ksztalty, rozne umiarkowania i odmiany. Zalezy
to od geniuszu iezyka i od przymiotow serca i
umystu pisarza. Rodzay nrytoTy, stan, obyczaie,
namietnosci os6b mdwigcych lub piszacych, rownie
sie przyktadata do tych odmian zachodzacyclt
w s[>osobie ttumaczenia mysli. Ztey™ j)rzyczynymia-
uczycicle A¥ymowy rozmaite stylu naznaczaig po-
dziaty ; styl prost}” styd ivysoki, styl Sredni, styl
historyczny, listot¥uy, styl witasciwy réznym ro-
dzaiom poezyi: epopei, traiedyi, sielance, i t d.
Pisarze A¥yzszym taientera obdarzeni nadaig sposobo-
wa swemu tlumaczenia mysli pewng wilasciwa ce-
chej ktéra icli od innych ré6zni: TbhaviTy" przeto;
styl Cycerona, styl Demosteuesa, styd Tacyta
Obyczaie nawet i charakter j)owszechny narodu,
czasem fizyczne potozenie krainy spraAYuig podo-
bny skutek: wiemy czedu sie styl ¥¥Schodui od in-
nych rézni i iaki spios6b mdwienia-stylem Lako-
nicznym hazywcmy”

Ale c6z stanoavi istotnie charakter strliu, co mu
nadaie pewmg i rozrézniaigca ceche yby jusarz
mys$li  pospolite i btalie przybrat w‘ nayiiardziey
wyszukane, szumne i brzmigce w"yrazy-, gdydiy
uzyt przytelu W'Szystkich poruszen i obrotéw nvy-
mowyy W'szystkich postaci retorycznych; nie tylko-
b/~ sie nie podniost od ziemi, ale statby sie ozie-
btym , Smiesznym i niedorzecznym. Gdyby' znow u
mysli praw dzhve, nvieikie i mocne, gd#->y obrazy
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Dridyieinne i nowe II'umaczyt wyrazami 1sposol)ami
jrostemi inOA\reiiia, (J>yleby Lylko ustrzegt sie zaiiie-
d]ania i podtosci w icti wyborze i uszykorranin)
styl ieg'O nosi¢ bedzie na sobie ceche wielkosci,
]>rzyieninosci i mocy. Naygérnicyszym mysioni to-
wharzyszy zawsze prawde naywieksza prostota nvyra-
zcnia. Nie tyle Aviecna stéwkach, ile na myslach i ob-
razach zalezy charakter stylu. Mdwi¢ zatedn naste-
pnie bedziemy o Avyborzc mysh i o ich szczeg6l-
nych przymiotach.

c O.

iPAybor myUi. Podziat ich jn'zymiotow na
logiczne i estetyczne.

PieiwYSzem zatrudnieniem tego, ktory o rzeczy
iakiey j)isa¢ lub moéwi¢ zamysla, j)owiuno bydz
iey dokladne poznanie i przyjiatrzenie sie pod
wszystkiemi AYzgledami, pod iakiemi moze i ]>o-
AAiima bydz Avidziang. Z tego dokitadnego pozna-
nia rzeczy Avyniknie peAvne pasmo nryobrazen i
luysli, ktére upoi'zadkiiic rozsadek, rozAMoie i
ni wybor, i ksztatt przyzAA olty naznaczy.

Bez tego poprzedniczego i wspo6lnego dziatania
rozsgdku, imagiuacyi i smaku zadne dzieto poc-
zyi lub wyYmOAYy nie moze sie przyblizy¢ do zupet-
ney doskonatosci. Przekonywamy sie o tern czy-
taigc niektére pisma, gdzie mysli gmntOAVue, mo-
cne i Smiate albo znayduig sie utopione sy nmo-
stAtde stabych, ozielitych i niedorzecznych; albo
bez jiorzadku rozrzucone i nie niaigc av nvy-
razeniu przvzAVoiiego ksztattu iozdohy, zadnego na
umysSle nie spraATuig wrazenia. 8a to odrohiny nie-
Wyrobioiiego ztota zmieszane z podia gling, ktore
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zdiimieAvaty))y j)al:rzacychi, gdyl)y reka szInkmlislrza
tiadala Jiii przyzwoiLy kszlatl, ])Orzadek i iasuosc.

Kiedy yvjec lak wiele zalezy v ]iekiiycli iia-
idtacli od nvy])Qi'ii mysli;, nad ich ‘'wlasiioscianii i
przymioianii zastanoAvicsie nam polrzej)a.

Mysle¢, iesL to wyobrazenia, ktorych dusza za
posredniclAyem zmysloAv nal)ynva, taczyc¢, rozdzielac,
z sol)g poréwnywac i rozmaicie stosowa¢. Sposob
naszego czucia lub sgdzenia wyrazony w nionvie ua-
zynvamy zdaniem albo mys$la. Lecz poniewaz
crionviek moze iasno albo ciemno poymowaé, zle
albo dobrze sadzié, przeto i mysli lego fv stowach
nvyraronc mogg bydz iasnc albo ciemne, [irawdzivve,
al])o falszyvA'e.  Mysli wiec, na ktoére W pismach
napadamy, lid) klére w mowie ustiiey styszymy,
mogg mie¢ rézne vvlasnosci: z tych iedue sa logi-
czne, ktérych rozum koniecznie w kazdey wonvie
wymaga, iakiemi sgiasnos$é i prawdziwos¢ e tlru-
gie nazwaé mozna estetyczne,™ toiest te, ktdrych
smak dobry iest sedzig; iakoLo wielko$¢, zywos$céy
$miatos$¢, delikatnos¢ i t. p. I"Nerwsze sg istoig i
gruntem mowy, drugie przydaig iey wdziekow i
ozdoby. Zastanonndmy sie jiorzadkiem nad temi
jirzymiotami- a to przystosowanie imag powsze-
chnych, ktéresmy J¥ nauce o smaku umiescili, do
szczegblnych przypadkéw, nie bedzie bez pozytku.

Jasnosc jiowdnna bydz naypierwszym mysli
przymiotem; bo bez tey nie moglibySmy uwiado-
mi¢ drugich o sposobie naszego czucia. Monviac
nizcy o wiasnosciach stylu nmytozymy obszerniey na
czem ten przymiot mowy zalezy i lakic sg lemii
przeciwne wad>* Co sie tycze iasnosci mysli czyli
zdan szczeg6lnych, powiemy tylko, ze ta zalezy
161 na porzadnem uszykowaniu wyobrazen w na-
szym umysle; 2%« na odmalowaniu ich wyrazami
tak whasciM”emi i wWrtaJum utozonemi porzadku, aby
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stuchacz lub czytelnik polat I)Cz trudnoski leli sto-
sunek i zwiazek. Ciemnos¢ i watpliwosé mysli po-
chodzi albo z niedoskonatego rzeczy poiecia, albo
z nagannego uszyko”vania i skitadni, albo z uzycia
whyrazoiv niewtasciwych. Stad sie wnosi, iz aby
mysli nasze miaty potrzebna iasnos¢, nalezy

mie¢ dobrze mysle¢ i poymowac; 2 zna¢ dosko-
nale iezyk, w ktérym piszemy.

Kiedy zdanie ze zdrowym rozsadkiem iest zgo-
dne, kiedy z rzeczy sauiey wynika tak ze inaczey
o tem mowi¢ ani mysle¢ nie mozna, kiedy Tonva
wyraza doskonale stosunek i potaczenie wyobrazen,
moéwdmy, ze mysi iest prawdzimva. YV tych /rp. wier-
szach Jana Kochanowskiego :

Cnota skarb wieczny, cnota kleynot drogi;
Tego¢ nie wydrze nieprzyiaciet srogi,
Nie spali ogien, nie zabierze woda,

Nad W'szysikiem. inuem pannie przygoda.

My.$8l iest prawdziwa i gruntowna, bo zgadza
sie z rozumem i poirszcclmem dosnviadczeulenl.
Takiz charakter maia te mysli Horacyusza: Nocet
empta dolore voluptas : szkodzi ta roskosz, ktoéra
sie boleskig optaca.

Semper avarus eget.
takomy cierpi zawsze niedostatek.

Jra furor brevis.
Gniew iest krotkiem szalenstwem.
Animum rege, qui nisiparet, imperat.

RzadZz namietno$ciami, ktére iesU nie sg postuszne, rozkazuia.

Takaz zalete zwieztoSci i praivdy maig mysdi
dawnego naszego i Sszacownego pisarza Audrzeia
Lvfaxymibana Fredra kaszt. IwoOw. umieszczone



v prrr8™onviacli albo sv przestrogacli obyc”aiowyclij
te np.

Bezpieczule zyiesz, gdy bez obwinienia.

Bardziej sie bdy icdnego, kogo urazisz, nizeli
sie positku spodziewaj od dziesiecin, ktérym do-
brze uczynisz; bo tamten bardziej mysli o zemscie,
niz ci o pomaocy.

NayAvieksza obrona nic potrzebowac¢ obrony.

Znajdzie czemu, przyganid, Kkto nie njiatmie
tylko aby przyganit czemu. Ziemu oku zlc sie
wszystko widzi.

Przytoczone tu zdania noszg, na sobie ceche
prawdj' rzeczywistej. W kazdym czasie i w ka-
zdym narodzie przystosonvad sie one mogg do stanu
i obyczaiow ludzkich. Lecz sa rodzaie pisania,
w ktérych ta cecha izeczyA¥istey piauvdy nic iest
istotnym dobrey mys$li nrarunkie3n; sg okolicznosci
w zyciu ludzkicra, gdzie mj“sh nic maigc prawdy
rzeczytvif>teymo”~g.ime¢ prawde wzgledng: toicst
bydz' stosowne do stanu duszy, obyczaiO¥v i oko-
licznosci osoby, ktéra méwi. Kiedy cztowiek sjjo-
koyny mysli 8nvoie poddaie zawsze jJod wyrok ro-
zumu, cziowiek wzruszony lakg namietnoscig
raniej czesto daigc baczenia na zAviazek i nastepstwo
w?yobrazeii  niOnvi, co mu czucie iego doradza.
Kochanow’ski ieden ze swoich trenéw nad $miercig
corki tak zaczyna:

Frasaka cnota , powiedziat Brutns zwyciezony.
Fraszka, kto sie przypatrzy, fraszka z kazdey strony.
Kogo kiedy poboznos'¢ iego ratowata,

Kogo dobro¢ przypadku ztego uchowata.

Mysi ta nie ma prawdy rzeczywistey 1 me
zgadza sie z tem, coSmy wyzey z tegoz poety o
cnocie przytoczyli; ale ma prawdziwo$¢U Zglednay
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bo iest ilumaczem monienialnego slaim duszy prze-
wielkim zalem.

Ta prawdziwo$¢ wzgledna mys$li, nayprzy-
zwoitsze mieysce w poezyi miewac zw/ ykla; miiiey
sie czesto trafia v wymowie, gdzie namietnosci
mniey maig w™plywm, a surowy rozum i rozsgdek
usdide AYSzystkp naznaczy¢ piatnem rzeczySvistey
prawdy. Jednakze ¥ wymowie tlumaczacey wiel-
kie namietnosci zdarzata sie mysli, ktore tylko
wzgledna maig praAvdzi\vosc.

Te sg przymioty mysli logiczne, przymioty isto-
tne, bez ktérycli nie tylko wymowa i poezya, ale
na¥Cl potoczna rozmon¥a ljytaby préznym dzwde-
kiem bez znaczenia i Dra™y. Przeydziemy teraz
do uwag nad teiiii wdasnosciami, ktdérycli smak
iest sedzia.

Mdirigc o gérnosci (de sublimllale) IYytozyli-
smy, na czem zalezy ta gornos¢ czyli wielko$¢ my-
$li. INie bedziemy n¥lec W tein mieyscu w”cliodzi¢
w obszerne obiasnienia. Mysi, ktéra na duszy
mocne ‘czynigc wnazeuie, wyprowadza nas W nie-
iaki rodzay zamyslenia i zaczyna pasmo sMeln iii-
nych, ktore sie nastepnie wystawiaig w umysle na-
szym, nazywa sie wielka. Pen¥ny dzieiopis rzym-
ski, méwdac o Annibalu, powdada: Cum victoria
uti posfiity frui rnaluit. Mogac korzystaé¢ ze
zwyciestwa uzywac¢ go wolat. Mysi ta prow'adzi
nas do /el inuycbh: stawi sie w*umysle naszym
szereg zwyciestw® tego stawmego woiownika; nie-
bezpieczerisiwo fizymu, gdyby byt umiat z nichi
korzystal: iego biad W oddaniu siebie i woyska
wygodom roskosznego miasta wtenczas, kiedy po-
winien byt utkwd¢é zw”yciezkga chorggiew na muracli
Kajiitollum,

Tenze pisarz méwdac o mtodosci Scypiona po-
wiada: Jdic erit Scipioy cjcii in exitiurn Afvicae

28
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crescit. Bedzie to Scipio, ktéry -wzrasta na zgnbe
Afryki, Czytaigc to, imaginacya widzi dziecig,
ktore rosnie i wznosi sie, iak olbrzym.

Te i tym podobne mysli raaig wielkosé, bo sie
taczg z w'*yobrazcniem rzeczy wielkich. W idzimy
wiec, ze wielkos¢ mysli, réwnie iak gérnos¢ po-
wszechnie nwazana, z iednego zrodia wyptywa i
na tych samych wspiera sie zasadach.

Gdy rzecz, ktérey mysi iest obrazem, inatuie sie
w umys$le naszym farbami niczwyczayncmi i spo-
sobem wecale nonryt, méwimy Ze mysi iest $mia-
ta: Przymiot ten rownie sv poezyi, iak w prozie
ma mieysce. Zywa i huyna imagiuacya autora rze-
czom pospolitym nanver umie nadaw™aé farby, i wysta-
nviac ie w now'ych obrazach. Tak Horacyusz, mowiac
o troskach, ktore w*kazdem mieyscu cztowdekowd
lonvarzysza.

Scandit aeratas vitiosa naves
Cura, nec turmas aequiturri relinquit
Ocyor cervis, et agents nimbos

Ocyor Euro.

Pna sie na okret zgryzliwe Ktopoty,

Scigajag w biegu szybkie iezclcéw roty,

Predsze, niz sarny i szumigce w clmmrze
Od wschodu burze.

Troski i klopoty, ktére z cztowiekiem siadaig
na okret, ktére Scigaig whiega iezclcow i uprze-
dzaig predkoé¢ sarn i udatrow, iest zapewne
mysi rowmie $miato iak trafnie wytozona.

Jan KochanoAvski w pie$niach swoich ma wdele
sWatych wyrazen. Tak s te'm mieyscu, gdzie
radzi mysi dobra:

Zatem stuszna cztowiekowi

Odeyraa¢ sie frasunkowi:
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A. iako mewadzi<;czne brzemie
Uderzy¢ troski o ziemie.

Albo W tym AvieysiiiT opisie;

Juz mdie bydto szuka cienia
I ciekacego strumienia,
A pasterze chodzac za niem.

Budzac lasy swoie'm graniem.

Ciezar trosk uderzyé o ziemie: JBudzid
lasy graniem: szczeSliwe i $miate wyrazenia! —

Mysli $miate maig ieszcze zalete zywoscig gdy
w nienviein wyrazach stawiaig iimysloAvi naszemu
wiele wyobrazen. Wilasnosé ta taczy sie z moca
i zwieztoscig. Tahie'm iest to micysce z opisu Li-
wiusza, w ktérem bitwe miedzy 3ma Horacyuszami
i 3ma Kiiryacyuszami maluie. A /Datur signum, infe-
N stisque armis, velut acies, terni iiweries.® ma-
~.gnorwn exe/ cituum anirnosgerentes, concurrunt.
.Znak dany, a nieprzyiazng bronig, wtasnie, iakby
dwa zastepy, zbiegaig sie trzey mitodziericy, niosac
W piersiach nvieikicii woysk odwage.”

Gdy Wirgiliusz w opisie nadchodzgcey nocy
zivraca niespodzianie uwage czYtelnika na greckie
zdrady; mysi ta ma r3vywvoc i dziwng zwieztosc
w wyrazeniu.

Vertitur interea coelum, et ruit oceano nox,
Involvens umbra magna terramque polumque
3lirTidonumque dolos.

Przechylaig sie nieba, i noc z morza wstaie,

Pokrywaigc swym cieniem nieba, lady, kraie,
I Mirmidonéw zdrady.

Przyktad wielkiey mocy i zwdeztosci w wyra-
zeniu mie¢ mozemy sy tym wierszu tlumaczonym
z Pope: o cztowieku. Autor stawdac obok siebie
doskonato$ci | whady nasze, mdwd O cztowdeku;
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Raz wzblia sie wysoko, znéw upada nisko.

Zaszczyt s'wiata, zagadka, dziw i pos'miewisko.

Albo JV tych ivierszach zyjgcego teraz poety,
w htérycli kresli tkhwy obraz staou cztowieka, do-
tkniouego iakiem nieszcze$ciem:

N.i pow'aby natury, ozdoby i dziwy

Z tkliwym smutkiem poglada cztowiek nieszcze$iiwyj
Ktéry czuie, by cierpiat: mys'li, by przenikat:
Walczy, aby upadat, a zyte, by znikat.

Co mimo dar rozumu, 6w zaszczyt wielkosci,

Wszystkiemu, nad cze'm wtada, niestety! zazdrosci.

Oprocz wyrazonych W3"zcy przy”™miotdw, szacu-
jemy ieszcze v mys$lach naturalaofsé, delikatno$é”
1 niewinng prostote, “dy msl wynika z rzeczy
samey, o klorey iest mowa, lak, ze sie zdaie, iz
kazdy JV podobnej okolicznosci nzVXby iey musial;
mowimy, iz iest naturalng. Ceebg iey iest wielka
ta”os¢ i bardzo proste przj'/’stoso”vanie. Cycero
iiidwdac o posagach Cerery i Tryptolcma, ktdrych
W erres, rzadzca i zdzierca Sycylii, mimo sw”ige
chciwo$¢ i zadze, przywdaszczy¢ sobie nie mogt,
powiada: His palcliritudo periculoamplitudo
suluti fuit. Pieknos¢ tych posag(hu wpiawita
ie w niebezpieczennstwo”™ ogromnos¢ stata sie ich
ocaleniem,

Owidyusz elegiach pisanych na wj”™goaniu
mowd do sw™oiey xigzki, ktérg do Rzymu posyta:

Ifeve liturarum pudeat; qui pideat illaS)

De lacrimis factas sentiet esse meis,

3ie wstydz sie, Ze cie tyle przemazania plami:

Kazdy pozna, Ze rnemi zrobitem ie tzami.

Daley nvyuwayia mogace sie znaydow™a¢ btedy;

Si qua videbuntur casu non dicta latine,

In qua schbebam , barbara terra fuit.
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Jesli sie trafem biedna okaze tacina,
Barbarzynska lo byta, gdzieni pisat kraina.

Takie mysli maig naturalnosé: zdaie sie, iz nie
kosztowaty zadney pracy ani wyszukania. Lecz
smak mile iesl W'zmszony, gdy v niyslacli znayduie
delikatnos¢. W wynionykacii, skargacli i po-
chwatach cztowiek czuty i szlachetny stara sie o-
szczedza¢ drugich mito$¢ wiasng i nie obraza¢ ich
skromnosci.  Wyrazenie mysli iego ma na ten czas
charakter delikatnosci. Jest to rys tebki, gdzie
malarz nie przyciska j>edzla, ale blade i znikajace
oczom JV)'stawia clenie. Tak u Wirgiliusza Dy-
dona, gdy ig Eneasz opuski¢ zamys$la, miedzy in-
nemi moéwi dobohatyra:

Si bene quid de te TeTwi, fuit aut tihi quidquam Dulce meum.
Jesli$ laka ustuge iiroie przjiat mile,
Je$li ci byty iakie stodkie u mnie chwile;

Prosze cie ieéli ieszcze prosby wazy¢ moga.

Dydona possviecita w'szystko dla Eneasza.
YVinien on iey byl swoie, snvoici wspo6tziomkow
i catey floty ocalenie: iednakze v tey delikatney
wymoéwce ta kioionta zaledw”o slnie stabg uczynié
wzmianke o dobrodzieysHYach swoich.

NicAviuna prostota icst nacAVCzas mysli zalcia,
gdy W'yobrazeMC malnic sie w Tonvic bez przygo-
towania, namystu i praniie niechcacy; gdy sie wy-
tawia rzecz, iakohy przez nicAviadomosc i zapo-
mnienie , kioraby z peW'Uych AYzgledOAS” nlai¢ nale-
zato. Francuzi matg na to wyraz: la nalAeke, ktory
w zadnym iezyku nie iest doktadnie przettumaczony.
Jest to wyrazenie proste, ale razem delikatne i
sziaclietne m ktére sie wynw™a ustom i sj)vAva
nielako z petnosci serca. W Atalii Basyua mtody
Joas stawiony przed tg okrutng krélowag odpo-
wiada z dziecinng niewinnosciag na iey zapytania;



222

gdy ta nalega na niego, aby z domu wielkiego
kapli@ina; ktorego miodzieniec aycem .sweoim bydz
mniema, przeniost sig na iey patace, Joas wzruszony
mowi:

Mamze nvi~c, ebeiwy na dostatki,
Rzuca¢ oyca i
A TALI A
Moéw, co?
l oas.

| dla iakiey matki!

To nvykr7ylwienie: i dla iakiey matki! iest
wyrazem pogardy, ktéry iakby nieclietnie wyrwat
sie ustom miodzieiica, i daie nam wyobrazenie te-
go sposobu tlumaczenia mysli, ktéry niewinnie
prostym (naif) nazywamy.

Ale sg mysli, ktore bedac zbyt powszechne i
pospolitem nrynvaiiiet otarte, lubo sg prawdziwe
i gruutovvne, nie moga iednak bydz czesto uzywa-
ne w mowie, gdzie pewna wyniostos¢ i szlache-
tno$¢ od ])Oczaikii do konca panowac¢ powinny.
W poezyl osobliwie, gdzie potrzeba méwié¢ do
imaginacyi, przywiazyT”aé uwage i wzbudzaé cie-
kawosé, wyrazenia wponvszeciTione codzienne'm
uzywaniem mieysca mie¢ nie moga. Smak dobry
naucza, iakl obrot dadz nalezy W'yrazeniu, W iakie
kolory przybra¢ mozna mysi pospolita, aby nvprzy-
iemnieyszey wystawiona postaci stata sie uderzalgcg
i now'a tatwiey iest zaszkodzi¢™ nizeli pornodz:
mysi ta 7nvycrayna i otarta nabywa mocy u Owidy-
usza, ktéry kladzie ig w usta Medei, podtug Swia-
dectwa Kwintyliana.

Serpare potui, perderc an passim, rogas?

,O0cali¢ mogtam, zgubi¢ c"y potrafie pytasz?“
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Smuteh nie trwa dtugo: lest mysl pospolita;
La FoiTtame powiada:

Na skrzydtach czasu smutek niatule.

Szczescie iest odmienne: Kochanowski smiet-
szem w ytazeniem toz samo maline :

Nic wiecznego na Swiecle.

Rados$¢ sie z troskg plecie.

Gdy wezbranie Nilu chybito, Ti'aian 2zywdt
mieszkancow tey krainy; IMininsz W znaiomym
panegiryku daie dowcipnieyszy obrot tey mysli;
~Nilus ylegypto giddem saepe, sed gloriae no®
Mstrae nunquam largior Buxit. Nil czesto sze—
.rzey rozlewat dla Egiptu, lecz nigdy szerzej dla
ilaszcy chwatly.” V\'idzimy wiec, ze spos6b wy-
razenia przydaie wiele mocy i zywosci mysli, ale
tu nalezy uczynic¢ te jtrzestroge, ze ten ubior i ta
ozdoba gdyby nieprzyzwoicie zazyte byty, stalyby
sie nieprzebaczong wadg i zeszpeceniem mowy.
W wielu bardzo okolicznos$ciach, a osobliwie tam,
gdzie méwimy uniesieni zywszg iakg namietnoscia,
wyrazenie nayprostsze iest naylepszc. Zal, rospacz,
gniew, rados$¢ nie dobieraig do ttumaczenia sie szu-
mnych i nadetych wyrazéw. W tragedyi up. przyiacicl
w lospaczy po stracie przyiaciela dobrzeby po-
wiedziat ttumaczac swe czucie; ,moy przyiaciel
j"zginaly a iazyie ieszczeVW Lecz gdyby autor usi-
tuigc ozdobi¢ to proste wyrazenie w mieyscu iego
powiedziat: ~méy przyiaciel zstapit w grobowe
~yiemnosci) aia uzywam ieszcze $wiatta darQw™
te wyszukane wyrazy odietyby tey mysli natural-
nos¢ i cata iey moc zepsuty: znikneloby zaraz o-
mamienie: zamiast osoby okazatlby sie na scenie
poeta, i zamiast wzruszenia zalu i smutku ta
skrzetno$¢ w dobieraniu  wyrazéw pobudziéby
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moagl;i do smiectin. Lecz oprocz tey otolicznosV-t
iesl leszcze bardzo nvieie innycli, wbtérjcti oszcze-
dnie bardzo ozdob uzywac nalezy. Im mysli sg gor-
nieysze, tym wiecey natem zysimig, gdy sg po prostu
V/yrazone; tak lak twarz piekna przy skromnym i
niewinnym ubiorze. Wielu bardzo j)isarzéw moga
bydz poréwnani do tego w Starozytnosci rzezltlarza
ktéry 8nyoi§ W enere nie mogac zrobic piekna, zrobit
bogata.

Ale goéyljy nayvct te ozdoby przyzwoicie uzyte
byty, bedziez obowigzkiem autora od poczgtku do
konca swego pisma nie nzynva¢ tylko tych mysli,
ktére nosza na sobie ceclie wielkos$ci, zywosci,
mocy i innych estetycznych przymiotéw ? Bynay-
mniey: owszem mowa, ktéraby ])yla nieprzeiwa-
ne'm pasmem takich zdan wysokich i nlepospolitycli
wyrazen , przez sam zbytek 0zdob stataby sie oziebtg
i nudng. Ludzie obdarzeni gleniuszem i gustem
moyvili i pisali zaw'sze z naturalnoscig i szlachetna
prostotag. Pisma ich poréwma¢ mozna do nvielkiego
i doskonatego obrazu, w ktorym kilka os6b, kilka
postaci uderza w oczy patrzacego, reszta zas przed-
miotdw niby w cieniu niknaca, dodaie pieknosci
celnieyszym ksztattom.  Nierostropni nasladowcy
usituigc przewyzszyé prawulzhye doyycipy, rozu-
mieli, ze pieknos$¢ zalezy na te'm, aby nigdzie nie
mowi¢ naturalnie, aby weszedzie zbytkowwé w o-
zdobach. Stad nastgpito, ze nie mogac znalezé
w granicach swego rozumu dosy¢ mysli uderzala-
cych i niepospolitych, falszywemi i przesgduemi
napetniali [)isma swoic. Sprawdediiwde nagania Plu-
tarch te mysi dzieiopisa greckiego, ktory mowoac
o spaleniu swéatyni l)yany w Efezie: ,Nie trzeba
.Sie dziwié, powiada, iz ta Swigtynia tey samey
.nocy Ogniem sploneta, ktérey Olimpia urodzita
JAlexandra ™ bo przytomna temu rodzeniu bogini



przvbytku swego ratowaé nie inogta¢® Mysi zimna
i wyszukana; ktora nagauiaigc Plntarcli réwnie
oziebley i smieszney uzywa, ménvigc ,iz ta mysi
.tak iest zimna, Ze sama bytaby nvysiarcryi'a nazga-
»5zenie ow™ogo pozaru.“ Kassiodor méwoac o wy~
miarze godzin za pomocg cienia, a cos szczegblnego
chcac ponviedzieé, iworzy mysi dziwtaczng, ,Gdyby
-swdaila niebieskie (mo6\ti on) uyrzaty, zeich ogro-
.raiie obroty sczuplyin na ziemi sg w"“ymierzane
~cienieni, do tak wielkiego moze bytyby pobu-
.dzone gniewm, iz, aby sie nie stawiaty igraszka
Lludzi, odmienityby swoie drogi.* Wiele podo-
bnych moznahy przytoczyé przyktadéw” Sa to nieo-
mylne znaki psuigcego sie smaku. Rozwiata Kwin-
tyiian ])Oiniarkowianego uzyw'ania ozdob, mysli mo-
cnych i zdah wielkich, ale nagania niejaoiiiiarko-
wane i zbyteczne ubiegania sie za dowxi[)em i
btyskotkami. Niech one iasnieia, méwd on r¥dziele
swoie'm, niech wzruszajg rozum i. serce czytelnika,
ale te Swiatlta niech raczey do iskierek S$wiecacych
w $rod dymu, nie zas do jitoinieni podobne beda.
Ozdoby te naw’et ividocznenii bydz' jirzeslaig, gdy
cata Tonva iest niemi napetniona: tak nie dostrze-
gamy gnviazd w przytomnos$ci stohca.

8. 4.
O peryodacli czyli okresach.

Zwracaigc uw™age na sktad pOAvierzchowmy mo-

WY hidzkiey wodzimy, ze ta sklada sie ze zdan

w pewme'y liczbie w?yrazow zamknietych, i ze te

potgczone za posrednictwem niektorych w*yrazéw

uktadaig sie w pewne oddziaty mowy, z y"iekszey

, lub mnieyszey liczby zdan ztozone. Kazdy ztakich
oddziaténv nazywamy okresem czyli peryodem.
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Okres wiec lest to penvny oddziat mowy, w kté-
rym sie miesci sad zupetny i ktérego czesci tak sg
ztozone, ze kaMa sama z siebie uie zawieraigc zu-
petnego zdania, przykiada sie do wyiasuienia mysli
w okresie zamkiiietey. WeZzmy za przykiad dwa te
okresy: ,Naganna oyczysiey mowy pogarda, stad

iedynie pochodzgca, ze swoich xiagalhonie znamy,
alho ich nie czytamy, wprowadzita nas w' to htedne
mniemanie, ze iezykiem rodonvitytn nie podobna
tak pieknie pisa¢ i ttumaczyé, iak oiicenii. Przod-
.Kowie nasi, owszem nviein z teraznleyszych, za-
checeni od kroéla dobroczynnego, pokazali iawmie,
Ze cokobviek ma Arysokiego krasomow™Mstw”®, zawi-
tego matematyka, gtebokiego filozofia, stodkiego
poetyka, wspaniatego liistorya, to tvszystko wmia-
szym jezyku, iako w nayczystszem zwierciedle,
moze sie doskonale wyksztatlorraék Naruszewicz
raprzedmowie Tacyta.

Wynalazek okreséw nie iest skutkiem przy-
widzenia i w”ytwornosci ludzkiey, ale wyniknat
z natury cztowdeka. Poniewwz mowa przeznaczona
byta do udzielania drugim mysli, potrzeba nviec
byto stosowa¢ sie do granic polecia ludzkiego.
Monva, kloraby nie miata zadnych oddziatow i
byta ciggtelu pasmem zdan nie powigzanych, stataby
sie niepodobng do zrozumienia i obiecia. 2* Mysi
ludzka pierw™ey nawet, nim w stowach wyrazong
bedzie, ma swoie cze$ci, swmie podziaty, swoie
zawieszenia i spoczynki. Rodzi sie ona w naszym
umys$le przybrana w te wyrazy, ktdre ig ttumaczyé
mpowinny, i wskaziiie ksztatt, pod iakim moze bydz
naylejiiey w“ystawiong. Nakoniec mowa bez pe-
wnych przestankéw i zaw/ieszehi gtosu bytaby nie-
mitg dla ucha. Okresy zas wymawiaiiiu nadaiac
pewng przyiemnosc przez rozmaite skianiania gto-
su czynig mile wrazenie na znriysile stucim.



Podziat wiec mowy ua okresy iesL stosowny do
natury naszego poiecia i czucia. Oprocz tego na~
daie sie przez to mowie szczego6luieysza moc i pie-
knos¢; bo wiele wyobrazen, wiele mysli z sobg
powigzanych, skupiaigc sie sv iednym, ze tak po-
wiem, punkcie mocnieysze czynig na umysle i na
sercu wrazenie.

Nauka o peryodach czyli okresach mowy iest
naywahileyszg teoryi stylu. Jakkolwiekby wy-
sokim kto I>yt udarowauy talentem, iezeli iey nie
zgtebi, nie zdota nadadz zupetney poprawnosci pi-
smu swoiemu.

Zastanowi¢ sie naprzod potrzeba nad gramma-
tycznym czyli mechanicznym okresoniv sktadem;
toiest, iakim sposobem wigza¢ sie znvykly szcze-
g6lne zdania, iaka ich moze bydz liczba, i co za-
cilonvac nalezy v ksztalcie ich utozenia. Zwigzek
zdan JV okresie moze sie sta¢ naprzod przez proste
ich obok siebie potozenie; czyni sie to wtenczas,
kiedy te zdania logicznie z sobg potaczone v mysli
ludzkiey sciggaig sie do iednego przedmiotu. Takim
iest ten okres ,iNauki i sztuki uierozeiwany 1tgczy
.vvezet, gieuiusz iest ich oycem, nvieki zyciem,
w[)rzeiwa snem, zepsucie, /v poroavnanin z czasem
.Krotka chorobg“. Drugi sposob nviazaula zdan
W okresie sg spoyuiki, i, a, leiy tudziei, i t p.
sUpominatem go i nigdy nie przestane go upo-
~-minac, iako tez przektada¢ mu bede przed oczy
~Skutki nagannego [)Osiepowania“. Ten rodzaj
wigzania z sobg zdan iest najstabszy: dla tego ze
iedno zdanie nie pocigga za sobg koniecznie naste-
pstwa drugiego, i samo przez sie sad zupeiny za-
wiera.

Ocisieyszy iest nieco zwigzek, gdy kilka zdan
nalezy do iednego stovva, ktére na poczatku lub
na koncu potozone sens zupelny okresu ranviera;
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iak w tym Dp. okresie ,ze Datura iest poczgtkiem

.1 prawidiem w~szeikiey sztuki, ze wynioiva uie

~W przepisach retoryczDych czesto uiyluych i uie-

~dorzeczuych, ale w uczuciu mocueui i doskoua-
tem rzeczy poieciu ma zrédio*, postrzezenia te, ua
ktérych Qj)arli uwagi swoie w tym wzgledzie ucze-
ni ostatnich wdekéw, sa réwnie zasada dziet Cyce-
rona o krasoriioivstwde."

Ale nayscisleyszy iest zwigzek za pomoca pe-
wmych wyrazow wzglednych, przez ktére kazde
zdanie poty iest nieoznaczone w 3navyT sgdzie,
poki nie ustyszymy tego, z ktérym ma stosunek.
Okres nadwczas zw™ykt sie zaczyna¢ od ieduego
z tych wyrazéw; iezeli, gdyby, poniewaz, iak
tylko, i t p. ktérym odpowdadaig inne wyrazy
wzgledne, iako to: tedy, wiec, zatem, przeto, tak
zaraz i t. p. Taki iest okres nastejmy; ,.Jezeli nie
wszyscy sg W stanie obdarzy¢ dzieci swoie nauka,
ktora iest celem pozuieyszey edukacyi; tedy wszyscy
im winni pierwiastkowy przykiad rozsadku i
cnoty, w~?szyscy nviiwi rzuci¢ fundament zdrowda
ich duszy i ciata, z ktérych sie sktada prawdziwe
.9zczescie cztowieka.”

Po tych uw'agach nad sktadem okreséw i spo-
sobem wdazania zdan czastkowy'~ch, zastanéwmy sie,
co rozsagdek i smak dobry przepisuie w tym wzgle-
dzie. Zobaczmy, iakie ponvinny bydz okreséw
przymioty, i iakie sg wady im przech”™ne.

Poniew-az okres zawiera¢ powdnieii iedno zda-
nie, iedno zatozenie prry/gvoicie rozwdniete i skon-
czone; powinien tedy mie¢ dwa istotne przymioty,
toiest iedno$¢ i catosé.

Cato$¢ zalezy na tedu, aby zdanie w" okresie za-
warte byto zupetnie dokorniczone, toiest: aby czesc
ostatnia okresu rozwdazynvata mysi autora i nie
zostawiata nic do zadania. W tym np. GArnickiego
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b dzieta Dworzanin polski okresie: ,Wielekroc
»Z niematein podzbvienieni rozbieratem to u siebie,
-1 macatem przyczyny, skadby to rosto, iz ludzie
~Starzy niemal wszyscy skarzg sie na dzisieysze
.CZasy a one pieryysze zbytecznie clwalg: ganig
Lteraznieysze sprawy nasze, obyczaie i to, czego™
.kohviek oni \ymtodosci syyey nie czynili, a twier-
.dzac, iz yyszysiko idzie co daley to gorzey, tak
»W dobrem i porzaduebn zycin, iako tez i w iunycli
syyszystkicli cnotadi*b  Okres ten nie ma potrze-
bney catosci-, kii koricu po tym imiestowie: a
twierdzac iz wszystko idzie ” potrzeba stoyya w o-
kolicznym trybie potozonego, ktéreby sad wyra-
zato. Tego iednak nie masz: i autor konczy yytern
mieyscu okres, sy ktéredn oczekuiemy dopetniaig-
cego sad zdania.

Okres ma iedno$é, gdy te tylko czesci v skiad
iego ychodza, ktore sg istotnie do zayyarcia zdania
potrzebne: gdy nie ma yy sobie zadnych zdan cza-
stkoyyych, ktoreby bez naruszenia iego catosci usu-
nag¢ mozna. Kilka nastgjmych okresow yyyielych
z moyyy Stanistayya Potockiego na pochyyate Szy-
manoyyskiego yy [)ieknym j/rzyktadzie okazg nam
te iedaos¢. ,YVyguane z Europy nauki i sztuki,
.dzikich barbarzyncéw na[tyyyem, i dluzszem
.nad ich panoy™aniem zabobonnych przesaddyy,
.Zznalazty schronienie yy Konstantyna stolicy. Cho¢
.1 tam ponizone, skazone, zie uzyte, zdzieciniale,
.ten iedyuie zysk odniosty, Zze ule vyyygasty zu-
.petnie. Lecz kiedy po tylu yyslrzasnlemach grec-
.Kiego tronu przyszedt czas upadku iego, Kkiedy
-Mahomet Il. zdobyt zyyyclezkim mieczem cesa-
,rzO0yy vyyschodnich stolice, zdayyalo sie, iz ten
.byt Kres naznaczony ostatecznemu nauk i sztuk
,,zagtadzeniu. Toyyarzyszyta zyyyciestyyom Turkow
.nie tylko pogarda wszelkich znaioinos$ci, lecz
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jiSroga przechvko nim nieclie¢ fanatyzmem wzbu-
.dzona. Nicze'm byta w oczacli uczniéw Mabo-
.meta madros¢ nviekéw i ludzi j>rzy te'y, ktéra
-W Kkoranie A¥idzjcli® W tych okresacli, a oso-
bliwie w 9 % , i ieden iest przedmiot czyli
przyiiadck 1 iedno stowo okolicznie potozone,
ktore sad oznacza. Okies s® i 5y lubo z wigkszey
liczliy zdan zlozony, maig przcciez iednosc, bo
JV obudwécli wzglad celnieyszy na iedne sie tylko
mysi zwraca.

znayduig takie zdania czastkow'e albo nawiasow’e,
iz bez uadw”erezenia catosci iego odiete bydz
mogg iak YW tym np. ,Po oyczyslycli dzietach,
W ktorych doskonata biegtos¢é piei¥yszyiu bydz
~Zaw”sze ponvinna ciekaw ego cztowdeka celem; bo kto
¥ iakim krain zyie, zna¢ go dobrze |)owdnien, aby
JV nim zyt pozytecznie, rozumiem, iz zaden naréd
-ani obfitszych, ani powaznieyszych, ani godniey-
»szycli nasladow ania dziet nie zostawdt, iako Rzy-
~.mianie.W tym okresie zdanie poczynajgce sie
od wwyrazdw' U ktérych doakonata bh-gtosc it d.
i drugie bo kto U) iakim kraia zyie i t. d. bez na-
ruszenia iego catosci odiete bydz moga i zostatoby:
.P0 oyczyslycli dzieiadi, rozumiem, ze zaden na-
,rod godiiieyszych nasladow™ania i nauki dziet nie
»20stawot, iako Rzymianie.Jednakze zdanie
stuzace do modyfikacyi tego wyrazu dzieibw oy~
czyntych nie odry\va uw’agi i me prreclavi sie
iasnosci i pieknosci okresu- lecz zdanie drugie bez
konieczney potrzeby tu wytrgcone psule iego ie~
dnosc i styl rornm¥leka.

Leca nie tylko zdanie czastkow e wrsrodku okre-
su prrecinvi sie iednodci iego; okres ieszcze nie
bedzie miat tego przymiotu, gdy zamyka dw'a lub
wdecey zdan, ktéreby w osobnych okresach zam-



291

kng¢ mozna, a ktére stabym tylko al')0 dowolnym
sg potaczone weztem. W tym np. okresie; ,Fo
~Wsigpieuiu Wespazyana na tron, powrdcity do
~Krain z pow'szeciinym pokoiem dobre obyczaie; a
z niemi razem odzyty poitnniione rozrucbanii do-
mowemi nauki: ktorych rozkrzewdenie nonry mo-
narcha za naypieiwszy nrzedu 8mve8o obonNiazek
bydz sgadzac, uczonych i uczacych sie hoyno-
»5Cig nv3pierab“ Ten okres skitada sie z trzech
zdan zupetnie oznaczonych, tak dalece, Ze usu-
na\Yszy nvyrary znwlagzkonMe te trzy zdania zamie-
nityby sie na trzy osobne okresy. Mozna to prze-
baczy¢ autorowi, ktéry zkad ingd ma nTieie za-
lety i ktory w diugiem pisaniu gdyby wszystkie
swoie okresy rozmierzat i zaokraglal, wpadiby
w wade iednostaynosci i przysady: mniey nawet
to wykroczenie obraza w stylu hislorycznynn; ale
Wt stylu Srednim, W rodzaiach nvywonTty, gdzie o
wielkg gtadkosé i ozdobe staraé sie nalezy, tam.
taka uieiediios¢ w okresach bytaby naganna.

W og6lnosci méwigc pieiwvsze zdania w okresie
oziiaczaig iego dazenie i iuz tenn saine'm okazulg na
czem sie zakonczy¢é powinien. Gdy temu warun-
kowo czyni zadosy¢ pisarz, nieieduos¢ nawet okresu
nie moze nas tyle obrazi¢: iak w tym np. ,Zadem
.rozumnie temu przeczy¢ nie moze, iz iedna z uay-
~potrzehnieyszych na sSviecie umieietnosci iest nnia-
~donios¢ historyi, z ktérey v prywMatnym stanie
»20stajacy cztowiek do poskromienia 8nnycli chuci,
sugtadzenia ivad przyrodzonych, poznania i sza-
~cunku cnoty, ze szlachetnych starozytnosci przy-
Kladow'™ nayistotnieysza czerpa nauke: a /v ohy-
~watelskim, wywodzac, iz tak rzeke, dtugim napo-
»pis szeregiem j)todne wrrozliczne przypadki wdeki,
~W'yhiera z nich bacznie, co tylko do sprawowania
1 uszczesliwienia oyczyzny swoicy sadzi bydz nay-
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»ZdolDieyszem.”*~ QOkres ten nie ma scisley lednoskn,
Lo dT\ie osialnle czesci moga Lydz odigczone od
pierwszey: ale ziiinieysza te ~ade i iest zaletg o-
kresnto, iz dnve drugie czesci sgtylko rozAviuigeciem
13miaiie'T oLiasmeniem zatozenia w |)ierntszey nmie-
szczonego. Autor wonvi o0 pozytku nraniikaiacyi
z nauki iiistoryi, i stosuie to do czto™yieka sv stanie
prywatnym i publicznym umieszczonego.

Ale nieiedno$¢ okresu uaymochiey czué sie
dale i naywiekszg iest wadg, kiedy koniec nie od~
powdada poczatkowemu zatozeniu, i kiedy umyst
czytelnika przenosi sie bez potrzeby do coraz innych
w/yobrazen; tak w tym okresie dawnego naszego
pisarza 29): ,,Gdy mu zona umarta, poiglbyt drugg
~tamze na Rusi z imieniem niemale'm Barbare Her-
.burtowne, z domu zdawma siawmego Fulsztyn—
» skiego, siostre rodzong Herburta Odonowskiego
.kasztelana bieckiego i siarosty sadeckiego, herbu
.trzech miecz6w w iabtku, ktéra byla zostata
~-wdowig po zmartym cztowieku, [KO Zorawinskim,
~ktorego byli poymaii Turcy na Bukowdnie , ktéry
potem Rte'm wdezienlu w kilka Jat umart.” Gdy
przychodzimy do konca takiego okresu, dzhvimy
sie Zzesmy tak wielkg droge odbyli, i zapominamy
co byto na poczatku. ZaczeliSmy czyta¢ o zonie,
ktora byt poigt Rey z Nagtowic, a przeszlismy do
kasztelana bieckiego, do herbu trzech mieczow,
do Zorawinskiego, Rtdiowdny, 1 tureckiey niewoli.

Tu nalezy uczyni¢ uw"age o pOAVtarzaniu tego
zaimku wzglednego ktidy; Awyraz ten albo raz tylko
w okresie uzyty bydz moze, albo iesli sie kilka-
krotnie powtarza, do iednego odnosi¢ sie powdnieo
przedmiotu i w iednym nawet wzgledzie ma bydz
potozony. luaczey przeciwd sie gtadkosci stylu i

39) Triecieskj w zywocif Reia z Nagtowic.



SO0

iednosci olvrosu. "V~klocziiie sie to okaznie w wy-
~ey przytoczonym okresie, gdzie /vNrar ktory trzy
razy coraz y/innym wzgledzie iebiponv~rruny: albo
w tym tytule xigZzki \tspomuioiiego nvyrey autora:
,Zywot y sj*rawy poczciwego szlachcica polskiego
-Mikotaia Keja zNaglonylc, ktéry napisat Andrzey
~Trzecieski iego dobry towarzysz, ktory nyiekrial
~tvszystkie spratyy lego.”

Kazdy cznie niesmak sprawiony przez podobne
ponvior/.enie « bo wyraz ktéry raz sie do Reja drugi
raz do Trzecieskiego Scigga. INie iest naganne po-
wtarzanie wyrazu ktéry w tym np. okresie: ,Wy-

szedt na Swiat Szymanowski z te'm skromnem a
prawdzrwenn przekonaniem, ze nauka przy nay-
lepszem wychowaniu nabyta iest tylko przygoto-
waniem do tey, ktdérg sobie pozuiey sam czto-
wiek wybiera, ktéra pilno$¢ daie, ktorag wiek i
.doswiadczenie utwierdza. Powtarzanie takie na-
daigc nviscey rynv08ci stylowi nie przeciwd sie iego
gtadkoski. Toz samo méw i¢ mozna o innych za-
imkach : mow”a nastejma bytaby i niesmaczna i cie-
mna: ,Krol ten panonvai taskawie: iego sprawde-
»dliw os¢ whielbit iego poddany, iego mestw'a lekat
»Sie iego nieprzyiaciel.”

Precyzya czyli doktadno$¢ okreséw zalezy na-
przéd na przyzAVoitem i poprawnem utozeniu n\y-
razow sktadaigcych zdaniaj na logiczuem nszy-
kowaniu zdan w'okresie. W ogélnosci, porzadek,
w iakim sie nvyoln*azeuia uktadata w umysle na-
szym, ma bydz pratvidleni szykotvania avyrazow
w zdaniu: porzadek, w iakim sie zdania czyli mysli
Wzaiemiue taczg i kombinnig W rozumie dobrze
mys$lacego c?lonvieka, ma bydz prawidiem szyko-
whania zdan sy okresie. Prawo to iest powszechne:
ma W”szakze niektére W'yiatki, o ktérych nizey moé-
wi¢ bedziemy. Co do pieiwvszego:

00
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Zastanawiajac sie nad sktadem kazdey mysli
czyli zdania postrzegamy w nim trzy istotne cze-
§ci: to iest rzeczy ktéra iest celem uwagi, to,
z cze'm ig poréwnywamy, i czucie nasze z tego
poréwmania wynikte; np. cnota zaszczyca czio-
wieka. StosowaliSmy z soba dwa wyobrazenia
cnoty i cztowieka; a ztego stosunku mw}miknat sad
nasz, zaszczyca. MoglibySmy powdedzie¢: cnota
cztowieka zasczyca, cztowieka; zaszczyca cnota,
zaszczyca cnota cztowieka. Wszystkie te sposoby
moéwdenia, osobliwde w naszym iezyku, ktéry na
nvyrarenie réznych w'zgledébw ma koncéwce od-
miany, sg nienaganne : z tern wszyslkiem, lubo dru-
gie: cnota cztowieka zaszczyca, iest nayprostsze
i naybaidziey logiczne: bo z poréwnania 0nvOcli
rzeczy w'ynika spos6b naszego czucia; dla unikuie-
nia iednak zdarzaigcycli sie inonvie watpliwmsci
przektada¢ powinniSmy piciwsze: gdzie ivyraz o-
znaczaigcy sad iest w srodku potozony. Zobaczy-
my nizey, iak wzglad na harmonig iezyka i inne
okolicznosci moga nas ziiiewmli¢ do odmienienia
tego porzadku. Te trzy czesci skladaigce zdanie
retorowie osobuemi oznaczajg nazwiskami: to iest
przedmiot (subicctum), sad nasz lub zwigzek (prae-
dicatuni vel copula), przymiot lub cel (attribu-
lum vel obiecinm); czyli po graramatycznemu przy-
padek pierwszy, stowo i rzad stowa. Zdanie
iedno moze bydz z nviekszey Inb mnieyszey liczby
vvyrazdw ztozone, zaA¥sze iednak te trzy czesci
zamyka. iStonce pctli: réza pachnie. Na iedno
wychodzi, lak gdybySmy wyrazaigc przez osobny
wyraz nasze czucie powdedzieli: stonce iestpalgce,
réza iest pachnaca.

Zdanie moze sie sktada¢ z wdekszey liczby wy-
razow, a iednak te tylko w sobie bedzie zawierac
czesci, np. ziemia iest bryta ruszaiaca sie w przez
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strzeni niebios. Pierwszy w“yraz oznacza przedmiot.®
drugi nasze twierdzenie czyli zwigzek pierwszego
z nasiepnemi, reszla zas swvyraronv brytg rusza-
igca sie w przestrzeni aiNMAio6' sktada cze$¢ trze-
cig czyli przymiot ziemi, albo cel naszego poré-
whnania, niobillkonvany tejiii nvyobrareniaTi, ktdre
nam to por6nvnavie nastreczyto tern np. zdaniu,
od ktdérego Tacyt zaczyna zycic Agrikoli: sa—
,miprzodkowie nasi mieli zwyczay dzieta i oby-
.Czaie zacnych ludzi podawac¢ potomnosci* Nie
sami przodkowie nasi, iest przedmiot: dzieta
zacnych ludzi i potomnos$¢ byty celem uwagi:
mieli zwyczay podaw ac¢iest nvyrarenier sposo-
bu myslenia i czucia piszagcego. Zdanie to z nTiekszg
doktadnoscig tym sjiosobem mogtoby bydz nvyra-
zone: Nie' sami przodkowie nasi mieli zwyczay
podawac¢ potomnosci dzieta i obyczaie zacnych
ludzi. Gdy iednak ten ostatni porzadek lepiey sie
zgadza z logiczneni nastepsuvem wyobrazen, pier-
wszy iest zywszym, bo mocniey wzrusza imagi-
iiacya.

Czestokro¢ przedmiot nie koniecznie iest przy-
padkiem pieiwTSzym; tak W tein zdaniu: ,Jako u
.Sstarozytnych wiecey byto pocliopu do dziatania
~Spratv godnych pamieci'”™" Przedmiot miesSci sie
JV wyrazie u starozytnych, sad czyli zdanie na
stowae potozonem meosobisdie wiecey byto, inne
zas w'yrazy sg przymiotem albo celem porowuiania.
W takim przypadku rozsadek i znaiomos¢ j)rawndet
grammatycznych skazuie nam droge- +atWo bo-
wnhem to zdanie pod innym ksztaltem w7 yrazié:
,iako starozytni wiecey mieli pochopu do dzia-
., {ania spraw godnych pamieci.' Z tych uwag
nad porzadkiem logicznym naszych w”yobrazen a
zate'm porzadkiem szykow”™auia wyrazéw W zdaniu
wyniktoby nieodmienne i powszechne prawddioj
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gdyby c7lonvlek za™vsze spokoyiiy myslat bez wzru-
szenia i do samego tylko moéwit rozuiim. Lecz
rzeczg iest niezaprzeczong, ze czynigc rozbior my-
§li za ])Oinocg Avyrazéw, A‘yoi)razenia okazulg sie
umystowi W penvnért nastepstAvle stosownem do
stanu momentalnego duszy. Inaczey Avidzi, poy-
muie, mysli i ttumaczy sie cztowiek spokoyny,
inaczey namietnoscig wzruszony. Porzadek ten ma
bydz praAveni uktadania wyrazOAV ~w zdaniu. Te,
ktére uayzywiey nas dotykaig a tem sameln nay-
wdeksze uczyni¢ maig Avrazenie, a*mieyscacli nay-
widocznieA'szycli staAAOone bydz powinny. Sama
natura bez pomocy sztuki uczy nas takiego szyko-
AAMiiia A yobrazeti. Przeieci trwogg przestaiemy na
wyrazeniu przednieyszycli zamilczaigc poSlednie;
tak méwimy; gore! zbdyca ! waz!

Cyccro AV tey piorunuigcey moAAOe, w ktorey
cliciat ztama¢ zucliwatosé Katyliny, i przerazié
RzAunian boiaznlg, mOAAd: Ad mortem te, Cati~
lina, dud jussu consulis jam pridem opor-
tebatl... TVyraz ad mortem staA"it sie uaypier-
wey moAVcy przeietemu zagnieAAMnieni i j;)ogarda.
Gdyby AXtein zdaniu byt inny szyk AXyrazOAA' cata
skuteczno$¢ tego piorunoafego wyrazenia bytaby
zniszczona.

Toz samo miat na uAANadze, cz~di temuz same-
mu wzruszeniu byt postusznym Cycero, gdy nizey

troche moéwi: ,Catiliuam A”ero, orbeni terrarum
caede alrpte incendiis AnMaslare cupientem nos con-
sules perferemus?... Nic samo tu czucie harmonii

AA”skazato porzadek tym AAYrazom; potrzeba leszcze
byto, aby te AACelkie =ayohrazenia: orbeni terra-
mm caede, incendiis, imstare, mOAAQgce tak
Micle do imaginacyi uczynity Arprz6d mocne wra-
zenie na umystach i sprawity pOAA'Szechue oburze-
nie, nim mOAYca csMAiadczyt to $miate zajtytanic:
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nos consulesperfei'emus? W raonvie Stau. Poloc. na
pochwale polegtych czytamy. ,Piorunem
-nNa nas Jvjarotlomnego nic|)rzyiaciela przemohia,
.a nlczem nic wslrzYinana sita.* Wyraz pioraneny
zaczynaigcy ten okres zachwyca i podnosi imagi-
ilacyg, daie on wyobrazenie ogromu sity i nagtosci
zdarzenia: czuiemy, ze potozony sv Srodku lub na
koncu nie uczynitby j)odobnego skutku. W inuem
mieyscu tcyze mowy czytamy: n¥ siedlisku kréla
bohatyra, pod cieniem drzew mehoiyczuych, pod
ktéi-ym spoczywat zbaAvea Wiednia, wyryie na
Uvardyin gtazie imiona Avasze i staA”e ich obok
staAvy Jana Ill. ku czci Avieezney posA\iece.” W~y-
razy, krola bohatyra, drzew niebotycznych, zba-
wca IFiednia, Jana Ill. sa te, na ktérych sie
gtos opiera i podnosi, i ktore mOAYca chcac utkAvic
mocniey av umysle stuchaczOw rozstaAvia av miey-
scach, zkad lJirzmig uayAvyraznieyA Sg one tew"
czem swietnieysze farby A¥ malarstAvie i zyAVSze to-
ny A¢ muzyce. Czyli to Aviec czloAviek mysli i roz-
AMaza spokoynie, czyli zyAYSzg iaka iest juzeniknio-
ny namietnosciag, zaAVSze porzadek, ktorym sie
Avyohrazenia szydmig av umys$le, ma bydz praAvem
szykoAvania AvyrazOAV w wwoA¥le. llarmouiia iednak
iezyka znieAvala nas niekiedy do czynienia odmian,
ale o teni a¥ osobnym rozdziale niGAVt6 bedziemy.
PoAviedziaAAszy 0 szykoAvaniu AwrazOAA A/ 0so-
bnych zdaniach, przystgpmy'™ teraz do uwag, iakim
porzadkiem szykowaé sie powinuy* zdania av okresie
czyli peryodzie, dla nadania mu potrzchney pre-
cyzyi. W kazdymi okresie, a osohliAvie av okresie
w-arunkoAYym iest zdanie, ktére stanoAvi zatozenie:
nastejmig pote'm zdania, ktore ie rozmaicie mody-
likuig, a uakoniec zdanie, ktére stale sie rozANia-
zaniem okresu, dopetnialac sadu czyli mysli autora.
Zdania, ktore nie sag czelii iimeiii tylko konihinacya
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ewyobrazen, podlegajg co do swego porzadku tym
samym pran”owy iakim podlegajg Avyobrazenja: to-
lest, i zdanie celnieysze, czylj zatozeine, ktére
okazuje dazenie okresu, zaymowad ponvinmno niiey-
see jAerwsze; to zas, ktére iest rozwigzaniem czyli
dopetnieniem sensu w okresie, naylepiey na korcu
potozone tiywa. 23 Zdania majgce z soitg zwigzek
logiczny, bedace Avzaiemng dla siebie modylikacya,
tuz przy sobie mieszczone bydz maia.

Z baczmy to sv rozbiorze nastepnego okresu:
.5ama cnota, naypiernvare i naywieksze miedzy
dudZzmi dobro, wkrétce nieznana gasnie, iesli
»pi0ro gieniuszLi me wydrze iey zapomnieniu i
»Nic zajnsze W ksiege nieSmiertelnosci.* Dwa zda-
nia celnieysze sktadajg ten okres: ,c/ro/rr nieznana
~MANaHnie @ pid/ o gieniusza wydziera zapomnieniu}”®
pierwsze iest zatozeniem, rozwigzaniem, okresu dru-
gie. Zdanie czastkow”c, naywieksze na dwiecie
dobro, powoOnuo bydZ i iest potozone po w'yrae-
zie cnota”™ ktérego iest modylikacya. Lecz przy
koncu, pomew™az nie mozna wydrzeé zapomnie-
niu, tylko zapisuicLC w xiege nieSmierlelnosci,
zdaie sie wiec, ze porzadek logiczny wymagat na-
stepnego szyku; ,iezeli piéro gieninszu zapisujac
JNV xiege nieSmiertelnosci, nic n'rynrre iey zapo-
~mnieniu.”

Lecz nic tak bardzo nie zaciemnia mow} nic
bardziey nie przeciwi sie precyzyi okresOAY, lak
wdelos¢ zdan nawnasowycli, Kiedy te zwliszcza nie
w 5nvoie'lw sg potozone micysen. W tych np. wier-
szach pe”vnego rymotw”orcy, ktére tu tylko pod
yvzgtedem iasnosci rozhieramy, nviOriec mozna to
naganne zdan czastkonvych pomieszanie. RBymo—
tWOrca wzywa Muzy;

Muzo, iezcli spi-zyiat sjn cl Alexego,

Sprzyiay poecie, ki'aiu mieszkancowi tego,



Co byt placem potowy dzietj ktére on piele,
Takiego 3pienvab meza smieigceimi dziele.

Aby te ciemng movve ua zroztimialszg nieco za-
mieni¢, polLrzebaby po*vicclzied : ,Muzo, iezeli ci
~Sprzyiat syn Alexego, sprzyiay smieigcenra opie-
~wac icgo wielkie czyny poetae, nncszkancoAvi tego
.Krain, ktéry byt placem nviekszesr czesci dziet be-
~dacycli rzecza iego picnia™ Lecz poeta W trzecini
wderszn nmiescit dnva zdania poboczne, ktére o-
derw'atv irwage od w"yobrazZenia jioety, do ktérego
nmyst byt 3kieronvany nv drogim AMerszu, a zwré-
city ig do bobatyra; kiedy nagle n\iersz czwarty
znowm czytelnika zwrrica do nvyobrarenia poety.
Przykro nam iest napotyka¢ takie niieysca, zwita-
szcza, gdy ani mysig, ani pieknym obrazem nie
bawda iniaginacyi. Mowlbsdny inz, iak nalezy n-
mieszcza¢ zdania navviasow”e, lecz w o0g6lnosci
twierdzi¢ mozna, ze te zawsze styl jirzeAtloklyoi
czynig i przeciwda sie iego precyzyi. lest to Aada
tych, ktérzy nawdiaigcycli sie im mysli nie umieig
posAvieci¢ zwdeztosci wonyy. Moytdac ///. ,Cezar
-PO zyyyciezenin Pompeinsza, otrzymawszy uay-
.Wyzszg yyladze W Rzymie, starat sie taskawoscia
»2atrze¢ pamie¢ przywilaszczenia syyego;” gdybysmy
przy wyrazach Ponipeiusza, Rzymu, tabkawo-
sci chicieli umiesci¢ to, co sie z wyobrazeniem
przez te nyyrary odmaloyyaueni ny umysle naszym
wdaze i te wszystkie mysli v iednym okresie
zamkna¢ usitowali- yytracilibysdny do niego mné-
stwo zdan pobocznych, ktéreby go rozyyloktym i
niedoktadnym zrobity. Tak popisujgc sie z ob-
szerng naukg pozbayyi¢ mozemy pismo nasze przy-
wigzuigcey prostoty i iasnosci. Niektérzy przyzwy-
czaieni rozwodzi¢ sie z myslami pospolitemi o
cnocie, znikomosci rzeczy ludzkich it. p.; kiedy
W pisaniu natrafiaig na ieden z tych wyrazéw, wpa~
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flaia natycliraiast w zboczenia i tracg z oczu cel
przednieyszy. Dziwimy sie naowczas, czemu nas
autor kretg poprowadzit scieszkg, tam ”dzie prostg
di'oga trafi¢ naywygodniey byto. Zmordowani bia-
kaniem porzucamy pismo zrzekaigc sie podrézy po
ciemnych i niewyplgtanych manow'cach i Tonvity
z Cyceronem; ~~Qiioniam intelligi noluity dese—

Lecz wyobrazenia i zdania mogg bydz v po-
rzadku logicznym uszykowaane, okres icdnak nie be-
dzie miat precyzyi, albo z przyczyny nieAviadomosci
lub zaniedbania prawddet iezyka, albo iakiegos
szczeg6lnego Tonvy obrotu. Tak w nastepnych o-
kresach. ,,Zcby byta piekna z marmuru osoba, na
~pierwszych zaraz, wprona0raiac wen postaé¢ czto-
~wdeka, zalezy zacieciach i okrzesywdaniu; tak zeby
»kto byl godnym mdwca, z poczatku zaraz zaw"isto
.na pierwszym wzorze." Kilka razy ten okres od-
czyta¢ nalezy, aby go mozna zrozumie¢. Trudno
sie domysli¢ przypadku pierw szego. Po wyrazeniu
teby byta piekna z marmuru osobay zdaie sie,
ze ma nastapi¢, sztukmistrzy albo rzezbiarz po-~
rvinien i t. d. bynayuuuey; czytamy daley na pier—
zuszych zaraz, i mZ me wdemy, co bedzie. Pi-
sarz odryw™a ieszcze iiwMge przez to zboczenie
wprowadzaiac uwn postaé¢ cztowieka, gdzie na-
A\et iesL rzeczg nYalpliwg, do czego odnie$¢ ten,
nvzg™Mdny wyraz wen. Pieiwvsza czes¢ nie odkry-
wata, aby ten okres byt wtariinkowym ; zdanvato sig,
ze samo tylko zawdera¢ bedzie twierdzenie ~ ale
wyraz poréwmynvaigcy tak na poczatku drugiey
czesci okazuie, ze cze$¢ pierwsza zaczynaé sie byta
powinna od wwrazu iako, Daley sv tediize dziele;
.Demostenes i Cycero, ten Rzymianin, omv Grc-
.CZyn, sg to przyktady dwa nayprzcdnieysze wy-
~mowyj mimo ktére wzory w'szyscy co hayuczensi,
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jhepszych do nasladowania nie znaydnig.“ | tu
autor nie miat "vzgledii na precyzyg i logike iezyka,
S'a to przyktady dwa \ imiona liczbowe poprzedzaé
ponvinny te, ktére modiiikuig, sa to dwa przy-
ktady; przyimek mimo nie lest tu w 8nvoieni
mieyscii; nalezato tu wasciwie potozy¢ nad: tak
moéwimy: nie znayduie nic pozytecznieyszego
nad prace, ffAszyscy co nayuczensi: ten zaimek
co iest tu niezupetnie potrzebny; dosyé bytoby
powiedzie¢: wszyscy nayuczensi. Nastepne okresy
i cata ta przemoAva NagurczeAVskiego do méw Cy-
poczatkoAA'i; co te'm bardziey obraza, Ze ttuma-
czac mOAAue rzymskiego, potrzeba byto zblizyé
sie przyuayiimiey do szlactietnosci i gtadkosci iego
stylu.

Pozostate nam leszcze méwi¢ o przyzwoitey o-
kresOAr dtugosci. Namienilismy wyzey, ze podziat
moA?y na okresy ma za cel utaLwienie nam poiecia
mys$li AV nioaale zaAANartych.  Zdolno$¢ natezania
naszey iifAagi iest av pewnych granicach, do kt6-
rych piszacy stosoAvac sie musi, iesii chce bydz
zrozumianym; oddalenie zbyteczne wyrazu, ktory
sad zupeiny czyli sens av niOAvie zamyka, SjiraAVuie,
iz tracmiy z pamieci wyobrazenia poprzednicze, i
gubimy te, iz tak rzeke, nié¢, ktéra spaia mysli i
roziimOAANania.  Wikta sie i miesza ten porzadek,
ktérysmy sobie ukiadaé zaczeli, a nie poigwszy do-
brze pienvszego okresu nie mamy ochoty daAAWe
wieceV UAAagi na nastepne. Takim iest ten okres
Z WoAvy iednego z naszych uczonych i szacoAvnych
pisarzéw, ktérego styl, pod wzgledem iasnosci u-
wazany, za A¥zor stuzy¢é nie moze. Jest to AAStep
do mowy mianey na pierAASzem posiedzeniu ToAAN
warsz. prz. nauk. ,jNayprzyiemnieyszy ten i cale
,0kazaty widok, lak nviein zacnych i wyborem za-

5i
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»szczyconycli oséb tu zgromadzonych 5 chwalebng
~checig natchnionych, przylozenia wszelkiego sta-
.rauia, przemystu i pracy: uzycia wszelkich nay-
.Skutecznieyszych poznvolinych srodkoiv na wspar-
.Cie pozytecznych nauk, na utrzymanie w zupet-
.ney zywosci Swiatta, ktérem te krainy w diugim
.cra80mv przeciagu, szczegdlniey zas w wiekach
shaypoterowuieyszych zaiasnialy: na pomnozenie
,,hawet nie tylko sSvielney postawy z nauk ozdoby
.naclaney, ale i rzeczywistych z nich wynikaigcych
»pozytkow: nvidok ten, mowie, nie moze kazdego
»Z przytomnych naywyzsza nie obdarzy¢ radoscia,
.Ktorzy w iakgkolwiek strone oczy obrocag, inne i
-~chwate narodu swolego w celnieyszey czeSci swo-
»iey odrodzong oglgdaigo”

Vkidac, iz thum mysli stawiat sie w' iednym
czasie rozumoAvi uczonego pisarza; usitow™al ie
ogarng¢ i v iednym avyslaavi¢ zwigzku; ztad tyle
przywiotnikénv weciaz i bez spoynika po sobie na-
ste[)uigcych, ztad zdania uboczne odrjwvaiace u-
w”age, naganne w"yrazéw pirzektadnie, zaimki wat-
pliwie ktadzione, stoaiem: mowa mniey zrozu-
miata, trudna do avymdwdenia i nie raita uchu.

Starozytni $cisli bardzo w tem W'Szystkie'm, co
sie tykato ksztaiuwv powierzchowmych i harmonii
mow'y, przepisyavali penYng miare okresom 00).
Przestgpienie tey miary poczytyw'aue byto za avade.
Chociaz iestesmy dalecy od nadaivania mysli ludz-
kiey lak mechanicznych pnwidet, przyznaé¢ iednak
musimy, iz gdy okres wigcey nad cztery czesci czyli
cztery zdania w* sobie zawiera, iuz sie nietatwm wy-
maw'ia i niorduie uwage. Wystrzegac sie wiec na-

30) Consiat ille ambitus et plena coinprehensio ex quatnor ftre
partibus, quae membra dictinUir, mt et aures irapleat, et ne
bxevior sit, quam satis est, iieque tongior. Cicero in Orni,
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lezy przedtuza¢ zbytecznie okresy™ osobliwie przez
uboczne i nawiasowe zdania. Wszakze, co w tym
wzgledzie smak dobry przepisuie, méwic¢ bedziemy
w iiastepuigcym rozdziale.

5 5.

Co iest styl ucinkowy, co peryodyczny?
uwagi nad ich uzyciem.

Gdy mowa sktada sie zpasma okreséw krotkich,
lliezanvieraigcycb nviecey nad iedno zdanie-, styl taki
narynva sie stylem iicinkowym {oratio infracta vel
ampatata, lak go Cycero miauuie). Kazdy okres
z pewnych czesci ztozony tatwo iest, zryiyaigc
zyviazek zdan, zamieni¢ na kilka okresdyy ucinko-
Wyeh. Jednak ten sposéb mowienia yvyndia czesto
z natury rzeczy i s czesliwie uzytym bydz moze.
Piekny mamy przyktad w Liwduszu, ktdry w takim
stylu przyyyodzi odj)Owiedz jVlucyusza dang Porse-
nie. Krdl ten chcac przyyyroci¢ na tron w”ygnanych
TarkwiuiuszOyy napastoyyat wmyna Rzymiandyy i
stolice ich trzymat W oblezeniu. Mtodzieniec na-
zwiskiem Mucyusz mitoScig oyczyzny zagrzany
przedsiebierze zabi¢ naiezduika. Wchodzi woéec do
obozu i namiotu krdleyvskiego, ale tam pozorem
ubioru zwiedziony ministra zamiast krdla zabiia.
Stayviony przed Porseng takg na pytanie daie odpo-
yviedz: j~iomanus sum civis, C. Mucium vo-
yyCant. Hostis hosteni occidere volai. Nec ad
ygnortem minus aninii est, quam fuit adcaedem.

facere et pati fortia Romanum est. Nec
,unus ego in te hos animos gessi. Longus post
3,me ordo est idem petentium decus. ,Rzymski
.Obyyvatel iestem. Zoyyia mnie Kaiem Muciu-
.5zem. Nieprzyiaciel chciatem zabi¢ nieprzyia-“
sciela.  Ani nmiey mam odw™agi do poniesienia
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.iat do zadania Smierci. | czynic i cierpie¢ nviei-
j.)kie rzeczy Rzymianom iest Aviasciwa. INie sam
.ieden tylko byMem tego prrecinriio tobie n.mystii;
»dtugi za mng iest szereg za podobng iiJuegaigcycii
»5ie cidiiba." Okresy >k tej mowie po nviekszey
czesci sg tydio iednein zdaniem; i styl laki zowie-
my stylem uciiikowym.

Gdy Tonva iest pasmem okreséw z kilku zdan
ztozoii)"cb 5 albo gdy znaczna liczba zdan zwigzana
iedne'm celnieysze'm okres skitadaj styl natenczas
ronviety peryodycznym.

Co do pierwszego przypadku, >xke wszystkich
dobrych pisarzach znayduiemy takiego stylu przy—
ktadyj gdzie okresy z dwdch, trzech, lub czterech
czesci zlozone ciggle po sobie iiastepuia. Co do
drugiego , iest to mowa wyzsza, wspanialsza, ttu-
Biaczaca niocuieysze iakie poruszenie, ktorey pie-
kne wzory W pismach prawdziwie w'ymonvnych
znayduiemy. Tak Bossuet na wstepie swoiey mo-
wy na pogrzebie krélowey angielskiey, wykresla
obraz zycia tey monarchini, i aby mocnieysze na
stuchaczach uczynit wrazenie, zbiera w ieden okres
celnieysze iey jirzypadki:

,Chrzesciiauie! ktérych pamie¢ nvieikiey kro-
Jlonvey, corki, zony i matki poteznych monarchoéw,

pani trzech Kk rélestw®, na te smutng uroczystosé
zgromadza; uyrzycie w leiniiednem zyciu wszystkie
ostatecznosci rzeczy ludzkich: szczeScie bez granie
i nayokropnieyszg nedze: diugie i spokoyne po-
siadanie iedney z naystawnieyszych koron Swiata,
to wszystko, co urodzenie i wielko$¢ uaychtu-
bnieyszego nadadz moze, ztozone na iedne gto-
W'e, ktora wkrotce W'yslanvlona byta na wszystkie
»znienvagi losu: dobrg sprawce uwiericzong naprzéd
-pomysinoscig, a potem nagte rzeczy obroty i nie-
,Stychane odmiany ; bunt dtugo ttumiony, nakoniec



245

,podnoszacy gltowe w swoiey znpetney mocy;
snvawola bez zadnego wedzidta, znisczone prawa,
zgwatcong powage tronu przez nieznane dotad
zuinaclLv, j)rzywilaszczeine i tyranig pod linieniem
wolnosci; krolowa ucieleaigcg, ktéra we trzecli
krolestwach nie znaydnie przytutku i dla ktércy
~wilasna oyczyzna slaie sie mieyscem >vygnania;
dziewieciokrotng podr6z na morzu mimo wdatry
i nanvainice; Ocean zdumiony, iz go tyle razy
JT lak rozmaiiey postaci i dla przyczyn tak ré-
znych przebywano: tron niegodnie ivynmucony
i wzniesiony cudownie: oto sg nauki, ktore bog
Lraoiiarcliom przesyta.”

Te przyktady moga nam dadz nvyobrazenie
stylu ucinkowego i peryodycznego. ZastanoAvniy
sie iakie maig zalety, iakie wady, i gdzie natura
rzeczy, rodzay AYymowy nhaznacza im przyzwoite
mieysce.

1 Ani styl ucinkowy, ani peryodyczny ciagle
panowaé nie ponvinien. Piciwvszy przymuszaigc nas
uslawuczuie do szukania zwigzku pomiedzy wYyo—
brazeniami zachodzgcego, byibjf morduigcyni dla
rozumu, a w w'yniawianiu przerjwvany, niegtadkl i
nieiako grudowaty, przez snrg twardos¢ i iedno—
staynos¢ statby sie nieznosSnym dla ucha; drugi
ciggnac sie nieprzerwanie, zrobitby tllOn"e rozwde-
kta i nudng: staranno$¢ o ustawicztie taczenie
zdan, i mieszczenie wielu v iednyni okresie zro-
bitaby go nienaturalnym i >Yyiuuszonym, a oka-
zuigc sztuke i prace autora, zniszczycby mogla
ufnoé¢, ktéra sama do przekonania pronvan/n. INa-
koiiiec, lubo prantiidto to nie iest SciSle pram\uk,i-
we, iz okres za iednem odetchnieuieni mw\'ytOwviO
sie powdnien; ieduakze ponientar mate przestanki
i zatvieszenia gtosu nie dozw”alaig, tylko pospieszne-
go bardzo odetchnienia; przeto mowa bylaby bar-
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dzo do wymawiania tnidiiaj gdyby sie z samych.
dlugicti sktadata okresonv.

a) Gdzie styl ucinkowy, gdzie peryodyczny
przyzwoicie ma bydz uzywany, natury i dobrego
smaku radzi¢ sie nalezy. Monva powinna mie¢ po-
dobienstwo do obrazu, ktérynvykresia: do uczucia,
ktére wyraza. Poruszenia duszy, nastepstwo wyo-
brazen nadaig Tonvie mcii bystrzeyszy albo le-
niivszy, ciagty albo przeryivany.

W niowacli spokoynycli i poivazuycli, gdzie
spér nie zachodzi, gdzie przesta¢ mozna na wykia-
dzie siviatlym i prostym, styl peryodyczny ma na-
turalne mieysce. Autor zbiera si\oie mysli i umie-
szcza ie JV pewnych oddziatach foremnie ztozo-
nych, nie obawdaigc sie, aby go obwiniono o zby-
teczng skrzetuos¢ w ivyszukiivaniu ozddb, gdy te
sg dozwolone si). W ivyniowde sadoiyniczey styl
peryodyczny ciggle panow™a¢ nie powduien* tu bo-
wiem idzie wiele o to, aby méw ca nie okazat sie
iawmie z usilnoscig i sztukg

W pochwatach, gdzie nalezy rzecz z calg oka-
zatoscig i wA\s)])aiuatoscig roziving¢: w opowdadaniu,
ktére lYiecey wyniaga godnosci i powagi, nizeli
zapatu i wzruszen; iednem stowem, gdzie tylko
zachodzi rozszerzenie rzeczy, czyli am[)lilikacya,
styl peryodyczny nayprzyzwoitsze ma mieysce 33).
Lecz nigdzie nie nalezy zaniedbywa¢ tey przestrogi,
iz rozmaito$¢ wszedzie ma iedynie prawo nam sie

5i) N.im (jmitn is eat awiiior’, gni non vereatur, ne composltae
oralioiiis iiisidiia su.i fiiles attentetur, gratlam quogiie habet
oratdi'i voluptati ani’iimi servienti. Cicero.

32) Si euim semper utare; quiim satielalem affert, tnm quale sit,
etiam ab imperilis agnoscitiir; deLraliit praeterea actionis do-
lorem, aulcrt luimanuin sensual actoxus, tollit fiuiditus veri-
latem et fulem. ld-in

35) baepe eiiam in aniplifieanda re fuiidltur numerose et volu-
bilitei- (UMtio. Id aiuem lane valet, quaax is, qui audit, ah
oratore jam obsessus est ac iciietur. Idem.
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podoba¢. Odmienia¢ nalezy czesto obroty, bsztatty
i poruszenia stylu; czyli raczey isdz v te'm po-
trzeba za l'vdasneiii natcliuiemem , i nvyraza¢ mysli
nv tyclt formacli, w iakich sie nam Ti\y8arNiai-” a
crionviek mocno czuiacy rzecz swoie i obdarzony
smakiem, nie pomyli sie idgc tg droga.

Lecz JVprzypadkach nadzwyczaynych, w poru-
szeniu g\valtot'Vue'm, sv “nienvio, v przestrachu,
JV zalu, JV rospaczy bytozby naturalnie, aby czto-
ek mierzyt nieiako swoie nvyrary, uktadat ie
JV porzadek, +taczyt i nadanvat mowie 8nvoiey
peryody”~czug okragtosé? nie; v takim razie za-
dnych ksztattow” sztucznych styl mieé¢ nie powinien.
Ponvinien bydz tak zynvy, iak sg zywe namietnosci,
tak przerywany, iak lest przery\vane ich dziatanie.
Czescley wiec v tych przypadkach styl ucinkonvy
mieysce ztvykt miewac.

W nvyiicranin czesci i okoliczno$ci, w opo~
Nviacianw. zyweni i szybkiém, v dowodzeniu iiaie-
gaigcem i sclstem, lepiey sie takze styl ucinkowy
niz peryodyczny urynva. Wiele sie przyda mowie
ozdoby i mocy, lezeli po penvney liczbie takich
zdan ucinkowych potozy sie okres pewng roz-
ciggtos¢ niaigcy, ktoéry ic nyesprre i nieiako zam-
knie 54).

3.) Czyli to iedno zdanie wstylu, uclnkowym,
czyli to okres sv stylu peryodycznyni, powinny
mie¢ liczbe krasomowska (numerum oratorium); to-
iest, takg i takich nvyrazéw liczbe, aby one brzmie-
niem swoiem czynity Tonne petng i dogadzaly za-
daniu ucha.

Kazdy, kto sie tylko nad mowg zastanowi, uzna,
ze czestokro¢ zdanie, albo okres penvnyw sposo-

34) Deinde omnia, tanquara crepidine gnadam comprehenslone
iocgiore stistiaentur. ldem,
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e ztozoDy, zda sie bydz niedokoriczonym* tidio
wymagato innego sktadu i innych lub inney liczby
~wigzow. W'ielkg AViec w mowie na te liczbe kras-
somowskag mvage banvac nalezy.

Lecz iakicy moze bydz AYagi, powie kio, sad
licha dia tego, Kklory sobie nie zamierza banTic
stuchacza czcza i prézng wymoiYa, ale przychodzi
oSwieci¢ iego rozum, przekona¢, nauczy¢ lidi
wrelkienii nainietoosciami przeigé serce? Na co sie
zda inityni dzwlekiem gtaskac /uszy ludzi zatru-
dnionych wielltiemi sprawami, lub waznych [>rawv0
okryciem? Jaka moc i energia myslom, lakg zv-
IYOSC uczuciu przycladz moze miara, ksztatt i wie-
ksza lub mnieysza [thynnos¢ okresu ? Ten, kto takie
czyni pytanie, nie zastanawda sie, lak wielki maig
AYplyw zmysty do wiadz naszey duszy. Jezeli
wzruszenia w7 ewmetrziie stuchacza nic zalezg by-
naymniey od wuazen na zmysle stucliii sjtrawio-
nych, tedy rownie zaleze¢ nie powdnny od wrazen,
ktére przez oczy odbiera: azatem cata akeya mow cy,
gest, w'zruszenia twarzy, rozmaite natezenia lub
ziYalnianla gtosu sa bezskuteczne w wymowde;
i to, co Cycero i lJemosienes rozumieli bydz' nayi-
stotnieyszg czesScig i naydzieluicyszg iey sprezyna,
lest icy zujietnie obce'm. Biada nicwdnnosci, spra-
wdedliw'osci i prawulzie, ktére maig za przeciwnika
mow”ce moéwigcego do zinystdiY, a za obronce fi-
lozofa, ktoéry rozumie, ze tylko do umystu i rozu-
mu mowic¢ nalezy.

Nie masz wiec watpliw”osci, ze mite brzmie-
nie Tonvy powinno bydz' iedng z celnieyszych
zalet pisarza; w nastepnym rozdziale uczynimy nad
nie'w iiwaei.
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8 6.
O harmonii stylu.

WytozyliSmy wyzey, ze poclzielenle Tonvy na
okresy utatwia nam poiecie i omamienie mysti. To
podzielenie jeszcze, wskazidac Tonviacewmn po-
trzebe czynienia pewnych przestankénv, natezania
lub zwalniania, podnoszenia lub spuszczenia gtosu,
stosownie do mysli nv Tonvic 7.anvariycli, stale sie
przyczyng mitycli wrazen na zmysle stuchu spra-
wionych. Lecz to dziatanie nic nadatoby mowie
mitego dzwieku, gdyby sama z siebie nie miala
liczby i melodyi.

hiczbaiakosmy dopiero wspomnieli, zalezy
na takim skladzie, na takiey petnosci zdan i okre-
sOw, ktoreby zupetnie dogadzaly uchu, i ze tak
powiem, mile i bez trudnosci wptywaty do tego
zmystu.

W lezyku polskim, réwnie iak w greckim i ta-
cinskim, okresy moga bydz' rohiey diugosci i roz-
maitego ztozenia. Jak Grecy i Rzymianie, mamy
ilo wyrazenia réznych wzgledéw' koricowe imion
i stéw odmiany, a zatem pozwolong przektadnia;
peta iednakoivcgo IYyrazow szyku nie krepuig na-
szego lezyka; pizez wyrzutnig, dodatnig i inne
grammatyczne postaci mozemy nadawac rozmai-
to$¢ naszym sposobom méwienia. Mozemy wiec
W kazdym mzie w taki porzadek utozy¢ wyrazy,
tak dopetni¢, tak poprzecina¢ na czesci okres mo-
wy, aby stad poivstal'o zgodne, mile i petne
brzmienie, toicst liczba krasomowska (numerus
oratorios). Braknie nam wprawulzie tak pewnego
iloezasu, iakim sie szczycili Grecy i Rzymianie;
ale ktéryz iezyk moze go zupetnie nie mie¢? wkté-
rynize nie tozy sie wiecey czasu na wymaéwienie

02
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ta rdéznica nie iest zbyt -wyrazna, uctio iednak ro-
daka potrafi ig rozezna¢ i podtug niey nadadz wy-
razom przyzwoity porzadek.
Dawni pisarze polscy mniey dawali bacznosci
na barmoniiag mowy. Rozwlekali czesto swoie o-
kresy, nie starali sie o ich ptynnos¢ i nadanie
czesciom odpowiedniey ditugosci: w uszykowaniu
wyrazéw nie radzili sie ucha. Koszutski tak za-
czyna przektad dzieta Cycerona de officiis. ,Mar-
oku synu mity, aczkobviek rok to iuz stuchaigc
~Kratippa, kteniu leszcze w Atenach, dosy¢ nauki
.mie¢ musisz /v biegu a w postanowieniu filozofii:
.a to dla przeduieyszey waznosci nauczyciela i mia-
.Sta: gdzie nauczyciel nauki, a miasto dobrych
~przyktadow wiele przysporzy¢ moze; wszakoz,
slakom ia ku pozytkowi memu zawsze iezyk grecki
.2 taciiiskim zlgczat: a nietylkom to przy samey
Lfilozofii czynit, ale gdym sie na wymowe c¢wiczyt:
mi sie zda i radzeé, aby$ tez ty toz czynit:
»aby$ iednak oboy iez>k zaréwno tak grecki iako i
Jdaciriski dobrze umiat” Okres ten wpraAvdzie
iest pranvie stoAviiedn ttumaczeniem taciniskiego; ale
w utozeniu iego czesci i w szykoAvaniu wyrazow
nalezato Oanvac wiecey uwagi na tiarmoniig iezyka.
Dzieta innych owego czasu pisarzéw nie wiecey w tym
nvzgledzie maig zalety. Proza nawet Jana Kocha-
nowskiego nie ma potrzebney harmonii; sam pra-
nvie Skarga umiat lepiey zakreslaé swoie okresy,
nadawa¢ im tok nieco plynnieyszy i milszy uchu.
W ej)oce upadku naszych nauk i smaku przeszli-
$my byli do drugiey ostatecznosci. Mniey zvvazano
na iasno$¢ mowy, na wybor mysli, a wszystko po-
svviecano szumnym i ptynnym wyrazeniom. W nie-
dostatku brzmigcych wyrazéw polskich uzywano
tacinskich. Mowa liyta petna, miata harmonig,
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ale obrazata pierwsze pranvicka rozsadku | dobrego
smaku.

W bliskicb dopiero nam czasach zaczeto mo—~
ciiley pracowaé w tej czesci polskiej w”jmowj.
lednjm z pierwszych, ktérzy wydoskonalili iiasze
proze i potgczyli harmonig z mocg i iasnoscig stylu,
byt Adam Naruszewicz. Pomiedzy wielkg liczbg
innych przykltadow wezmy te czesS¢ icgo przemowy
do Stanistawa jlugusta, ktérg umiescit przed od-
dziatem historyi zawderaiacym panonvanie Wegrow:
.Krélestwo to, ktéremu W. K. M. taskawie, ma--
»drze i pracowdcie panuiesz, skosztowa”vszy krétko
., stodyczy pokoiu pod Kazimierzem wielkim, za-
.Dezpieczyw'~szy granice, uyrzaw”\szy pustynie swoie
.Zaludnione, ZAvaliska miast i zamko”™r dzStégane,
~sprawiedliw'~osd kwitngca, wrdécito sie znowu do
.dawnego zametu i okropniejszej nad pierw”szg
» postack

Okres ten iest ro6wnie iasny, iak mile wpada-
igcy Wt ucho. Gdyby sie konczyt na tym nvyrarie
zametu, gdyby w srodku miat mniey wyliczonych
czesci, nie bytby tak ptynnym, toiest nie miatby
liczby hrasornowskiey. Postrzegamy précz tego, ze
wyrazy, ktére wiecej mdéwig do rozumu i czynig
mocne wrazenia naimagiuacyi, sg potozone w”miey-
scacti, na ktorych sie gtos W”spiera i nieco podnosi.
Nastepnie okres krétszy, gdzie autor zhlizaiac dwa
przechvne obrazy nieprzyiaciét i lud wiasny, wy-
razeniu swemu dodaie blasku i mocy.

.Burzyli one dawniej sasiedzi; zaczat burzy¢,
»,C0 zatosniej, lud wdasny, swywmli nvnetrzney i
-nierzadown zostawiony. Daley dzieiopis w zy-
wych farbach w*ykreSla obraz kréla. ,Okazat sie
»na nim krol nieznaiomego iezyka, szukaigcy tylko
golasku korony, nie pozytkéw narodu; byt on
W Polsce, iakby nie byt; rzadzit zlang na matke
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Nviacira, aiizo na ludzi ztycli i v spotecznosci zy¢
niegodnych siehieluhcow. Nadat wpranvdzie Lu-
dwik nvieie przywileiOAV dla ziemian polskich, nie
,przez mitos¢ dla nich, lecz zeby plemie swoie
niewiescie na tronie ugrimtotvat, Co6z korzystata
oyczyzna z tych iego si‘aivnych nadan? Oto
znvatjoua przez nie raaiestatu powaga, zranieyszo-
ny skarb publiczny; poszty niaigl]si krOlenv8kie
‘w drapiezne n/flerrasivcorv - szpony, poniszczaty
zamki, dana avolnosc uieznaigcym iey szacunku;
stata sie Polska rozwiezta bardziey niz wolna;
szacowne swobdd upominki staty sie narzedziem
dumy, zemsty 1chcnvosci, wnoszac z bezkrélewiami
»1 spolnictw™em rzadu ziarno wdeczystych kiotni i
»0stabienia politycznego.”

Wyiaw™szy niektére btedy granimatyczne i raniey
potrzebne zamienianie ksztattéw stylu, wwznaé po-
trzeba, ze ta petno$é, to doskonate skonczenie i
zaokraglenie wyrazen za posrcdnictAYem zmystu
styszenia mite na duszy czyni wnhazeuie. Styt taki
porywa uwuage, naucza i bawd. Widzimy procz te-
go, iak autor dzielnie wiada monva polska, iak szy-
kiiic swoie mysh, iak z ruocncy do mocuieyszey prze-
chodzi, iak iedno wrazenie popiera d.rugiem, i nie
jlorzuca sw'ey rzeczy, poki iey zupeinie nie Wy-
czerpa.

Lecz hannonia stylu nie tylko zalezy na ukita-
dzie, peinosSci i przecieciu okresbw mowy: po-
trzeba ieszcze, aby same wyrazy tak byty dobrane,
tak z sobg potaczone, aliy sie fatwo wymawiac
mogty, aby przez zbieg przykry spotgtosek nie
sptawiaty niemitego w uszach dzwieku, co isto-
tnie melodya stanOAvi. UAA'aga nad igzykiem polskim
podaie nam nastepnigce ay tym AYzgledzic przepisy:
lodyyyrazy icdnozgtoskoAYe lub dAYuzgtoskow”e wcigz
po sobie i w iednym przecinku nastepuigce, zwta-
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szcza gdy sg w brzmieniu sTvedii podobne, niszczg
barmonig: np. ten tazér cnot alrzegt prawdy,
albo, abys$ tez ty toz czynity sg sposol)y mowie-
nia nieznosne dla ucha. Nic ma tiarnionii tenwdersz
z innych wzgledéw zwiezty i nienaganny;

0 pani! ktérej umyst losem Troi tkniety.

Szes¢ wyrazéw dwuzgtoskowych, w cigz po sobie
naslej)nlacycti, Sjirawuig dz\\dek niemity iiciiu.
Zijieg Kilku sptotgtosek Lwardycli sprawnie |>rzykre
Inzmienic, czasem pewny rodza)® warczenia lub
sVisLania. Chroni¢ sie nalezy blisko po sobie ida-
cych nYyrazow5 gdzie sie czesto zgtoski prze, przy,
mrzy, drzy, szy i tym podobne powlarzaig. JIVavy-
gtadzeniu Tonvy, a osoblnvic nvierszénv, szczeg6ing
na to bacznos$é dawaé potrzeba. Przektadaymy nvy—
razy tyle, ile natura iezyka i zwigzek logiczny my-
§li dozwala; na mieyscu trudnych do yvymawlania
dobierayiny tatwieyszych i inilcy brzmigcych; day-
niy czasem inny oisroi myslom, inny ksztalt stylo-
A, a tyra lub owym sposobem z mowy twardey
zroliimy przyicinng i stodkg. Uczy nas tego sam
zAvyezay iezyka, ktory do przyimkow z i iv przy-
tacza samogtoske e, gdy wyraz naslejinigcy zaczyna
sie od 2ch lub 5ch spogtosek-, lak moéwimy, ciesze
sie ze zdrowia, nie z zdrowia', mieszka¢ rve wsi,
nie rawsi it p.

3™ NastepstAYO lednakotvych po sobie zgtosek
réwnie nieprzyiemne sprawia brzmieniej w‘ tym
np. wderszu ;

1 wciggnatby byt i dank wielki miat, by byta
Wenus, krew jowiszowa, nie wnet obaczjta.

Zbieg zgtosek by byt, by byta, iak iest nie-
fatw*ym do w'ymaw'iauia, tak nie mitym uchu. R6-
wmie j)rzykrém bytoby nastepstwo kilku wyrazéw
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od iednakonvyc]i zaczynaiacycli sie, albo na iedua-
kowych koiiezacycli sie zgtoskach: wpa. szczesSliwa i
szczegblna szczero$c” albo czlojvieka tego péczci®
ivegl powinoLvatego sivoiego.

4. Obraza sie uciio, gdy w mowie niewigzaney
ustyszy dnva wyrazy z sol™a rymuigce, zyvdaszcza
potozone JV takiey odlegtosci, w iakiey sie /v nvier-
szu kiasdz ravykiy: rip. kto iv cnocie tylko pozytku-
upalruiey ten iey pieknosci nie czuie. 0gélne
prawidto 'wzgledem iloczasu j)o)skiego, i ktére nie-
wiele cierpi wyiglkow, iest, iz przedostatnia zgto-
ska nvyraxnie przedtuza¢ sie powinna. Prawidto to
ewbwczas nanvei lest zachoAvane, gdy zAvyczay na-
rodowy upowaznia zrosnienic sie nvyrarn ieduo-
zgtoskowcgo z drugim Aviecey zgtosek maigcym;
toiest me ])rzedinzamy AA'tcnczas przedostatniey, ale

trzecig od konca; np” nie nvyniaAAnawy widzieliby”
ale Widé"eylibyu: niAE %oui;{innob);, ale powinnoubyu,
nie mozolij ale rnozeli i t. p. Toz samo rozumiec
potrzeba o zaimku sie: nie moAvimy zdaie sie, ale

zdaie sie i t. p. Poniewaz zas barmoniia AA-ymaga,
aby WA'razy, na ktére sie przestanki w okresach i
same okresy kohcza, byty petuobrzmiagce; toiest
miaty przedostatnig dtugg; stowa zatem z przy-
rostkami bySmy, bys$cie, i zaimkiem y'p, i 0gél-
nie AXYyrazy ieduozgtoskoAA™e nie dobrze kiadg sie na
przestanku moAvy a‘prozie, nie dobrze tra koricu
wdersza av poezyi: np. ,Ludzie zaw'sze o swmim pra-
~WdziAAym pozytku przekonaliby sie, gdyby namie-
Lthosci [irzyttumiAA”szy gtos, samego tylko rozumu
.radzili sie.* Lepiey uczynitA”szy dozArolong prze-
ktadnig i przyrostek by z innym wyrazem spoiAA”szy
poAAiedziec: ,Ludzie zaAA’szeby sie 0 swoim pra—
LAvdzZiAANYmM  przekonali pozytku; gdyby przytiu-
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j~ralwszy glos iiamletuosci, samego sie tvilvo radzili
Jjrozuiim.”

Z tey przyczyny naganne sg Aviersze zakorczo-
ne na wyraz iednozgtoskowy, réwnie iak na wyraz
cudzoziemski, sv ktérych racitontniac iloczas im
wiasciwy przedostatnie skraca¢ musimy. W tych np.
Bardzinskiego z tragedy! Seneki, gdzie mowi Aii-
dromacha:

.Co0 robisz, Utisesie? uwierzag¢ Grekowie?
,Ty?,komu? matce? — Czyli nie zmys$la? kt62 to wie?"
— u
Sktad wiersza wymaga, abySmyc zy ta litowiet
podtug praw iezyka ponvinno sie czyta¢ hté6z to wie?
Rownie w tych wierszach Kochanowskiego:

.Nie zawsze, piekna Zofia,
,Rdéia kwitnie i lilia.

Wymawia sie przedostatnia krdotko: kiedy har-
monia wierszy diugich wymaga. Nie przyiemne sg
wiersze, rymowane na te wyrazy: Azya, Afryka,
i t p. prryenvoione wraz z iloczasem cudzoziem-
skim. Lecz mowad ludzka ma wyzszy stopien do-
skonatosci, kiedy nie tylko udziela drugim pasma
mysli i rozumowan w sobie zawartych, ale leszcze
dzwiekiem ibrzmieniem wyrazéw nasladuie rzeczy,
ktorych obraz wykresla. Wyrazy, iakoSmy iuz o
te'm moéwili, nie byly zpoczatku dowolnemi znaka-
mi wyobrazen naszych-, bo kiedy w znaczney ich
liczbie upatruiemy nieiakle podobiensUto do rze-
czy przez nie oznaczonych, godzi sie domyst roz-
ciggna¢ do tych nawet, w ktorych sie ten z>vigzek
przed nami dzisiay ukrywa. W iezyku naszym
mamy wiele wyrazoéw, brzmieniem swoicm maluig-
cych dzwdek albo ruch rzeczy, ktérey sg znakami:
np. “wut wiatru, ryk wotu, szczek oreza, huk
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~Nziat, blash mieczéw, hlysh gromu, tenten Teo

rii, rvycie psézu, szum lasu, i bardzo nvieic in—
nyeb , ktére sv samem nvyTonvienin iiiezaaigcemu

nanvei icli znaczenia daia nieiakie wyobrazenia rze-

czy. Jezyk wiec, ktory ma takie Avyrazy, musi mie¢
harmuuig nasladoiucza. Jakoz w dobrych naszych

rywoll'Orcacb la piekna mowy zaleta uczu¢ sie
daie. Franciszek Dmochowski tak przeJozyJ ten sta-

m\ily wiersz Wirgiliusza;

Quadrupedante putrem sonitu. guatit ungula campum.
1 podkiuemi tetni o ziemie kopytj.
Inny yviersz z tegoz rymotivorcy;

Insequilur clamorque virnT stridorque rudentum.

Tenze tlumaez ivydaiac liarmoniig nasladowni-
czg tak przekiada:

Powstat krzyk mezéw z skrzypem powrozéw zmieszany.
Diva inne wiersze tacinskie Wirgiliusza;

Hinc exaudire sonitus et saeva sonare
VeTbera, tum stridor ferri, tractaeque catenae.

Przenoszac fnynasz iezyk harmonliag moznaby tak
wytozyé;

Tam brzmialy srogie bicze: styclia¢ byto ieki,

Szczek zelaza i kaydan wlokacych sie brzeki.

W tlumaczeniu lliady natrafiamy na wiele mieysc
maigcych barmoniig nasladowmiczg: tak toiip., gdzie
przez samo dobranie ivyrazow maluie sie zgietk i
wzruszenie, ktore bitwom towarzyszy¢ zwykio;

Gdy sie na polu Marsa oba woyska znida,

Whnet sie z puklerzem puklerz, dzida miesza z dzida.
Sita walczy na sile, tarcza trze sie z tarcza,

JZgletk sie szerzy, pociski na powieUzu warcza.



w Innem mleyscu iTysianvia dziatanie strzaty
wypuszczoney z tulm;

Szczekta struna, luk warknat, a strzata skrzydlata,
Okrtitny cios niosgca, na Greki wylata.

W dzietach Krasickiego, a osobliwie w woynie
ehocimsldey znaydiiiemy podobne wiersze;

Swist strzat, blask mieczéw nastapit straszliwy,
Wrzaski okropne powstaty zarazem,

Powypreiane brzeknely cieciwy,
Stal szczeka plytkiem uieta zelazem.

1 daley nieco sv opisie tey saiiiey bitwy:

Nie leden oszczep zdruzgotany pryska,
A krwig sie ziemia rumieni niewierna.

ISamszewicz ode do Katarzyny Il. umieszczong
na poczatku d'auryki, zaczyna od tych wyrazéw:

Kray groza broni lnvoiey zdobyty
Btahe me pi6ro oglasza,
Miedzy dzikieml etc.

Powtérzenie iv pierwszym wierszu kilku wyra-
z6w, JVktérych gloska r panuie, toiest, sama brzmi
nayglosniey i przedtuza drzenie gtosu, zdaie sie,
iz |)rzyAvodzi na pamie¢ okropnos¢ i postrach woy-
ny, tudziez pornszcnie zhroynych zasle[)ow.

Ale JV poezyi liryczney rymouvorcy oprdcz tych
sposobdw, maig ieszcze inne do sprayvienia bar-
monil nastadowniczey. Sposoby te tryiiikaig z iia=
tury tego rodzaiu poezyi, ktéry ma naywieccy
zwigzku z muzyka i zalezg ua odmianie miar wier-
szowych, tudziez rozmaitych przecieciach peryodu
muzycznego ody. Tak w tey odzie Alexan. Pope do
muzykiy tlumaczenia Kruszynskiego widzimy u-
silnos¢, i w wiehi mieyscacb znvyclezoug trudnosc
yy nasladowaniu nyiersrew réhiych tonéw muzyki;
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Zstapcie dziewice, podnieScie Bnve pienia:
Niechaj oiyie flet na wasze tchnienia :
Obudzcie milczace strony:
Wiech arfa da dzwiek pieszczony.
Niechaj lutnia boleigca
Wylewa zale poety,
Niech sie o przykre goér grzbiety
Twardy huk traby roztraca.
Gdy ditugim dzwiekiem czczac Pana nad Pauyj
Zagrzmia powazne i s'wiete organy.
Stuchaycie, iak miekkie gtosy,
Ucho nasze techcg mile ;
Jak rosng, rosna w swey sile
I w same biig niebiosy.
O iak grzmia petne tony w irynmfalney pysze.
Jak sie gwar przerywany ze drzeniem kotysze.
Ach, oto gtos oddalony
Stabley po powietrzu ptynie.
I ronigc ostatnie tony,
Mdleie, upada i ginie.

Postrzegamy w tey strofie i w innych naste-
pnych, iak ryinotworca dla nvyrazenia gtosow ro-
znych narzedzi muzYcznych czasem wiersz prze-
dtuza, czasem go skraca; raz dobiera wyrazénv
tagodnieyszychi [)rzymilaigcyeh, drugi raz gtosniey-
szych i UYardszych. ostatnich tu wierszach gtos
sie tgk thumi i na koniec ginie, iak tony uciszaig-
ccy sie muzyki.

§ 7
O wewnetrznych stylu przymiotach.

Celem mowy Indzkiey iest udzielenie sobie
wzaiemne mysii. Wymowa do tego taczy wyzszy
zamiar; bo usiiuie zanies¢ przekonanie w umysty i
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nviirmsrac serca ludzkie. Wszystkie nvigc przymio-
ty mowy pospolitey nvytonva >k Avyzszym stopniu
posiada¢ powinna. Mowa uchybia celu swoiego,
gdy iest ciemng* IY wymowie zatem iasno$c ma
bydz pieiuYSzg stylu zaleta.

Oj)récz tego, iako rézne sg rzeczy, o ktdérych
nam pisa¢ przychodzi, tak sposob pisania odmienny
bydz powimeu. \™yTonva ton 3nvoy moze podno-
si¢ lub zniza¢, bydz |)onvolna lub zynvsza, zblizaé
sie bardziey do toku ustncy Tonvy, alljo sie bar-
dziey od niego oddala¢. Drugim wiec istotnym
stylu przymiotem powinna bydz przyzwoito$¢: to—
iest stosownos¢ stylu do rzeczy i do rodzaiu wy-
mowy.

Co sie tycze iasnosci stylu; powtdérzmy, co w tym
wzgledzie wonvi Kwdntylian, ktérego przepisy nie
przestaig bydz' nigdy prawidtem dobrego smaku.
+Nlektorzy pisarze (wonvi w x. 111, rozdz. 2. Inst.
»,0rat.)) napetniaig swe pisma mnéstwem v\'yrazow
Jhiepotrzebnych. Cnikaigc zw'yczaynego toku mo-
Jvienia, i za czczym uganiaiac sie blaskiem to, co
.chca powiedzieé, JMniewyczerpaney gadatlbvosci
Jtopia; ten za$ szereg SiOAV préznych taczac znovni
»Z innym podobnym przedtuzata swvoie okresy, tak
.dalece, ze na ich nvywonvienie zaden oddech nie
svvystarczy. INlektorzy o te wade tak sie staraig,
.1akby zaletg byla. Zle to nie iest nowe'm: czy-
Ltamy nniwduszu, iz byt penvny nauczyciel, ktéry
Lsuczniom rozkazyAYal zaciemnia¢ umysinie pisma
L3nnoie; stad wynikta ta osoblivvsza pochwala: tan-
o melior™ nec ego cjuidem intellexi. Inni stara—
.13C sie 0 krotkos¢, potrzebne navvet z mow-y usu-
LW aig slowVva, iak gdyby sami tylko siebie rozu-
.mieé chcieli. W szakze ia te mow’e prézng nazy-
~wam, ktérey pisarz bez trudnosci poieciem 317€wWw
»nie obeyniuie. Inni odniieniaiac na przewrdt wy-
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ovazy, w lez sarng wade wpadalg: naygorsze zas sg
s]>osoby nionvicnia zagadkonve, toiest le, ludrycti
gZhaczenie ukryte. Jednakze ten przesad ogarnat
gwielti, tak dalece, ze te Tonvy za dobrg i try-
gborng poczytnig, ktéra ttumacza wymaga. U nas
griaypiei'nrez.a zaletg niecit bedzie: iasnos¢, tuyrazy
y~tutasciwe, szyk prosty, sad czyli zawarcie zda-
“yiia nie daleko odsunione. Nic brakng¢ i nic
,,hadto bydz niepowinno; a tak mowa i dla ludzi
sticzonych przekonyn¥alaca i dla muiey uczonych
.Zrmmzumiala bedzie. Pamietaé albonyicT nalezy,
.1z nie zatvsze stuchacz tak natezona unYage mieé
.Zechce, aby wszelkg watplnros¢ sam roztrzasat,
.1 Ny posréd ciemnoty naszey mowy, przynosit
~S4vialto wyrozumiatosci swoiey. "Wiele oljcych mysli
.przerywa czesto iego uwage, a zatem to, co mo~
~wimy, powinno si¢ tak mocno wraza¢ w umyst
stuchacza, iak Swiatto stonca, ktére nas o3n¥leca,
chociaz na nie nie daiemy bacznoski. Mowa nasza
niech bedzie tak iasna, aby nie tylko zrozumiatg
byta, ale aby wcale nie mogta bydz niczrozu-
JNiiata.”

Nic przydadz nie mozna do tych Kyrintyliana
uwag. Okazuie ten wielki nauczyciel wymowy za-
sady iasnosci stylu i przcpisuie prawda, za ktdérych
pomocg mow™e nasze zrozumiatg uczyni¢ mozemy.
Minety iuz czasy, gdy ciemnos¢ i watjdiwms¢ sta-
iiowdly mowy zalete. Przekonani iestesmy, ze ten
pisze naylepiey, kto pisze nayzrozumiatey, zobaczmy
na czem ta zrozumiato$¢ mowy zalezy.

Doktadne poznanie rzeczy, o ktérey mowimy,
iako iest pierw”szym w-arunkiem wszelkiey wynno-
wYy, tak pierw'sze’'ni zrédiem icisnego stylu. Mo-
zna posiada¢ wysoki talent poety albo moéwcy; ale
iezeli rzecz, o ktorey sie pisze, doskonale zgtebiong
i pod w”szystkiemi wzgledami poznang nie zostanie,
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nic potrafimy dadz o niey naszym czytefiilfiom ia~
snego wyobrazenia. Nie bedzie porzadku v na-
szveil myslach, nie bedzie dehkaliiosci i mocy w na-
szych obrazach.

Cui lecta potenter erit res,
Itfec facundia deseret hanc”® nec lucidus ordo,,

Verbaciue propisam rem non inuita sequentur.

Y tey przyczyny ci nY82y8cy, ktdrzy sie zagdelfiaig
JV niedocieczone badania, sg w pismach syAoich
ciemni, a czasem zupetnie niezrozumiali. Chcg
oni pozna¢ rzeczy, ktore sie wymykaig poieciu
ludzkiemu Kktére natura otoczyta grubg i nvieczng
zastona, i do ktorych przystepu broni nam stabos¢
naszego rozumu i materyatna budowa zmystow
naszych. Nie braknie tym ludziom na woelkict
talentach, ale nie mogac doskonale oltig¢é rzeczy,
ktérg chcg ttumaczyé, twmrzg now*e wyrazy, nowe
przenosnie, sprzeciwiaig sie czesto sobie sami i
muszg liydz tak ciemni  mowde, iak ciemno poy-
muig rzecz, o ktércy pisza.

Drugim warunkiem do stania sie iasnym i zro-
zumiatym -w pisaniu iest umieietno$¢ kierowania
zoladzatni naszego umystu. Niektorzy te rzeczy,
ktére moga bydz poznane, poznaig niedoktadnie i
nicporzadnie. jNasiepuie zatem nieporzagdek  mo-
wWoe przeciwny iasnos'ei: trzeba Aviedzie¢, co na po-
czatku, co we sVodku, co na koncu potozy¢ nalezjo

Ut iam nunc dicat, jam nunc debentia did

Pleraque differat, et presens in tempus omittat.

Trzeba umieé ttybraé to, co istotnie do rzeczy
nalezy, a co iest obcem dla niey.

Nec reditum Diomedis ab interitu Meleagriy

Nec gernino bellum troianum orditur ab &vo.
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Potrzeba umie¢ iTtynvac rozsadku i reflexyi: po-
trzeba na rzeczy zapatrjAvac sie z UATaga. LSyaga
boAvdem lest, ze tak j)o\viem, tym rydlem, ktéry
odkopnie skarby 1ktory im sie bardziey zagiebia,
tym Avieksze [irzynosi bogactwa. Takj iak ten dab
u irgiliusza, ktéry im glebiey puszcza & ziemie
SA\'oie korzenie, tym szcrzcy na poA\detrzu |[rozpo-
sciera gatezie SAVoie

Stad AvYuies¢ nalezy, ze nauki, ktdre nas Avpra-
A\daig do porzadnego myslenia i doktadnego rozu—
moAYania, za ktorycli j)Osrzednictw'em nabyAAuaty
natogu porzadnego kierOAYania Awviadzanii naszego
umystu, sa wielka av AA'yTOAYle pomoca i dzielnie
sie [)rzykladaig do uksztatcenia dobrycli yy kazdym
rodzaiu pisarzOAY.

Trzecieim Zrédiem iasnosci i zrozumiatoSci mo—
Avy lest doskonata znaiomos¢ iezyka, av ktérym pi-
sze'my. .Bez tey pomocy ze Avszystkiemi liinemi da-
rami Inakloby nam narzedzia do tlumaczenia
naszych mysli. Malarz z calg potrzebng imagina-
cya i z naydoskonalsza znaiomoscia sztuki nic bytby
malarzem, gdyby nie umiat uzyAvad koloroAY; po-
dobnie |)isarz, dla ktérego iezyk iest tern, czem sg
kolory dla malarza, nie moégtby ani iasnie ani W'y-
ToAYnie thumaczy¢ SA\ycli mysli, gdyby nie znat
iezyka. AYyrazit dobrze AVierszem te przestroge
autor sztul'i rymotworczey, nasladuigc A ternHora-
eyusza i Boala.

A nadewszystko szamiy mowe twg ojczysta:

Kie zna¢ iezyka swego hanbg oczywista.

Co ml potem, ie wiersze twoie pieknie ksztalcisz,
Jezeli tamiesz zgode, iesdi iezyk gwalcisz.

Ma swe pisarz wolnosci, lecz niech na to pomni.
Zeby ich, ile mozna, uzywat uajskromnley.
Czyta¢ dawne jezyki i obce rozumiec

Dobrze iest: lecz ojczysty trzeba naprzéd umie¢.
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Chociaz myslisz. wysolio, tatwo piszesz pidérem,
Bez igzyka nie mozesz bydz dobrym autorem.

Czytanie uwazne i pilne roztrz-jsanie nvage nad
iezyldeui naszym, a szczegélnicy przypiséw do
grammatyki Kopczynskiego, czytanie dziet Gor-
nickiego, Koclianonvekicb, Skargi i jioznieyszycli.
dobrycli naszycli pisarzow, iest iedynie zdobieni
niainvic le imdnosc i oswoi¢ nas z ducliem i bo-
gactwami naszego iezyka.

4"®Mowa bedzie iasna, iezeli tyle tylko do why-
tozenia mysli nzyiemy nyraro\y ile icli istotnie
potrzeba. Wszelki nvyrar /bynyaiacy wW' mowie, i
bez ktérego obcysdz'by sie mozna, iest iey wada
1 zaciemnieniem. JIVszelki przymiotnik, ktéry nic do
wyobrazenia nie przydaic, ani go Jv niczem nie
miarknie, szpeci mowe i mniey zrozumiatg czyni.
Rownic chroni¢ sie potrzeba zbyteczney zw'ieztosci,
iak Horacyusz mowi:

Brevis esse laboro, obscurus fio>

Zostawié wairaw™dzic potrzeba cos czytelnikowd
do domyslenia sig, ale to tak zrecznie zroliione
bydz pow'iniio, aby sv niczem nie przeszkadzato
iasnosci.

Nakoniec /v uktadzie okreséiY zacliOTvaé na-
lezy te whszystkie pranyidia, iakiesmy vvyzey nvyTie-
nili. Niech okresy beda zujietnie skonczone, maia
iednosc i przyzwoitg dtugosé, niech zdania ubo-
czne i nawiasonve ich nie zaciemiaig, a ToY™a na-
sza otrzyma stopien naysnvyzszey iasnosci.

§. 8.
O -przyzwoitosci stylu co do wyboru wyrazow.

Te s uwagi nad iasnoscig stylu. Przystagpmy
teraz do drugiey iego witasnosci, ktérg iest przy-
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zwoltosc (coHveiiance). Zgodno$¢ mowy z wyo-
brazeniami, ktére maluie, istosownosc iey do przed-
miotéw, o ktoérych sie rzecz czyni, nazywamy iey
jjrzyzwoitoscia.

Co do ])ierw-szego, aby Tonva zgodna byta
2 wyobrazeniami, ktére mabhiie, potrzeba, aby wy-
razy o0|K)nviaOaly doskonale wyobrazeniom. Bedzie-
my wiec moéwnli o wyborze wyrazdyy, i stosownie
w tym nvzgledzie uczynimy uwagi.

Monva ludzka osiggnetaby naywyzszy stopien
doskonatosci, gdyby kazdy wyraz Taionvai dosko-
nale rzecz, ktérey iest znakiem ; gdyby albo przez
80y dzwnek przypominat ig uchu, albo przez
swoéy sktad Avyrazal zaraz stosunek, laki rzecz o-
znaczona nlozc mie¢ z innenii rzeczami. Im wiec
lezyk iest doskonalszy-, tym sposob tlumaczenia
przezenn mysli moze mie¢ wieccy doktadnosci, o-
zdoby i przyiemnosci. Z tey przyozynyr poezya i
nvytoyna grecka obliLnie W tyle celnley szycii \vzo-
row” iz iey wszystkie poznieyrsze w*ynhyvnac nic
mogg lezy-ki. Ale w' iednym nawet iezyku niewia-
domosé, zaniedbanie, smak zepsuty j)odawMC moga
zamiast wWyoazow" dobrze rzecz maluigcyudi inne nie-
yvlasciw™e, nieszlachetne, niedoktadne, luh dziwa-
czne. Nic tak bardzo nic kazi stydu; royvnie iak
nic niu tyle mocy i ozdoby nie przydaic, iak wta-
sV'hvych wryrazoAV uzycie. Przez w'yraz wtaschvy
rozumiemy ten, ktéry naylcpiey odpownada w*yo-
brazeniu, byle byt szlachetnym i zrozumiatym.

Dla okazania, iak wiele zalezy na dobraniu
W'yrazéiv Avlasciwych, patrzmy na dawne ttumacze-
nie Eneidy, i poréwuiaymy ie z nowem sve w/zgle-
dzie tylko wyboru wyrazow. Ten wnersz Wirgiliusza;

Waec ubl dicta, cavum conversa cuspide montem

Impulit in latus:
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Przektada Jedrzej Kocliaiiowskl:

To skoro do niey wyrzekt, z taska sie rozwodzi®

A iey koncem sv bok skaty zarazem ugodzi.
Przektadania Dmdchowskiego:

Rzekt, i zwréconem bertem w géry bok uderzyt

Nie tylko dawny ttumacz grzeszy rornviekloscls,
ale leszcze uzyciem -wyrazOAr stabo rzecz oddala-
cych. Wyraz laska iest blaby, niegodny wiersza
boliatyrskiego; ,z laskg sie roznvodzi“ nie iest eon-
versa cusplde, \epiej zwréconem bertem,

INizey 7niorvun te dnva wiersze:

Bripiunt subito nuhes coelumque diemque

Teucrorum ex oculis; ponto nox incubat atra,

Przekladania K ocllanonvskiego.:

Troiauom dzien i storice cbmury zastaniaja,

A na morze sig¢ zewszad walg straszne cienie.
Przektadania Dmoctiow skiego:

Przed chmurami dzieA z oczu Troianom odbiega.

Znika s'wialto, a czarna noc morze zalega,

TValg sie straszne cienie; wyraz roalgsie nie-
wiasciwie wziety do tego w*yobrazenia. Straszne
cienie me iest to nox atra: lepiey noc czarna
zalega morze; dzieli zastaniaig i nawet dzien
odbiega nie ma tey mocy co tacinskie einpiunt.

Daley Wirgiliusz w' tym pieknym obrazie burzy
mowi:

Intonuere poll, et crebris micat ignibus aether,

Praesentemque viris intentant omnia mortem.

Przektadanie Kochanowskiego:

Po powietrzu ogromne rozlega si¢ brzmienie.

tyskanvice po niebie, grom sie czesty trzesie,

Wszystko im tylko sarne prawie iuz $mier¢ niesie.
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Przektad Dmoctiowskiego.

Zagrzmialy nieba, geste migaig sie btyski,
I wszystko raponviacia mezom zgon icb bliski.

Nizszosé¢ dawnego ttumaczenia wynika szczegot-
niey z uzycia wyrazoAV nie dobrze rzecz matnigcycli.
Ogromne grzmienie, grom sie trzesie, tuszystlco
im prawie sarne $mieré niesie: sg wyrazenia albo
niewtaschve albo stabe.

Nie tylko Avyrazy moga bydz niewtasciwie u-
zyte, ale by”~vaia leszcze podte i btahe. Niektore
z tych uchodzag w moAA%Ne potoczney, w zyciu po-
spoliteni* ale w pismach, ktérych pewna wynio-
stos¢ i szlachetno$¢ cechg bydz poAvinna, obrazaig
smak prawy. Zdarza sie¢ czestokro¢ w rymotAVOr -
suvie, a osobUArie /v epo[>el malowaé sprawy i
ZAvyczaync zatrudnienia cztoAviekaj natenczas ryiiio-
tworca stara sie one uszlachetni¢ sposobem wyra-
zenia. Jestto udziatem wyzszego talentu rzeczom,
naypospolitszym nadaAVa¢ godnosu i w przyleranym
ie w'ystaAvia¢ obrazie. Jeden wyraz podlty moze
zaszpeci¢ mysi i mieysce nayjiieknicysze. Por6-
wnaymy znowu d”*va ttumaczenia Eneidy:

ILLl se praedaa adcingunt dapibiisque futuris,
Tergora deripiunt costis, et viscera nudant;
Pars in jrusta secant, veribusque trementia figunt.
Littore ahena locant alii, flammasque ministrant.

Przektadanie Kochanowskiego:
AAtem sie owi do potraw zwicrzynnych goluia,
A z skoéry odzieraiac wnetrza wnicb szynduia,
ledni rabigc, na rozuy pieczenie wtykaia,
Drudzy po brzegu kotty na ognie stawiaig.

Przektadanie Dmochowskiego:
Ci biorg sie do tupu i przysztego iadta.
Grzbiety rozciete, skéra od miesa odpadta,



267

Cl kotty przystawiali, ci drzace nawlekli

Sztuki i nad weglami zarzysteini piekli.

Nie tylko ttumaczenie Kochanontskie”™o nie iest
nviernew, ale takie wyrazy szyndowad, rozen,
-pieczenia, nie sg godne wiersza bohatyrskiego.
Nie iest wolnym od podobnego zarzutu Piotr Ko-
chanoATski w przektadaniu Jerozolimy wyzwolo-
ney; uzywa niekiedy wyrazéw podiych i dodaie
nawet inaloAvidia mniey stosowne i obrzydliwe, iak
la strofa z opisu szatana:

Jako Mondzibel zarazliwe pary
~ 1 smréd wypuszcza: tak i iemu z geby
Smierdziato wtasnie, a z nosa bez miary
Puszczat, az brzydko, plugawe otreby.
Gdy poczat mowié, umilkt Gerber stary,
| Hydra S$cisneta nvyllkniona zeby.
Cofnat sie Kocyt, Abyssy zadrzaty,
Kiedy straszliwych stdw iego stuchaty.

Ttumacz te'ni bardziey obwinionym bydz pc
winien, ze mysi 0 nosie i otrebach iest iego wia-
snym przydatkiem. Nie masz otem vvznuanki w o-
ryginaie.

Z odmiang obyczaiéw i narodowego poloru ie-
zyk sie nasz znacznie odmienit. Na odmalowanie
tych samych mysli albosmy v czesci uzyli innych
wyrazow, albosmy wyrazy dawne do innych przy-
wigzali znaczen, Tym sposobem iezyk jirzodkéw
naszych prosty, poufaty i rubaszny zamienit sie
w iezyk wytwornieyszy, ktérego sie nauczyé mo-
zna W towarzystwie ludzi dobrze wychow"anych i
w czytaniu dziet szlachetnym stylem pisanych. Nay-
wiecey tey prostoty, ktora sie czesto az do podito-
§ci i karczemnych wYyrazeri zbliza, zuayduieray
ay Orzechow"skim, Klonowiczu i tleiu. Jezyk Ko-»



268

clianoivskldi a osoblhvie .Tana lest szlaclieinleyszy-
€0 bardziey dowcipowi tego wneikiego czdowleka,
nizeli j)rzyldadom i nvrorot éwczesnym przypisac
naieing nviein. ledoak mieyscacli i ten rgmo-
tAVorca nie icst bez zarzutu; iak w”tym Avierszii iego
pod napisem; pamigtka Janowi Teczynskiemu,
w ktéorym tak woele iest niieysc™ pieknycli i pra-
yvcirinyie poetycznycli:

A choclas byt nie pvawie ieszcze dordst woyny.
Szedte$ miedzy lud kréla francitzkiego zbroyny e
Gdy synowie oycowskicy wiary popierali,

A dawszy sobie po tbu, potein sie ieduali.

Wyraz dacH sobie po tbu zadng miarg w szla~
clietney poezyi teraz nysdz nie mole. Nie musiat
bydz iednak takim za Jana Koclianowskiego; bo
kto tyde ])ieknycli napisat wderszdyy, magtby liyt
zapewne z podobnych yyyraleh oczysci¢ pisma
swhie.

Potrzeba wielkiey tralhosci i delikatno$ci smaku,
aby JV kazdym przypadku obra¢ Sposéb w”yralenia,
ktéryby nayszlaclietniey odmaloyvat mys$l nasze;
czestokro¢ ta ciggta staranno$¢ o szlachctnosci stylu
przeciyvi sie dobitnosci i energii; czestokro¢ yyyraz
upodlony gmiimem uzywaniem ma naywdecey mo-
cy. czesto pospolite jirzystowde w?ystawi nam rzecz
naydoktadniey, okaze nam yrszystkie iey siosunki,
i co w dtugiem zamykacby trzeba otonyienin, nvie-
dnem stowie wyrazi. Trudnos$¢ uayAyieksza w tern
zachodzi, iak poznac¢ i osgdzi¢, kiedy szlachetnos¢
stylu energii, kiedy energia szlachetnosci posAAneci¢
mozna, iak mozna niekiedy AA”yraz pospolity pod-
nie$¢ dodaniem iakiego przymiotnika, yy ialdm ro-
dzaiu pisania w”zgledem tego $cisleyszym bydz na-
lezy, JWiakini yyieccy wujlnosci pozyroll¢ sie godzi.
Gdy ttumacz llliady kladzie w usta Nestora:



Meztii sami z mezneini chodzili za barki,

1 Ceiitaurém ua soiacli duimie starli karki.

NVzglad ua rodzay poematu, wzglagd na osobe,
btéia mowi, a btdrg iest starzec cianvuycii obycza-
iow i JOzyka, spi'awviiie jz to gmuine AYyrazeiiic
chodzi¢ za barki nie obraza w te'm mieyscu.

Zbyteczna skrzetosc o sposoby mowieuia wy-
nioste i nieposjiobte, zbyteczne przywigzanie do
tonu rozmowy lekkiey iobconvania wielkiego Swiata,
moze utworzy¢ styl wykwintny i jirzysadny, vkto-
rym same k>\iatki blyszczeé Jiedg a ktéry nie l)e-
dzic miat dnclia i zycia. Owszem lak tyllto moda
oswoi AYSzystkicb z takicmi sposoliami mdwienia,
iak tylko pospolstwo nzywvaé icti zacznie, zamienig
sie one J¥ gminne i nieszlaclietne. d'a iest zw"y-
czayna kotey rzeczy liidzkicli. Kto wdec pisze dla
potomnosci, $rodek zacllOnva¢ ponywien, i staralac
sie wszedzie o szlaclietnos¢ wyrazéw, iinikaigc ii-
podlonycli gniinuein nzyw”~aniem, i tycli, ktére nie-
przystoync ‘wyolirazenia lub obr/nullinve malowi-
dta na pamieé przywodzga, chronl¢ sie razem tyadi
lekkicli 1 mc nie niOAviacyob. wyrazéw, tyib vty-
sznkanycli ksztattéw mowy, ktére moda na nTieikiT
swiecic upowaznia, a ktdre, iak te znikome 5n>ia-
tetka, btyszczg, gasng i w niepamieci ging.

JV wyborze wyrazéw nie dosyé ieszcze mieé
IYzgtgd na icli wlaschvosc i szlachetno$¢: pomniec
nalezy-, ze nasz iezyk ronvnie, iak inno, ma >vyrazy
bliskoznaczne, ktdiycb réhiica /v znaczeniu lido
lekkim tylko iest od kreslona cieniem, powinna bydz
iednak przedmiotem unvagi piszacego, iesli wonvie
8mwey chce nadadz potrzebnag iasnos¢ i [)ieknosc.
Te np. 8lonva: oglobi¢, oznaymi¢, odkry¢, ob-
iatoi¢, oswiadczyé, Avyrazaia Avszystkie czynnos$é
udzielania komu lakiey Aviadomosci; ale ogtaezam
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rzecz, Iviedy ig zuaczney liczbie ludzi wiadomo
czynie, bez nvarwiku, aby buiwkoinviek tayug byita;
ozriaymi¢ moge o czeiu |>enyney liczbie ludzi, albo
iedney osoiiie z warunkiem iitaieuia j)ized dru-
glemi; ocikryrva sie to, co diugo nicpewnem i
szukaneiit byto; obiawia sie laiemmca wazna dla
osoljy, ktorey sie ponTierra; oéwiadcza sie nyoia,
przyiazn, mitosd, taska.

TcAyyrazy: ubchtwo M niedostatek, nedza, bie-
da, oznaczaig Ayszyslkie pewne wuwiarkonvania bytu
cztowieka, kl6ry spraw™nie cierpienie; ale ubéstwo
iest wyrazem \yzglednym, zalezy od stanu maigtku:
mozna bydz ubogim a me bydz nedznyni. JSiedo-
statek iest stau przyjiadkowy 1 jirzemiiaigcy czto-
nvieka, familii fub narodu, gdyzbynva nasjiosobacb
zadosy¢ uczynienia potrzebom. Nedza sprawmie na
umysle naszym j~rzykre wyobrazenie nbésuya, nie-
dostatku, cierpienia fizycznego i moralnego. Bieda
trzyma Srodek miedzy nedzg lubostAvem; w’yraza
nie tylko nieszczescie iuz jtrzypadte, ale samo ocze-
KinvanienieszczeScia. Wyraz ten iest niiiiey szlacbe-
tny, nvyianyszy nvykrryknicnie, biada! ny ktérem sie
dobrze uzywa. Nie inoznaby powdedzie¢ o Eneaszu,
ze go przesladowyanie bogow' j)Ograzyto W biedzie.

Wyrazy réwnie, iak faiby, niaig cienie snYOle i
od naystabszycli do uaymocnieyszycli przecliodza.
Stad stownik Wyrazonv bhiskoznacznycti  1zytby
niezmicrme uzytecznym wriezyku: ale w utozeniu
iego nalezatoby postepowaac z bardzo ostrozng kry-
tyka zajiatrulac sie na sposoby niéwdenia naylepszych
pisarzow 1 l'ozw'azaiac leszcze, czy dobrze wyra-
z6w swolch uzyli.

Zostaie nam leszcze iedna w tym w'zgledzie
uwMaga, tyczaca sie stwharzania wyrazow”™ w iezylai.
Pytanie, czy wmino now“e wprowaidzadé wyrazy od,
czasu leszcze Horacyusza rozn¥lgzane zostato ;



271

IAcuit semperque licehit
Sighatum praesente nota prodacere nomen”®

Nikt nie nvaipi, ze kazdy iezyk lak sie powi-
nien pomnazaé, iak wzrastaig nauki, knnszla i re-
kodzieki, iak sie rozszerza okrag iego ‘wyo])razen,
i powieksza massa poznan ¢ ale na nieszczescie In-
dzie nvszYStkiego naduzy¢ musza. Nieokreslona
zadnenii granicami wolnos$¢ tW'Orzenia wyrazéw za-
graza iezykowi zupclndni zepsuciem. krotce cu-
dzoziemcy W oyczyznie wiasuey nie zrozumiemy
oyczystey mowy. Kazdy podiug przywidzenia swe-
go UutAVOrzy sobie osobny iezyk, gdzie sie sam tylko
ze swcini stronnikami rozumieé Jiedzie. Wszakze,
W'ylaAYSzy AYyrazy tccimiczue, szlulia pisania me tyle
zalezy na Avynaydowauiu wyrazOw nonvycii, iak na
zrecznem i umieietnem uzyciu znaiomycb i da-
wnycb do Ayylozenia niemi dostatecznie swycli
mysli. Jeslto przywdley prawdzhvego dowcipu, iz
iezyk zuaioiiiY pod iego piérem bierze posta¢ cale
now's; sg to tez same w"yrazy, ale na ieb zlozeniu
i wyborze gicniusz Avycisngt piatno sw™y mocy.
Lukrecyusz i Cycero zagtebiaigc sie nvbadania me-
labzyczne ninicy znaiome daAYuym Rzymianom, nie
zmienili, nie przetAYOrzyli iezyka tacinskiego. Sa
to tt!Z same Avyrazy, ktore w utomkacbh Enniusza i
W komcdyacli PlJaula wodzimy. Rasyn i Paskal,
ktorym. lezyk franciizki winien SAve udoskonalenie,
nic napetnili go mnéstwem AWrazéw dzikich i roz-
maicie zniienioiiA™cli.  Oczyscili oni styl Marola i
Ronsarda, Avyrzucili latyniziny, udoskonalili skia-
dnig, zachow ali sciSley pra*ylea grammatyki. Ale
nie stAYorzyli nowego iezyka. .Bossuet iFenelonw”y-
ktadaigc wysokie praAvdy teologu sg rOAYnie zro-
zumiali, iak Boalo i Molier. Jan Kochanowski,
Skarga, Wnick, Riulny nie wocle tworzyli wyra-
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7onv; znalczli oni w iezylai s"Yoim closkonaty za-
pas i j.)Ogactnva, Kioi'ycii tylko rozsacluie uzy¢ nale-
zato. Kozmaite potgczenie ™yraz6w, dobrany przy-
miotnik, czestokro¢ nanvei niieysce, ktore sv nio-
"Wile zaymnie, nadaic pcnvne umiarkowanie znacze-
niu icgo; i ten iest naylejtszy i naykorzystnicyszy
spos6i.) zbogacenia mowy. Czesto bardzo tworze-
nie nyyra/.0nv icst skutkiem nieznaiomosci albo po-
gardy oyczystego iezyka; gtebsza uwaga i pllniey-
sza praca bylaby oszczedzita tey nieprzyzwoitosci.
Nakoniec iezeli w iezyku naszym nie mamy wy-
razu, Kktéryliy zupetnie ttumaczyt wyraz cudzo-
ziemski, nvnie50 ztad nalezy, ze mamy inny spo-
sob na odmalowanie tegoz wyoljrazenia, a zatem
ze sie bez tego nvyrarn obeysdz mozemy.

Co sie lednak tycze, iakosmy iuz namienili,
swrazOAY tecbnicznych czyli uaukowycli; tych u-
tworzenie sv iezyku naszym moze bydz uzyteczne:
bo wyraz Avszystkim zrozumiaty sam z siebie bedzie
nauka. Lecz J¥tém glebokicy umlcietnosci i do-
wcipo”™vi smak i rozsgdek przewodniczy¢ powinny.
Potrzeba 16 aby T\"yraz byt nvzieLy ze zrodia oy-
czystego iezyka lub lezykéw zjiowmiowaconycii.
2Z® Aby miat w skfadzie i toku jiodoJuenstwo do
Acyrazdéw uzyAvanycb. Aby raaloyyat doskonate
wyobrazenie. 4®Abv nie byt nieprzystoynym inie-
sztacbetuym. \As[)omnie¢ tu ieszcze nalezy o tycli,
ktérzy przez zbytnig troskliyyosc o czysto$¢ Tonvy
odrzucaig bez braku wszystkie yyyrazy przysAVoione
z obcych iezykdéw, iuz uzyw™aniem otarte i powsze-
chnie zrozumiatej iwmrzg oni na ich micyscc
wyrazy now'e czesto dziwaczne i zle rzecz maluigce.
In vitiiim ducit ciilpae fuga. Prozsadek ostrzega
nas, gdzie wyrazdyy jirzyswmionych z greckiego,
z tacinskiego; i Innych zyigcych iezykow, bez krzy-
wdy moAvy Polskiey uzy¢ sie godzi. Uczynig one



(byte ich Uzycie z konieczney wynikto potrzeby)
mowe lasoieyszg i muszg uchu, mzeh te nvyrary
nowe, ktore smak dobry potepia, a ktore dzieto
zeszpecié, pisarza zas na posaiiech wysiaAYi¢ moga.
Co sie tycze wyrazéw" sktadanych z dnvu iiiuon;
wdemy, ze takie, lubo J¥ iiiewdelkiey liczbie, mata
mieysce sv uaszyiii iezykii. i“nayduiemy w pismach
Jana Kochanow"skicgo: narvy rvociopiywne, Pa-
rys predkonogiy stodkobrzmigce strony™ Frygia
rviflorodna,”™ saydahpetnostrzaty, zawodnik skrzy-
dtonogi. Zebrow”ski ma: dwubarwiaiia oliwka,
laskonosny Merkury, i t. p. Naruszewicz naduzyt
W"olnosci sktadania Avyrazow™, i sv svvoich rymach a
nanvei czesto v prozie twnirzy vviclkg liczlie nie-
znanych ieszcze sv polszczyznie. Nie poszli za tym
przykladem Krasicki, Dmochowski i vvszyscy pra-
wde teraznicysi rywoinvorcy, postrzegiszy, zZe ta
W'"olnos¢ sktadania nvyrazéw, upow"azniona ich przy-
ktadem, mogtaby sie sta¢ wielce dla iezyka niebezpie-
czng. Kraievvski nanvei sv iednedn z pism svvoich
W"yszydzit to naduzycie, iako szkolnos¢ i zakow”ska
nadetosé. Jakoz zvvahiiac, ze Kochanowski bardzo
oszczednie wujlnosci sktadania nvyrarbnn" uzyvva, ze
inni rywoinvorcy nasi mato ich iwmrza, a w prozie
oprécz nienvieikiey liczby otartycli nie dozvvalaig so-
bie nvcaie uksztatca¢ nonvycii; zwazaigc, ze przod-
kowie nasi ksztatcili iezyk polski na podoliienstwo
tacinskiego, ktéry mato ma imion skfadanyche na-
koniec, ze mamy tak nvieic przyiinkévv, ktére z why-
razami potgczone inaluig dobize rozmaite stopnio-
Wanie i réznice naszych vvyoln'azen; wniesé mozna,
ze zbyteczna vvoluos¢ v sktadaniu nvyrarOnv prze-
ciwd sie duchowd iezyka jiolskiego. Za iey upo-
waznieniem nvkroice (iak bardzo rozsadnie ponvie-
dziaiio) zamiast st6t debowy, wonvionoby debo-
wo-stét, przyszlibysmy do tak dtugich wyrazéw",
35
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iak lest; wszechwtadno-kierowniczy, i mowa sta-
taby sie niezgrabna mieszaning stéw dziwacznych
i przeAvloklycli; zginetaby harmonia iezyka, ia-
snos¢ i znvieztos¢ iego, i zatartyl)y sie te rysy, ktore
go od innych wony stowianskich odrézniaia.

& O

O -przyzwoitosci stylu co clo wyboru myslij i
og6lnych iego ksztattéw.

Jezeli w nvyTtonvie kazdego rodzaiu nvieie zalezy
na Avyborze nvyrazowe. bo przez to przyzAvoicie
mahiiemy mysli nasze « tedy merétvnie wlecey na
wyborze mysli, zdan i obrazénv stosownych do
rzeczy, ktéra nas zatrudnia. Watpi¢ nie mozemy,
ze n~posrod mysli, ktore sie stawig mvadze jtisza-
cego, sa icdnc btahe, pospolite i ponvareciwie
znaionie, drugie, ktére rnaig rMele mocy, lilaskn,
i zyiYosci. Styl mowy stosonYnie do tego, lak wde-
cey pierwszych lub drugich w* sobie zawiera¢ be-
dzie, stanic sie jiodtyni albo szlachetnym, sta-
bym albo mocnym, ptaskim alljO gtebokim, niskim
albo gérnym.

Oprécz tego W 8rykon¥anin. tych mysli i w spo-
sobach w"yrazenia moze sie wydaw™a¢ nvlecey albo
niniey usilnosci pisarza. Moze ie W pos|)ieclm do-
tykaé¢ i iedne klasdz obok drugich, albo sie nad
kazdg zastanawia¢, kazda rozwiia¢ i pod AYSzystkie-
mi 8lan\ic nvzgledami. Moze sie trzyma¢ drogi, kté-
rg suroivy rozum wskazuie, albo pozAYala¢ swey
imaginacyi i uzywac przyzwoitych ozdéb. Od w'y-
boru wdec mysli, od ich uszykow”™ania i od szaty,
ze tak powiem, w ktora ie przybieramy, zalezg
rozne stylu rodzaie, W uzyciu kazdego siosotYaé
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sie nalezy do rzeczy, o kidrey piszemy, i do celu,
ktory sobie zaktadamy.

Wszystkie przedmioty, o ktorych pisac sie zwy-
kto, nalezg albo szczeg6lniey do jjarnieci, albo
szczcgOliney do rozumu, albo tez szczegdlniey do
imagi/iacyi. W pierwszym razie pisarz stara sie
utatwi¢, ile niozua, dziatanie pamieci; styl Aviec
iego powinien bydz réwny, iatwy, naturalny, i
szybki. W dniglm przypadku, gdy pismo szcze-
goéluiey rozum zatrudnia¢ powinno, styl powaznyy
Scisty, i mocny iest nayprzyzwoitszy. JIV trzecim
na koniec przypadku, gdy pismo przeznaczone iest
zaymowac i liamvto imaginacya, rozrzewniaé serce,
JVzrusza¢ namietnosci, styl ma bydz ozdobny,
stodki, bogaty  mysli niejiospolite, pelny ivzru-
szeii i obrotéw zywych i niespodzianych, obraronv
rozrz.ewnialgcych i tkliAvych.

Styl iest réwny, gdy sposoby wyrazenia i my-
§li wszedzie prawie inaig moc iednakonrg i ledna-
kowa wymostos¢; iest tatwy, gdy nie nosi na so-
bie pietna zliytccznego wypraconrania, naturalny
gdy nie llia nic W'ymuszonego, przysadnego i prze-
cwncgo zdroAvcinu rozsagdkoryi, szybki, gdy nle-
zapedzaigc sie 'w zboczenia i uste])y mysli iedne po
drugich, same tylko istotnie potrzebne mabhiie;
powazny, gdy unika zartow, igraszki s10=¢, pro-
znych nvyknyinrnosci i [itaskich konceptoyv; meto-
dyczny, gdy nieoddalaigc sie bynaymniey od przy-
zyyoitego porzadku, zdania sw'oie podtug raz przy-
ietego uktadu ttumaczy: Scisty albo zwiezty, gdy
sie ogranicza naymuieysza, ile bydz moze, stéyv li-
czba, i gdy mc mu uigé nie mozna. Ozdobny, gdy
postaci wonvy przyzyvoicie uzyte sv przyiemnych
obrazach maloyya¢ beda iego mysli. Stodki, gdy
mite JV sercach yrzbudza¢ bedzie uczucia przez
harmonig i ptynnos$¢, malowddta "wesote, zdania
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pocieszaigce. Bogaty, gdy zamykaé bedzie wiele
mys$li nowych, uwag gtebokicli, poslrzezen daig-
cych ponvod do rozmyslania i wynalazkd\v. Tkliuy
czyli patetyczny, gdy sv uzyciu iezyka uaudetLiosci
bedzie doskonale nasladowat natui-e ludzkg: gdy
potraii dadz uczu¢ iek zalu i bolesci, albo odgtosy
2yr¥6 wesela i radosci.

Oprdécz tych rodzaiéw, stawmy iest leszcze po-
dziat u starozytnych na styl profity, umiarkowatiy
i uysoki, poditug tego zdania Cycerona: is autem
est elogaeiis, qui et humilia subtiUter, et magna
graviter, et mediocra temperate potest dicere.

Styl prosty przeznaczano do lych rodzaidw
>\ymowy, gdzie tylko nauczaé potrzeba b>to. Ten
sobie zadnych nie dozw'ala ozdob. W ybiera mysli
prawdziwe, zdania gruutO¥vne, i te w przyzwoitym
szykuie porzadku. Mowm czio¥vieka rozsgdnego,
uczonego i dobrze WTcbowmnego moze bydz w*zo-
rem tego stylu.

Styl w”ysoki, czyli iak Cycero nazywa, powazny
(gravis) zalezat na myslach wielkich, niocnych, w~
borze wyrazonv niepospolitych, obrotach mowy
nvrrns7.aiacycli i tkliwwmh.  Byta to wonva wspa-
niata, w ktérey sie rozwiialy w”szyslkie bogactwa
rozumu i imaginacyi, w ktérey sie malowmty ¥vszy-
stkie poruszenia serca, zapat i burze namietnosci.
JNiektorzy ten styl mieszaig i za iedno biorg z tym
co gornoscia (sublime) nazywwmy, wspieraigc sie
na zdaniach Longina, ktéry nv dziele swole'm mo-
nvigc o tych obudwm rodzaiach mowy wysokiey
nie dosy¢ w'yraznie ieden od drugiego oddziela.
Wszakze z tey samey definicyi stylu vvysokiego,
iasno sie okazuie tego oboyga roznica. GArnosc
(sublime) moze bydz zamknieta w kilku vvyrazach;
wyobrazenie zas stylu pocigga za sobg wymbrazeuie
wonvy pewng rozciggtos¢ maigcey- Mysi wdelka i
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iali nayprosciey ‘wyrazona mozc w nas 3prawvie li-
cz,ucie gornoscd. Styl wysoki potgcza sv sobie i
whelkos¢ mysli i nvspaniatos¢ wyrazen. Gérnos¢
iestto pocisk mocny, ale przemiiaigcy, iak blyska-
wica « siyl wysoki spi-awilie na nas mniey mocnhe
nvrarenie, ale snv ciggicni przez czas nieiaki iitrzy-
Tynvac moze podznvienio. moze sie znay-
cionvac sv sLyiii Avysokini, ale za iedno brac iey nie
mo“bia.

Nakoniec styl iimiarhowany (genus dicendi
temperalum] trzyma S$rodek pomiedzy™ wysokim i
praslyrn, ieslto len, ktéry takze struynyrn i kwie”®
cistym Cy”~cero nazywa. Tu maig mieysce nvszel-
kiego rodzaiu ozdoby ; tu Tonvca mniey niz gdzie-
indziey ukrywac¢ sie moze ze sztuka. Styl ten u-
rynva sie pochw atacli , w mowach maiacych za
cel okazato$¢; wszedzie ieduak rozsadek i smak
dobry przeiYodniczy¢ powinien. Monva Cycerona
za Markiem Marcellem iest nay”iekniey-szym ta-
kiego rodzaiu wymowy wzorem.

Wymieniwszy te rodzaie stydu i przywigzali'szy
do kahlcgo pewne wyobrazenie przydadz ieszcze
nalezy, iz te podziaty, potrzebne sv nauce dla rzu-
cenia Swiatla na w-szystkie iey czesci, nie zaivsze i
niekoniecznie znayduig sie w naturze. Jedno i toz
samo dzieto nalezy czesto do pamieci, rozumu i
imaginacyi, /v iedney niowde potrzeba i nauczac i
radzi¢ i ivzrusza¢ namietnosci- rzadko sie wiec
zdarzaig przypadki, gdzieby ieden rodzay™ stylu
v catein dziele mégt panowaé. Gdziez mamy po-
sziikbra¢ pewnego i ieduostayuego prawidta, kto-
reby nam skazato, w iakini przypadku iakiego ro-
dzaiu stylu uzyé nalezy? gdzie ieden rodzay bar-
dziey niz drugi pauow™a¢ powdnien? Oto szuka¢ go
nalezy nv naturze czioivieka i rzeczy, v pranvacii
rozsgdku i wydoskonalonego smaku. One nam
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ms™Mazg, gdzie Tonva nasza ptynaé powinna z powaga
spokoyney 1zelu, gdzie grzmie¢ i szumie¢, iak potok
spadaigcy z gory, gdzie ma przekonywaé rozum,
gdzie poruszac serce, gdzie nakonicc maluigc pi'zy-
iemne obrazy bawi¢ imaginacya czytelnika.

8 10.

O IVadach sty lu

Lubo 10 w”szystko, co sie przeciwd iasjiob'ci i
1 przyzwoitosci slyiu, tlwmm istotnym iego przy-
miotom, iest leim samem wadg mowy, uczynimy
tu ieduak krdétkie uwagi nad niektorcmi wadami
stylu, [)rzekouaui, ze sie nigdy iepicy nie odkrywa
droga, ktorey sie trzymaé nalezy, iak wskazuigc te,
ktérey sie ebrom¢ potrzelia.

INaygiéwuieyszg wadg slyiu iest ciemnos$¢; po-
cliodzi ona z uiezacliOAvauia lycli wszystkich pra—
1 widel, ktéresmy wyszczegdlnili, moén¥lac o iasno-
sci .styla.

Onya mozna rozrédzni¢ stopnie ciemnosci styla:
IAszy kiedy z jirzyczyuy aiito zliyt dtugicli. okresoiy,
alljo AYielu zdan pobocznych ny tez okresy ustaw'i-
czuie -wtrgcanych, albo czestycli ustepow" i zboczen
nie nalezacych bynavninicy do celmeyszego zamia-
ru, albo zjirzyczyny uZYAyania cudzoziemskiego loku,
niestosoiynych juzenosui, yyyrazéyy noyyycli i nic-
mwiasciwych, mowa allio staie sie zupelnie niezro-
zumiatg, al)0 z wielkg trudnos$cig 1juacg zrozu-
miang bydz moze. S Stopien: kiedy autor nie
poiayvszy syyey rzeczy miesza nyyobrarenia, nie
trzyma sie zadnego porzadku: gdy miedzy myslami
iego zaden sie me okazuie zwigzek, gdy przeciwko
pranyoT iezyka, iak przeciwko logice ustaAvieznie
Ayykracza. MoAva nadw'czas staie sie niedocieczong
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zagadka i lost tem, co Francozi gaUimathias na-
zywalg. Jesi.io won\a podobna, gk la p>ewney
koiuedyi, w ktérej aulor cliciat' styl taki podadz
na sprawledlhfe ~vyszydzeme. Jeden z aktorow
czyni nastepne opisanie pewnego zamka:

. A zalem ci opisze, iwnet w twoiej' injsLi
,Catego zamku iasnj obraz sie wjkr/s'li.
»\Vyslaw sobie rvat nvieiki i W $rodku trzy wleie,
,Cztery okopy, ktorych iediia baszta strzeze,
~Twierdza i trzy pagorki, ztamtad okop prosty
,,Idzie ponad doline — dwa waty, trzy mosty.
»TOo wszystko staw otacza i ciagnie sie, pokad

,Cztery katy wyskoczne uczyniag pieciokat.

Jestto zapewne przesadzone, iak rnvykie bywa
mwkoniedYi*, przeczy¢ iednak nie mozna, aby sie nic
zdarzyly pisma powazne, przez nietad mysli i nvy-
razen do tey dziwaczney gmatwaniny zljjizone.

Droga nradg stylu iestprzesada, czyli affekta-
cya. Pocliodzi ona z nstawiczney usilnosci w wy—
sznkhvanm niepiospolitycli wyrazOAY i rmArorb’Y" stylu
do wytozenia mysli zATyezayiiych, ktéreby nayprzy-
rnvoiciey byto waionyac z catg nalnralnoscig i pro-
stota. Przesadzone przenos$nie, niestosowne poro-
whnania rzeczy matycli z yvielkiemi, czcze sténv
igrapki, yvykwintne koneepia, dziwbacziie stosniiki,
sg takiego stylu cecliami. W ikilsce po upadku i
zaniedbaniu nauk taki styl od potowy X\?I1 do
potowy XY LU wdeku po wiekszcy czesci panonnab
Cl, nu ktérych reku byta nadwezas publiczna in-
strnkcya, upowaznili go swoim przyktadem. Polska
zarzucona byta dzietami, klérycli same tyiuty dzi-
waczne i Smieszne okazywaly, iak wszelkie wyo-
brazenia pieknosci i dolirego smaku byty naOnvc7,a8
obce tym, ktorzy sie nauce drugich jiosSNiei’aii.
Wszystko zarazone byto batamutnag i ]>roziig gada-



5280

nlug. Podobne mowy podat na posmiccli Krasicki,
]rzywodzac "vvanvoiey monacliomadiil iicieszng mo-

Avicesgerenta. Jednakze osti-zedz lu nalezy, ze
nie tylko takie pisma, ktére przez stve dzi—
Avactwo przeciAvia sie zupetnie rozsadko\vi i pra-
AYom dobrego smaku, zasttiguig na nazAvisko prze-
sady Avstylu. Sg pisma, ktdre mniey grzeszg prze-
ciwko logice, ale ktorych AYyszidtane Avyrazy, wy-
kwintne obroty moAY”y, upedzanie sie za drdbnenii
postrzczeniami dziecinne stosuidd i btahe podo-
bienstwa zastuguig, aby w tey klasie umieszczone
byty. lJestto Avada tAxh ludzi, ktoérzy na nature
przez szkta powiekszaigce patrzg, i lekkie piorka
Avazg na szalach z ciezkiey miedzi a‘ykutych.

Trzecig wadg stylu iest nadetos$¢” ktora po-
chodzi z uzycia AYyrazOAY szumnycli, pysznych i
brzmigcych do AvYyrazenia mysli, ktore pozér tylko
Avielkosci niaig. Jest ona skutkiem zbyteczney checi
popisyAYania sie, albo ptodem imaginacyi nleogra-
niczoney praAvami rozsgdku i smaku. W takiey
mowie nic nie masz précz czczych glosOAY i pro-
znego brzmienia. Rozum w niey zadney nauki a
smak zadney przyieranosci znalez¢ nie moze.

Czwartg nakoniec wadg stylu, ktdra sie z cie-
mnoscig i przysada posjiohcie 1aczy, sa Sj)Osoby
moéwienia nowe, niezrozumiate, zwyczaiowi i pra-
Avidilom iezyka prxeclAvre.

MoAYy ludzkie nic tylko réznig sie od siebie od-
miennoscig wyrazOAY uzytych do malowania wyo-
brazen, ale nadto niekléremi osobliwosciami w spo-
sobie malowania i lgczenia tychze AYyrazOAA™ Prze-
ktadnie, wyrzutnie, przenosnie i iNNe ayoluosci
dozAAmlone w iednym iezykti nie sa dozwolone
w drugim. Kazdy ma tok sobie wiasciw™y, Avyui-
Kaigcy z iakichsis szczego6lnosci w sposobie mysle-
nia i stosowania wyobrazeh. Tiumaczenia pism.
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z obcych iezyhow i ziiatlomosc icli rozszerzona
mvnarodzie svrbo™Naca svpiarvvdirie mowe oyczysta;
ale uwazac pilnie nalezy, aby przez naganne wypro-
wadzenie cndzozicmskieli sposobowy mowienia czy-
stos¢ iey skazong nie byta. W dawvnieyszycli pisa-
rzach polskich latynizmy, w teraznieyszych galli-
cyzmy i giermanizmy czesto postrzegaé¢ sie daia.
JIV tym np. wyierszn, gdzie thuuacz .Piodara méwi o
Tyfeuszu stogiowvym olbrzymie;

Cjtickie pieeznry

WM dzlaty niegdy$ wzrasta¢ ogrom tey poczwary.

W idziaty wzrasta¢ iest nasladowvaniem ta-
ciny, gdzie sie sposobu bezokolicznego uzywato:
rzadko on ma mieysce wynaszey mowie: kladziemy
w tym przypadku imiestéw albo stowyo wytrybie o-
kolicznym; widziaty ten ogrom wzrastaigcy, albo
iak wzrastat. Dawyni pisarze polscy zaczeli byli
czesciey uzywya tego ksztattu moéwdenia, ale zwyy-
czay nie przew'azyt, i oprécz stowy zdaie sie, sa-
dze, mniemam., i t p. inne nie moga mie¢ sw'ego
dopetnienia czyli rzadu wyyrazouego przez tryb
bezokoliczny.

Yy ostatnich czasach wiele bardzo gailicyzmow
wycisnelo sie w mowe nasze, skutek zbyt wyielkiego
uniesiema sie ku iezykowd francuzkiemu, rozszerzo-
ney iego nauki i iiieznaiomosci wilasuey mowyy.
Sposéb taki np. moéwdenia: riadto$ mnie obrazity
abym ci miatprzebaczy¢Wyraza sie¢ po polsku,
iak uwtaza autor grammatyki narodowey, takes'
mnie obrazit, iz ci przebaczy¢ nie moge. Nikt
sie o tern nie dowiedziat, aby zaraz nie uczut
i t. d. oddala sie réwnie od przydetycli ksztattow
iezyka polskiegoj moglibySmy mowandé wh takim
przypadku: iak tylko sie wie$¢ rozeszta, nie
byto nikogo, ktoby nie uczut. BydZ dobrze stuzo-

36
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nyT y nie iest po polsku 5 stowo to stuze nie od-
mienia si¢ u nas biernie: méwimy, doznawa¢ od
hogo dobrey ustugi, albo dobrze mi stuzy i t. d.
Bydi rm stanie zrobienia czego it d. iest zbyt
wierne ttumaczenie wyrazenia francuzkiego etre en
etat de faire etc. mowimy, bydi zdolnym do zro”
hienia czego.

Jedne iezyki w uzyciu przenoé$ni sg Smielsze,
boiazliwsze drugie. Kazda mowa ma pewne przy-
stowia, pewne poréwnania upowaznione zwycza-
iem, w Kktérych sie wzaleniuic rozumiemy, lecz
ktore w iunyrn iezyku alboby byty zagadka, albo
przysadng i wykyyintng mowga. Ta iest przyczyna,
dla ktorey z iednego iezyka na drugi sto\ynie thu-
maczy¢ nie podobna. Te np. Owidego wiersze:

Ablall T mediis opus est incudibus istud,

Defalt et scriptis ultima lima meis.
Zleby oddane byty po polsku:

To dzieto w $rodkti zdigte bjto z kowadta,

| uie przyszto ostatnig pita trze¢ pism naszych.
Podobnie ten wiersz Horacego:

Atque

Perfectum decies non castigapit ad ungpem.

Bytby niezrozumiatym, gdybysmy co do stowa
tlumaczac powiedzieli:

Kto dzieta swego dziesie¢ razy az do paznokcia nie wygtadzi.

Wiele mozemy przytoczyé takich przyktadow,
w ktorych ro6znos$é zachodzaca w naturze i gieuiu-
szu iezykéw nie doza™ala ksztattow iednego do dru-
giego przenosi¢ Czytaigc xiazki dobrg polszczyzng
pisane ubezpieczymy sie przeciwko tey zarazie, kl6-
rey rozszerzenie mogtoby skazi¢ zupetnie mowe.
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& 11-
Uwagi nad rymowaniem polshie'm.

Ponienvar przepisy nasze o stylu $ciggaia sie nie
tylko do nlewigzaiiey ale i do wigzaney wonvy,
przeto umiescimy tu uwagi nad rymowaniem poi—
skiern, ktérych mowigc o poezyi, powtarza¢ nam
nie nvypaOnie.

Harmonia wiersza polskiego, réwnie iak innychi
Zyigcych w Europie iSrykon¥, zalezy na odpowda-
daigcey liczbie zgtosek, sredniow”ce, i rymie. Z tycli
iednak trzech rzeczy rym iest bernvadgicnia iego
naywiekszag ozdobg i nvdziekiem. Niesmak, kto-
rego czytaniu wderszo6w bezrymow'*ych dozna-
iemy, ostrzega nas, iZ bez odebrania istotnycti po-
wabow wierszopistwm polskiemu, rymow z niego
usungé nie mozna.

Rym sprawoéa naprzéd jirzyiemiios¢ uchu, ktdre
w pewnych odlegtosciach styszac powtdrzenie po-
dobnych tonéw', czuie sie mile w'zruszone'm. 2®
iest uzytecznym pamieci utatwdaigc dziatanie tey
W'tadzy umystu; m mowde albowdem maigcey pe-
wne miary i spadki fatw™ iest trahé na pewne
znaki, ktére nas zaprowadza na siad wyobrazen;
ieden wyraz przypiomni drugi, i tym sposobem
catkowdte ich jiasmo odzyska¢ mozemy. Rym na-
koniec ma]>ava dusze stodkiedn czuciem roskoszy,
przez niespodziane zadumienie, W"ktore ig wpra-
nvia, kiedy zwyciezona trudnos¢ nadaie wdecey zy-
wosci, mocy i w'dzieku myslom lub wyrazeniu,
kiedy sie przykitada do natrafienia na iakis nowy i
niepospolity ksztatt méwdenia, kiedy stwharza jde-
kny iaki obraz, S$miatg, lecz naturalng przenosnig,
albo Szczesliwe wyrazoéw potaczenie.

Lecz rym tych irszystkich przyiemnosci poezyi
uzyczy¢ nie moze, iezeli wiersz tak ztozonym nie
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bedzie, aby w nvytovvienin czynit mite wrazenie
na zmysle sinclm: toiest aby sie glos ranTiesrai
i niciako nv3pierai na -wyrazacli rym czynk'jcycb.
Stad sie wnosi, ze przenoszenie niedokoiiczoiiego
zdania zwiersza do wiersza odbiera piekno$¢ rymo-
tworstwni polskiemu. Ta wminos¢ do dwmcli tylko
nvierszy rozcigga¢ sie moze; w kazdym zas czesé
okresu, pewnego zawneszenia gtosu dozwalaigca,
zuaydow a¢ sie powdnna. INiedobrze iest, gdy svie-
dnym wierszu umiesciw”szy imie rzeczowne, {>rzy-
miotne potozymy w'wderszu drugim : gdy wiednym
bedzie stowo, w drugmi iego przypadek pierwszy
i t. p. iak JWVtychi np. wierszach:

Nie wiele sie leszcze ucierpiato,
Gdy zostaie co ptakaé. Ilium zgorzato
Wam teraz, a mnie dawno: gdy wéz rozpedzony
WnI6kt me cztonki, gdy cigezkie data grecka tony
Os pod ciata cigzarem Hektora moiego:

Wtedy Troia upadta z fimdamentu swego *).

Dawmieysi rymotwmrcy nasi nic zastanow iwszy
sie nad roznicg, iaka pomiedzy wderszami miaro-
werui GrekoAV i Kzymian a wderszami rymow”emi
terazuieyszych narodéw" zachodzi, w"pron”adzili do
rymot\vorstw"a j)olskiego w"olnosé¢ przenoszenia nie—
dokonhczonego zdania z wiersza do wdersza. Po-
strzegli te n¥ade terazdiieysi, ktorzy te w"olnos¢
w ciasnieyszych zamkneli granicach; i Krasicki,
Wegierski, Szymano\¥ski, DmdchoAYski doskona-
lac wderszow™anie polskie rzadko iey sohic dozwa-
lali. Dosy¢ iest poros¥na¢ wiersze dawmych z wier-
szami terazniej®szycli, aby postrzedz, iak wdelka
przystuge ta odmiana uczynita rymotw orstw n pol-
skiemu. Zdarzaigsie wprawnlzic okolicznosci, gdzie

*) X. Alan Bardzinski w przektadzie traiedyi Andromacliy z Seneki*
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to pranviciio ustgpi¢ [towiniio innym wzgledom,
gdzie dla odmalonvania zywszycli namietnosci, albo
dla wydania harmonii nasladowczey, poeta pi'zc-
ryial iednostayny cigg mowy i niciakic zamiesza-
nie wproAvadza;, ale to sg przypadki szczegOlne,
ktérycli mieysce dowcip i smak dobry l'aisro roz-
pozna. y\ ogolnosci ieduak ustawiczne przenoszenie
sensu z nviersza do sber8ra bytoby Avadg osobliwie
w n¥lerszacll trzynastozgtoskowycli. JIV wierszach
krOLszycli ta nvoinosc inniey obraza. Jednakze
nie godzi sie ze strofy iedney do drugiey przenosié
nicdokOliczonego okresu.

Co sie tycze wyboru, w rymach dawnicysi ry-
motwoicy nasi nie zadanvYali sohie nvicikiey v tem
pracy i nie tylko na lainrycii piv.esianvaii, ale o-
smicleni zle przystosowanym nvyrokiet Horacego;
Pictoribiis atcjiie poetis quidlibet audendi sem-
per juit aequa potestas”™ grzeszyli czestokroé
prizeciw prawom iezyka; zmieniali, skracali luh
przedtuzali wyrazy, aby do rymu stuzy¢ mogty.
Teraznieysi stusznie to naduzycie nyyyvoiaii z nyier-
szopistwa polskiego, a obarczaigc ie nieiakiemi tru-
dnosciami podniesli szlachetng nauke.

Nie godzi sie dla wiersza gwatci¢ jirayyldct mo-
nvy, nie godzi sie uzywac rytony nadto lainyycii i
jiospohtych. Jakoz to ‘wvszystko, co sztuke zhyt
tatwg czyni, usuyya z nicy chy\ate pokoiianey liai-
dnosci, i osmielaiagc mierne dowcipy zniza ig do
rzedu sztuk muiey maigcych godnosci. Za nvoino-
scig i zliytnig taUyoscia w* dobieraniu rynidyy po-
sztoby mndstwa yyieiszy ptaskich i nizszych od
mierney prozy; narod bytby zarzucony nikczemne-
mi ptodami tych, ktérzy pozyteczniey w innym
rodzaiu CAyiczy¢ sie moga.
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ROZDZIAL 1.
0O POSTACIACH MOWY,

8 I

Co sg postaci mowy? iah sie moga podzieli¢,
1 dla czego potrzebna ich nauka?

W uwagacli naci poczalldcm i closkonaleniem
iezylcébw nvici ielismy, iak rozmaite postaci mowy,
ktére z potrzeby i namietnosci TYyniknely, towa-
rzyszyty pierwszym iey zawigzkom. Crionviek wy-
doskonalat mowe, ale zoslaYOt w niey to, co uta—
twialgc iey nauke, stanowito bogacnvo i ozdobe.

Wszystko iest pranvie Trystawione pod pemwvni®
postacig JV czesci moralney i umystowey iezykow.
Gdy za pomocg wyobrazen poiedynczycii, po-
czagtkowo nam przez zmysty [)rzestanycli, pi'zy-
sziismy do wyobrazen j)OTVSzectinycli i oderwanych,
i osnuliSmy te zadziwiaigca ])ndonve mysli ludzkiey-
naylaUvieyszym i naykrétszym sj)OSobeni byto prze-
nies¢ nazwiska rzeczy zmystowych do nvyobraren
umystowych. Stad wziety poczatek W'Szystkic prze-
nosnie, tak dzi§ rozmnozone W' iezyku, ze czes$é
iego istotng skiadaig, i zc ich w kazdey chwili nie
myslac nanver o teau nstaTvieznie uzjAvamy.

Imaginacya wzbudzona z poczatku potrzeba i
niedostatkiem TTyrazéw nviascinvycii, a pozniiey che-
cig zdobienia i w'ystawdania TYSzystkiego w' ksztat-
cie zmystow”~ym, data poczatek przenosniom i in-
nym podobnym mowy postaciom. Ale oprécz tego
namietno$¢ miata ieszcze wdasciwe sobie ttumacze-
nia sie sposoby. Boskosz, rados¢, gniew", smutek,
podziwienie, nadaAvad rarykly Tonvie szczego6lniey-
szy iakis obrot i ksztatt niepospolity. Juz tu nic
od TvyrazoTY, ani od ich uszykoYYania nie zalezy.
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WszysilvO nvynika z glebi serca, Avysiawlonego na
dziatanie iakiey naiiiietuosci. Jako [)OwieizcliowDa
posta¢ takiego cztowieka rozne na siebie jioddéwczas
przybiera odmiany- tak mowa lego /v rozmaite i
szczegblne iditada sie ksztalty: i dla tego Cycero
ewszelkie postaci mowy nazywa habitus et gestus
orationis: ubiory i nieiako lesta mowy.

Kazde wodec wyrazenie, ktére ma lakas szcze-
goblnicysza site i ktdére dzielnie wpiynva bgdz do o—
zdoby Tonvy, iigdz do przekonania rozumu, luli
wzruszenia serca, zw'a¢ bedzieniY postacia Tonvy
{Jigura o7'ationisy

Kewronnie pod rézne podziaty podciagali postaci
mow?y. Jedni sv osobnym p/odziale umiesciwszy
-przenos$nie SR rozdzieleniu innycli jiostaci stoso-
wali sie do troistego podziatu stylu, na styl prosty,
-umiarkowany i zvysoki: i pod kazdym z tycli
rodzaiotvy stylu wdascrwe iemu iniesailli postaci.
Inni dzielili na postaci rzeczy, postaci porzadku i
postaci wyrazdvv, inni na grammatyczne i retory-
czne; naypospolitszy iest podziat na postaci stownie
{ligurae verborurii) i postaci mysinc {fi*urae
seritentiarum). Ad szystkie te podziaty te maig nie-
dogodno$é, iz trudno iest jiotozy¢ z pewmoscig linig
granicy miedzy dwmma rodzaiami; a zate'm naycze-
sciey umieszczenie postaci w iednym albo drugim
podziale bywa dowolne.

Mniey tych weprzyznvoitosci wyslaAvia nam po-
dzial Avyuikaigcy z natury samyclize postaci mowy.
WidzieliSmy, ze w ich utworzeniu iiaynyleccy ima-
ginacya lub namietnos¢ dziata. Podzielilismy wiec
postaci Tonvy na takie, ktére szczegdlniey od ima-
ginacyi zalezg, i na takie, ktére z namietnosci W\
nikaig. W pierwszym podziale miesci¢ sie bedg
wszystkie rodzaie przenos$ni (tropus], tudziez te posta-
cij ktore albo stuzg do ozdoby mowy, albo poma-
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galac do \vy8ianvienia mysii /v obrazie rry8lonvyrT,
nlat"vialg icy ])oiecie i staig sie dziebiera przebooa-
ilia rozumu uarzedziem. Jinigi podziat zaymuie te
jOStaci, ia6re maluige rynve wzruszeoia serca daza
do Avzbudzeuia oamietnosci.

Nim przystgpimy do opisania i oHasnicnia po-
staci pod kazdym wzglednie zamykaigcycli sie po-
dziatem, uezym¢ tu ieszcze nalezy mvage o potrze-
bie korzystania z tey nauki.

Postaci mowy nie sg wynalazkiem sztuki. Uzy-
cie icb w kazdym iezyku iest ludziom wrodzone,
bo czeScig z potrzeby, czeScia z namietnoSci nyyni—
kio. lezyk dzieci, ktére sje dopiero mowic¢ ucza,
iezyk ludzi, ktorzy zadney nie maig nauki procz
tey, ktérg im data natura i j)Otrzeba, iest iednak
petny rozmaitycli postaci. Iniaginacya i namietnosé
ostrzega icli, gdzie ktorey iigury uzy¢ maig, iwte'm
sie nigdy nie mylag. Zdaie sie A¥iec nmiey bydz
uzyteczng nauka o tern, w cze'm tak pewnym
przeAVodnikiem iest sama natura.

W samey rzeczy nieby mnicy korzystnego nie
byto, iak obszerne i rozwdekte wyliczanie i opisy-
wanie w~szystkichi postaci mowy z ich naydro-
bnieyszemi podziatami, kldrycli liczba iest pranvie
nieskonczona. INauka ta stataby sie nawet szkodli-
Ava, gdybysmy wkiadaigc peta na rozum-i imagina-
cya przepisyw™ati mowcey tub pisarzowi uzynne tych
a nieinnych postaci* gdybysmy bez wzgledu na
inne mowy zalety tub w'ady rozumieli, ze cala sztu-
ka wrymowy zalezy od iey upstrzenia rozmaitemi fi-
gurami.

Lecz zwaza¢ potrzeba, ze mowa od nieiakiego
czasu stata sie narzedziem zbytku, ze nic iest dzis,
iak byta w poczatkach sw'oich, prostym ttumaczem
matey liczby potrzeb i mysli. Niedosy¢ iest wyttu-
maczy¢ sie doktadnie iiasnie, szukamy ieszcze przy-
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lemnosci, i wszysikiin naszym wyrazom staramy
sie nadadz szlaclietnos¢ i iakis obrot niepospolity.
W takim razie nauka o postaciach ostrzeze nas gdzie
Xiakie postaci maig mieysce™ gdzie sg pieknoscia a
gdzie zeszpeceniem mowy”

)récz tego iezyk-wydoskonalony zawdera v swo-*
im zbiorze wiekszg moze potowe wyrazéw, Kktére
byw"aig przenosnie nvrieictw. Catle naW'et sposoby
moxrienia pospolicie i od wszystkich uzywane na-
leza do rzedu pewmych postaci. Poznanie wdec po-
staci iest potrzebne dla samego poznania igezyka.

Nakoniec czuto$é i iniaginacya pisarza moga nie
hydz dosy¢é mocno w"zrnszone do nialow™ania pe-
wnycli namietnosci; zapat iego moze bydz zmy-
Slony, a zatem ksztatty i W'zrtiszenia stylu fatszywce
i przesadne. tYiu stopniu cywilizacyi w'iakim
zostaiemy, w~])osréd tego mnostwa potrzeb, zwda-
Zk6w'- i omamieii townirzyskich, natura nie tak
dzielnie piv.etanyia do naszego serca, iak przema-
wiata do pieiwvszych naszych nauczycielow v sztuce
pisania, zblizonych do niey przez wychowanie i
toyyarzyskie ustawy. Czesto zamiast radzenia sie
rozumu i natury nasladuiemy drugich bez rozsadku
i smaku. Zachw'5"camy sie gornoscig ich stylu, po-
dobamy sobie W ich sposobach mdéwdenia, w ich
zyyyych zwrotach mowy, gtebokich serca nvzrusze-
iiiach i tych samych pieknosci czesto nieprzyzAYO-
icie uzywamy”

Zaradza temu Jsv czesci przynaymniey krytyka,
ktéra w uwagach sw'oich nad moAva tudzka opisu-
igc rozmaite iey sposoby i rodzaic, naucza sviakiey
okoliczno$ci przyzwoicie uzyte bydz mogga: gdzie
okazuig szkolng przysade i Smieszng nadetos¢ a gdzie
zgodne z naturg i smakiem prawdziwey mocy i O-
zdoby mowde przydaia.

Temi uw'agami powodow”anl, stosownie do po-

37
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dziatu, klérysmy przyieli, opiszemy nature cel-
nieyszych postaci mowy, i obiasnimy ie przykta-
dami.

8 2.

Postaci mowy zalezace szczegdlniey od
imaginacyi.

Postaci w tym podziale stuzg szczegdlniey do
wystawienia mysli naszych w obrazach, ktore sie
im bydz obce zdaig. Takiemi sg: wszystkie rodzaie
przenos$ni (tropus), w”‘szystkie poréwnania i opisy,
Omoéwienie, stopniowanie wyobrazen , antyteza czyli
8ianvienie obok mysli i obrazéw przeciwnych.

8 3.

Wyobrazenie przenos$ni, iey powszechna
zasada, iey rodzaie.

Wyrazy w mowie maig albo witasciwe albo nie-
wdasciwe znaczeniei Maig znaczenie wtasciwe, gdy
sg uzyte do AYyrazcnia rzeczy, ktorey w iezyku zwy-
kty bycbl znakami: niewtasciwe czyli iak nazywamy
przenos$ne, gdy sie tgczg z obcem iakiem wyobraze-
niem. Dziata tu naynviecey imaginacya daiac rze-
czom niezylagcym czutos¢ i zycie, zyigcym zas u-
dziela tych wiasnosci ibsztattéw, pod ktérenii nie-
zylgce nvystawia¢ sie zwykly. Czilowiek nieuzyty
i nieludzki nazwany byt twardym i serce iego
kamieniem: ten, ktéry z trudnoscia poymowat,
tepym; maigcy sktonnos$¢ do okruciensUva, krwa-
wym, namietno$¢ mitosci, gniewu, zemsty malo-
wana byla w obrazach ognia, ptomienia*, méwito
sie i mowi: pata mitoscig, iskrzg mu sie oczy od
gniewu, agien zemsty pozera iego serce. Wy-
mowa zwykta bydi wystawiana w wyobrazeniu rze-
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ki, albo iakiey stodyczy. Stodha tuymowa, potoh
stow niewstrzymany. Kazdy iezyk ma bardzo
wiele wYrazdw przenos$nych; bo te wynikngwszy
z niedostatku wyrazéw' i iibostw”a iezykdéw", utrzy-
mywaty sie potem i pomnazaty dla tego, ze uta-
twdaiac poiecie rzeczy, dodata mowoc nvdz™eku i
mocy. W uwagach naszych nad poczgtkiem i skta-
dem i~rykonv okazali$my zrz6dto przenoSnych w mo-
wue nvyraronv. Tu tylko icszcze 7.a8ianonvic sie na-
lezy nad powszechng Avszystkich przenosni zasada.
Imaginacya pobudzona przez potrzebe albo na"
mietnos¢ data poczatek przenosniom: lecz widzie--
lismy iuz, ze imaginacya ludzka nie dziata dow'oinie
i W tgczeniu wyobrazen trzyma sie pewnych praw
i nie moze tgczy¢ z sobag rzeczy zupeinie przeci-
wmych. Trzyma sie ona réznych n\zgledéw', iako to;
podobienstwa, spoéibytnosci, czasu, mieysca,
skutku, lub przyczyny. Niektérzy podobienstwo
potozyli za zasade w“”szelkich przenosni; lecz tyle
iest whyrazow przenoshycli, ktére z tego Zrodia
nie wynikaig, iz trzeba raczey pon”iedzle¢, ze iaki-
kolwiek zwigzek przez imaginacyg miedzy rzeczami
upatrzony iest pow'“szecling przenosni zasada. Z tey
wvagi wynika podziat przenosni na rézne osobne
klassy, ktére od niektérych retorow™ mocno pomno-
zone zostaty, a ktére do trzech celnieyszych odniesé
mozna, toiest: metafora, metouymia i Synekdoche.

8 4

O metaforze, allegéryi, i poréwnaniu
{comparatio).

Metafora ieslto gatunek przenoéni, przez ktérg
wYraz zamiast wdasciwego znaczenia przybiera obce,
stosowmie do podobienstw®a dwoch rzeczy lub
dw 6ch w'Ayobrazen, ktore imaginacya miedzy niemi
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patrzoDCgo podobienistwa miedzy mtodoscig \kwia-
tem. Monviwy takze w zuaczenia nienybisciwem:
uigé wedzidiem namietnosci swoie, zasia¢ nie-
snaski” rzuci¢ gtownig niezgody, rozkrzewic
nauki, zaszczepi¢ dobre obyczaie. Sg to przeno-
$nie na podoblenstyyie zasadzone, (jdy wonyiTy,
Swiatto rozumu; wyraz ten zasadzony iest na po-
przedniczem dziataniu imaginacyi, ktéra podobien-
stwm miedzy temi yyyobrazenlami upatrzyta; albo-
wiem , iako Siuictlto J¥ znaczeniu w'lasciw'c'm daie
nam wnidzie¢ przedmioty, uzycza rzeczom koloru,
i iedne od drugicli rozrozniaj tak tez rozum, gdy
rzecz iaka staie sie celem iego uw”agi, ukazuie nam
stosunki, roéznice lub podobienstwo, ktorych nie
mogliby$my dostrzedz licz posreduictyya ley W'kidzy
duszy,

Gdy metafora iest cigglte przedtuzona, i nie iuz
JViednym lub kilku nvyraracii, ale /v catey zawnera
sie Tonyie, gdy autor pcwuie pasmo mysli i po-
strzezeh syyoicb Wystawda pod postacig rzeczy, nie
maigcycli z myslami iego innego zyyigzku, procz
podobienstw”a * nadéwczas metafora bierze nazyvisko
cdlegoryi. Allegorya iestto peyyny sposéb w"ysta-
nyienia pratydy iakiey moralney pod zastong cienka
i przezroczystg. Stosunki poyyiuny bydz tak iasne
i wyrazne, aby za kazdym rysem daA?ata sie po-
strzega¢ mysl pranvorinya pod powitoka allegoryi
ukryta. ISaydoskonalszym wzorem i naypieiwiey-
szym w tym rodzaiu przykitadem iest ta oda Hora-
cyusza, gdzie pod postacia okretu nvystawnaigc
rzeczpospolitg rzymska, nie umiescit zadnego wy-
razu, Kktoryby nie miat stosunku i podobienstyi-a,
do obyczaiéow i stanu 6w czesnego Przymian:

O navis, referent u, mare te novi

Fluctus ? O quid agis? jortiter occupa
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Fortum. Nonne vides, ut
Nudum remigio latus,
Et mains celeri saucius jlfrico,
Antennaeque gemant? ac sine funibus
Vix durare carinae
Fossint imperiosius
AequoT? Non iibl sunt integra lintea,
Non D i, quos iterurn pressa traces malo:
Quamvis Fontica pinus,
Syluae filia, nobilis,
Jactes et genus et nomen inutile.
N il pictis timidus napita puppibus
Fidit. Tu nisi ventis
JDebes ludihrium j cave.
Nuper sollicitum quae mihi taedium.
Nunc desiderium, curaque non levis,
Interfusa nitentes

Vites aequora Cycladas.

.0 okrecie, nowe cie wiec lainvaiiy j)Oiiios<i

,na morze? co czynisz? ach! zaclunray sie n¥|tor-
cie! czyHZ nic widzisz, ze Loki twoie sg ogoto-
cone z Aviosel, a maszt poindiiioAYym strzaskany
szturmem. Jeczg potamane reie, a duo nanvy™Vvy-
trzymaé nie zdota burzy groznego morza. Zagle
Iwoie sg podarte, i nie masz bogénv ktérych])ys
JV ponviornyt wezwat ucisku. Chociaz data ci
.jJoczatek sosna z Pontu, lasdyy szlachetna cora,
.nadaremnie bedziesz sie chlubit imieniem i rodem
-Swoim. Nie ufa hoiazTiwy maytek maloyyidtom
.zdobigcym przodek okretu. Miey sie wiec na iia-
»czeniu, iezeli me chcesz zostaé nviaiionv igrzYskiem.
.0 ty, cos mnie me dawno tak wielkim przerazit
~Smutkiem, dzi$ niepokoiem i niematg nabannOa5r
~troska, strzez sie w™od, na ktérych Swietne poty-
»Skulg Cyklady."

Cata ta oda iest allegoryaj pomiedzy okretem
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i rzeczgpospolilg, pomiedzy nvoyna damo-wg i mor-
ska iiawatooscig stosunki tak byty udcrzaigce, Ze

Rzymianie nie mogli icti nie poslrzedz: i nigdy
prniwcia nie miata dclikatnieyszey i przezroczystszey
zastony.

Uzycie allegoryi w wonvie a osobliwie w poezyi
iest bardzo obszerne: stuzy ona do nadania przy—
iemnicyszego ksztaltu prrwdzie morabiey, ktéra
pod obca sobie wystanviona postacig mocniey wzru-
sza umyst, aviecey méwd do serca, i tatwiey sie
w pamie¢ nvrara. Cata prawde mitologia Grekow i
Egipcyan iest pewmyin rodzaiem allegoryi, i te
zmyslenia w snvoiey nowmsci byly podobno nay—
dow cipuieyszyra nvynaiarkiew rozumu ludzkiego.
Sztuka allegoryi zalezy na ooTaionvanin aw“ed i
doktadnedn rzeczy, ktérey nadaiemy iestesuvo, po-
dtug Wyobrazenia i postaci w iakiey ig w'ysta>vio
chcemy: takim iest obraz Préosb w'lliadzie*, fPieSci
W Eneidzie i ;v przemianach O widyusza; Niezgody,
P'anatyzmu, Poliiykl, Religii s» Henryadzie.

Lecz ile allegorya w oddzielnych czesciach przy-
zw'oicie uzyta przynie$¢ moze zalety i ozdoby dzie-
tu, tyle bytaby nudna i oziebta, gdyby byta
ksztatiem catego poematu. Ni czasach niewiado-
mosci i zepsutego smaku, gdy naduzywano w'szy—
stkiegea, naduzyto ronvnie allegoryi. Pokazaty sie
obszerne dzieta, w' ktdrych wszystkie osoby alle-
goryczne byty. Nadawano w~"szystkienm iestestw'o:
otrzymyw'aly ie nanvei metalizyczne wyrazy inowy”
iakoto, zaindii, przynnki, jtrzystdwki*, a nawet
cale zdania i zAvyczayne przystowia. Wymyslano
nawet i rysonyano na kartach atlegoryczne krainy.
Takie nyykwintnosci czynigc zaszczyt dowudpowd,
nie daw aly zadnego zatrudnienia sercu, i znizaty ro-
zum, ktéry te dziecinne igraszki poczytywat za
whelkie cele wymowy' i poezyi.
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Im nardéd kléry ma imaginacya zywsza, tym
czestszych przenosni i allegoryi nzywa: lecz z tegoz
samego zrzdédla wynika ieszcze inny sjmséb wysta-
wiania naszych mysli pod obrazem rzeczy obcych,
ktory w nauce naszey nazwiemy poréwnaniem
{comparatio”.

Piezez metafory w”yobrazeniu naszemu nadaiemy
nazwdsko rzeczy inncy dla upatrzonego podolLien-
stwa. Tak iTionyity ,gwalLonvny strumien wymowy
.Demostenesa niszczyt' i w*ywnacat zarzuty iego
sprzechynikéw':“ iestto metafora, gdzie wynow'a
Deniostenesa w'yrazona iest pod postacig gavat-
tow™nego strumienia. Lecz gdy powdemy. ,wy—
-mow™a Deniostenesa, iak strumien gwaftoavny, nvy-
.wracata zarzuty przeciwnikdw iego:“ sposob taki
Tonvienia iest poré6wnaniem (comparatio), kiedy
rzecz wilasciwem imieniem mianowana w"ystawia
sie ieszcze /v obrazie obcym.

Naycebneyszym zamiarem poréwnania iest
zblizy¢ przedmiot i w iasuieyszem Swietle avysta-
wi¢ go imaginacyi. W wymowde krasoniow'skiey
poréwnanie ponvinno sie ogranicza¢ temi stosun-
kami, ktére do zywszego odmalowania naszey rze-
czy sg istotnie potrzebne. Zaletg takiego poréwna-
nia iest trafnosé, niespodziane i uderzaigce podo-
bienstwa. Gdy w*ybor mtodziezy atenskiey na woy-
nie zginagt, Perykles porownyw”at te strate do straty
roku, ktoéry bylby pozbawiony sw'cy nviosny. Lecz,
kiedy w prozie poréwnanie trzyma czesto mieysce
dowodu i stuzy szczeg6luiey do obiasiiienia mysli;
v poezyi ozdoba iest naycelnieyszym iego zamia;
rem. Sag to obrazy, w ktorych imagiuacya moze
rozAving¢ w'szystkie swmie bogactnra, i do ktérych
odmalowania poeta dobiera farb nayzywfszycb. Nay-
piekuieyszycb i naywyzsTTycb nvorow' poezyi po-
réwnania sg istotng i bardzo wazng zaletg. Znay-
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duiemy ie na kazdcy pranvie karcie lliady, i Ho"
mer w tym nNzgihdzie, réwnie lak w lunycli stal sie
nauczycielem i wzorem nastepnych.

Achilles niosac zemste za Smier¢ Palrokla, idzie
do hoin. Poeta nvy8ialvia go w postaci kréla z'wie-
rzat, ktérego nic nie ustrasza, ktéry mordem i sniier-*
cig oddycha:

Jako lew, na ktérego wies cata uderza,

Zuchwale idzie gardzac grozacym mu razem;

Lecz gdy go ktdry 2 miodzian dosiegnie zelazeirtj
Zwraca sie, pysk otwiera, kty ostre zapienia,

Jeczy i z piersi straszne Vvydalac ryczenia,

Zabiera sig do walki z mnéstwem uzbroiondmj

| boki oba dtugim uderza ogonem!

A toczac wzrok okropny wpada w"pos'rod grotéw,

Lub wszystko mordem zniszczy¢, lub sam zgina¢ golow”

Tak wielkiego Acbilla biesie zapal niezki.

Czesto poeta, ahy uczynit mocmeysze na ima
ginacyi nvrarenie, wystaAvia w obrazie zmystowym
mysi ponvszechng, lub zdanie moralne. Tak Wirgi-*
busz mitos¢ Dydoiiy powzlett ku Eneaszowi i nie-
spokoynos¢, ktorcy sie pozbydz nie mogla, wy-
raza w podobienstwie zraniouey tani;

Qualis coniecta cerva sagitla,
Quam procul incautam nemora inter cressia fixit
Pastor agens telis; liquitque volatile ferrum
Nescius: Ula fuga sylvas, saltusque peragrat
Pyctaeos: haeret lateri lethalis arundo.
Jako mniey baczny towiec, gdy pierzchliwey tani
Bok polotnem a tkwlacem zelazem zaranl;
Ta ucieka po gérach, ucieka po lesie,
Ale wszedy zabdycza strzate z sobag niesie.

Tukan, dla wyrazenia skloiraos'cl ludu rzym-
skiego JV chwytaniu sie strony Pompeiusza, lubo
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jui potega Cezara przemaga¢ zaczeta, maliue
10 JV obrazie wod morskich, Itlére lubo wiatr na-
gty z przeciwoey strony powicie, przez czas nie-
iaki sg ieszcze postuszne [)ierwszemu, za ktorym
isdz }>rzywykly (Pbar. x. Il. v, 45a-):

Ut quitm mare possidet Auster
Flaiibus horrisonis, tunc aequora lota sequuntur;
Si rursus tellus, pulsu laxata tridentis
Aeolii, tumidis immittat fluctibus Eurum,
Quamuis icta novo ~“ventum tenuere priorem
Aequora, nubiferoque polus quam cesserit Euro,
Vmdicat unda Notum.
Tak kiedy szurany Auster nviacinie raérz rozlewem,
Postuszne wody ida za iego powiewem.
Lecz gdy troyzab Eola znvolniwszy zapory
Pudci groznego Eura na wzdete przestwory,
Za tera uowem popchuiecieju woda isdZ nie rada,
| cbo¢ Eur chmiirnosijy ponvieirret iuz witada,

Auslra stuchaig fale.. ..

Tenze poeta opisuigc skutek, iaki inowa Cezara
1 Leliusza sprawiata na mnystacli zotnierzy, wy-
stawia go w tym nowym i wiele do imaginacyi
mowiacyni obrazie;

His cunctae sirnul assensere cohortes,
Elatasque alte, quaecurnque ad helia vocaret,
Eromisere manus. It tantus clamor ad auras,
Quantus pinijeri Boreas cum thracius Ossac
Rupibas incubuit, tarhato robore praessae
Eit sonus, aut rursus redeuiitis in aethera sylvae.
Ten glos przyiat z oklaskiem zoinierz niespokojny,
Wzniesiong reka znaczac gotowos'c do nvoymin
Przehiiaig obtoki skupione odgtosy.

Tak kiedy na wierzchotku w sosny ptodnej Ossy,
Zaryczy Aviatr pétnocny i po skatach mruczy.

Huczy las zgioaigc sie, i pow'staigc buczy.
38
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Krasicki w woynie chocimsMey iiiespokoy*”-
nose suttana przerazonego senne'm nXicireniet ma*-
luie w nastepuem poclobien3invie ¢

Jak zubr ogromny, co w pieczar zaciszy

Twardym snem zdiety na migkkim mchu lezy;
Kiedy glos tragby mysliwskiey ustyszy,

Powstaie z rykiem, grzywa mu sie iezy,
Pryska zaiadty i okropnie dyszy,

A prézen strachu osélep w odgtos biezy,
Takim sie z toza Osman porwat skokiem,

Wskros przerazony prorockim widokiem.

Z przytoczonych przyktadéw widzimy, ze nay-
czescieY przez poréiunanie wyobrazenie umystowe,
zdanie moralne wystanYla sie w obrazie zmysto-
wym. Czasem ieduak pisarz przeciwny temu zacho-
whnie porzadek', iak Feueton w tym opisie ucisza-
igcego sie morza: ,Wiatry poczynaly sie uciszaé i
.fyczace morze podobne byto do osoby, ktéra wy-
.Ziongwszy straszliwg namietnos$¢é gnienvn, zaclio-
.wala ieszcze nieco zapalczywosci i pomieszania.
-Przygtuszone grzmoty s odlegtosci styszeé sie
Jniekiedy dawaty.”

Tu JV obrazie namietnosci crionvieka nvybia-
Wione iest malowidto nciszaigcego sie morza.

Tak wiec podobienstwo, ktére imaginacya mie-
dzy rzeczami upatruie, stalo sie, iak Avidzimy, po-
czatkiem i zasadg metafory”™ allegoryi i poréwna-
nia. Trzy te postaci mowY pocbodzac z iednego
zrodta lednym sg poddane prawddtoni®, i z ich
nainry uastepnlace irynikaig przestrogi: Podo-
bienstwo ponviano mieé¢ doktadne i uderzaigce sto-
stmki: im zas bardziey bedg niespodziane i nowe,
tym wlecey uczynig wrazenia. 2® Poniewaz pisarz
W uzyciu lycli postaci nie ma innego zamiaru, tylko
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rzecz swole oblec w przyiemiiie™sza i szlaclie-
taieyszg szale, przelo rzeczy podte i obrzydliwe
nie moga bydz celem przystosowania. Celem
bazdey z tycli postaci iest wystanvienie mysli w o-
brazie swietleYSzym i nvylmazllieyszyme Yvszelka wiec
przesada ciemnosc i poniiktanic sg iego nvada. Z tey
przyczyny, nietajory, allegorye i poréwnania u-
rynvane W iedncy mowie nic dobrze sie czestokroé
nzywaig /v drngiey. Stosoyyacsie nviyw razie nalezy
do potozenia, obyczaiow i sposobu zycia narodu,
kléreg'0 mowg piszemy.

5.

Melonymia”™ synecdoche, i inne rodzaie
przenos$ni.

Imaginacya przebiegaigc z niezmierng szybko-
Scig wszystkie przedmioty, z ktdre'mi sie nasze
w3'obrazenia nYlgza¢ moga, usituie 3nvoy lot bystry
przenies¢ do mowy; i dla tego podaie nam te skro-
cenia, albo zywsze sj)OSoby ttumaczenia mysli,
gdzie nie iuz podobienstAYO, ale iakikolwiek zwig-
zek iest prawidiem uzycia nvyraronv. Metonymia
iest iednjra gatunkiem przenosni, w ktérey wyraz
zamiast witasciwego wyobrazenia inaluie inne zwda-
zek z pieiwvsze'm maigce. Jako podobienstYYO iest
zasadg meialbry, tak zwogzek iest ceclia metonjmiii.
Czj~cie tey postaci sv won¥le iest bardzo obszerne;
0 niektorych tu 13lko yrspomnimy stosunkach, v kto-
M3XI1 sie CZUICE znY3'ka zamiana wwrazu za w'yraz:
tak kladzie sie: I6ti Sprawma r/eczy za rzecz sarne:
np. cz3Uam AlJNirgilinsza, zamiast, czytam wdersze
Wirgiliusza. 2« Przycz3-na za skutek, np. zy¢
z pracy: toiest z Poi*3"3ci nabytych przez prace.

Skutek za prz3'czyue, np. géra ta me ma cie-
nia, toiest drzew' cieh rzucaiacych. Rzecz za-
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wiei'aiaca za rzecz zawarta, /z/;, ziemia umilkfa nvo-
I)liczu Alexandra: toiesl mieszkancy ziemi. 5®Znak
za rzecz oznaczong, np. dziesie¢ chorggwi ude-
rzyto na nieprzyiaciela; toicst, zastepéw ludzi
stuzacych pod choraggwia. nazwiska niektérycli
cze$ci ciata za namietnos$ci i uczucia, np. traci serce,
zamiast traci odwage i t. j),

Uzyxvaia sie ieszczc przez iiadrizycie melonymii
xxyrazy zwigzku z izcczg nie maiace, iedynie tylko
dla niedostatku witasniwych: np. gtowa cukru, ka-
mien ryzu i t. p.

Tu takze nalezy gatunek metonymii naznvany
przez retordOw' metalepsis”™ gdzie sie kladzie xvyraz
za xvyraz jirzez stosunek w'spolbYtnosci, np. pie-
tnastg przebyta wiosne, 3uz od tey pory czwarte
minety zniwa.

Synecdoche po grecku, po tacinie compre-
hensio, ogarnienie, lest gatunkiem jirzenosni,
puzez Kktorg wycaz maiacy iakic znaczenie szcze-
go6lne iiahyxva znaczenia ogoélnego, i jirzcciwiiie;
le'ni sie zas od metonymii rézni, ze gdy w'tey hiore
W'yraz za xxyraz dla zachodzgcego miedzy rzeczami
zwigzku, przez synecdoche biore wiecey za mniey
lub mniey za nviecey. Uzycia icy celnieysze sg na-

stepne: ogarnienie rodzaiu, np. $mierlelni, za-
miast ludzie.) stworzenie zamiast cztowiek: lubo
te obadwa wyrazy Smiertelni i stworzenie $cig-

gaig sie do Yvszystkicli iestestw™ na ziemi zyigcych.

Ogarnienie gatunku: kiedy sie iakie uazxvisko
w'asciw'e iizyYYa do oznaczenia rzeczy szczegol-
nych: tak rymotworcy tacinscy kazde ustronie
W'"ieyskie przyiemne i roskoszne mianow'ali nazwi-
skiem dolinv , 0znaczaigcem witaschYie miey-
sce wTessalii nad brzegiem rzeki Peneusza, staxYiie
z przyiemnosci swego potozenia. Dla tego Horacy
w iedney ze swtych piesni;
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Somnus agrestiurn
Jtenis virorum non humiles dornos
fastidit f unihrosamque ripam.

Non 2.ephyris agilatu Tevqgie.

.Sen tagodny nie pogardza nislig JRleu\nakony
jiStrzedia; lubi on jnzebywac na elenislyin brzegu
.1 na doiinacli, gdzie poy\ienvaia zcliiy.”

5cie Ogarnienia Liczby: up. nieprzyjaciel na-
slepnic, zamiast nastepiria nieprzyiaciele i t. p.
Ogarnia sie leszcze liczlia pewna w niepenuwey,
cze$¢ w catosci i catos¢ v czeSci i mne tyrn po-
dobne stosunki, w Kktorycb Awyraz ma albo roz-
Icgleysze albo inniey rozlegle od ¥¥ascirvego zna-
czenie.

& 6

Stopniowanie wyobrazen {incrementuni).

Umyst za prze¥¥od.nicuvcni iniaginacyi przeclio-
dzac z lednego do drugiego wyobrazenia, stoso-
nvnie do tego, lak rzecz swoie po¥Yiekszy¢ Ilub
zmnieyszy¢ pragnie, i,oraz mocuieyszycli allio co-
raz stabszycb dobiera wyrazéw. Sposéb .taki mé~
Nvienia narynvaia retorowie (iucrementnm albo gra-
datio), po polsku nazwa¢ mozna stopniowaniem
.wyobrazen. Wyrazy sv tey postaci yv takim sie n-
ktadalg porzadku, ze zarvsze wyraz nastepny ozna-
cza wiecey ail)0 itiniey od tego, ktoiy go jioprze-
dzit, az do ostatniego, ktéry iest naymocaiicyszym.
albo naystabszym podtug tego, iak juistep iest u-
tiy™raigcy lub wzrastalagcy. jMamy przykiad lalktiego
ksztattu méwienia w tein mieyscu mowy Cycerona
pr7.ecinv Werresowi, sv ktorem oplsuie okrucieii-
stwYo popetnione na Canviiiarn rzymskini obynva-
lelii: ~"Facinus est vinciri civem romanuni,
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scehis verberariy props parricidium necari:
quid dicam in crucem tollere ? K erbo satis digno
tam nefaria res appellari nullo modo potesti®
W ysie|)kiem iest nvj~zid obywatela rzymskiego,
,ZJarodoig zadadz chtoste, oycoLdystwem jraw'ie za-
mordowac; ale iak nazwe przybi¢ do krzyza? INie
gmasz wyrazu, ktoryby mogt odmalotyac taka ule-
odziAYOSC *

W nastepnem mleyscu Tonvy przeciwdco Katyli-
iille mamy ju-zyktad takiego stopniowania rosngcego
1wiedney czeSci okresu, ubjwfaigcego w* dnigiey.
Méwca méwd do Katyliny; ,]Slihil agis, nihil
yytnoliris, nihil cogiiasy quod ego non modo
y*non audiamy sed etiam non videam, planeque
wlon sentiam.”~ Nic nie czynisz, nic nic przed—
,siebierzesz, nic nie zamyslasz, o cze'mbym ia nie
.Styszat, czegobym nie widziat i zupelnie nie
-przeniknat.

55&

om 7.

Om.owicnie [Periphrasis).

Czesto zdarza sie nam mowd¢ lub pisa¢ o rzeczy,
gdzie nvyrar wdasciwy bytby btahym albo nie szla-
cbetnym; czesto takze wy3i pospolita chcemy pod-
wyzszy¢ i JV iiowjmi iakim wystawdé¢ widoku;
W obudwu tych przypadkach imaginacya dziata i
iwmrzy te posta¢ niowy, Kktora sie owonvieoiet
(periphrasis) nazyAva, gdy znaczney liczby wwwa-
rony uzjwyamy do oznaczenia tego, coby sv iednym
lub w niewuelu zamknaé mozna. Sposéb ten mo-
WNigiiia iest zrzédtem nviein ozdoéb w rymotw"orstwie
i Ayymowde. Tak Wirgiliusz zamiast tego prostego
yyyrazenia, noc byta, wrynva lego pieknego orné-
W'ienia;
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Caetei'a per terras omnes animalla somno
Laxabarit curas et corda ohlita laborum.
Co moznaby przetozy¢:

Ze Snu nadwczas dioni znuzone stworzenia

Pity po trudach stodki napuy zapomnienia.
Wolter w lleiiryadzic lak opisuie poranek:

Tym czasem patac stoica w wschodniej Swiata stronie
Ro6zofarbue Jutrzenki otwieraty dtonie:
Noc gdzie indziey zastony rozwieszata czarne,

1 wraz z nig uchodzity sny lekkie i marne.

W ley postaci biorg sie mysli i obrazy, ktére
po‘'wszecline mniemanie do pewnycli zdarzen sv na-
turze przywigzywa¢ zwykto. Przez nie zamiast
imion os6b mianuig sie czesto celnieysze icli przy-
mioty i istotne cechy, i byle omoéwienie nie wy-
chodzito z granic ])odoblensUya do [>rawdy i oszcze-
dnie nzywhane byto, iiadaie zawsze Tonyie wiele
okazatosci i ozdoby.

8 8
Opisanie {descriptio").

Naycelnieysze'ni zatrudnieniem imaginacyi iest
zgromadzenie W iedno czesci rozrzuconycli i szcze-
golnych ™ z niey wodec wynikaig te of[usy, ktore
w* mowde zastepuig mieysce obrazow i malowodct.
INiedosy¢ iest prostem wianonvaniew Avskaza¢ rzecz,
o klérey chcemy dadz n”yobrarenie; trzeba ig cze-
sto tak wystawi¢ czytelnikom, aby sie zdaw ata bydz
obecna. Mdéwdac o imaginacyi w”ytozylismy, iakim
sposobem postepuie ta wiadza umystu w zgroma-
dzemu szczegélnych ryséw i ztozeniu z nich ie-
dnego catkowitego obrazu. Tu zastanowomy sie
nad réznemi rodzaiami i prawidtami opisania.
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E.cioronvie réznym rodzaiom opisania osobne
nadali nazoviska .i(08onvnic do l6znosci rzer.zy, kto-
rey sie obraz wykresla. 1 lak Oj)lsanle ]J)ory czasu
nazwali clironographla” opisanie |)olorcnia miey-
sca iopographia, powierzcliowney |>ostaci 0sOb,
pt'osopogr'aphia, obraz icli sktonnosci i J)rzymiol.6w
nioralnych ¢Z/zo/zcic/, nakoincc hypotyposisy oatmiek
nayzywszcgo i naydoktadnicyszcgo opisania, kidre
obraz doskonaty nvyslanvia.

Czesto w niorrie nicwigzaney a czesciey ieszcze
w poezyi napadamy na piekne j)rzyklady ivspo-
mnionycli j)ostacj. Zblizenia sie /v tym wzgledzie
do sto[mia doskonatos$ci zalezy: lédjia obraniu ry-
sérv nienmebi, ale ktoreby zyw o i doktadnie rzecz
malowaly. Zbvtcczne rozmnozenie szczegdétow iest
‘wada wszelkiego Ojusania. Mudstrvo rzeczy dro-
bnych, lub meslosownycli rozdziela iirrage i nvpi'O-
y\adza zamieszanie, w ktdre'ni mkng waznieysze.
V/irgilinsz obraz Imrzy na morzu w kilkunastu
wierszacli zamyka-, aby za$ odmalowat okropne iey
skutki dwo6ch na to wicrszéw uzywa:

Apparent rari nantes in gurgite vaslo
Anna piram, tabulaeque ~et troia gaza per undas.

5/Widac nicnviein piynyaiacycii po iiiezmierney
.przestrzeni, oreze mezow, szczatki okretow, i
~troiaiiskie jio wodzie liogactwa.”

Dosy¢ lest jioréwnac to piekne Wirgilego opi-
sanie z opisem burzy laikana WFarsalii mezniier—
nie rozszerzonym, aby sie jirzekonaé, iz we nv8rel-
kieni opisaniu mniey powinniémy ubiegal sie za
mnostwem szczegotdw i drobuieyszych okoliczno-
sci, iako raczey za Avyszukaniem i nyyboreTt tych,
ktére istote i charakter obrazu stanowia.

2% Kazde opisanie mocnieyszc na umysle spira-
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wi Tvi'arenie, gdy zbiiza do siebie obrazy przeciwne;
np. spokojnioscl i zamieszania, doslalkn i nedzy.
Gdy Tas w Jerozolimie zoyzwoloney iiiabilc jto-
suciie niszczgcg obo6z Gotfryda, ktéry clirzesclaDom
OonvoOril, ponvleksza okrojdiios6 tego obrazu przez
wspomnienie ciemstycb doiru, cbloduychi i j)rze-
zroczyslycli stmmieui, nad ktéiycli brzegami mo-
gliby Szczesliwe pronvaci/nc zycie. (P. XLW . st
05-06”. Obraz dzieci .Medci j)leszczacych sie z matka,
v toy clrhdi gdy 1a przedsiebierze ic zamordowad,
1 usauiecbaigcycli sie na widok wzniesionego zelaza
nad icii tonem, obraz len, méwie, AYzmsza nay-
mocniey serce przez to zblizenie niewinnosci i zbro-
dni, zycia i $mierci.

\"irglliusz dla dobitnieyszego odmalowania ro~
spaczy i niepokoili Dydony umieszcza pierwey obraz
ucieszenia i sjjoczynkii natury;

JVor erat, el piacidum carpebant fessa soporem
Corpora per terras, sylvaeque et saeua quierant
~equora: quam medio volpuntur sidera lapsu,
Qitum tacet omnis ager, pecudes, pictaeque valueres,
Quaeque lacus late liquidos, quaegiie aspera dumis
Rura tenent, somno positae sub nocte silenti
JLenibant curas, et corda oblita laborum.

At non infelLt animi Rhoenissa, neque ungitant
Solvitur in somnos, oculisque aut pectore noctem
Accipit: ingeminant curae: rursusque resurgens
Saevit amor, magnoque irarum fluctuat aestu.
Koc byta, i sloclkterai krzepity sie wczasy
StrndzOne ciata; milczg i morza i lasy,

P6l biegu dokonczaig $wietnych gyviazd orszaki,
Ucichty polaj trzody, réZznopidrne ptaki.

I co po przezroczystych tezlorach sie kryie,

I co po wsiach krzewami otoczonych zyie.
AYszystko to, snem niete pod ntilczacym cieniem,
Koito serca mitéro trudéw zapomnieniem.

59
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Sama Djdo stodkiego smi leczacej mocy,

Nie zna, oczy i serce niedostepne nocy.

Znowu srozy sie mito$¢, wzmaga sie zgryzota,

| straszny gniew piersiami w rdéiue strony miota.

Nie tylko poezya, ale i proze zaczyna¢ po-
nviiwy dobrze nvykresioiie obrazy i piekne opisy.
Kymotworstwo tylko przywlaszcza sobie w tym
wzgledzie uzycie zywszycli koloréw, S$mielszycli
przenos$ni, okazalszych poréwnan.

Dzieiopis, ktory nie chce bydz tylko prostym
kronikarzem, ale obraz rzeczy, ktore opisuie, chce
przenies¢ do potomnosci, staraé¢ sie powinien o tak
zywe malowidta i tak wierne opisy, aby sie obe-
cnemi oczom czytaigcych bydz zdawaty, W 1'acycie,
Liwnuszu, Sahistyuszu na kazdey karcie znayduie-
my piekne tego przyktady. W liistoryi potaczg sie
czesto prosopogralia z etopelg dla w™ykreslenia zu-
petnego obrazu osoby, iak Salustyiisz w' tym opi-
sie Katytiny; ,Lucyusz Katyliiia zc szlachetnego
spochodzacy rodu, miat dusze mocng i silne ciato,
sAale umyst zty i nieprawy. Dornowie w'oyny, za-
zbole, zdzierstwa, niezgody obywatelskie od dzie-
LCW8lnva miaty dla niego jjowabyy i te byty mito-
sdosci iego Cwiczenia. Trudno iest poig¢ do ia-
zKiego stopnia mogt znosi¢ gtéd, zimno i bezsen-
»nos¢. Zuchwaty, chytry, niestateczny, zdatny do
LLidaw/ania i zmyslenia wszystkiego, zadny cudzey
~-witasnosci. W swoiey rozrzutny, goracy w swych
»2adzach, wdcle itiowniosci, mato rozsgdku. Nie-
sAmieruy iego umyst pragnat zaW'Sze czego$ nad-
. zwyczaynego, niepodobnego i zbyt wysokiego.

Nie masz rodzaiu wyiuowy, w ktérymby nie
zachodzita potrzeba wykres$lenia obrazéw*, od tego
bowneni po wdekszey czesci zalezy wrazenie, ktére
sobie autor uczyni¢ zamierza. W poezyi, w stylu
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liilstoryczDym, i w wiciu imiycli rodzalacli prozy,
opisania sg celiiieyszemi zrzodtami jdeknosci.

& O
"Antyteza®n

Imaglnacya przelLiegaigc mysli i obrazy malgce
zwlazeli z tein, co ig szczegllniey zaymuie, widzi
obok, szereg mysli i nvyobraren przeciwnych, i dla
iasliieyszcgo odmalowania piernvsrycb zbliza do
nich drugie. Slad w wonvie powstata postac, ktorg
antyteza nazywamy, a ktéra zalezy na potozeniu
obok siebie wyrazéw Inb zdan przeciwnych. Czyni
ona w mowie ten sam skutek, iald spratvuie w ma-
larsiwle zblizenie cienidw i sViatl'a, albo v mu-
zyce nvy80liicli i niskich tonéw. W uzyciu iednak
tey postaci Tonvy, haidzo oszczednym i ostroznym
bydz nalezy; nic bowiem tatwicy nie zamienia sie
w wykwiiitnosé i prozne blyskotki stylu, iak usta-
wiczne antytezy. Mozna powiedzie¢, ze antyteza
wtenczas t} Iko iest nienaganng, gdy ig samo uczu-
cie podaie, i kiedy mimo wolg, ze tak powiem,
pisarza z j>i6ra sie iego wylewa. Tak gdy A“Wirgi-
lilisz wprowadza mowigcg Junoneg, ktéra karmigc
W sercu gniew nieukoiony postanowita uzy¢ wszel-
kich srzodkéw do zguby Troian, bardzo naturalnie
te piekng antyteze kladzie w iey usta,;

Flectere si nequeo superos, Acheronta Tovebo-

Jes$li nie zdotam nieba, wiec piekto porusze.
Albo w tern przepowieclzenlu wielkosci Pizymu;

Imperium terris, animum aequabit Olympo,

Albo to, co powiedzial Seneka o iestestwie
naywyzszelii i lego nienvrrusronycb prawach; sem~
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peT' paret, semel iussit. Albo ten piekny wyraa
Alexandra: mato me forturiae peniteat, quam
b'ictoriae pudeat.

Takie antytezy nie odbieraigc Tonvie cliaraktem
powagi i mocy, sg znakomitg iey ozdobg. Nie mo-
zna zatem z niektéremi autorami potepi¢ zupetnie
antytezy i znizy¢ ig do rzedu bialiycli ozdéb do
okazatosci iedynie stuzacych. Moze ona bydz pra-
wdziwg zaletg, gdy z natury rzeczy i z czucia pi-
szgcego tyynika. Naduzycie tylko iak w innych,
tak i -wtey postaci Tonvy iest szkodliwe i naganne»

8 10.

Postaci mowy zalezgce szczegdlniey od na-
mietnosci. Opis i poczgteh namietnosci.

Nim przystgpimy do opisania postaci Tony
z namietnosci w-ynikaigcych, uczynimy pleravey
krotkie uwagl nad poczatkiem i rodzeniem sie tych
mocnieyszych nvrrusren serca.

Poymowac¢ i chcie¢ s3 dwa oddzielne dziatania
duszy naszey. Sposobno$¢ poywonvarma nazywamy
rozumem, sposobno$¢ chcenia nazywamy wolg.
Zatrudnieniem rozumu iest A”idzie¢, poynion¥ac
i ogarniaé: zatrudnieniem rvolA iest kocha¢ alho
niena¥¥idzie¢, przyymoava¢ albo odrzucac.

Dla Scistego zwiazku zachodzacego miedzy ro-
zumem i wola wrazenie uczynione na iedueni u-
dzleta sie drugiemu. Jezeli to wrazenie iest przy-
ierane, wola pragnie rzeczy, ktéra iest iego przy-
czyng; iezeli nieprzyiemne, odrzuca ia. Gdy leszcze
te ¥¥razenia sg stahe i nie arzburzaig mocno pokoiu
duszy, spra¥¥ula uczucia, ktore sie nic mogg nazy-
wacé namietnosciami; lecz gdj™ sg zywe i gwatto-
wne, nadwczas stuzy mi wiascix¥te to imie. Sa to
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pragnienia gorace, w”ruszenia niepohamowane, kto-
re wolg nasze pociggaig ku iakiemu prreciwioionvi,
albo od niego oddalais.

Jako rozum poditug jn'zedmiot6nv, kuSremi sie
zatrudniat sposoltdvY, ktérych, ninynva, bierze roz-
maite nazwiska, rozsadkLi, imagingcyiy rozwagiy
pamieci It. d.; tak tez ze sposobu, podtug ktérego
rnoia dazy do iakiego przedmiotu, nvynikaia rézne
imiona, ktore iey nadaiemy. (zdy rvoia pragnie
zkaczy¢ nas z rzecza, ktora iest celem rnvagi, wzbu-
dza sie w sercu naszem namietno$¢, ktéra nazywa-
my mitoscia: gdy pragnie nas od uiey oddalic,
rodzi wzruszenie, ktére nienawiscig mianuieray.

Dwie te namietnosci mito$¢ i nienawis¢ sg
Zzrédtem wszystkicb innych, czyli raczey inne na-
mietnosci sa tylko modylikacye tych bnaw cclniey-
szycb poruszen woli.

Jezeli r/o6ro iest obecne, 3pranvuie w nas ra-
dos¢ i rodzi roskosze iesli iest oddalone a sj>o-
nrienvawy sie go otrzymaé, nrynika nadzieia; iezeli
z nasza szkodg inni go uzyrvaig, [)onT8iaie zazdros¢.
Gdy nam go chca wydzieraé, wzrusza nas gniewy
podziwienie, przestrach lub odwaga. Gdy go
mocno pragniemy i godnemi sie bydz rozumiemy,
wynika stad pycha i arnbicya.

Jezeli znowu zte iest obecne, wynika smutek i
troska; iesli iest oddalone a nie wiemy, czy go
uniknag¢ potralimy, nastepnie hoiain: iesli nniknie-
nia go wszelka nam odieta nadzicia a zle zagraza
nam zgubg, ponYStaie rospacz: iesli dragieb ludzi
uciska, daie sie nam uczuc lito$¢: iesli go nie-
stusznie znosimy, rodzi sie wzgarda i zadumienie.
Takie sa poczatki namietnosci ludzkich: ktére iako
sq celuieyszeini sprezynami spraw c//konvieka, tak
tez wiele bardzo maig nA|Ty/™1 do sposobu, iakim
on mysli SAYoie ttumaczy.
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Ktére postaci wyplywaig szczegdlniey
Z narniet/wsci.

Poslaci /an\ieialgcc sie w lym j)oclziele, . iecliie
$luza szczegbdlmey do [)I7ekoiiavia rozumu y drugie
do wzruszenia sercai obudzenia naiiiietiiosei. Z cel-
uieyszycli pierwsze sg; powtdrzenie (repetitlo),
opuszczenie fpraeteritio), uprzedzenie (anteocupa-
tlo), zezwolerde (coucessio), powierzenie (cow-
muuicatio). Drugie zas: ironia czyli zarty hyper-
bola”™ prosopopeia, apostrofay powatpiwanie
(dubitatio), btaganie (deprccatio), przemilczenie
~reiicenda)j oczekiwanie (expcctatio).

12,

Powtdrzenie [repetitio)y opuszczenie [praeteritio)®

Gdy raocuo o ialdcy prawdzie przekonani ie-
stesmy, zdumiewamy sie, kiedy kto o$miela sie iey
zaprzecza¢. Dla nvzbudzenia w umysle uaszycb czy-
telndvow *tub stuchaczéw tegoz samego zaufania,
ktore'm sami przeuikuieni iesiesniy, to nasze j)odzi-
nvienie wyrazamy w penrnycii raontienia kszLatlacli:
i albo skupiaigc liczne przytoczenia i dowody, po-
wtarzam" kilkakrotnie taczacy ie nvyrar, ktéry oka-
zuie, ze AYSzystkie wplywvaiy do przekonania na-
szego: a naoweczas rodzi sie poataé mowy, ktorg
retorowie powtdérzeniem (repetilio) narnvaii; albo
chcac woeksza whaznos¢ nadadz temu, na czekn sie
opieramy, daiemy pozna¢, ze opuszczamy wdele do-
wodOw za naszg strong mowdacych: piostat Tonvy,
ktora opuszczeniem (praeteritio) nazAvano. Tak, co
sie tycze pieiwszey postaci, Cycero av tym pioru-
nuigcym Acstepie Tonvy prrecinvko Katyhnie, chcac
zadziAvienie SAVOie nad zuchAvalstAvem tego spisko-'



3l1

WGgo przela¢ w scrca sluchaezoAV, niynva ponMo-
rzcnia: ~yNihilne te nocturniim praesidium Pcda-
nihil urbis vigiliae, nihil timor populiy nihil
yyconcuj'sus bonorum omniumj nihil hie niunitissi®
ygnus habendi senatus locus, nihil horum ora vul-
jytusque moverlLint. Wiec ani nocna straz gory
Palaliuu, ani warty rozstaAvione |)0 mieScie, ani
5trwoga pospdlstwa, ani knpicnlc sie ludzi poczci-
wych, ani to mieyscc obronne przeznaczone na
zgromadzenie senatu, ani tych wszystkich tttarzy
i wzruszenia t\zruszy¢ cie hynayniniey nie mogty.”
Czestokro¢ przez te posta¢ zamierza sobie tylko
pisarz dodadz wielkosci obrazowi i Atyttumaczy¢
wysokie wyobrazenie, ktére powziat o rzeczyj iak
Krasicki w nastepnym opisie:

Gtos Wszerlimogacy, co nieba zadziwia,
Mieysca przenosi i bezdenno$¢ gtuszy,
Gtos, ktéry niszczy i ktory ozywia.
Gtos, Co Tocarsinva pognebia i kruszy;
Gtos panski, co sie bezboznym sprzeciwia,
Gtos pozadany wielbiacey go duszy

Dat sie tistyszy¢; boiaznig przeieci

Umilkli trony, mocarstwa i s'wieci,

Z tego samego zrzodia wynika inny sposéb mo-
wienia, gdy méwca oswiadcza, ze pokrynva niilcze-
niem i zlekka tylko dotyka okolicznosci iakiey, wia-
$nie iakhy la mnieyszey byta dla niego Avagi: po-
wieksza tym sposobem izecz, nad ktérg zastanawia
uwage stuchacza, i powieksza ig tym bardziey, im
to iest znakomitsze, co sie przemilczaé zdaie; tak
Demostenes w iedney z tych Tonv, ktdrerai wzbu-
dzat odwage Ateiiczykow przeciwko Filipowi kro-
lowi macedonskiemu powiada: ,Nie bede wam wy-
~Sstawiat, Atenczykowie, szalehstwawaszych niezgod
»L wzrostu potegi Filipa* nic ponyiet wam, ze po
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LlyIn zdoliyczacli osiggnie on ntin'oice ponyszeclme
nad Grecya panowanie; nie ponviet, ze ten wnio-
»S€ek iest zgodnieyszy z rozsgdkiem, nizeli Lyla owa
,niegdy$ penvnob5c, iz on nie przyydzie do lego sto-
»pYila yyielkosci, laklin go leraz \idzieic i I. dd®
Cycero JWwspomnioney prrecinv Katylinie mowie
wwHczaigc iego zbrodnie, tey saiiiey nZyyya postaci:
,Co moéw'ie? gdy niedayvno przez sWieré snvoiey
picrwszey zony pozyskates wminos¢ nowycli za-
nvarcia zwigzkéw, czybz inng i do yvierzenia nie-
,podoJma zbrodnig nie dopetnite$ pierwszey? lecz
pomiiam le okoliczno$¢, owszem clice ig pokry¢
milczeniem, aby zapomniano, Ze W tern miescie
tak wielkiey zbrodni okropno$¢ przebynvac i prze-
byw'a¢ mogta bezkarnie. INic wspomne o zapct-
neni rozlrwonicmii maigtkn. twoiego, bo /v [>olo—
wde przysziego miesigca sam te kleske poczniesz :
,przemilcze pi'ywalne tyyoie wystej)ki, hanbe i tru-
dnosci domowe; do tego jirzystepnie, co sie
naynvabiicyarycli spraw i catosci rzeczypospolitey,
co sie zycia i w™olnosci obywatelskiey tycze.“
Obiedwic te postaci zrecznie nzyte v dowo-
dzeniu iakiey prawdy wielki zyylaszcza w W”ymo-
y\ie sgdowey sprawniig skutek.

8 is5.

Wyznanie i zezwolenie, (confessio i concesslo),
powierZenie (coiimiunicatio).

Méwn*a bedac przeiety ufnoscig w sprayyiedli-
Wosci swey sprayyy, albo przynaymniey okazuigc
mocne przekonanie o nieodpartey sile swoicli do -
"woddw, przyznaiesie do zarzutu strony przeciwmey,
zezyyala na iey przytoczenia, albo w celu uzycia
ich ku wiasney obronie, albo dla okazania, iz z tg
nawet korzyscig strona przeciwna utrzymaé sie nie
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moze. Sposoby ie ~yTonvy nalynrai reioroyvie
pierwszy wyznaniem (coxifessio), dragi zezwole-
niem (concessio).

ObikL¥(>cli tycli postaci znaycluiemy przykiady
w piekney mowie Cycerona za Ligarynszcm, gdzie
mowca rzymski don¥ody s\¥oie wspierat nie na
zbiianiu zarziUO¥V oskarzyciela, ale przyznaiac si§
do nich oka/ywat, ze wystepkami nie byty.

Taz sama ufuosc w doltroci sprayvy, ktorg [po
pieramy, rodzi inny s[)Os6b mowienia, gdy zwra-
caigc sie do stuchaczéw lub czytelnikéw [)od ich
sad poddaiemy nasze dowody. Taka posta¢ reto-
rowie zowig powierzeniem (comnmnicatioj. Cala
icy sztuka na te'm zalezy, abysmy radzac sie nie-
jako i zapyluigc tych, ktérych przekonaé cticemy,
Lakie tylko okolicznosci j)oddawali pod ich wyrok,
0 ktorych pewni icstesmy, ze stoso¥vnie do checi i
potrzeby naszey sadzi¢ beda. Czyni sie to oprocz
tego wtenczas, gdysmy sedziow® naszych iuz oto-
czyli, ze tak powiem, sieciami przekonania: gdy
czuieiny, ze sie ich rozum i serce lia nasze strone
przechyla. Tak Cycero w* mowue za Rabiryuszem
oskarzonym przez Jadpiena trybuna pospélstwa, iz
sie przytozyt do zabicia Satiirniua buntownika,
ktéry zbroyng reka Kapitollimi opanowat, obraca-
jac mowe do oskarzyciela rzekl: ,Tu denique,
sLabiene, quid faceres tali hire ac tempore? Cum
.te improbitas ac furor Saturniui in Capitolium
.arcesseret, consules ad patriae salutem ac liber-
.tatem vocarent, quam landem anctoritatem, quam
.Yocera, cuius seclam sequi, cuius imj)erio parere
~potissimum yelies? Ojpportuitne C. Rabirlum de-
»Sciscere a republica, non comj)arere in ilia armata
,mnltitudine bonorum, Consulum yoci alque im-
-perio non obedire? Woc tu igitur in crimen yo-
»cas, quod cum iis fiierit Rabirius, quos amentis-

0
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»Simiis fulssetj si oppiignasset, lurpissimus, sl re-
Llicpiisset.

Ty sam nakoniec, Labienie, cobys w takiey
»0kolicznos$ci uczynit? gdyby cie z ieduey strony
Lhiegodzinvos¢ i -wsciektos¢ Salnrnina do Kapitolium
~wzywata, z drngiey strony konsnlowie Biasvac ka-
»zali do obrony i ocalenia oyczyzny? za ktorg byt-
oby$ sie ndat powaga ? ktorego stuclialbys gtosu?
zkiorcybys sie ciinvycii strony? czyim rozkazom
~b}dbys powolnym? Mdglze Rabiryusz odstapic
»rptey, nie stana¢ w lean zbroynem dobrycli oby-
, watetow kole, konsnldiv gtosu i rozkazéw nie stu-
.cbac¢? To wiec ty w Rabirynszu zbrodnig nazy-
mvasz, iz byt z tymi, z ktérymi walczy¢ bytoby
ASzalenislweni, a odstapi¢, hanbg naywiekszgdé”

& 4.
Uprzedzenie {anteocupatid).

Obawa, ktérg w nas wzbudza niepewnos$é¢ wy-
roku tych, ktorzy o naszych dowodach stanowia,
sprawuie, iz dla ostabienia zarzutow przeciwnych
uprzedzamy ie i zaraz na nie odpowiadaiagc stara-
my sie opanowa¢ umysty. | /v tym wzgledzie Cy-
cero bedzie naypieknieyszym przyktadem: w ie-
dney z tych méw przeciwko WerresoAvi, w Kktd-
rych wywart nvszystkie sity 4vymowy; powiada:
j.QLiid agam, Judices? Quo accusationis meae
y,rationem conferam ? Quo me vertarn? Ad om-
f,nes enim rneos impetus, quasi inurus quidatriy
,oni nomen Imperatoris opponitur. Novi locum;
y,video, ubi se iactaturus sit Hortensias. Belli
),pericLilay ternpora lieipublicae Imperatorum
y~jenuriam cornrnemorabit: tum deprecabitur a
yyVobis: tum eiiam de suo iure contendet, ne
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y,pntiamini talem Imperatorem populi Jlomani
y,Siculoriim testimoniis eripi, neve ohterilaudem
yyimperatoriam criminibus a.varitiae velitisJ-'
.C0z uczynie, sedziowie? ialii dam ksztatt o-
»Skarzenlu nioicmu? gdzie sie obrdce? Przeciw
LAYSzYstkira cUlbonvier zapedom moim imic do-
jjorego YYodza, iak gdyby mur iaki, zastawione
.widze. Poznatem zasadzke; przeniknatem, w'ktérg
»Sie strone rzuci Hortensiusz. Wspomni on o nie-
~bezpieczeiisUt acli nvoyny, o nieszczesliwycli rze-
,czypospolitey okolicznosciacb, o medosLatku wm-
.dzOw: inz to YYas zaklina¢ bedzie, iuz podiug
~pratYa SAvego domagac sie, aliyscie nie dopuscili,
.izby taki wdédz za sViadectwem Sycybyczykow
byt Yvydartym ludowi rzymskiemu, i aby chwata
~rycerska zbrodnig cliciw osei splamiong by#ta.”

&
Ily per bol a

Imaginacya uderzona wdelkoscig iakiego przed-
miotu pOYvieksza go leszcze i Yvzbudza w sercu
rozmaite namietnos$ci, iakoto podzhvienia, zalu,
i-ospaczy i t. p. CztoAYiek naowxzas w* ttumacze-
niu uczucia sYYoiego przechodzi granice prawdy
rzeczywyYistey. Posta¢ takg moYYy nazywaig rctoro-
YYie Hyperbolg” ktérg Kwdntilian mianuie po ta-
cinie ementiens superiectio. W kazdey mowde
naypieiwYSzem i zadnemu Yvyigtkowd niepodlegaig-
ce'w prawidiem iest, iz nvyrary ponvinny bydz u-
czucia naszego ttumaczem. Hyperbola Yviec tyle
razy iest btedng i naganng, ile razy nie pochodzi
ze sposobu naszego o0 rzeczy iakiey myslenia, nie
wynika z namietnos$ci; ale iest prdzng Imagiuacyi
igraszka. Stuchacz postrzega¢ ig powdnien, ale
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nwnvicenw przekoDanyra bydz nalezy, iz natural-
nego uzytl sposobu indwieina: i w teyto inysli
Knviniylan méwiagc o ley postaci powiada: ai est
extra fidem”~ non debet esae extra modum: ze-
zeli przewyzsza xviare, miary przechodzi¢ nie
powinna. Przebaczamy [doracyuszowi, gdy w'zru-
szony zalem i zdumiony wdelkoscig nieszczescia i 0-
kropnoscig Woieii domowych uzyw'a tey byperboli;

Quis non latino sanguine pinguior

Campus sepulchris impia praelia
Testatur ? auditumque ]\ledis
tlesperiae sonitum ruinae,

Qui gurges, aut quae fiumina lugubris

Jgnara belli? quod TaTe Daiiniae
Non decolaravere coedes ?

Quae caret oTa cruore nostro ?

.Ktorez pola uttusczone krwig naszag mogitami
0 niezboznycli nie zaswiadczaig boiacli? to-
skot upadku Hcsperyi od Meddw”™ byt styszany?
Ktorez ieziora, Kktére rzeki tey okropney nie
widziaty nyoyny? ktérych wmd nie zbroczyty bra-
terskie mordy? w" ktérey Kkrainie nie zrumienita
ziemi krew nasza?

Lecz naganng i $mieszng nam sie zdaie Hyper-
bola Lukana, gdy on w swmiem wezwaniu do
Nerona, przeznaczyW'Szy mu yy niebie mieszkanie,
troskliwy o catose i bezpieczeristwa Swiata moyyi;

Sed neque in Arctoo sedem tibi legeris orbe:
Nec polus adversi calidus qua mergitur Austri;
Unde tuam videas obliquo” sidere Romam.
Aetheris immensi partem si presseris unam

Sentiet axis onus:

.Lecz ani ku pétnocnemu biegunowi obierzesz
SWhoie mieszkaniej ani w przeciyvney stronie nieba
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.zatozysK si.olice: ztamLad pod ukos™ig na Rzym
swaoy j)atrzatbys gwiazdg, i obar(:zy\\szy iiiezmler-*
nym ciezarem czes$¢ iediie powdetrza mogdbys prze-
wazy¢ os $wiata.”

Hyperbola Laka iest proznein nvysiienieni Inia-
giriacyi i wyrazem naypoclleyszego pocldebsuva.
Kto rzecz iakg Tvyraza tak, iak ig czuie, nie nyy-
kracza przeciwko pratudzie wzgledney mysli, bo
wiernie ttumaczy sposéb swmiego myslenia. Przed-
miot od niego odmalowany nie ma tycli wdziekfiw,
ktérych on mu uzycza: nieszczescie, klore'm lest
uci$niony, nie iest tak yyielkie, iak on sobie wy-
stawna; inebezpieczeristwm iemn lub iego przyia-
ciolbm grozace nie iest tak straszliwe ani gwad-
towne, iak on myslie lecz w*tym razie itumaczy
on swC czucie nie j)odlug prawdy izcczywdstey,
ale podtug nnaginacyi sivoiey i al)y o lem sadzic,
trzeba sie na iego mieyscu postawdé. Tym sposo-
bem w mocneiu imagiuacyi yvzruszeniu naysinielsza
hyperbola moze bydz wyrazem praAydy i natury,

8 i6.
lron iin

z przekonania mocnego o iakiey prawdzie ro-
dzi sie w nas ufnoso, ktéra zbiiaiac jnzeciwne za-
rzuty uzyira czasem broni $miesznosci i zartu.
Taki sposélt mdyyienia nazywamy ironlig, Kkiedy
mowa ma przeciwne temu, Kktére sie zawieial
zdaie, znaczenie. W mowoe potoczney, w stylu
zartobliivym i komicznym bardzo pospolitg iest ta
posta¢ mow'y. Znaydzieray icy [irzyklady w saty-
rach Krasickiego: tak sv ostatoiey j)od napisem
Odwotanie ~ w ktorey ironiia pd poczatku do
korica pannie, miedzy inuemi powdada:
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, W czem zte Kkarty ? kto przegrat ten gani.
,Ci, co do lego stanu nie sg powotani

,Prézno bluzniag. Ze dobre, wyprobuie snadnie,

~Wo~fciech, 6w stawny J/1Voyciecb, kiedy gra, nie kradnie.

Lecz iesi rzeczg godng uwagi, ze ten gatunek
ziirlu nie tylko w stylu komicznym i /abanvnyt,
nie tylko w Tonvie pospoiitcy ma mieysce; ale
moze bydz przyzwoicie uzytym w tonie naywyz-
szey poezyi', ze moze wyraza¢ szlaclieinie gnieyv i
pogarde, tgczyc sie zzalem, rospacza i nayzywszem
Serca wzmszemecm.

W IX Xiedze lliady Acliilles odpoiviadaigc
na moAve Llissesa, ktéry ze strony Agameninona
natanviai go do zitozeuia gniewu i urazy, uzywa
ironii;

,,Kaz tup wziat, raz mnie zdradzit, prézne teraz zale;

,,Prozno mnie szuka podeys'c: znam go doskonale.

,,Wiech z wodzami, nlecli z tobg radzi, Ulissesie,

,Jak odeprze¢ te ognie, ktére Troia niesie.

,,Juz niematych bezemnie dokazal on rzeczy:

~Mur wyniést, row wykopat dla Troian odsieczy.

,,Jeszcze palami szance nasrozyl do kota.

,,Czyz tern wszystkiem Plektora zatrzymac¢ nie zdota?

Daley odpowiadajac na ofiare c6rK v matzen-
stwo, ktére mu Agaraeuiiion uczyni¢ kazat:

,,Jazbym wzigt iego corke? clio¢by rownag byta
,,Miuerwie przez swdy dov/cip, Wenerze przez wdzieki,
,Negdy z iey reka Pelid nie ztgczy swey reki.

,,Tak wiele iest odemnie zamoznleyszey miodzi:

,,Z nich sobie rvezmie ziecia, lejiiey si¢ z nim zgodzi.”

Nie mozna irafniey i przyznyoiciey uzy¢ ironii.
Acliilles przekonany, Zze }»z iego pomocy Troia
dobyta bydz nie moze, przekonany, zc zaden z bo—
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liatyrow greckich nie przewyzsza go w zacnos™i
rodu i potedze, uraga sie tym sposobem dumie
Agamemiiona.

Cycero w mowach swoich czesto bardzo ironii
uzywa, i zart iest u niego potezng bronig, ktérg
przechvko swoim ])rzeciwnikom walczy. Czasem
ironiia, osobliwie w styJu lekkim i ZzartoblhYym,
moze bydz uzytg w pochwale, i la, ze tak powiem,
przyjiraAVa czyni pociinvai® dehkatnicyszg i zyw-
sza;, czego mamy jirzykhid w przemowie do satyr
Krasickiego, pod napisem do kréla. Czasem
moze bydz ksztattem catego dzieta- lak w Ariti-
monamachii tegoz autora, gdzie od poczatku do
konca ciggle pannie.

& 17-
Apostrof a

Gdy wielba namietno$¢ wzrusza maéwcy albo
pisarza serce, wzywa on na S$wiadectwo ptvnvdy
tego co twierdzi, albo do uczestnictwa swycli
wzruszen, oséb do ktorych, albo o ktérych méwi;
czesto nawet w mocnieyszyni zajiale zwraca mowe
do nieprzytomnycli, do zniartycb, do boga, i do
rzeczy niezyigcych.

Posta¢ takg retorowie nazywaig apostrofg, czyh
zwroceniem mowy. Cycero, gdy w mowie za
Mdonera odmalowat w nayczarnicyszych farbach
charakter Klodyiisza; gdy okazat, ze oyczyzna, ze
wiara, ze prawa nie miaty nic tak Swietego, na coby
sie ten zuchwalec targngé nie w”azyl, zwnaca nagle
mowe do galéw i pagdérkéow albanskich; «->K'os
»enim iaiw, Albarii tumuli atque luci* z;0s, incjuam,
jfmploro y atque tesLor, vosque”™ /llbanorum obrii-

arae, sacrorum popali Romani sociae et
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j~aegnales, quas ille praeceps amentia caesi,®
y~prosiralisque sanctissimis liicis suhstructionurri
jAinsanis rnolihus oppressetat. Wasia, albaiiskie
~pagorki, was wzyAvam, Swietegaie, was, zniszczone
Alban6éw ottarze, towarzysze i spoéiczesne ze
W'szystkiemi ludu rzymskiego svietosciami, ktore
on JV szalenstwie swoie'm obalhvszy, posdviecone
lasy niepotrzcbnycti budéw ogromami jn-zyttoczyt.”
W Tonvie za Llgaryuszem, okaraars7y pod
wszelkiemi w”zgledanii nierostropnos¢ Tuberona,
ktéry o to Ligaryusza oskarzat, w czem sam nay-
bardziey przGV¥init, ostatni mu cios, ze tak powiem,
zadaie Tn6nvea rzymski przez te $Smiata apostrofe:
»,C0 bowiem, Tuberoiiie, dziatat twdy miecz do-
byty w czasie farsalskicy bitwy? iakicti piersi szu-
kato lego ostrze? czego chciato twoie zelazo? czem
byly zaiete mysi, oczy, reka, zapat umystu?...
Rownie czeste iest uzywanie tey postaci mowy
w poezyi, osobliwie gdy poeta mMprontadza osoby
gwattownemi namietnosciami miotane. Tak Dydo
u Wirgiliusza przed zadaniem sobie $mierci:

»Sol, gui terrarum flammis opera omnia lustras,
,Tuque harum interpres curarum et conscia Jana,
.Nocturnisque llecate triviis ululata per urhes,
,Tit dirae ultrices, et Di morientis lilissae,
,Accipite haec, meritumgue malis aduertite numeri
,Et nostras audits preces™"

.Stonce ! ktérego okti iawne wszyslkie rzeczy,

.1 ty, Juno, maiaca itie troski na pieczy,

Jllekate! ktoérey wyciem brzmia rozstayne drogi,
»[ Jedze, i Elissy w grob idacey bogi
,<Zdradzieckie eclgaigcy zemsta przewinienia,

,Ostatniego Dydony stucLaycie westchnienia.”

Potem zwracajgc mowe do oreza i szat pozo-
statych Eneasza;
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j,Duices exUPiae, dium Jata deusque sinehant-,
LJAccipite hanc animam, meque his exsolvite curis- '
j,WVliziecrt™e szaty, gdy szczes‘cie chciato z Wolg boska,

j,Pi'zyymcie dusze i z moig rozwigzcie mie troska.

Wyltrzylaiienie (exclamatlo), zapytanie (inter-
Pogatio), sg to sposoby wonvieta natarczyiive i mo-
cne, y\ynikaigce z niocnieyszego wzrnszenia nuy-
stu; ktore, itlk vidzielismy, ~vlasciwc sobie mieysce
maig >k apostrofie: tychi albowiem tylko dwu po-
staci wiynvac mozemv zwracaigc do kogo mowe.

Pod a[)Ostrofg umiesci¢ nalezy posta¢c mow'y
zZwang Wrewrosv epiphonerna~ Kiedy mowigcy opo-
wiadanie swole korniczy imaga gteboka, zdaniem
mocne'm i zwiezte n/razone'm. Tiumaczy sie tym
sposobem podzin¥lenie, albo iaka inna namietnosc,
ktora nas Wzrusza. Tak Wirgiliusz wyliczywszy
nieszczescia, ktore gniew Junony przygotow'at dla
Eneasza, koiiczy- to w”yszczegbluieiuc zapytaniem
krotkie'l1l i zywem:

,Tantaene animis coelestibus irae ?

s~Takizlo gniew i boskie zapala umysty!

W Inue'm mieyscu tenze poeta opowiedziaw” szy,
iak wystanego na wychowanie do Tracyi Polidora.
kTniTrakonv zamordowat, i skarby iego sobie przy-
wiaszczyt, dodaie:

,Quid non morialia pectora cogis
JAuri sacraJames?

,1)o czegbéz nie przywodzisz serca $miertelnych,
,,Zadzo bezecua ztota ?

Wakoniec, iest jeszcze rodzay apostrofy, oklérey
zamilcze¢ nie mozna, kiedy moéwca w naywyzszym
stopniu uniesienia czym przysiege na prawde lego,
co popiera. Zostawit nam piekny przykiad takiego
obTow wymowy Demostenes w mowie Pro corona.

4i
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Eschiiies obwiniat moéwce, ze radami swoiemt
wplatat Aiency.ykonv v whoyne nieszczesliwca, btéra
sie zakonczyta kleskg Grekdéw” i zwcycieslw em kroéla
macedonskiego pod Cheroneg. Deraostenes odpo-
W'iadaiac na te zarzuty, i dow”odzac, ze mitoso
oyczyzny, stawka przodkéw”™ i honor narodowy
sktonie ponviwiy byty AiehAczykéwc do tego, co
przedsiew™zieli; ze glos iego i rady byly tylko
titnmaczami nvoii poweszechney, dodaie; ,Nie,
AteuezykoAvie! AAydaigc Eili])onvi AAcoyne za /O~
nosé i catos¢ powszechng Grecyi, nie popetnili-
Scie bledu* lat iest: przysiegam na cienie tych
przodkOAY, Kl6rz}* pod Maratonem tysigcem $mierci
wzgardzili; na tych, ktérzy wwtrzyniali srogg pod
Plateg Avalke*, na tych, ktorzy sie potykali pod
.Salaming i Artemlza; i na mdewm innych, ktorych
~popioty ¥¢ grobach publicznych spoczyAYaia,

8 8.
Prozopopei a

Jedna z nayAYyzszych i nayAAcspanialszych postaci
moA¥y, ktérych wymOAva albo rymotV¥orstwco iizyAYa,
iest prozopopeia. Przez nie mowoacy nstepuie nie-
jako mieysca Arprowcadzonym przez siebie osobom,
przez nie iestestAYOni nieczutym czucia, mysli i
namietnosci udzielamy, i nieprzytomnych S5ian¥lty
obecnemi. UkryAYa sie nabw’czas mOAYiacy pod o-
sobg ktorg lYprowadza, uzyAYa na SA¥oie strone
mniemania wiekOAY uptynionycli, $mielszym iest
¥ czynieniu wYymOAYek i obiawieniu prawMy. Tak
Cycero A¥ mowie za Celiuszem kiadzie ay usta
zmartego Appiusza, znaiomego z surOAYOSci zdan
i obyczajow, wymowki, ktére czyni Klodii nie-
rzaduey nicAYiescie. Tak w pierwszey przeciwho Ka-
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lylinie mo-vie wprowadza ojczyzne mowiacg do
niego te stowa;

yyNa/lum aliquot iam annis f acinus extitit®
,»Mibl per te; uLiUumBagitiuni sine te: tibi uni
,pnuliorum civium neces, tibi vexatio direptioque
j.stciorum impunitaluit ac libera; tu non solum

ad negligendas leges ac quaestiones, verum etiam
,acl evertendas perfringendasqiie valuistid®

.Nie byio zadney od lat tyta zbrodni, ktéraby
.nie z ciebie powstata, zadney sprosnosci bez cie-
-bie; tobie leduemu nvieiii obynvaielonv iiiordy, tobie
Luciski, zdzierstwa sprzymierzciicoiv bezkarnie u-
~cbodzity, tys nie tylko dla zaniedbania ale nawet do
Jrynvrocenia i zniszczenia praw i sadéw byt po-
LAvo0erT.

Nie mozna tu poming¢ piekney prozopopei
Jana Jakdl)a Russa w tey sta\vuey Tonvie, w kto-
rej nbllooval okaza¢, ze umieietnosci i .sztuki sg
J>rawdziwe'm ztem dla rodzaiu ludzkiego. MOAviac
oRzymianacli zwraca mowe do Fabrycjusza, OATego
rd)Ogiego i cnotliAvego zwyciezcy' Samnitow, i lego
potem samego mOAyiacegc) do Rzymian Avproyyadza,

8.19.
Powatpiewanie (dubitatio).

Gdy Avielkie namietnosci Avzruszaia serce czto-
Avieka, gdy przecwne zadze Avalczag w iego duszy,
nlepeyvnosc i Ataiianie sie iest naOAXzas naturalnym
stanem umystu.

Ta AAewnetrzua burza niezgodnych zamystow
i checi okazuie sie av mowie i ttumaczy wzrusze-
nie pochodzace z niespodzicAvanego zdarzenia lub
z Arielkiego nieszcze$cia. Postac¢ taka mowy, ktéra
retorowie powatpietuaniem (dubitatio) nazjAyaia,
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315 nayprry/nvoiisre mleysce w rymoiworsiwie, gdy
sic Wysta-wia osoba niepenmia, iakieysie ma ciinvycic
strony. Piekny nam tego przyktad zostanvit Wir-
giliusz, ten doskonaty malarz serca ludzkiego, kiedy
Dydone opuszczona od Eneasza tak mo™igcg vpro"
wadza;

+En, quid ago? rursusne procos invisa priores
LExperiar ? Nomadumque petani connubia supplex,
.Quos ego sirn toties iam dedignata maritos?
LIliacas igitur classes, atque ultima Teacrum
L,Jussa sequar ? Quiane auxilio iuvat ante levatos,
,~Aut bene apud memores veteris stat gratia facti?
,Quis me autem, jac veile, sinet? ratibusue superbis
.Invisam adcipiet? nescis heu, perdita, necdum
,Laomedonteae sentis periuria gentis?

,Quid tum? solafuga nautas comitabor ovantes ?
,An, 2iriis omnique manu stipata meorum,
.Inferar ? et, quos Sidonia vix urbe revelli,
L,Rursus agam pelago, et ventis dare vela iubebo?

,Quin morere, ui merita es: Jerroque averte doloremf.

Co6i czyni¢? pojdez szuka¢ ws'rod mego nieszczescia
Miedzy odrzuconi$émi Numidy zames'cia?
Nximidy, ktérych dumnie wzgardzitam zaloty?
Poddamze sie Troianom ? wstgpie na ich floty?
Wszak oui pomoc w moiey znalezli krainie,
I w sercach wdzigcznych nigdy pamigc¢ task nie ginie?
Pozwdélmy. Lecz nieszczesng w hanbie i niestawie
Kto przyymie ? kto na pysznej umies'ci ja nawie?
Ach, taynoZz tobie dotad, niewiasto zgubiona,
Jak wiary dolrzymuie krew Laomedona ?

Co6z pote'm? Samai pdjde, czyli pod ich witadze,
Wraz z sobag caty nardd tyryyski zgromadze?
| wydarte oyczyznie swey niedawno ludy.
Pos$le znowu na morza burzliwego trudy?
Ach ! umrzey raczey, odnie$ kare przewinienia,

Umrzey i skonfcz ielazem niezbedne cierpienia.
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Btaganie (deprecallo).

Bolazni oieoirrywatsa tego, co sobie zaniierza-
my, zwykta sktania¢ do [irosij serce nasze. To na-
turalne wzruszenie yncitonvide sie /v wonvie. MO wca
Avvsiliw'szy calg woc do\vodow® i rozumowan swm-
ich, udaie sie nakoniec do ostatniego sposoini i
nsltuie pobudzi¢ do litosci. Uzywm nadwn:zas prosi)
nayusilnieyszych, Avspartycli tc'myvszyslkiem co ran-
ze rozrzewnié serce stuchacza. Te iednak jiroshy
powinny bydz dalekie od unizenia i jiodtosci; nie
wzbudza nas albowiem politowaania to, czean
pogardzamy. Szlachetna avyniostos¢, nmiarkowana
skromnoscig, powinna bydz cechg takiego sposobu
mowdenia,

Cycero zakohczeniach ivszystkich pranyie méw
8mvoicli wystawia nam [liekne tey postaci nonvy
przyktady, szczegdlnicy zas v mowie za Sylla, za
krélem Deiotarem, za Plancynszeni i Ligarvuszem.

psa krél Niimidéw w historyi Saliistyusza o
woynie z Jugurta litaga Jugurte przysposoliionego
sn¥oiego syna, aby zyt yw zgodzie z bracia SArymi
i szanoA¥al ostatnig Arolg umieraigcego oyca; ,\T tey
LClIAA'lii, mowi, gdy natura ma przecig¢ pasmo dni
~-moich, zaklinani cie, prosze przez te reke i przez
-wdare poprzysiezong oyczyznie, aby$ kochat tych,
»Ktdrzy z tobag zpokreAVuieni, przez dobrodzieystAvo
,moie bracig twmmii zostali. Btagam, cie Jugurto,
-aby$ JV zwigzkach SAVoich nie przektadat obcych
-nad KkrcAV Artasng. Nie Avoyska ani skaidiy sg tar-
.czami krélestwa TAvierdzg ich sg przyiaciele, kt6-
~-rych ani moca do mitosci przynagli¢, ani ztotem
»,uigé sobie nie potrafisz. NabyAvaia sie one przez
~Swdadczone dobrodzicAstAva i dotrzymyAAaaug A\iare.
-Miedzy kimze przyiazn Scisleysza bydz moze, iak
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.mietlzy bracig? Kowwu z obcych zaufa¢ zdotasz,
Jiesli swoich luewuycii slauiesz sie nieprzyiacielem?*

Przekleciwo (iwprecaiio) iest posia¢ niowY "ley,
0 luérey nionyiwy, przeciwna. Jesilo zyczeuie kary
1 nieszcze$¢, maigcych spasdz na lego, ktory iest
celem “~nienyn i nienanvisci. W krasomowslwie wi-
dzimy przykiad tey postaci w zakonczeniu pier-
M\szey wonyy przeciwko Katylinie: ny poezyi czeste
raienya uzycie; tak Dydona w Eneidzie przeklina Enea-
sza, ktory ig opuscit:

Si tangere portus
Infandum caput, ac terris adnare necesse est;
lit sic fata.Jocis poscunt; hic terminus haeret:
udt bello audacis populi vexatus et arrnis,
Finibus extorris, complexu avulsiis Juli,
Auxilium imploret, videatque indigna suorum
FuTi'-ra: nec, cum se sub leges pads iniquae
Tradiderit, regno aut optata luce fruatur:
Sed eadat ante diem, niediaque inhumatus arena.
Haec precor: hanc vocem extremum cum sanguine fundo,
Jeieli kiedy zbrotizien do poruii zAwiuie,
1 tea konieczny nvyrok Jowisza nie minie;
INlecli sie przynaymniey z meznym Indent bronia sciiia,
Wiecliay z granic wyparty, oderwan od syna,
Zebrze tntacz pomocy: niecii pobity w boiy,
Widzi swycli pogrzeb Spros$ny: niech iarzmo pokoiii
Tlcigzlitvpgo ilzwiga, nie cieszy sie tronem,
Lecz na piasku iiiegrzebny predkim padnie zgonem.
Tak zyeze, niecb sie zdraycy bezboznemu dzieie,

Ten ostatni gtos wnosza, nim dusze wyleie.
21,
Przemilczenie (reticentia).

Przemilczenie (reticentia) iest posta¢ mowy, kté-'
ra zalezy na pr/.ernvanin, zaczetego okresu, albo zda-
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Illia, wNtesie iak gtlybysiiiy uiiiosieDi givaltowna
ilamietooscig nie mogli koriczy¢ zaczetey mowy-
W Dierwszym i dnigim przy[;adku z tych Kitku
~yyrazOw, ktore sie ndiy iiimio ‘wolg nyyirekio, 'nie
ponvinHo bydz tnidno przy pomocy okolicznosci
ewiadomych domysli¢ tego, co sie zamilcza. Jesilo
czesto sposOb dania -wiecey do inysienia czytelniko-
wi, nizelihy nyyrazi¢ mozna byto. Lecz tey postaci
Tonyy tam tylko nzyé wolno, gdzie nczncia i na-
mietnosci do nayAyyZszego wyniesione stopnia, aby
wiecey ieszcze wyrazi¢ mogly, wostatniey iiedyncy
ucieczce zostawnig milczenie. Mohiaby poréwnaé
ten olirot w wymowie do otvego stawnego ty sta-
rozytnosci Tymanta obrazu, w ktorym ofiare Ili-
genii tvystatyia. Wykresbyyszy na twarzach J>rzy-
tomnych rozmaite stopnie zaln, a nie mogac zna-
lez¢é ryséw do odmalotvania bolesan oyca, okryt
zastong twarz iego.

Statyne iest mieysce w Eneidzie, w ktérem Wir-
giliusz uzywa tego sposobu moéwienia. Neptun gro-
mi rozhukane w'iairy; nagle nwiarkonvanie tystrzy-
muie zaped iego gnie vyu:

Tanta-ne vos generis tenuit fiducia vestri?

Jam coalum terramque rneo sine numine, Venti,

Miscere, et iantas audetis tollere moles?

Quos ego. Sed motos praestat companere fluctus.

Post miki non simili poena commissa luetis.

Taka wigc iifuoe¢ w rodzie swoim poktadacie?

Juz bez mego rozkazu, o zuchwale plemie,

Sinieliscie wzburzy¢é morze i niebo i ziemig?

Ktorych la. Lecz tvzuiesione wprzéd fal* "koie, n

Pote'm mi przyptacicie za przestepstwa swoie.

Demostenes w mowie przecityko Aristogitonowi,
ktorego o pogarde praw, zie ohyczaie i rozmaite
wystepki oskarza, uzyt z wielkg moca tey postaci
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Tonvy: ,Nie znaydaiez sl nikt w gronie 'Maszein,
LAilenczykowie, ktéryby nczntigniew i pogarde nvi-
»dzac tego bezczelnego iohydnego cztowieka, gwat-
»,€aCego rzeczy naysdvietsze? zbrodniarza, mowobe,
~Ktoéry o nayzi'osiiw'Szy i nay[)odleyszy ze wszv-
»Stkich ludzi! nic tedy nie poliamuie twoie wscie-
,ktos¢ wyuzdang!“

8 22

Oczelciwanie (expeclatio).

Zadnmienie, w ktoére nas wprawia rzecz iaka,
chcemy przela¢ w czytelnikow lub stuchaczéw' na-
szych; niynvaTty w'iec stosownego modwienia spo-
sobu. Po dlugieim ranviesrenin umystu w nicpe-
Wuiosci rzecz niespodziana nagle odkryta mocnieysze
na nas ravykio czyni¢ wa-azenie. Posta¢ takg mowy
naza®a¢ mohia zawieszeniem albo oczekiwaniem
(expectadoj. Pomiedzy inneini przyktadami patrzmy,
iak Cycero nrynxa takiego sposobu, mo6 wienia w mo-
wie prrecinvko Werresowi, opisuigc rozmaite zbro-
dnie tego jirzestepnego urzednika. Wyczerpat
wszystkie ksztalty i sposoby opow'iadania, a strze-
gac sie wjtasdz JV iednostaynos¢ tego nakoniec i.i-
zyw'a; opisuie postepek Werresa w pewuiey Spra-
wne sgdow”ey:

VYV Triokali miescie, ktore iuz pierwmy o-
~paiiow'ah zbiegli nienvoinicy, pewuiy Sycyiiyczyk,
»nhazwiskiem Leonidas, wypadt W podeyrzenie spol-
,hictw'a w spisku. Doniesiono go Werresow'i. Na-
~tychmiast oskarzeni schw'ytani i do Lilibeum przy-
-prow'adzeni. Nakazano stawic sie Leonidowu; spra-
.wa osadzona. Niewmliilcy iego na kare skazani!
,C0O0z daiey? co myslicie? Spodziewacie sie zape-
.yyne iakiey grabiezy i zdzierstyya? l.ecz wyrok
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zapad! na mewolnilv<>\v: iakiz lu sposcd) zysl™ania

akiey zdobyczy. _Poirzel)a koniecznie, a>y odnic-
bd kare* SAViadkami sg ci, klérzy zasiadali w sadzie;
3nviabkaiw [)ubliczne [)isnia, snvladkienl zacne Li-
libitandw iinasio, tiidziez liczne i szanowne gen-
uo rzymskii'li obywaieii. INie masz $rodka; zbro-
»,dniéw jnibiiczine sla\vic nalezy: zoslali wiec. sia-
.wienl i przywiazani do jiregierza. Lecz zdaic mi
,»Sie, iz leszcze niepewni icsicscie, Kzymianie, coda-
.ley nastgpito. Nigdy bowiem Werres nic bez
»Zdziersiwa, mc bez zysku nie nczynit. Jakze
W ley okolicznos$ci posigpit? Jaka korzys¢ dla sle-
.ie znalazt. Wyobrazcie sobie zbrodnig clio¢by
.nayokropnieysza nawet; ia nvar ju-zyrzekam, ze
~przewyzsze oc/ekinvawe wasze. Nlenvolmcy oliunt
.1 zbrodnig przekonani, wyrokiem [)Oic[)ieni, na
.plac kary slaW'ieni, do pregierza przywdazani, na-
~gle w obliczu tysiacznych wddzoéw z kaydan roz-
.kuci, odwdazanl i panu swoicnra Leonidonvi po-
Jvroceni zostali.”

Lecz z tego [irzykladu przekonaé sie mozna, ze
tylko JV waznych liardzo okoiicznosaiach i kiedy
rzecz wdelka i zadwnlenvaigcg powiedzie¢c mamy,
wolno iest tym sposobem utrzymyAva¢ w+ zawie-
szeniu umyst stuchacza iul) czytelnika. Posta¢ ta
niejirzyzwuaicie uzyta zroiiitaby mowe smieszng i
przysadna.
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